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Vase vozidlo je navrhnutou kombinaciou
pokrocilej technolégie, bezpecnosti,
ohladuplnosti k Zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivatelska prirucka vam
poskytuje vSetky nevyhnutné informacie
k tomu, aby ste s vasim vozidlom mohli
jazdit bezpecne a efektivne.

Okrem toho si na displeji informacného
systému mdzete pozriet’ videonavody pre
niektoré funkcie vozidla.

Niektoré funkcie su funkéné len vtedy,
ked je zapnuté zapalovanie, ked beZi
spalovaci motor alebo ked je pripraveny
elektromotor.

Upozornite svojich spolucestujucich

na nebezpecdie nehody a zranenia

v dosledku nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické zakony
a predpisy krajiny, v ktorej sa prave
nachadzate. Tieto zakony sa mézu

|i8it' od informacii v tejto pouzivatelskej
prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v tomto
navode mdze ovplyvnit vasu zaruku.

Ak je v tejto pouzivatelskej prirucke
odporuc¢ana navsteva servisu, obratte
sa na kvalifikovany servis, ktory

ma potrebné technické informacie a
disponuje vyskolenym personalom a

adekvatnym vybavenim. Odporu¢ame
vasho servisného partnera Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy uloZzena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k dispozicii.
Prajeme Vam vela hodin potesenia z
jazdy.

Vas tim Opel

Odkaz na aplikaciu
a webovu lokalitu
spolo¢nosti

Uplnu digitalnu verziu pouzivatelskej
prirucky mate k dispozicii na webovom
portali myOpel alebo v Service Boxe
pomocou nasledujuceho odkazu:
https://public-servicebox.opel.com/
OVddb/OV/.

Ak chcete ziskat’ priamy pristup k
pouzivateiskej prirucke, pouzite nizsie
uvedeny QR kod.
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Dalsie podrobnosti a informéacie najdete
aj v aplikacii myOpel.
InStalacia aplikacie pouzitim QR kodu:

M @
. GETITON 2 Download on the
F‘ Google Play ' App Store

Pouzivanie tejto prirucky

® Tato prirucka popisuje vSetky moznosti
a funkcie tohto modelu. Je mozné,
Ze niektoré popisy, vratane popisov
funkcii obrazoviek a ponuk, sa nebudu
vzt'ahovat' na va$e vozidlo v désledku

réznych variacii modelov, Specifikacii
pre rdzne krajiny, Specialnej vybavy
alebo prislusenstva.

® Obsah na zaciatku tejto prirucky a
v kazdej kapitole ukazuje, kde sa
prislusné informacie nachadzaju.

® Register Vam umozni vyhladavat
Specifické informacie.

® Tato uzivatelska prirucka popisuje
vozidla s lavostrannym riadenim. U
vozidiel s pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.

® \/ pouzivateiskej prirucke je
pouzity identifikaCny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné oznacenie
a konstrukény kod najdete v Casti
»Technické udaje“.

® Smerové Udaje, napr. viavo alebo
vpravo alebo dopredu alebo dozadu,
sa vzdy vzt'ahuju k smeru jazdy.

® Displeje nemusia podporovat' vas
lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia interiéru
su uvedené tuénymi pismenami.

Legenda K Symbolom

Odkazy na stranky maju oznacenie =.
= znamena ,vid strana“.

Prepojenia na stranky a polozky registra
odkazuju na uréené zahlavia uvedené v
tabulke s ¢astami v obsahu.

Bezpecnostné Upozornenia

/\ Nebezpedenstvo

Text oznaceny slovom Nebezpeéenstvo
poskytuje informacie o nebezpecenstve
smrtelného zranenia.

Nedodrzanie tychto pokynov méze
viest' k ohrozeniu zivota.

/\ Varovanie

Text oznaceny slovom Varovanie
poskytuje informacie o riziku nehody
alebo zranenia.

Pri nereSpektovani tejto informacie
hrozi riziko zranenia.

Pozor

Text oznaceny napisom Upozornenie
poskytuje informacie o moznom
poskodeni vozidla.

Nedodrzanie tychto pokynov méze
viest’ k poSkodeniu vozidla.
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Typ pohonu
Spalovaci Motor (ICE)

Vozidla ICE su pohanané Cisto
spalovacim motorom — naftovym alebo
benzinovym.

Vozidlo So 48 V Hybridnym
Systémom

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom
je pohanané kombinaciou spalovacieho
motora a elektromotora, ktoré mézu
pracovat’ spolo¢ne alebo nezavisle, v
zavislosti od jazdnych podmienok.
Elektromotor je napajany 48-voltovou
batériou, ktora sa nabija vylu¢ne
rekuperaciou energie uvolnenej pogas
brzdenia a pogas spomalovania.
Vozidlo méze jazdit' vylu€ne na elektricky
pohon na kratke vzdialenosti a pri
nizkych rychlostiach.

Plug-In Hybridné Vozidlo S
Elektrickym Pohonom (PHEV)

Vozidlo PHEV je pohafiané spalovacim
motorom a jednym alebo dvoma
elektromotormi. Spalovaci motor a
elektromotor m6zu fungovat’ spolo¢ne
alebo striedavo v zavislosti od jazdnych
podmienok a Stylu jazdy.

Vysokonapatovy akumulator je mozné
nabijat pomocou dodaného nabijacieho
kabla, ked vozidlo stoji zaparkované.
Okrem toho sa nabija rekuperaciou
energie uvoinenej pogas brzdenia a
pocas spomalovania.

Batériou Pohanané Elektrické
Vozidlo (BEV)

Vozidlo s elektrickym pohonom (BEV) je
pohanané vylu¢ne elektromotorom.
Vysokonapatovy akumulator je mozné
nabijat pomocou dodaného nabijacieho
kabla, ked vozidlo stoji zaparkované.
Okrem toho sa nabija rekuperaciou
energie uvoinenej poéas brzdenia a
podas spomalovania.
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Kiaée

v

Kla€ S Vyklopnou Planzetou

Pozor

Neupevriujte tazké alebo objemné
predmety ku klu¢u zapalovania.

/\ Nebezpedenstvo

Nikdy nevyberajte kiug zo spinaca
zapalovania podas jazdy, pretoze
to spOsobi zablokovanie volantu v
zavislosti od verzie.

Pozor

Elektronické komponenty vo vnutri
kiu¢a sa mozu poskodit, ak je

kiu¢ vystaveny silnym narazom.
Aby sa zabezpecila Uplna ucinnost’
elektronickych zariadeni vo vnutri

kiuca, nikdy by nemal byt vystaveny

priamemu slne¢nému Ziareniu.

Svtlaéenl’m tlacidla vyklvopite planzetu
kluca. Pre sklopenie klu¢a najprv stlacte
tlacidlo.

Elektronicky Kiu¢ S
Bezklicovym Nastupovanim A
Startovanim

/N Varovanie

Elektronicky kiti¢ méze ovplyvnit
¢innost’ kardiostimulatora.
Elektronickym kitiéom sa nepriblizujte k
hrudniku.

ZatlaCenim zapadky vysuiite vnutorny
klug.

Valce Zamku

Su navrhnuté tak, aby sa voine otadali,
ak sa otadaju bez spravneho kiti¢a alebo
ak spravny kiug nie je Uplne vsunuty.

Ak ich chcete resetovat, zasurite spravny
kiug do polovice a otadajte nim, kym
nebude otvor vo zvislej polohe. Kitg
potom vyberte a znova ho zasunte
dovnutra. Ak sa valec nadalej voine
otada, zasurite kiti¢ do polovice, otoéte
nim o 180° a postup zopakujte.
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Funkcia Radiového Dialkového
Ovladaca

@ odomknutie vozidla
@ zamknutie vozidla

«s Dlhym stlacenim sa odomknu
a otvoria dvere batozinového
priestoru

Umozriuje obsluhu nasledujucich funkcii
pomocou tlacidiel dialkového ovladania:

® Centralne zamykanie =stranu9

® Zamykaci systém proti odcudzeniu
=stranu12

® Poplasny systém proti odcudzeniu
=stranu13

® Cinnost’ zadnych vyklopnych dveri
=stranu67

® Elektricky ovladané okna =stranu14
® Sklapanie zrkadiel =stranu17

® Svetelna lokalizacia vozidla
=stranu55

Dialkovy ovlada& ma dosah az 50 m,

no kvoli externym vplyvom to moze byt
ovela menej. Vystrazné svetla potvrdzuiju
¢innost'.

Zaobchadzajte s nim opatrne, chrante ho
pred vihkostou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocne.

Systém S Elektronickym
Kli¢om

/\ Varovanie

Elektronicky kiu¢ méze ovplyvnit
¢innost’ kardiostimulatora.
Elektronickym kitidom sa nepriblizujte k
hrudniku.

Zapina bezkiugovu &innost nasledujtcich
funkcii:

® systém centralneho uzamykania
=stranu9

® clektricky ovladané dvere
batozinového priestoru = stranu67

® zapnutie zapalovania a nastartovanie
motora =stranu112

Elektronicky kiu¢ musi mat vodic
jednoducho pri sebe.

Z bezpecnostnych dévodov moze byt’
elektronicky kiu¢ vybaveny snimacom
pohybu. V takom pripade nebude mozné
nastartovat’ vozidlo, ak ste urcity ¢as
nehybali s elektronickym kitidom.

Pri pokuse o nastartovanie vozidla

sa na pristrojovom paneli vodi¢a

zobrazi prislusné hlasenie. Pohybte
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elektronickym kiuidom a skuste vozidlo
nastartovat' znova.

Elektronicky kii¢ obsahuije aj

funkciu radiového dialkového ovladada
=stranu? .

Zaobchadzajte s nim opatrne, chrante ho
pred vihkostou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocne.

Zbna 1: uvitacie osvetlenie pri priblizeni k
vozidlu (vo vzdialenosti 2 az 5 metrov od
vozidla).

Zbna 2: automatické odomknutie pri
priblizeni sa k vozidlu (vo vzdialenosti 1
az 2 metre od vozidla).

Poznamka

Ak elektronicky kiug ostal dihgie ako 15
minut v zéne 1, automatické odomknutie
sa deaktivuje.

Vozidlo odomknite stlacenim tlacidla @

alebo == na dialkovom ovladadi alebo sa
dotknite snimada v kiu¢ke dveri vodic¢a.
Funkcia automatického zamykania a
odomykania je opat’ aktivovana.
Informacny displej =stranu99

Odomknutie

Ak chcete odomknut’ vozidlo, vlozte ruku
za kiu¢ku jednych z prednych dveri
alebo stlacte tlacidlo dveri batozinového
priestoru.

RezZim odomknutia sa da nastavit' na
informacnom displeji. SU mozné dve
nastavenia:

® VloZenim ruky za kiu¢ku dveri vodica
sa odomknu len dvere vodi¢a a dvierka
palivovej nadrze.

® Po vloZeni ruky za kiugku dveri
spolujazdca alebo stlacenim tlacidla
dveri batoZinového priestoru sa
odomknu vSetky dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.

® Stlacenim tlacidla zadnych vyklopnych
dveri sa odomknu len zadné vyklopné
dvere.

Zamknutie

Stlaéte znacku na kiuckach prednych
dveri.
Odomkne sa celé vozidlo.

Ak dvere vozidla nie su zatvorené
spravne, elektronicky kiug ostane vo
vozidle alebo je vypnuté zapalovanie,
uzamknutie nebude mozné a zaznie
vystrazny signal.

Ak chcete zatvorit’ okna, drzte ruku
za kiugkou dveri alebo drzte stladené
tlacidlo dveri batozinového priestoru.

Odomknutie a otvorenie dveri
batozinového priestoru

Ked je v dosahu elektronicky kiug, dvere
batozinového priestoru mozno odomknut’
a otvorit' bez pomoci ruk stlacenim
tla¢idla pod vyliskom dveri batozinového
priestoru.

Dvere zostanu zamknuté =stranu9

Automatické zamykanie po rozjazde

Tento systém umoznuje automatické
zamknutie hned, ked rychlost’ vozidla
prekro¢i 10 km/h.

Ak vozidlo nie je spravne zatvorené,
automatické zamknutie sa nepouzije.
Bude to signalizovat’ zvuk spatného

pohybu zamkov a rozsvietenie @ na
pristrojovom paneli, zvukovy signal a
zobrazenie vystrazného hlasenia.
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Aktivacia alebo deaktivacia

Ked je zapnuté zapalovanie, stladte @ )
¢im sa zobrazi prislusné hlasenie.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Automatické opatovné uzamknutie
po odomknuti

Tato funkcia automaticky znova
zamkne vozidlo kratko po odomknuti
pomocou dialkového ovladaga alebo
elektronického kiuga, ak ste vozidlo
neotvorili.

Centralne Zamykanie

Odomyka a zamyka dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.
Zatiahnutim za vnuatorna kiugku dveri sa
odomknu a otvoria prislusné dvere.

Ked je v nastaveniach prispdsobenia
vozidla aktivovana funkcia odomykania
len dveri vodi¢a, po zatiahnuti vnatornej
kiucky dveri sa odomknu len dvere
vodi¢a. Ked je tato funkcia deaktivovana,
odomknu sa vSetky dvere.

Bez ohiadu na nastavenie prispdsobenia
vozidla sa odomknu vSetky dvere,

ked sa zatiahne vnutorna kiugka na
ktorychkolvek dverach s vynimkou dveri
vodica.

Prispdsobenie vozidla = stranu106
Poznamka

V pripade nehody, kedy sa

aktivuju airbagy alebo predpinace
bezpecénostnych pasov, sa vozidlo
automaticky odomkne.

Ak vozidlo nie je spravne zatvorené,
centralne zamykanie nebude fungovat'.
Funk&nost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel.

Tlacidlo centralneho zamykania

Zamyka a odomyka vsetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze zvnutra priestoru pre cestujucich.

Pre zamknutie stlacte @ . LED v tlacidle
sa rozsvieti.
Odomyka sa opatovnym stlacenim

tlacidla @ . Kontrolka LED v tlacidle
zhasne.

Ovladanie pomocou kiti¢a v pripade
poruchy centralneho zamykania

V pripade poruchy, napriklad pri

vybiti akumulatora vozidla alebo batérie
dialkového ovladada/elektronického
kii¢a, mozno zamkn(t alebo odomknuit
vozidlo mechanickym kitidom.
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Manualne odomknutie

Valec zamku v dverach vodica je zakryty
krytom.

V zavislosti od verzie, ak chcete vybrat’
kryt, vyberte zabudovanu &epel kitga

z puzdra alebo pouzite vyklopny Kiug.
Vlozte kiug do drazky v spodnej ¢asti
krytu a otoéte kiu& nahor.

Zasurite kiug do valca zamku a otodte ho
dolava.

Po uzamknuti zaistite valec zamku
krytom: zasurite kryt do drazok na
spodnej strane, otocte a tlacte ho, kym
sa nezaisti v hornej Casti.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.
Ostatné dvere sa mézu otvorit’
potiahnutim vnutornej kiugky dveri.
Batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze sa nemusia odomknut'.

Manualne uzamknutie

Manualne zamknite predné dvere
vloZzenim a otodenim kiti¢a vo valci
zamku.

Ak funguje centralne zamykanie, vozidlo
sa zamkne
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Ak chcete zamknut ostatné dvere,
otvorte zadné dvere. Uistite sa, ze je
detska zamkova poistka deaktivovana.
Opatrne zasurite kiué a otoéte ho
smerom k vnutornej strane dveri.
Potom kit¢ vytiahnite.

Zatvorte dvere.

Dvierka palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru sa nemusia
zamknut'.

Detské bezpecnostné poistky

/\ Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia deti,
pouzite detské zamkové poistky.

Kiudom otodte detskii zamkovu poistku
na zadnych dverach smerom von do

horizontalnej polohy. Dvere teraz nie je
mozné otvorit’ znutra.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat,
otocte detski zamkovu poistku do
opacného smeru.

Vymena Batérii

Ihned vymente batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo ak sa
skratil prevadzkovy dosah.

V pripade vybitia batérie sa rozsvieti 4 a
v informa¢nom centre vodia sa zobrazi
vystrazné hlasenie.

Informacné centrum vodi¢a =stranu99 .

Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.

1. VloZte maly skrutkova¢ medzi zadny
kryt a dialkovy ovladac¢ a odistite kryt.

2. Odstranite &ierny kryt z dialkového
ovladaca.

3. Vyberte vybitu batériu z priestoru na
batériu

4. Vymente batériu za batériu
rovnakého typu. Davajte pozor na
polohu pri vkladani.

5. Zaistite kryt na mieste.

Porucha

Ak nie je mozné ovladat’ centralne
zamykanie alebo nie je mozné Startovat’
motor, méze byt pri¢inou jedno z
nasledujucich:

® Porucha radiového dialkového
ovladaca.
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® Elektronicky kii¢ sa nachadza mimo
dosahu prijmu.

® Napatie akumulatora je prili$ nizke.
® Napatie akumulatora je prili$ vysoké.

® Ca§té a opakované pouzivanie
dialkového ovladaca v dobe, kedy je
mimo dosahu.

® Ak sa opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazi systém
centralneho zamykania, kratkodobo sa
preru$i napajanie. Rusenie radiovych
vin s vy8&im vykonom z inych zdrojov.

Manuélne odomknutie =stranu9 .
Vymena Klucov

Cislo kiuca je uvedené na odnimateinom
stitku. Cislo kiti¢a je nutné oznamit' pri
objednavani nahradnych kitigov, pretoze
je sucastou systému imobilizéra.

Zamky = stranu6

Centralne uzamykanie =stranu9
Startovanie motora =stranu44

Funkcia dialkového ovladania =stranu?
Cislo kodu adaptéra na zaistovacie
skrutky kolies je Specifikované na

karte. Musi sa uviest pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa =>stranu196

Systém zabezpecenia
vozidla

Zamykaci Systém Proti
Odcudzeniu

/\ Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere nie je
mozné zvnutra odomknut’.

Systém trvalo zamkne (zablokuje) vSetky
dvere.

VSetky dvere musia byt zatvorené a
elektronicky kii¢ sa musi nachadzat’
mimo vozidla, inak nemoze byt systém
aktivovany.

Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu.

Toto nie je mozné pomocou tlacidla
centralneho zamykania.

Zapnuty

Stlacte tlacidlo @ na radiovom
dialkovom ovladadi alebo sa v priebehu
piatich sekund dvakrat dotknite snimaca
v kiugke dveri vodiga.
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Poplasny Systém Proti
Odcudzeniu

Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany so zamykacim systémom
proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® Dvere, batozinovy priestor, kapota

® Priestor pre cestujucich a spojeny
ulozny priestor

® Sklon vozidla, napr. ak je zdvihané
® Zapalovanie

Ak streSné okno ostane otvorené priestor
pre cestujucich nebude monitorovany.
Pocas predhrievania/ochladenia interiéru
pred jazdou sa nemonitoruje priestor pre
cestujucich ani sklon vozidla.

Aktivacia

VSetky dvere, batozinovy priestor,
motorovy priestor a streSné okno musia
byt zatvorené.

Elektronicky kiu¢ musi byt mimo vozidla.
Systém sa sam aktivuje 45 sekund po
uzamknuti vozidla.

Ak nie su dvere alebo dvere
batozinového priestoru spravne
zatvorené, vozidlo sa nezamkne.
Poplasny systém proti odcudzeniu sa
vSak aktivuje sam po 45 sekundach.

Poznamka

Funkcia automatického uzamknutia
vozidla neaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu.

Ak chcete aktivovat’ alarm, pomocou
radiového dialkového ovladada alebo
dotykom snimada na kiuc¢ke dveri vodica
zamknite vozidlo.

Centralne zamykanie =>stranu9 .
Poznamka

Zmeny v interiéri vozidla, ako napriklad
pouzitie potahov sedadiel a otvorené
okna, mézu mat’ nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre cestujucich.

Zapnutie popladného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujlcich a sklonu vozidla

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak
vo vozidle zostavaju zvierata, kedze

budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb
spusti poplach.

Vypnite ho aj v pripade, ked sa vozidlo
prevaza kompou alebo viakom.

1. Zatvorte zadné vyklopné dvere,
kapotu motora, okna.
2. Vypnite zapalovanie a do desiatich

sekund stlacte a podrzte == kym
sa nerozsvieti indikator LED v tlacidle

3. Opustite vozidlo a zatvorte dvere.

4. Aktivujte alarm.

Indikacia

Indikator LED v tlagidle %= blika, ked
je poplasny systém proti odcudzeniu
aktivovany. Na par sekund sa rozsvietia
vystrazné svetla.

Vypnutie
Radiovy dialkovy ovladaé: Odomknutie

vozidla stladenim @ na kiugi deaktivuje
poplasny systém proti odcudzeniu.
Systém sa nedeaktivuje odomknutim
dveri vodi¢a integrovanym kitgom alebo
tlaCidlom centralneho zamykania v
priestore pre pasazierov.
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Alarm

Ked sa spusti poplach, zaznie siréna
alarmu a sucasne zac¢nu blikat’ vystrazné
svetla. PoCet a Cas trvania poplasnej
signalizacie su uréené zakonom.

Alarm proti odcudzeniu mozno

deaktivovat’ stlacenim é] alebo
zapnutim zapalovania.

Spusteny alarm, ktory neprerusil vodic,
bude signalizovat’ indikator LED v tlacidle

Svetla Styrikrat rychlo zablikaju, ked sa
vozidlo nabudutce odomkne dialkovym
ovladacom.

Ak sa odpoji akumulator vozidla (napr.
kvoli udrzbe), siréna alarmu sa musi
deaktivovat’ nasledovne: zapnite a
vypnite zapalovanie, potom odpojte
akumulator vozidla do 15 sekund.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
(napr. po udrzbe) pockajte pred
opatovnym nastartovanim motora desat’
minut.

Porucha

Ak indikator LED v tlagidle %= ostane
po zapnuti zapalovania svietit, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Zamknutie vozidla bez aktivacie
alarmu

Zamknite vozidlo zamknutim prednych
dveri pomocou kiuga.

Imobilizér

Systém je stcastou spinata zapalovania
a kontroluje, i sa vozidlo méze
nastartovat’ pouzitim kitga.

Imobilizér sa aktivuje automaticky.
Poznamka

Znacky radiofrekvenc¢nej identifikacie
(RFID) m6zu spdsobovat rusenie s
kiti¢om. Neumiestfiujte ich do blizkosti
kiuca pri Startovani vozidla.

Imobilizér nezamyka dvere. Ak opustite
vozidlo, vzdy ho zamknite =stranu9 .
Zapnite poplasny systém proti
odcudzeniu =stranu13 .

Nudzova prevadzka elektronického kitiga
=stranu111 .

Okna
Elektricky Ovladané Okna

/\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych okien
budte opatrni. Hrozi nebezpecenstvo

zranenia, obzvlast’ detom.

Ak sU na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre elektricky
ovladané okna.

Pri zatvarani okien davajte pozor.
Vzdy sa presvedcte, Ze ich pohybu ni¢
nebrani.

okien zapnite zapalovanie.

Potiahnutim spinaca otvorte, stlacenim
zatvorte prislusné okno.

Miernym stlacenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladag.

Silnejsie stlaenie alebo potiahnutie
spinaca az po druhu zarazku a nasledné
uvoinenie: okno sa automaticky zaéne
pohybovat’ nahor alebo nadol pomocou
aktivovanej bezpecnostnej funkcie. Ak
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chcete zastavit' pohyb, pohnite spinacom
znova do rovnakého smeru.

Bezpecénostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku, jeho
pohyb sa ihned zastavi a okno sa opat’
otvori.

Vyradenie bezpe&nostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré su sp6sobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie, potiahnite
spinac do prvej polohy a podrzte.

Okno sa za¢ne pohybovat’ nahor bez
aktivovanej bezpecnostnej funkcie.

Ak chcete zastavit’ pohyb, uvoinite
spinac.

Detska poistka zadnych okien

Stlacenim tlacidla @ deaktivujte
elektricky ovladané zadné okna.
Kontrolka LED sa rozsvieti.

Pre aktivaciu stlacte znova @

Zatvaranie okien zvonka

Okno je mozné zatvorit' aj zvonka vozidla
na dialku.

Ak chcete zatvorit’ okna, stlaéte a podrzte

8

Uvolnenim tlagidla sa pohyb okien
zastavi.

Ak su okna uplne zatvorené, vystrazné
svetla blikna dvakrat.

Tato funkcia tiez zatvara stre$né okno +
slnecnu clonu, ak su otvorené.

Poznamka

Otvorenie cez dialkové ovladanie nie je
podporované, aby nedoslo k nezelanému
otvoreniu.

PretaZenie
Pri opakovanom otvarani a zavierani

okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity ¢as.

Inicializacia elektricky ovliadanych
okien

Ak sa okna nedaju zatvorit' automaticky
(napr. po odpojeni akumulatora vozidla),
na pristrojovom paneli sa zobrazi
varovné hlasenie Elektroniku okien
aktivujte nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Potiahnite spinac¢, kym sa okno uplne
nezatvori, a pokracujte v tahani
spinaca na dalSie dve sekundy.

4. Tlacte spinac¢, kym sa okno uplne
neotvori, a pokracujte v tlaceni
spinaca na dalSie dve sekundy.

5. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.

6. Uplne zatvorte okno opatovnym
potiahnutim spinaca.

Tento postup zopakujte pre kazdé okno.
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Porucha

Za urcitych okolnosti sa elektricky
ovladané okna budu otvarat opakovane
alebo nemusia fungovat' spravne.
Postupujte nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Ak chcete aktivovat’ bezpecnostnu
funkciu, spinac potiahnite trikrat za
menej ako desat’ sekund.

4. Bezpecnostna funkcia uz nebude
aktivna. Potiahnite spinac¢ Stvrtykrat,
kym sa okno uplne nezatvori.

5. Uvoinite spina¢ a znovu ho potiahnite
najmenej na jednu sekundu.

6. Uplne otvorte okno potladenim
spinaca.

7. Uplne zatvorte okno opatovnym
potiahnutim spinaca.

v

Celné Sklo

Nalepky na ¢elnom skle

Do oblasti vnutorného zrkadla na
¢elnom skle nelepte nalepky, ako

su napriklad dialniéné znamky alebo
podobné nalepky. Udrzujte snimac bez
prachu, necistét a namrazy.

V opacnom pripade mozete obmedzit’
detekénu zonu dazdového snimaca/
snimaca intenzity svetla a oblast’
snimania kamery v kryte spatného
zrkadla. =stranu45

Vymena &elného skla

Pozor

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre asistencné

systémy vodic¢a, je velmi dolezité, aby
bola vymena ¢elného skla vykonana
presne podia $pecifikacii vyrobcu.

V opacnom pripade nemusia tieto
systémy fungovat’ spravne a hrozi riziko
neocakavaného fungovania, pripadne
zobrazovania sprav z tychto systémov.

Bezpecnostna funkcia

Ked' okno pocCas automatického
zatvarania narazi na prekazku, jeho
pohyb sa ihned zastavi a okno sa opat’
otvori.

Vyhrievané ¢elné sklo

Ovlada sa stlacenim tlacidla @. Ked' je
vyhrievanie Celného skla aktivne, LED

indikator svieti.

Vyhrievanie funguje len pri vonkajSich

teplotach pod nulou a v zavislosti od
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vonkaj$ej teploty sa po ur€itom ¢ase
automaticky vypne.

Opéatovnym stlatenim & pocas jedného
cyklu zapalovania sa umozni opat
pouzivat' vyhrievanie.

Vyhrievanie zadného okna

Aktivuje sa stladenim . Aktivuju sa aj
vyhrievané vonkajsie spatné zrkadla.
Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého ¢asu v zavislosti od

Vyhrievané zrkadla =>stranu18 .

Sineéné Clony

SIne¢né clony mozete sklopit’ dole alebo
na bok ako ochranu pred sinkom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt kryty zrkadiel pocas
jazdy zatvorené.

Na zadnej strane slnecnej clony sa
nachadza drziak listkov.

Zrkadla
Sklapacie Zrkadla

(- ,Q;\“’ B . 2

S ohiadom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajSich spatnych zrkadiel
konstruované tak, Ze sa pri dostato¢ne

silnom naraze vyklopia zo svojej polohy.

Lahkym tlakom je mozné zrkadlo opat
vratit’ do jeho pdvodnej polohy.

Manualne elektrické sklapanie

Ak chcete sklopit’ alebo vyklopit’ obe
vonkajSie spatné zrkadla, otoCenim

Q

ovladaca do polohy = aktivujte funkciu
sklopenia.

Ak sa elektricky sklapateiné zrkadlo
vyklopi ru€ne, elektricky sa vyklopi len
druhé zrkadlo.

Automatické elektrické sklapanie

Ked je vozidlo odomknuté, zrkadla sa
vyklopia do svojej polohy. Ked je vozidlo
zamknuté, zrkadla su sklopené nadol.
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Vyhrievané Zrkadla

T

Ovlada sa stla¢enim Gil.

Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého ¢asu v zavislosti od
vonkajsej teploty.

Vyhrievané zadné okno =stranu17 .

Vyduty Tvar

Tvar zrkadla spdsobuje, Ze sa objekty
javia ako mensSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
=stranu170 .

Zrkadlo S Displejom Zadného
Pohladu

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete kryt
zrkadla v pozadovanom smere.

Manualna zmena odrazivosti

Za ucelom znizenia oslhovania posunte
packu na spodne;j strane telesa zrkadla.

Automaticka funkcia proti oslfiovaniu

Pri jazde v tme sa automaticky znizuje
oslnenie z oproti iducich vozidiel.

Elektrické Nastavenie

Otacanim ovladaca vyberte prislusné
vonkajSie spatné zrkadlo.
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Otacanim ovladaca upravte zvolené
spatné zrkadlo.

Parkovaci Asistent

Tato funkcia automaticky sklopi zrkadla
nadol, &im ulah&i parkovacie manévre pri
cuvani.

Pri beziacom motore sa pri zaradeni
spatného chodu skla zrkadiel sklonia
nadol.

Zrkadla sa sklonia v rozdielnych uhloch.
V pripade potreby je mozné zrkadla
dodatocne sklonit'.

Skla zrkadiel sa vratia do povodnej
polohy:

® niekoiko sekund po vyradeni z polohy
spatného chodu,

® ak rychlost’ vozidla prekroci 10 km/h,
® po vypnuti motora.

Funkciu mozno aktivovat’ alebo

deaktivovat' v aplikacii nastaveni | na
informacnom displeji.

Opierky hlavy
Poloha Opierok Hlavy

/\ Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana sedacky musi byt' vo vyske
hornej Casti hlavy. Ak to nie je mozné
takto nastavit' v pripade velmi vysokych
cestujucich, vytiahnite ju do najvyssej
polohy, pre velmi malych cestujdcich ju
nastavte do najnizSej polohy.

Predné Opierky Hlavy

Nastavenie vySky

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlacenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.



20 Oboznamenie sa s vozidlom

Nastavenie v pozdiznom smere

\

Stlacte zapadku a posuvajte opierku
hlavy nahor, nadol, dopredu alebo
dozadu, kym nebude nastavena v
pozadovanej polohe.

Demontaz

Potiahnite opjerku hlavy nahor, stlacenim
zapadky uvolnite opierku a vytiahnite ju
von.

Opéatovné namontovanie

1. Vsunte konce opierky hlavy do
otvorov prislusného operadla

2. Opierku hlavy zatlaéte uplne nadol

3. Upravte vySku opierky hlavy

Zadné Opierky Hlavy

Nastavenie vySky

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlacenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Demontaz

Napr. ked pouzivate detsky zachytny
systém =stranu30

Potiahnite opierku hlavy nahor, stlatenim
zapadky uvolnite opierku a vytiahnite ju
von.

Opétovné namontovanie

1. Vsurite konce opierky hlavy do
otvorov prislusného operadla

2. Opierku hlavy zatlacte uplne nadol
3. Upravte vysku opierky hlavy

Sedadla
Poloha Predného Sedadla

/\ Varovanie

Jazdite iba so spravne nastavenym
sedadlom.

/\ Varovanie

Sedadla nikdy nenastavujte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

/\ Nebezpegenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol bezpe¢ne
nafuknut’.

/\ Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte
Ziadne predmety.
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® Sedte tak, aby vasSe sedacie svaly
Nastavte vzdialenost medzi sedadlom
a pedalmi tak, aby va$e nohy
boli pri zosliapnuti pedalov mierne
pokréené. Posunte sedadlo predného
spolucestujuceho €o najdalej dozadu.

® Nastavte vySku sedadla dostatoCne
vysoko tak, aby ste mali jasny vyhiad
na vSetky strany a na vSetky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom by
mal byt priestor najmenej pre jednu
ruku. Vase stehna by mali zlahka
spocCivat’ na sedadle bez zatlacovania
do sedadla.

® Sedte tak, aby vaSe plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu. Nastavte
sklon operadla tak, aby ste mohli
Tahko dosiahnut na volant s mierne

pokréenymi ramenami. Pri otacani
volantom udrzujte kontakt medzi
ramenami a operadlom. Nezaklanajte
operadlo prili§ dozadu. Odportuc¢ame
maximalny sklon pribl. 25°.

® Upravte sedadlo a volant tak, aby vase
zapastia spocivali na vrchnej Casti
volantu, ramena boli Uplne vystreté a
plecia boli opreté o operadlo.

® Nastavte volant =stranu43 .

® Nastavte opierku hlavy =stranu19 .

® Nastavte vysku bezpe€nostného pasu.

® Nastavte oporu stehna tak, aby bol
medzi okrajom sedadla a dutinou pre
koleno priestor Siroky asi na dva prsty.

® Nastavte bedrovu opierku tak, aby
podopierala prirodzeny tvar chrbtice.

Manualne Nastavenie

Prednych Sedadiel

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Nastavenie v pozdiznom smere

Zdvihnite rukovat’, posunte sedadlo,
uvoinite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Naklonenie operadla
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Otoc¢enim kolieska dopredu alebo
dozadu naklonite operadlo.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou
nahor : zvySenie sedadla

nadol : zniZzenie sedadla

Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinagom podia svojich poziadaviek.

Ak chcete zvacsit alebo zmensit bedrovu
opierku, stlacte a podrzte prednu alebo
zadnu Cast’ spinaca.

Ak chcete zvysit' alebo zniZit’ bedrovu
opierku, stlacte a podrzte vrchnu alebo
spodnu Cast’ spinaca.

Opora stehien

Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.

Elektrické Nastavenie
Prednych Sedadiel

/\ Varovanie

Pri manipulacii s elektricky ovladanymi
sedadlami budte opatrni. Hrozi riziko
zranenia, obzvlast pre deti. Predmety
sa mozu zachytit' v drahe pohybu. Pri
nastavovani sedadiel davajte pozor a
sedadla sledujte. Informujte o tom aj
cestujucich vo vozidle.
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Pozor

Nikdy neukladajte predmety pod
elektricky ovladané sedadlo. Dbajte
na to, aby Ziadny predmet nebranil

v pohybe sedadla. Riziko poSkodenia
ovladacich prvkov.

Nastavenie v pozdiznom smere

Zdvihnite rukovat’, posunte sedadlo,
uvolnite rukovat'.

Posunutim sedadla dozadu a dopredu sa
uistite, ze je sedadlo zaistené na mieste.

Uhol sklonu operadla

Sklopte ovlada¢ smerom dopredu alebo
dozadu.

Vyska a sklon sedaku

Sklopenim zadnej Casti ovladaca nahor

alebo nadol nastavte pozadovanu vysku.

Sklopenim prednej €asti ovladaca nahor
alebo nadol nastavte pozadovany uhol
sklonu.

Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinacom podla svojich poziadaviek.

StlaCenim a podrzanim prednej alebo
zadnej Casti ovladata moézete zvacsit
alebo zmensSit’ opornu zénu v bedrovej
oblasti.

Stlacenim a podrzanim hornej alebo
dolnej asti oviadata mézete posunut’
opornu zénu v bedrovej oblasti smerom
nahor alebo nadol.
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Opora stehien

Ak chcete zvysit’ alebo znizit' oporu
stehien, stladte a podrzte prednu alebo
zadnu Cast’ spinaca.

Nastavenia paméte

Tato funkcia je spojena s elektricky
nastaviteinym sedadlom vodi¢a a
umoznuje ulozenie dvoch jazdnych pol6h
do paméte s cielom uiahgit tieto
nastavenia v pripade ¢astych zmien
vodica.

Zaznamenava elektrické nastavenia
vykonané na sedadle a vonkajSich
spatnych zrkadlach.

Zohiadfiuje aj elektrické nastavenia
rozéireného priehiadového head-up
displeja.

Pomocou tlacidiel 1/2/M

® Vstt]gte do vozidla a zapnite
zapalovanie.

® Nastavte sedadlo, vonkajSie spatné
zrkadla a rozSireny priehladovy head-
up disple;.

® Stlacte tlacidlo M, nasledne v priebehu
4 sekund tlacidlo 1 alebo 2.

Zvukovy signal potvrdi ulozenie do
pamate. Ulozenie novej polohy do
pamate zrusi predchadzajucu polohu.

Vyvolanie polohy ulozenej v paméti

nebranila Zziadna osoba ani Zziadny

predmet.

/\ Varovanie

Pocas posuvania sedadla davajte
pozor, aby automatickému pohybu

Zapnuté zapaiovanie alebo nastartovany
motor

® Stlacenim tlacidla 1 alebo 2 vyvolate
prislusnu polohu.

Po dokonc&eni nastavenia zaznie zvukovy
signal.

Aktualny pohyb mdzete prerusit
stlacenim tlac¢idla M, 1 alebo 2, pripadne
pomocou jedného z ovladacov na
nastavenie sedadla.

Ulozenu polohu nie je mozné vyvolat
pocas jazdy. Vyvolanie uloZenych pol6h
sa deaktivuje priblizne 45 sekund po
vypnuti zapalovania.

Funkcia komfortného nastupovania

Funkcia komfortného nastupovania
ulah&uje nastupovanie a vystupovanie z
vozidla.

Pri vypnuti zapalovania a pri otvoreni
dveri vodi¢a sa predné sedadlo
automaticky posunie smerom dozadu
a zostane v tejto polohe az do
nasledujuceho vstupu do vozidla.

Pri zapnuti zapalovania sa predné
sedadlo posunie dopredu a zaujme
polohu ulozenu v pamati.
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@ Nastavuje sa v aplikacii
dotykového displeja v
polozkach Settings (Nastavenia)
> Vehicle (Vozidlo) .

Kdrenie

s ?@0t nam

Aktivacia/deaktivacia

Stlacenim tlacidla v strede ovladacieho
prvku sedadla alebo stlacenim

skratky klimatizacie pod obrazovkou
infotainmentu ziskate pristup k aplikacii.

V aplikacii K\:’vdotykového displeja Seats
(Sedadla) zvolte kartu Heating Functions
(Funkcie vyhrievania).

® 7voite sedadlo vodi¢a alebo
spolujazdca.

Prislusna stranka sa zobrazi s
poslednymi ulozenymi nastaveniami.
Ak suU nastavenia vyhovujuce, stlacenim

O aktivujte/deaktivujte funkciu v
aplikacii Seats (Sedadla).

Ak sa nevykona ziadna akcia, displej sa
vrati do pévodného stavu.

Pri vypnuti zapalovania sa stav funkcie
neulozi do paméate. Vyhrievanie sedadla
sa na zaciatku vzdy spusti na drovni ,3“
(Vysoka) a mdzete ho znizit' na Uroven
,2" alebo ,1%.

Zmena nastaveni

® Na stranke Heating Functions (Funkcie
vyhrievania) vyberte prislusné sedadlo.

® \/yberte intenzitu z troch
prednastavenych drovni: ,1“ (Nizka),
,2" (Normalna) alebo ,3* (Vysoka).
Po vypnuti zapalovania sa nastavenia
ulozia do pamate.

Obmedzenie

Nepouzivajte funkciu v pripade, ak je
sedadlo neobsadené.

Hned ako je to mozné, znizte intenzitu
vyhrievania.

Ked sedadlo a priestor pre pasazierov
dosiahnu pozadovanu teplotu, funkciu
vypnite. Znizite tak spotrebu elektrickej
energie, a tym aj spotrebu energie
vozidla.

/\ Varovanie

Dlhodobé pouzivanie vyhrievanych

sedadiel sa neodporuca pre osoby

s citlivou pokoZkou.

Hrozi nebezpedenstvo popalenia u

0s06b, ktoré maju znizené vnimanie

intenzity tepla (napr. v désledku

choroby, uzivania liekov).

Z doévodu zachovania spravnej

funk&nosti vyhrievacej podlozky

a zabranenia skratu:

® nekladte na sedadlo ostré alebo
tazké predmety;

® na sedadlo si nekiakajte ani
nestupaijte;

® nevylievajte na sedadlo tekutiny;

® nepouzivajte funkciu vyhrievania, ak
je sedadlo vihké.
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Odvetranie Sedadiel

s ?@0t nam

%3

Nastavte vetranie na pozadovanu
intenzitu jednym alebo viacerymi

stlageniami (& pre prislusné sedadlo.
Kontrolka v tlacidle signalizuje vybranu
intenzitu.

Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania uloZené v pamati.
Vetranie sa da nastavit’' v aplikacii
moznosti sedadiel na informa¢nom

displeji. Dotykom (O aktivujte alebo
deaktivujte vetranie. Nastavte vetranie
na pozadovanu intenzitu dotykanim sa
kontrolky na obrazovke. Sedadlo vodica
a spolujazdca sa da nastavit' nezavisle.

Masazne Sedadla

Systém umoznujuci vybrat’ typ masaze a
nastavit' jej intenzitu.

Tento systém funguje pri nastartovanom
motore, ako aj v rezime STOP

systému Stop & Start.

Aktivacia/deaktivacia

S v aplikacii dotykového displeja
Seats (Sedadld) vyberte kartu Massage
(Masaz).

® Zvoite sedadlo vodiga alebo
spolujazdca. Prislu$na stranka sa
zobrazi s poslednymi ulozenymi
nastaveniami.

O Ak sU nastavenia vhodné, stlacenim
aktivujte/deaktivujte funkciu v aplikacii
Seats (Sedadla).

Ak sa nevykona ziadna akcia, displej sa
vrati do pévodného stavu.

Pri vypnuti zapalovania sa stav funkcie
neulozi do pamate.

Zmena nastaveni

® Na stranke Massage (Masaz) vyberte
prisludné sedadlo.

® \/yberte intenzitu masaze z troch
prednastavenych urovni: ,1“ (Nizka),
,2* (Normalna) alebo ,3* (Vysoka).

® \/yberte iny typ masaze spomedzi
ponukanych moznosti.

Zmeny sa prejavia okamzite a pri vypnuti
zapalovania sa uloZia do paméte.

Po aktivacii systému sa spusti hodinovy
masazny cyklus, ktory pozostava zo
6-minutovych masaznych sekvencii
striedanych 4-minutovymi prestavkami.
Systém sa na konci cyklu automaticky
zastavi.

Tato funkcia sa da menit’ aj v oblasti
miniaplikacii na stredovej obrazovke na
strane spolujazdca.

Informacny displej = stranu99

V opacnom pripade je mozné aplikaciu
Seat (Sedadlo) otvorit’ priamo tlacidlom
na boc¢nej strane sedadla.
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Laktova Opierka

Odkladaci prie€inok =stranu58 .

Zadné Sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

/\ Varovanie

Sklapanie zadnych sedadiel

Sklopenie Tavého alebo pravého operadla

Potiahnite uvoifiovaciu paku a sklopte
operadla na sedak sedadla.

Pri vyklopeni zdvihnite operadla a
nastavte ich do zvislej polohy, kym sa
podutelne neuchytia. Uistite sa, Ze su
popruhy v spravnej polohe a ze su mimo
priestoru sklapania.

Sedadla nikdy nenastavujte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

/\ Varovanie

Sklapacie operadla. =stranu27

Skér ako operadlo umiestnite do
pbévodnej polohy, uistite sa, ze su
bo¢né bezpecnostné pasy spravne
umiestnené vo vertikalnej polohe vedia
upevhovacich 6k operadiel.

Operadla su spravne zaistené, ak
nevidiet’ Cervené znacky v blizkosti
uvolfiovacich pacok.

/\ Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto

polohe bezpecne zaistené. V pripade
prudkého brzdenia alebo zrazky by
zanedbanie tychto pokynov mohlo mat’
za nasledok zranenie osbb alebo
poskodenie batoziny €i vozidla.
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Kurenie

Vyhrievanie mozno nastavit' otd€anim
koliesok na stredovej konzole.
Vyhrievanie funguje len vtedy, ked je
vonkajsia teplota nizSia ako 20 °C.
Dlhodobé pouzivanie najvyssej intenzity
sa neodporuca pre osoby s citlivou
pokozkou.

Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania uloZzené v pamati.

BezpeCnostné pasy

Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko zranenia.

/\ Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

Osoby nepriputané bezpecnostnymi
pasmi v pripade nehody ohrozuju
ostatnych spolucestujucich i sami seba.

Bezpecnostné pasy su uréené vzdy len
pre jednu osobu.

Detsky zachytny systém =stranu30 .
Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z

hiadiska poskodenia, znedistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit. Po
nehode nechajte bezpecnostné pasy a
aktivované predpinace pasov vymenit' v
servise.

Poznamka

Uistite sa, Ze bezpec€nostné pasy

nie su posSkodené topankami alebo
ostrymi predmetmi a Ze nie su
zaseknuté. Dbajte na to, aby sa

do navijacov bezpecnostnych pasov
nedostali neCistoty.

Poznamka

Na priputanie pouzite sponu pre
prislusny bezpeénostny pas, aby sa
zaistila spravna funkénost.
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Trojbodovy Bezpeénostny Pas
Zapnutie

Vytiahnite bezpecnostny pas z navijaca,
vedte neprekruteny pas cez telo a

vloZte sponu do zamku pasu. Dbajte na
to, aby pocas jazdy bezpecnostny pas
prechadzal cez rameno a pevne obopinal

vase telo.
2

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu priinutiu bezpeénostného
pasu na telo. Neumiestiujte predmety,
napriklad kabelky alebo mobilné telefény,
medzi bezpecnostny pas a vase telo.

/\ Varovanie

Bezpecnostny pas nesmie viest' cez
tvrdé alebo krehké predmety vo
vreckach odevu.

Pripomenutie zapnutia bezpe¢nostného

pasu A& =stranus3
Nastavenie vysky, ak sa pouziva.

Odopnutie

Ak chcete bezpe&nostny pas uvolnit,
stlacte Cervené tlaCidlo na zamku

bezpeénostného pasu a uvoineny
bezpecnostny pas pridrziavajte.

Pouzivanie bezpeénostnych pasov
pocas tehotenstva

/\ Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt bedrovy pas
umiestneny cez panvu.

Predpina€ Bezpecnostného
Pasu

V pripade Celnej zrazky, narazu

zozadu alebo zboku urcitej sily

napnu bezpecnostné pasy prednych a
vonkajsich zadnych sedadiel predpinace
bezpecnostnych pasov.
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/\ Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz
bezpecnostnych pasov) méze aktivovat’
predpinace pasov.

Aktivacia predpinacov bezpecnostnych
pasov je indikovana trvalym rozsvietenim

kontrolky ¥ =stranu84 .

Aktivované predpinace bezpecnostnych
pasov sa musia vymenit’ v servise.
Predpinace bezpecnostnych pasov sa
mdbzu aktivovat’ iba raz.

Poznamka

Neupevnujte a neinstalujte prisluSenstvo
alebo iné predmety, ktoré by

mohli narusovat’ ¢innost’ predpinacov
bezpecnostnych pasov. Nevykonavajte
ziadne upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, inak sa zrusi
platnost’ povolenia na prevadzku vasho
vozidla.

Obmedzovace t'ahu pasov

Tlak vyvijany na telo je znizeny pocas
kolizie postupnym uvolfiovanim pasu.
Pripomenutie bezpeénostného pasu

Kazdé sedadlo je vybavené systémom
pripomienky zapnutia bezpecnostného

pasu, ktore indikuje kontrolka & pre

prislusné sedadlo v streSnej konzole
=stranu83 .

Systém airbagov

Detské Zachytné Systémy

Na Prednom Sedadle
Spolujazdca, Ktoré Je
Vybavené Systémom Airbagov

AIRBAG

A
S| foa [

EN: NEVER use a rearward-facing child
restraint on a seat protected by an AC-
TIVE AIRBAG in front of it; DEATH or
SERIOUS INJURY to the CHILD can
occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersitze
NIEMALS auf einem Sitz verwenden,
der durch einen davor befindlichen AK-
TIVEN AIRBAG geschiitzt ist, da dies
den TOD oder SCHWERE VERLET-
ZUNGEN DES KINDES zur Folge ha-
ben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege d'en-
fant orienté vers l'arriére sur un siége
protégé par un COUSSIN GONFLABLE
ACTIF placé devant lui, sous peine d'in-
fliger des BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de reten-
cion infantil orientado hacia atras en

un asiento protegido por un AIRBAG
FRONTAL ACTIVO. Peligro de MUER-
TE o LESIONES GRAVES para el NI-
NO.

RU: SAMNPELLAETCA ycraHaBnusath
OETCKOe yaepXuBatoLlee yCTPOMNCTBO
NMLUOM Ha3aj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
060pyaoBaHHOM PPOHTaNbHOM
nopyLkor 6esonacHocTn, ecnu
NOOYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 310
moxeT npusectn K CMEPTU nnu
CEPBLE3HbIM TPABMAM PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met

een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om DO-
DELIJK of ERNSTIG LETSEL van het
KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt auto-
stol pa et forseede med AKTIV AIRBAG,
BARNET kan komme i LIVSFARE eller
komme ALVORLIGT TIL SKADE.
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SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA SKA-
DOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta istuimel-
le, jonka edessa on AKTIIVINEN TUR-
VATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA tai
VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsutstyr
ma ALDRI brukes pa et sete med AK-
TIV KOLLISJONSPUTE foran, da det
kan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de reten-
¢ao para criangas voltado para tras
num banco protegido com um AIRBAG
ACTIVO na frente do mesmo, podera
ocorrer a PERDA DE VIDA ou FERI-
MENTOS GRAVES na CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro su
un sedile protetto da AIRBAG ATTIVO
di fronte ad esso: pericolo di MORTE o
LESIONI GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnaiyoTroieite
TTaIdIKO KABIOPA ag@aAgiag Pe Qopd

TTPOG Ta TTIOW g€ KABIoPa TToU
TTPOCTATEVETAI ATTO PETWTTIKO ENEPIO
AEPOZAKO, 8161 10 TTO1di PTTOPEi

va utroaTtei OANAZIMO r) ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac¢ fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do kie-
runku jazdy na fotelu, przed ktérym
znajduje sie WLACZONA PODUSZKA
POWIETRZNA.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze byé przyczyng SMIERCI lub PO-
WAZNYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet si-
stemini KESINLIKLE &niinde bir AKTIF
HAVA YASTIGI ile korunmakta olan bir
koltukta kullanmayiniz. COCUK OLEBI-
LiR veya AGIR SEKILDE YARALANA-
BILIR.

UK: HIKOJTA He BukopucToByiiTe
cuctemy 6e3nekun onsa giten, Wwo
BCTaAHOBMIETLCA 00NMMYYsM Hasag, Ha
cupiHHi 3 YBIMKHEHOIKO NOAYLKORO
BESMEKW, iHakwe ue moxe npu3secTn
no CMEPTI un CEPVIO3HOIO
TPABMYBAHHA ONTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé n{a-
z6 biztonsagi gyerekdlést eldlrél AKTIV
LEGZSAKKAL védett iilésen, mert a

GYERMEK HALALAT vagy KOMOLY
SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne namescajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v na-
sprotni smeri voznje, na sedez z AK-
TIVNO CELNO ZRACNO BLAZINO, saj
pri tem obstaja nevarnost RESNIH ali
SMRTNIH POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred sedi-
Sta zato Sto DETE moze da NASTRA-
DA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HVKOT ALLl He kopucTeTe AeTCKO
ceauwTe CBPTEHO HaHa3aj Ha ceauwiTe
3awTnteHo co AKTMBHO BO34YLWWHO
MEPHWYE npepg Hero, 3aToa WTo
peteto moxe OJA SBATMHE vnn ga buge
TELLUKO NMOBPELEHO.
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BG: HNKOI'A He nsnonseanTte

JeTcka cefarnka, rnefalla Hasag,
BbPXY cedarka, KOATo e 3aluTteHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLUHA
BBb3INMABHWUA npen Hes - moxe ga
ce cturHe oo CMBbPT nnn CEPMO3HO
HAPAHABAHE Ha OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; acest
lucru poate duce la DECESUL sau VA-
TAMAREA GRAVA a COPILULUI.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky zadr-
zny systém instalovany proti sméru jiz-
dy na sedadle, které je chranéno pred
sedadlem AKTIVNIM AIRBAGEM. Mo-
hlo by dojit k VAZNEMU PORANEN]
nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku sedac-
ku oto€enu vzad na sedadle chranenom
AKTIVNYM AIRBAGOM, pretoze moze
dojst k SMRTI alebo VAZNYM ZRANE-
NIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos sé-
dynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmantojiet
uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti séd-
vieta, kas tiek aizsargata ar tas prieksa

uzstaditu AKTTIVU DROSIBAS SPILVE-
NU, jo pretéja gadijuma BERNS var giit
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suuna-
tud lapseturvaistet istmel, mille ees on
AKTIIVSE TURVAPADJAGA kaitstud

iste, sest see voib pdhjustada LAPSE

SURMA v6i TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jha-
res lejn in-naha ta’ wara fuq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan jista’
jikkawza I-MEWT jew GRIEHI SERJI lit-
TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a bhfuil
mala aeir ag feidhmiu os a chomhair.
T4 baol BAIS n6 GORTU DONA don
PHAISTE ag baint leis.

Okrem toho sa z bezpecnostnych
dévodov detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat’ len
podia pokynov a obmedzeni uvedenych
v tabulke =stranu38 .

Stitok airbagov je umiestneny na

oboch stranach sine¢nej clony predného
spolujazdca.

Deaktivacia airbagu =stranu33 .

Celné Airbagy

Systém prednych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného

v pristrojovej doske na strane predného
spolucestujliceho. Poznate ho podia
slova AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

-

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia horného tela a
hlavy posadky na prednych sedadlach.

/\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne iba so
sedadlom v spravnej polohe.

Pasy spravne zaistite a bezpecne ich
uchytte. Len takto moze airbag chranit’.

Poloha sedadla =>stranu20 .
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Boc¢né Airbagy

Systém boc&nych airbagov sa sklada z
airbagu v operadle kazdého predného
sedadla a v operadlach krajnych sedadiel
vzadu. Poznate ho podia slova AIRBAG.
Boc&né airbagy sa naplnia v pripade
bocného nérazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia hornej Casti tela a
panvy pri boénom naraze.

Poznamka

Pouzivajte iba ochranné potahy sedadiel,
ktoré boli schvalené pre vozidlo.

Dbajte na to, aby ste airbagy nezakryli.

Hlavové Airbagy

Systém hlavovych airbagov sa sklada z
airbagu v rame strechy na kazdej strane.
Poznate ho podia slova AIRBAG na
stre$nych stipikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bo&ného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a zna¢ne
znizia riziko zranenia hlavy pri boénom
naraze.

/\ Varovanie

Haciky na drzadlach v streSnom

rame su vhodné iba pre zavesenie
fahkych &asti odevu bez vesiakov. V
tychto kusoch odevu neskladujte ziadne
predmety.

Deaktivacia Airbagov

Systém airbagov pre spolujazdca vpredu
musi byt pre detsky zachytny systém na
sedadle spolujazdca deaktivovany podia
pokynov v tabulke.

Systémy bocnych a hlavovych airbagov,
predpinaCe bezpe&nostnych pasov a
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vSetky airbagové systémy vodi¢a zostanu
aktivne.

Systém airbagov predného spolujazdca
sa da deaktivovat’ spinacom ovladanym
kitiéom umiestnenym v odkladacej
schranke v palubnej doske.

%5
OFF ’g.‘ ON

Pomocou kitiga zapalovania zvoite
polohu:

: airbag predného spolu-
jazdca je deaktivovany a v
pripade kolizie sa nenafuik-

OFF A

X
ne, kontrolka OFF trva-
lo svieti na stredovej kon-
zole.

: airbag predného spolu-
jazdca je aktivny

on®

Poznamka

Pri otacani kluc¢a v spinaci na polohu
OFF@ nim otacajte, az kym sa neda
vytiahnut'.

/\ Nebezpeéenstvo

Airbag spolujazdca deaktivujte len

v kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami uvedenymi v
tabulke.

Inak hrozi riziko smrteiného zranenia
osoby, ktora sedi na sedadle s
deaktivovanym airbagom.

PASSENGER

AIRBAG 52&2

ON OFF

Ak sa kontrolka rozsvieti na priblizne
60 sekund po zapnuti zapalovania,
predny airbag spolujazdca sa v pripade
kolizie naftkne.

Ak sa po zapnuti zapalovania rozsvieti

®¢-
kontrolka W predny airbag spolujazdca
je deaktivovany. Ostane svietit, kym je
airbag deaktivovany.
Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obrat'te sa okamzite
na servis.
Ak Ziadna z dvoch kontroliek nesvieti,
okamzite sa obratte na servis.
Stav zmente iba vtedy, ked vozidlo stoji a
zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do najblizSej
zmeny.
Kontrolka deaktivacie airbagov

Detsky zachytny systém

Uvod Do Detskych Zachytnych
Systémov

/\ Nebezpegenstvo

Uistite sa, ze deti do dostatoCnej vysky
a hmotnosti su chranené vhodnym
detskym zachytnym systémom. Nikdy si
nedavajte dieta na kolena.
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/\ Nebezped&enstvo

Ak pouzivate detsky zachytny systém
obrateny dozadu na prednom sedadle
spolujazdca, musite deaktivovat’
systém airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati pre
detské zachytné systémy otocené
dopredu, ako je to uvedené v tabuike
Detské zachytné systémy.

pouzivanému detskému zachytnému
systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo narodné
predpisy. V niektorych krajinach je na
urcitych sedadlach zakazané pouzivat
detské zachytné systémy.

Jazdite iba so spravne nastavenym
sedadlom vodi¢a =stranu20 .

/\ Nebezpedenstvo

Tabuika Detské zachytné systémy
=stranu38 .

Deaktivacia airbagu =stranu33 .

Stitok airbagov = stranu30 .
Odporu¢ame detsky zachytny systém,
ktory je Specialne navrhnuty pre toto
vozidlo. DalSie informacie vam poskytne
miestny servis.

Ak si detsky zachytny systém a opierka
hlavy sedadla vo vozidle vzajomne
brania, upravte alebo odstrarite danu
opierku hlavy.

Ak sa pouziva detsky zachytny

systém, venujte pozornost’ nasledujicim
pokynom pre pouzivanie a inStalaciu a
taktiez pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému. Obmedzenia
stanovené v tabulke sa vztahujl na
testovacie teleso, €o je maximalny
obvodovy plast’ vSetkych existujucich
detskych zachytnych systémov. Uistite
sa, ze predné sedadla neprekazaju

Hrozi nebezpecenstvo smrti alebo
vazneho zranenia!

Nikdy nepouzivajte detsku sedacku
oto€enu proti smeru jazdy (vzad)
na sedadle chrdnenom airbagom
umiestnenym pred sedadlom.

Detské zachytné systémy mozno upevnit’

pomocou nasledujucich prvkov:

® Trojbodovy bezpecnostny pas

® Konzoly ISOFIX

® Kotviaci bod pre horny popruh
Trojbodovy bezpeénostny pas
Detské zachytné systémy mozno
pripevnit' pomocou trojpodového
bezpeénostného pasu. Po upevneni

detského zachytného systému sa musi
dotiahnut’ bezpe¢nostny pas.

Konzoly ISOFIX

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
ISOFIX drziakom. Polohy pre konkrétne
detské zachytné systémy ISOFIX

st vyznagené v tabuike miest pre
instalaciu detskych zachytnych systémov
=stranu38 .

Drziaky ISOFIX su oznacené Stitkom

na operadle. Ak chcete ziskat’ pristup

ku konzolam ISOFIX, najskor potiahnite
zZips.

Detsky zachytny systém i-Size je
univerzalny detsky zachytny systém
ISOFIX v sulade s nariadenim OSN €.
129.

VSetky detské zachytné systémy i-Size
mozno pouzivat na iubovoinom sedadle
vo vozidle vhodnom pre detské zachytné
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systémy i-Size, tabuika miest pre
instalaciu detskych zachytnych systémov
=stranu38 .

Pri upeviovani detského zachytného
systému ISOFIX na nastaviteiné sedadla
spolujazdcov najprv naklorite operadlo
sedadla ¢o najviac dozadu, aby ste
ziskali pristup ku konzolam ISOFIX.

Po spravnom upevneni detského
zachytného systému ISOFIX naklorite
operadlo znova dopredu.

Okrem konzol ISOFIX sa musi pouzit’
popruh Top-tether alebo opora na nohy.

Schvalenie detskych sedaciek i-Size a
sedadiel vozidla so schvalenim i-Size je
oznacené symbolom i-Size. Pozrite si
obrazok.

Kotviace body pre horné popruhy

Kotviace body pre horné popruhy su

oznacené symbolom S pre detsku
sedacku.

Okrem konzol ISOFIX upevnite aj horny
popruh ku kotviacim bodom pre horné
popruhy.

Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznadené v tabuike montaze detskych
zachytnych systémov =stranu38 .

Volba vhodného systému

NajvhodnejSie miesta na montaz
detského zachytného systému su zadné
sedadla.

Deti by mali pouzivat' detsky zachytny
systém inStalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlihSie. Zabezpedi sa tym, ze

mimoriadne zraniteina chrbtica dietata
bude vystavena mensej namahe pocas
nehody.

Detsky zachytny systém smerujci
dopredu nepouzivajte na ziadnom
sedadle, ak je hmotnost’ dietata nizSia
ako 13 kg alebo ak je vyska dietata
mensia ako 76 cm ani do veku 15
mesiacov.

Vhodné su detské zachytné systémy,
ktoré su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie detskych
zachytnych systémov si overte v
miestnych pravnych predpisoch.
Nasledujuce detské zachytné systémy su
odporuc¢ané pre nasledujuce hmotnostné
triedy:

® Rémer Baby-Safe 3 i-Size VysSka: 40
- 83 cm Vek: od narodenia po vek
15 mesiacov Hmotnost: do 13 kg
s ISOFIX zakladriou alebo bez nej
Vhodné iba na instalaciu otocenu proti
smeru jazdy.

® RémerTriFix 2 i-Size Vyska: 76 - 105
cm Vek: od 15 mesiacov do 4 rokov
Hmotnost: od 9 do 22 kg InStaluje
sa s uchyteniami ISOFIX a hornym
popruhom Top-tether.

Vhodné iba na instalaciu v smere
jazdy.

® Romer Kidfix i-Size Vyska: 100 - 150
cm Vek: od 3,5 do 12 rokov Hmotnost”
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od 15 do 36 kg s uchyteniami ISOFIX
alebo bez nich Dieta je zaistené
pomocou bezpecénostného pasu.

Uistite sa, ze inStalovany detsky zachytny
systém je kompatibilny s typom vozidla.
Detska sedacka v prednej Casti: Nastavte
predné sedadlo spolujazdca do najvyssej
a najzadnej$ej pozdiznej polohy s
narovnanym operadlom.

Detska sedacka v zadnej Casti: Posurite
predné sedadlo dopredu a vyrovnajte
operadlo tak, aby sa nohy dietata v
detskej sedacke smerujucej ,dopredu”
alebo ,dozadu” nedotykali predného
sedadla.

Ak si detsky zachytny systém a opierka
hlavy sedadla vo vozidle vzajomne
brania, upravte alebo odstrarite opierku
hlavy daného sedadla.

Pri inStalacii prisluSného detského
zachytného systému do vozidla
dodrziavajte pokyny vyrobcu systému.

V pripade polouniverzalnych detskych
zachytnych systémov alebo systémov
ur¢enych pre konkrétne vozidlo (ISOFIX
alebo pasovy detsky zachytny systém) si
pozrite zoznam vozidiel v pouzivatelskej
prirucke k detskému zachytnému
systému.

Uistite sa, ze miesto montaze detského
zachytného systému vo vozidle je
spravne, pozrite si nasledujtcu tabulku.

Dovoite detom nastupovat a vystupovat’
len na strane, ktora je na opacnej strane
premavky.

Ak detsky zachytny systém

prave nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamka

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripeviujte ani ho nezakryvajte inym
materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom sedelo
pri nehode dieta, musite vymenit..
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Miesta Pre Instalaciu Detskych Zachytnych Systémov

S S
(1) (1)
B o o 8

R e, o
SEARU|

B2/B3

B2/B3

ISOFIX

O M

OMEEED

ISOF!|
R1/R2/R3 F2X/F2/F3
B2/B3

Legenda

. Sedadlo, na ktorom je zakazané instalovat’ detsku sedacku.

°FF.‘ Vypnutyairbag predného spolujazdca.



Oboznamenie sa s vozidlom

39
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Zapnuty airbag predného spolujazdca.

Sedadlo vo vozidle vhodné na instalaciu detskej sedacky upevnenej pomocou bezpecnostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky ,oto¢enej proti smeru jazdy* alebo ,otoenej v smere jazdy* (U) pre skupiny 0, 0+, 1, 2 alebo 3
alebo ur€ené pre deti vysky 40 az 150 cm.

Sedadlo vo vozidle vhodné na instalaciu detskej sedacky upevnenej pomocou bezpeénostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky otoCenej ,v smere jazdy“ (UF) pre skupiny 1, 2 a 3 alebo uréené pre deti vysky 76 az 150 cm.

Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky typu i-Size.
Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky ,otoCenej v smere jazdy“ i-Size.
Sedadlo vo vozidle nevhodné na inStalaciu detskej sedacky s podperou.

Pritomnost’ kotviaceho bodu pre horny popruh na zadnej strane operadla, vdaka ¢omu je povolené upevnit’ univerzalnu
detsku sedacku ISOFIX.

Pritomnost’ kotviaceho bodu typu TOP TETHER (Horny popruh) na zadnej strane operadla, vdaka ¢omu je povolené
inStalovat’ univerzalnu detska sedacku ISOFIX otocenu ,v smere jazdy*.

Detska sedacka ISOFIX otocena ,chrbtom k smeru jazdy*:
® R1: detska sedacka ISOFIX pre doj¢a

® R2: detské4 sedacka ISOFIX s men$ou velkostou.

® R3: detska sedacka ISOFIX pre vyssie velkosti.
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& Detska sedacka ISOFIX otocend ,v smere jazdy*:
® F2X: detska sedacka ISOFIX pre batolata.
® F2: detska sedacka ISOFIX so znizenou vyskou.

® F3: detska sedacka ISOFIX s plnou vyskou.

f& ZvySena detska sedacka s pouzitim bezpecnostnych pasov alebo uchytenim ISOFIX.
® B2: vyvySena sedacka so znizenou Sirkou.

® B3: vyvysSena sedacka s plnou Sirkou.
Sedadlo, na ktorom je zakazané instalovat’ detsku sedacku ISOFIX.

Informacie o Uprave nastavenia sedadiel najdete v sihrnnej tabuike ,In&talacia univerzalnych detskych sedaciek, detskych
sedadiek ISOFIX a i-Size“.

Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky typu ISOFIX.

ISOFIX

Detska sedacka ISOFIX typu ,detskej vanicky*:
aE L1: oto&enie dolava.
® | 2: otoCenie doprava.
V stlade s nariadeniami EU st v tejto tabulke uvedené moznosti inétalacie detskych sedadiek zaistenych pomocou bezpe&nostného

pasu a univerzalne schvalenych detskych sedaciek (a), ako aj najvacsSich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadlach vo vozidle
vybavenych kotviacimi bodmi ISOFIX.

Ano : Vhodné na pripevnenie detského zachytného systému urCenej kategorie.

Nie : Nevhodné na pripevnenie detského zachytného systému uréenej kategorie.
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Sedadlo predného spolujazdca

VonkajSie zadné sedadla

Stredové zadné sedadlo

Sedadlo kompatibilné s univer- Ano @) .(3).(4) Ano Ano 9
zalnou detskou sedackou ()

Umiestnenie kompatibilné s Nie Ano Nie ©)
detskou sedackou i-Size

Sedadlo vybavené upevnenim  Nie Ano Nie
pomocou horného popruhu

Prenosna vanicka z kocika Nie Nie Nie
Detska sedacka ISOFIX smeru- Nie R3 (6), (8) Nie
juca dozadu

Detska sedacka ISOFIX smeru- Nie F3 (8 Nie
juca dopredu

Podsedak B3 (7). (8), (9) B3 (®) Nie
(1) Univerzalna detska sedacka: detska sedacka, ktori mozno instalovat’ do vSetkych vozidiel pomocou bezpecnostného pasu.

@)

(©)

(4)
©®)
(6)

@)

Ak chcete na toto sedadlo nainstalovat' detsku sedacku smerujucu dozadu, airbag spolujazdca vpredu sa musi deaktivovat

(poloha OFF).

Na toto sedadlo sa s aktivovanym airbagom predného spolujazdca smie inStalovat' len povolena detska sedacka smerujica

dopredu.

V pripade sedacky s nastaviteinou vyskou sedacku nastavte do najvyssej polohy a Uplne dozadu v pozdiznej polohe.

Detska sedacka s podperou sa nikdy nesmie inStalovat’ na stredové sedadlo spolujazdca vzadu.

V zavislosti od polohy nastavte sedadlo vodi¢a do maximalnej vysky alebo podia potreby nastavte predné sedadlo spolujazdca

¢o najviac dopredu.

Sedadlo, ktoré nie je vybavené uchyteniami spifiajicimi Standard ISOFIX.
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(8) V pripade potreby nastavte opierku hlavy do najvy$Sej polohy.
(9) Sedadlo spolujazdca s integrovanou opierkou hlavy nastavte do najvy$Sej polohy.
Predpisy
® Sedadlo kompatibilné so systémom i-Size je kompatibilné aj so systémami R1, R2 a F2X, F2 B2.
® Sedadlo kompatibilné so systémom R3 je kompatibilné aj so systémami R1, R2 a R2X.
® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s typom R2, je zaroven kompatibilné aj pre typ R1.
® Sedadlo kompatibilné so systémom F3 je kompatibilné aj so systémami F2X a F2.
® Sedadlo kompatibilné so systémom B3 je kompatibilné aj so systémom B2.
Velkost’ upeviiovacieho zariadenia detského zachytného systému (1, 2, 3):

® R1 oznacuje upeviovacie zariadenie detského zachytného systému smerujuceho dozadu pre hmotnostnu skupinu 0 az 10 kg a
hmotnostnu skupinu 0+ az 13 kg, vek priblizne nula az jeden rok, vyska 40 az 85 cm.

® R2 oznacuje mensie upeviovacie zariadenie detského zachytného systému smerujuceho dozadu pre hmotnostnu skupinu 0+ az
13 kg a hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne dva az Styri roky, vySka 40 az 100 cm.

® R3 oznaduje upeviiovacie zariadenie (plnej veikosti) detského zachytného systému smerujliceho dozadu pre hmotnostni skupinu
0+ az 13 kg a hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne dva az Styri roky, vyska 40 az 100 cm.

® 2, F2X oznacuje obmedzenu vysku upeviovacieho zariadenia detského zachytného systému smerujuceho dopredu pre
hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne jeden az Styri roky, vyska 75 az 100 cm.

® 3 oznacuje pInu vysku upevnovacieho zariadenia detského zachytného systému smerujuceho dopredu pre hmotnostnu skupinu 1
od 9 do 18 kg, vek priblizne jeden az Styri roky, vyska 75 az 100 cm.

® B2 znamend detsky podsedak otoCeny v smere jazdy so znizenou Sirkou pre hmotnostnu skupinu 2 od 15 do 25 kg, vek priblizne
3,5 az sedem rokov, vyska 100 az 125 cm.

® B3 znamena detsky podsedak otoCeny v smere jazdy s plnou Sirkou pre hmotnostnu skupinu 3 od 25 do 36 kg, vek priblizne sedem
az dvanast rokov, vyska 125 az 150 cm.
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Volant

Nastavenie Volantu

Odistite packu, nastavte volant, potom
packu zaistite a dbajte, aby bola Uplne
zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji a
zamok volantu je odisteny.

Ovladacie Prvky Na Volante

y i
ssssssssss

Niektoré asistencné systémy vodica,
informacny systém a pripojeny mobilny
telefon je mozné ovladat’ ovladacimi
prvkami na volante.

Informacny systém =stranu102 .
Tempomat =>stranu153 .

Obmedzovag rychlosti =stranu151 .
Adaptivny tempomat =stranu156 .

Ovladacie packy radenia na volante
Pomocou pacok na volante je mozné
zvolit’ tri rovne brzdenia s rekuperaciou
energie:

® Potiahnutim favej packy (-) zvysite
brzdnu silu

® Potiahnutim vpravo packy (+) znizenie
rychlosti brzdnu silu

Maximalnu brzdnu silu pouzite pri jazde:
® 70 strmého kopca,

® v hilbokom snehu,

® v blate,

® v premavke, v ktorej sa Casto
zastavuje.

Zvolena uroven brzdenia sa zachova aj
po vypnuti zapalovania.
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Aktualna Uroven je na pristrojovom paneli
oznacena jednym az troma segmentmi v
tvare trojuholnika.
Vyhrievanie volantu

V chladnom pocasi tato funkcia vyhrieva
kruhovu €ast’ volantu.

Funkciu je mozné aktivovat, ak je
vonkajSia teplota nizsSia ako 20 °C.

%1V aplikacii dotykového displeja
Climate (Reguléacia teploty) vyberte kartu
Seats and Steering Wheel (Sedadla a
volant).

é?

Stlatenim aktivujete/deaktivujete
funkciu.

Pri vypnuti motora sa funkcia ulozi do
pamaéte.

Klakson

Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
vyda zvukovy signal, ktorym indikuje pre
chodcov pritomnost’ vozidla. Aktivny je
pri rychlostiach do 30 km/h.

Spina¢ Zapalovania
Otodte kiug:

0 zapalovanie vypnuté: niektoré
funkcie zostanu aktivne, pokym
nevyberiete ki alebo neotvorite
dvere vodiga, ak bolo zapalovanie
predtym zapnuté

1 zapalovanie v reZime napajania:
zapalovanie je zapnuté, naftovy
motor sa predhrieva, kontrolky
svietia a vacsina elektrickych funkcii
je funkéna

2 Startovanie motora: po nastartovani
motora uvolnite klu¢

Zamok volantu

V zavislosti od verzie moze byt vozidlo
vybavené zamkom volantu.

V takomto pripade vyberte kiti¢ zo
spinaca zapalovania a otoéte volant,
pokym sa neuzamkne.
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/\ Varovanie

Nikdy nevyberajte kiu¢ zo spinaga
zapalovania podas jazdy, pretoze
to spdsobi zablokovanie volantu v
zavislosti od verzie.

Tlagidlo Zapnutia Napajania

Pozrite si éast' Startovanie a vypnutie
motora =stranu111
B , T

A\

ENGINE

START

STOP

Stierace a ostrekovace

Ovladac Stieracov A
Ostrekovacov

Poznamka
Ked je packa stieracov v polohe AUTO
alebo INT, 1 alebo 2 a zapalovanie je

zapnuté, po viac ako jednej minute: Ak
je vonkajsia teplota nizSia ako +3 °C,
stiera¢ Celného skla sa aktivuje len pri
rychlosti nad 10 km/h. Ked' je vonkajsia
teplota vysSia ako +3 °C, stiera¢ ¢elného
skla sa aktivuje okamzite.

Poznamka

V polohe 1 alebo 2 sa frekvencia
stierania automaticky znizi pri rychlosti
nizSej ako 5 km/h a pévodna frekvencia
stierania sa obnovi pri rychlosti nad 10
km/h.

Stiera&e &elného skla s nastaviteinou
frekvenciou stierania

2 rychle stieranie
1 normalne stieranie
INT intervalové stieranie

0 vypnuté

x1 jeden stieraci cyklus

Nepouzivajte v pripade, Ze je na elnom
skle namraza.

V umyvackach automobilov ich vypnite.
Ak chcete aktivovat’ stieranie v
preruSovanom rezime pri dalSom zapnuti
zapalovania, stlacte packu smerom dolu
do polohy OFF a spat’ na INT.

Nastaviteina frekvencia stierania

Ak je packa stieraCov v polohe INT,
oto€enim prstenca je mozné vybrat’ pat’
urovni frekvencie.

Pri vybere niz3ej frekvencie sa aktivuje
potvrdzujuce zotretie.
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Stierate elného skla s dazdovym
senzorom

2 rychle stieranie

1 normalne stieranie
AUTO intervalové stieranie
0 vypnuté

x1 jeden stieraci cyklus

V polohe AUTO dazdovy senzor snima
mnozstvo vody na ¢elnom skle a
automaticky reguluje frekvenciu stierania.
Ak je zapalovanie vypnuté, rezim
automatického stierania sa deaktivuje.
Ak chcete aktivovat' rezim automatického
stierania pri d'alSom zapnuti zapalovania,
stlate packu smerom dolu do polohy
OFF a spat na AUTO.

Nepouzivajte v pripade, ze je na ¢elnom
okne namraza.

V umyvackach automobilov ich vypnite.

Udrzujte snimac bez prachu, necistét a
namrazy.

Nastavitelna citlivost’ dazdového senzora

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom.

Najdlhsia pomic¢ka indikuje najvyssiu
citlivost', najkratSia pomli¢ka indikuje

Vyber sa potvrdi cyklom stierania.

Ostrekovac ¢elného skla

Zatiahnite za paku. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na ¢elné sklo
a stiera¢ urobi niekolko zotreti.
Kvapalina ostrekovacov =stranu214 .
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Stierac¢ A Ostrekovac¢ Zadného

Okna

Stiera¢ zadného okna

0 vypnuteé

E intervalové stieranie

umyvanie
y

Nepouzivajte, ak je zadné okno
zamrznuté alebo ak sa pouziva nosi¢
bicyklov.

V umyvackach automobilov ich vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak su zapnuté stieraCe ¢elného
skla a zaradite spiatoCku.

Funkciu mozno aktivovat' alebo
deaktivovat' v aplikacii nastaveni na
informacnom displeji =stranu106 .

Ak chcete zadny stiera¢ aktivovat' pri
dalSom zapnuti zapalovania, ovlada¢

otocte do polohy 0 a spat’ do E

Ostrekovac zadného okna

Vyberte .

Kvapalina ostrekovaca sa rozstrekne na
zadné okno a stiera¢ bude stierat’, kym

bude vybrana moznost’ .

Spatna kamera sa umyje, ked' je
aktivovany ostrekovac zadného okna.
Kvapalina ostrekovaCov =stranu214 .
Systém panoramatického vyhladu
=stranu180 .

Spatna kamera =stranu185 .

Vonkajsie osvetlenie

Ovladac¢ Osvetlenia

/\ Varovanie

Nepozerajte sa priamo do svetlometov
LED. Mohlo by vam to poskodit’ zrak.

Ak chcete aktivovat’ vonkajSie osvetlenie,
otodte vonkajsi gombik na lavej
multifunkénej packe do jednej z
nasledujucich poloh:

AUTO automatické ovladanie svetiel
bude automaticky prepinat’
medzi svetlami pre jazdu cez
den a svetlometmi

ez obrysové svetla

S stretavacie / dialkové
svetlomety

Svetelna kontrolka =baz,
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Dialkové Svetla

Ak chcete zapnut' alebo vypnut diaikové
svetla, potiahnite packu za bod odporu.

Svetelny Klakson

Ak chcete aktivovat’ svetelny klakson,
kratko potiahnite packu bez prechodu za
bod odporu.

Nastavenie Vysky Svetlometov

N

Ak chcete manualne prispdsobit’ sklon
svetlometov zatazeniu vozidla, aby sa
zabranilo oslfiovaniu, otocte koliesko do
Zelanej polohy.

Pre typy pohonu PHEV, 48 V hybridny
systém a ICE:

0 : obsadené sedadlo vodi¢a
1 :vSetky sedadla obsadené

2 :vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 :sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

Len pre typ pohonu BEV:

0 : obsadené sedadlo vodi¢a

1 :obsadené su vSetky sedadla s
alebo bez nakladu v batozinovom
priestore

2 : sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 :nepouziva sa

Svetlomety pri jazde do zahranicia
Pocas jazdy v krajinach s premavkou
na opacnej strane svetlomety nie je
potrebné nastavovat.

Svetla pre jazdu cez dei

Svetla pre jazdu cez def zvysuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla
=stranu49 .
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Smerové Svetlo

nahor

: pravé smerové svetla

nadol  :lavé smerové svetla

Bod odporu mozno pocitit’ pri posunuti
packy smeroviek.

Ked sa packa smeroviek presunie za bod
odporu, aktivuje sa nepretrzité blikanie.
Blikanie sa deaktivuje, ked sa volant
pohne do opacnej strany alebo sa packa
smeroviek manualne prepne spat’ do
neutralnej polohy.

Po 20 sekundach sa hlasitost’ zvukového
signalu zvysi, ak je rychlost’ vozidla
vysSia ako 80 km/h.

Docasné blikanie aktivujete podrzanim
packy smeroviek tesne pred bodom
odporu. Smerovky budu blikat', kym sa
packa smeroviek neuvolini.

Ak chcete aktivovat' tri bliknutia, kratko
tuknite do packy smeroviek za bod
odporu.

Nudzové Vystrazné Osvetlenie

Ovlada sa stlagenim A\ .

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti
od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Tieto sa
automaticky vypnu po tom, ako vozidlo
zaéne znova zrychlovat'.

Automatické Ovladanie Svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia, systém bude
prepinat medzi svetlami pre jazdu
cez den a stretavacimi svetlometmi
na zaklade vonkajSich svetelnych
podmienok a informacii ziskanych zo
systému stieracov.
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Predné Hmlové Svetla

Otacajte nastavovacim kolieskom

dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Zadné Hmlové Svetla

V zavislosti od verzie:

Otacajte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie.

Otacajte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie
prednych hmlovych svetiel.

Dvakrat otocte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie
zadnych hmlovych svetiel.

Spinac svetiel v polohe AUTO:

zapnutim zadnych hmlovych svetiel sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Spinac svetiel je v polohe 0¢z: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut len spolu
s prednymi svetlami do hmly.

Zadné hmlové svetlo na vozidle sa vypne
pocas t'ahania privesu, alebo ked je v
zastréke pripojena zasuvka, napriklad pri
pouziti nosi¢a bicyklov.

Svetla Pre Jazdu Cez Den

Svetla pre jazdu cez den zvySuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla.
Automatické ovladanie svetiel
=stranu49 .

Automatické Dialkové Svetla

Systém prepina zo stretavacich svetiel
na dialkové svetla a naopak, aby nedoslo
k oslepeniu. Po aktivacii ostane asistent
dialkovych svetiel aktivny a zapina

a vypina dialkové svetla v zavislosti

od podmienok prostredia. Posledné
nastavenie dialkovych svetiel ostane
zachované aj po nasledujucom zapnuti
zapalovania.

Neoslriujuce dialkové svetla Matrix-LED.
Aktivacia

Asistent diaikovych svetiel mozno
aktivovat' prostrednictvom ponuky
nastaveni vozidla na informaénom
displeji.

Informacny displej =stranu99 .
Dialkové svetla sa automaticky aktivuiju
v tme pri jazde rychlost'ou vy$Sou ako
45 km/h. Dialkové svetla sa vypnu pri
jazde rychlost'ou nizSou ako 35 km/h,
no asistent dialkovych svetiel ostane
aktivny.

Zeleny indikator 30 ¢ svieti nepretrzito,
ak je asistent dialkovych svetiel aktivny,
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modry indikator D svieti, ak svietia
dialkové svetla.

Svetelna kontrolka AUTO,ZD.

Asistent dialkovych svetiel sa
automaticky prepne na stretavacie svetla
v nasledujucich pripadoch:

® Jazda v mestskych oblastiach.
® Kamera rozpoznala hustd hmiu.
® Ked sU zapnuté zadné hmlové svetla.

® Protiiduce vozidla a vozidla vpredu
rozpoznava kamera.

Ak sa nezistia takéto obmedzgnia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat
prostrednictvom ponuky nastaveni
vozidla na informac¢nom displeji.
Informacny displej =stranu99 .

Parkovacie Svetla

, ©

Ak je vozidlo zaparkované, je mozné
aktivovat' parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presunte packu uplne nahor (pravé
parkovacie svetla) alebo nadol (lavé
parkovacie svetla).

Je potvrdené signalom a kontrolkou
prislusného smerového svetla.

Svetla Spiatocky

Svetla spiatoCky svietia, ked je zaradena
spiatoCka.

Zahmlené Presvetiovacie Kryty
Svetiel

Vnatorna strana presvetiovacich krytov
sa moéze za zlého, vihkého a chladného
pocasia, v hustom dazdi alebo po
umyti vozidla zahmlit'. Zahmlenie rychlo
samo zmizne. Urychlite to zapnutim
svetlometov.

SvetlometySvetlomety Matrix-
LED

Systém svetlometov Matrix-LED
disponuje v kazdom zo svetlometov
réznymi svetlami LED, vdaka ¢omu

je mozné ovladat’ funkcie adaptivnych
prednych svetlometov.

Distriblcia a intenzita svetla sa aktivuje
réznymi spésobmi v zavislosti od
svetelnych podmienok, typu cesty a
jazdnych situacii. Vozidlo automaticky
prispdsobuje svetlomety situacii, aby

sa zaistil optimalny svetelny vykon pre
vodica.

Adaptivne predné svetlomety a Matrix-
LED svetlomety mozno deaktivovat’
alebo aktivovat' na informa¢nom displeji a
vypnutim alebo zapnutim automatického
ovladania svetiel.

Informacny displej =stranu99 .

Funkcia neoslepuijucich diaikovych
svetiel svetlometov Matrix-LED je k
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dispozicii, len ked je spinac svetiel v
polohe AUTO.

Osvetlenie pre jazdu mimo mesta

.

Aktivuje sa automaticky po kratkej
pauze pri rychlosti vy$Sej ako 50 km/h
pocas jazdy mimo mesta. Prispdsobi sa
osvetlenie aktualneho jazdného pruhu
a boc¢nej strany vozovky. Protiiduce a
predbiehajuce vozidla neoslepi.

Osvetlenie pre jazdu mestom

Svetlo je Siroké, aby ste dokazali lepSie
rozpoznat’' nebezpecenstva na ceste,
napriklad chodcov alebo krizovatky.

Osvetlenie pri nepriaznivom pocasi

&
68

i

Aktivuje sa automaticky po splneni
nasledujucich podmienok:

® rychlost' vozidla je v rozmedzi od 0
km/h do 70 km/h,

® zadné hmlové svetlo je vypnuté,

® stieracCe Celného skla su aktivované
dihSie ako dve minuty.

Svetlo je rozSirené, aby lepSie
rozoznavalo znacenie jazdnych pruhov,
a stretavacie svetla su timené, aby
neoslnovali protiidice vozidla

Rezim hmly

Aktivuje sa automaticky po zapnuti
zadného hmlového svetla. Tento rezim
slizi nato, aby vodi¢ lepSie videl v
hmlistom pocasi.

Osvetlenie zakrut

Aktivuje sa pri rychlosti pribl. 40 km/h
pri odboCovani. V zavislosti od uhla
natoCenia riadenia a smerovych svetiel
sa aktivuje konkrétna funkcia LED
osvetlenia, ktoré osvetli smer jazdy.

Svetla prispdsobujlice sa zakrutam

T 4

— =

V zavislosti od uhla a rychlosti sa
dodatocéne aktivuju urcité svetla LED, ¢im
sa zlepsi osvetlenie v zakrutach. Tato
funkcia sa aktivuje pri rychlostiach od 40
km/h do 70 km/h.
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Funkcia parkovania so spiatokou

jazdi v krajine s pravostrannou
premavkou.

Funkciu neosliiujucich dialkovych
svetiel vzdy vypnite, ked jazdite vo

vysSie uvedenych krajinach.

Ked su aktivované svetlomety a je
zaradena spiatocka, ako pomoc orientacii
vodiCa pri parkovani sa rozsvietia obe
svetla pre osvetlenie zakrut a svetla

pri cuvani. Osvetlenie zakrut a svetlo
spiatoCky zostanu svietit’ kratku dobu

po vyradeni spiatoCky alebo pri rychlosti
vysSej ako pribl. 10 km/h.

Rezim Eco

Ak je zapnuta funkcia Autostop, funkcie
svetlometov su dévodu Uspory energie
zredukované.

Neoslfiujlce dialkové svetla

/\ Varovanie

Funkcia neoslriujucich diaikovych
svetiel méze oslepit’ ostatnych
ucastnikov cestnej premavky pocas
jazdy v krajinach s premavkou na
opacnej strane. Napr. ked' sa vozidlom

uréenym pre lavostrannu premavku

Systém aktivuje neoslfiujlce dialkové
svetla pri jazde v tmavom prostredi.

Tvar svetelného luca sa dynamicky

meni v zavislosti od podmienok jazdy.
Zaruci sa tym najlepSia mozna distribucia
osvetlenia bez osvetlenia ostatnych
ucastnikov cestnej premavky.
Neoslfiujuce dialkové svetla sa
automaticky aktivuju pri rychlosti vysse;j
ako 45 km/h. Vypnu sa pri rychlosti nizSej
ako 35 km/h, no systém ostane aktivny.

ReZim dialnice

Aktivuje sa automaticky pri rychlosti
vysSej ako 105 km/h. Osvetlenie je
prispdsobené vyssej rychlosti na diainici.
Osvetlenie na bo¢nej strane vozidla sa
zredukuje v pripade detekcie protiidtcich
vozidiel, vozidiel jazdiacich vpredu alebo
pri predbiehani.

Porucha systému svetlometov LED

Ked systém zisti poruchu systému
svetlometov LED, vyberie predvolenu
polohu, aby sa zabranilo oslneniu
protiiducich vozidiel. Na pristrojovom
paneli sa zobrazi vystraha.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
vozidla je potrebné systém znova
nakalibrovat’ kratkou jazdou.

Osvetlenie interiéru

Jas nasledujucich svetiel je mozné
upravit' v aplikacii nastaveni na
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informacnom displeji Q ked je
rozsvietené vonkajSie osvetlenie:

® osvetlenie pristrojovej dosky
® |nformacny displej

® rozsvietené spinace a ovladacie prvky

Vnutorné Osvetlenie Vozidla

Ovlada sa stlagenim & .

Poznamka

V pripade nehody spojenej s nafuknutim
airbagu sa automaticky zapne vnutorné
osvetlenie vozidla.

Svetlo Na Citanie

Ovléda sa stlagenim tiacidia =4
Umiestnenie svetiel na Citanie sa lisi v
zavislosti od verzie.

Svetla Sine¢nej Clony

Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.
TIimené Osvetlenie Interiéru

Osvetlenie stredovej konzoly

Bodové svetlo integrované v stropnej
konzole osvetli po zapnuti svetlometov
stredovu konzolu.

Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radiového dialkového ovladaca sa na

kratku dobu zapnu niektoré alebo vSetky
nasledujuce svetla:

® svetlomety

® osvetlenie interiéru
® smeroveé svetla

® osvetlenie EC

Pocet aktivovanych svetiel zavisi od
okolitych svetelnych podmienok.
Svetla sa vypnu hned po zapnuti
zapalovania.

Rozjazd .

Funkciu mozno aktivovat alebo

deaktivovat’ v aplikacii nastaveni Q na
informacnom displeji.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinacov
® pristrojovy panel

Osvetlenie pre vystupenie z vozidla

Po vypnuti zapalovania sa zapn(
nasledujuce svetla:

® svetlomety
® osvetlenie interiéru
® osvetlenie stredovej konzoly

Po urcitom Case sa automaticky vypnu.
Tato funkcia funguje len v tme.
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Funkciu mozno aktivovat’ alebo

deaktivovat’ v aplikacii nastaveni 0 na
informacnom displeiji.

Svetelna lokalizacia vozidla

Tato funkcia vam umozni lokalizovat’
vozidlo pomocou dialkového ovladaéa,
napr. pri nedostatonom osvetleni.
Rozsvietia sa svetlomety a smerové
svetla budu desat’ sekund blikat'.

Dvakrat stladte @ na dialkovom
ovladaci.
Ochrana proti vybitiu akumulatora

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po urcitom
Case automaticky vypnu.

Stresné okno

/\ Varovanie

Pri pouzivani streSného okna budte
opatrni.

Hrozi nebezpecCenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Davajte pozor najméa na pohybujuce
sa Casti. Vzdy sa presvedcte, zZe ich
pohybu ni¢ nebrani.

Pozor

Ak je namontovany streSny nosic,
nepouzivajte streSné okno.

Na pohyblivé Casti streSného okna
neukladajte tazky naklad.

Pre pouzivanie stredného okna zapnite
zapalovanie.

Otvorenie A Zatvorenie

Stlacte a podrzte E3: stresné okno sa
bude otvarat’ alebo zatvarat, kym budete
drzat’ spinac.

Silno stlacte tlagidlo &3 a potom ho
uvolnite: stre$né okno sa automaticky
otvori alebo zatvori. Po¢as zatvarania

je aktivovana bezpecénostna funkcia. Ak
chcete zastavit' pohyb, pouzite spinac
znova.

Sinecéna Clona

Sinecna clona sa ovlada manualne.
Zatvorte alebo otvorte slne¢nu clonu
posuvanim pomocou rukovate.

Ked je streSné okno otvorené, aj sinecna
clona je vzdy otvorena.

VSeobecné Rady
Bezpecénostna funkcia

Ked streSné okno pocas automatického
zatvarania narazi na odpor, jeho pohyb
sa ihned zastavi a okno sa opéat’ otvori.

Vyradenie bezpeénostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
napriklad pri namraze, stlacte a podrzte

B3, Stresné okno sa zatvori s vypnutou
bezpecnostnou funkciou. Ak chcete
zastavit’ pohyb, uvolnite spinac.

Ovladanie streSného okna zvonka

StreSné okno je mozné zatvorit’ zvonka
na dialku.
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Vnutorné ulozné priestory
a vybavenie

/\ Varovanie

Ak chcete streSné okno zatvorit, podrzte

6] dihsie ako dve sekundy.
Uvolnenim tlacidla sa pohyb zastavi.

Inicializacia StreSného Okna

Ak nie je mozna automaticka prevadzka
streSného okna, je potrebné streSné okno
inicializovat”

1. Zapnite zapalovanie.

2. Pre uplné zatvorenie streSného okna

stlaCte a podrzte &3
Po Uplnom zatvoreni sa vykona
kratky pohyb otvarania a zatvarania.

3. Uvolnite B3 jednu sekundu az po
skonceni tohto pohybu.

Do uloznych priestorov neukladajte
tazké alebo ostré predmety.

Odkladacia Skrinka

Odkladaciu schranku v palubnej doske
otvorite potiahnutim packy.

Ak je vozidlo v pohybe, schranka v
palubnej doske musi byt uzavreta.

Drziaky Napojov
V zavislosti od verzie sa drziaky napojov
nachadzaju v stredovej konzole:

® v podobe otvoreného ulozného
priestoru pred prednou laktovou
opierkou
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® v Uloznom priestore, ktory sa zatvara
posuvnym krytom.
Posunte kryt dozadu.

Kombinovany ulozny priestor pre drziaky
napojov a mobilné zariadenie sa
nachadza v zadnej laktovej opierke.
Sklopte laktovu opierku.

Odkladacia Priehradka V
Stredovej Konzole

[N —
UloZny priestor sa nachadza v
pristrojovom paneli.

Ulozny priestor na induk&né nabrl'janie sa
nachadza pod pristrojovym panelom.
Indukéné nabijanie = stranu59

V zavislosti od verzie méze mat’ Ulozny
priestor posuvny kryt.

Posurite kryt dopredu.

Dalsie odkladacie prieginky

V zavislosti od verzie su na zadnej strane
stredovej konzoly umiestnené dalSie
odkladacie priecinky.

Ulozny priestor na induk&né nabijanie

a USB zasuvky sa nachadzaju pod
pristrojovym panelom. Na vnutornej
strane pravého veka sa nachadza svorka
na ulozenie plastovych kariet a drziak na
pera.

V zavislosti od verzie méze mat’ Ulozny
priestor posuvny kryt a priechodku na
kable, €o umoznuje pristup k Uloznému
priestoru v stredovej konzole v druhom
rade sedadiel.

Posurite kryt dopredu.
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Popolniky

Pozor

Pouziva sa iba na popol a nie na
horlavy odpad.

Prenosny popolnik sa mdze umiestnit' do
drziaka napojov.

Drziak na mince

V zavislosti od verzie sa m6ze drziak
na mince nachadzat' na lavej strane
pristrojového panela.

Odkladaci Priestor V Laktove;j
Opierke

V zavislosti od verzie su na zadnej strane
stredovej konzoly umiestnené dalSie
odkladacie priecinky.

Ulozny priestor na induk&né nabijanie

a USB zasuvky sa nachadzaju pod
pristrojovym panelom. Na vnutornej
strane pravého veka sa nachadza svorka
na ulozenie plastovych kariet a drziak na
pera.

V zavislosti od verzie méze mat’ ulozny
priestor posuvny kryt a priechodku na
kable, ¢o umoznuje pristup k tloznému
priestoru v stredovej konzole v druhom
rade sedadiel.

Posurite kryt dopredu.

Induk&né nabijanie = stranu59

Zasuvka USB =stranu59

Odkladaci Priestor Dveri

r

Odkladaci priestor sa nachédzé v
prednych a zadnych paneloch dveri.
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12 V napéjacia zasuvka sa nachadza v
stredovej konzole.

V zavislosti od verzie sa v batozinovom
priestore nachadza dalSia 12 V zasuvka.
Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W.

12 V napéjacia zasuvka sa deaktivuje, ak
je napéatie v akumulatore vozidla nizke.
Pripojené elektrické prislusenstvo musi
spihat’ poziadavky elektromagnetickej
kompatibility uvedenej v DIN VDE 40
839.

Nepripojujte ziadne prisluSenstvo, ktoré
dodava elektricky prud, napr. nabijacky
alebo akumulatory.

Pouzitim nevhodnej pripojky méze dojst’
k poSkodeniu zasuvky.

Zasuvky USB

Tieto symboly ur€uju typ pouzivania USB
z4suvky:

Napajanie a nabijanie.

Ak chcete pripojit’ prenosné
zariadenie k informa&nému
systému, pouzite tento port

To isté, plus pouzivanie aplikacii
smartfénu na dotykovom displeji.

V zavislosti od verzie je vozidlo vybavené
dvoma zasuvkami USB v uloznom
priestore pod pristrojovou doskou.

Dve zasuvky USB su k dispozicii v 2.
rade.

Poznamka

Zasuvky udrzujte vzdy Cisté a suché.

Zadny port USB

Port USB mozno pouzit' na nabijanie
prenosného zariadenia.

Bezdrétova Nabijacka
Telefénu

/\ Varovanie

Pri dlhodobom pouzivani aplikacii v
kombinacii s bezdrétovym nabijanim
moézu niektoré smartfény prejst’ do
bezpecnostného rezimu proti prehriatiu,
pricom sa méze prerusit’ ¢innost’
niektorych funkcii.

/\ Varovanie

Ak nechate posuvné veko otvorené,
zlepsi sa funk&énost’ smartfénu.
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/\ Varovanie

Indukéné nabijanie mbze
ovplyvnit’ funkciu implantovanych
kardiostimulatorov alebo inych
medicinskych zariadeni. V pripade
potreby pred pouzitim indukéného
nabijacieho zariadenia konzultujte
lekara.

/\ Varovanie

Odstrante vSetky kovové predmety z
nabijacieho zariadenia pred nabijanim
mobilného zariadenia, pretoze sa tieto
predmety mozu velmi zahriat'.

Nabijanie mobilného zarladenla
\ \_,_/ | | .

1. Odstrante vSetky objekty z
nabijacieho zariadenia

2. Umiestnite mobilné zariadenie na
nabijaciu plochu. Mobilné zariadenie
musi byt umiestnené na miesto,
na ktoré ukazuje navadzanie
umiestnenia

Mobilné zariadenia kompatibilné s
technoldgiou Qi mozno nabijat’ indukcne.
V niektorych mobilnych zariadeniach
mdze byt na pouzivanie induktivneho
nabijania potrebny zadny kryt s
integrovanou cievkou alebo krytom.
Ochranny kryt mobilného zariadenia
mdze ovplyvnit’ induktivne nabijanie.
Ak sa mobilné zariadenie nenabija
spravne, otocte ho o 180° u znova ho
polozte na nabijacie zariadenie.

Stavovy LED

Indikator LED indikuje aktualny stav
nabijania.

Svieti zeleno

Mobilné zariadenie sa nabija.

Blika Zlto

Mobilné zariadenie nie je spravne
vycentrované v nabijacej zone alebo je
v nabijacej zéne umiestneny neznamy
objekt.

Svieti zlto

Nastal problém s batériou mobilného
zariadenia alebo sa zistila porucha
systému induk&ného nabijania.

Ak tento problém pretrvava, vyhladajte
pomoc v servise.

Zadné Sedadla Pass-Through

B

Sklopte zadnu laktovu opierku.
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Potiahnite rukovat' a otvorte kryt.
Priestor je vhodny na ukladanie dlhych
uzkych predmetov.

BatoZinovy Priestor

V zavislosti od verzie su operadla
zadnych sedadiel rozdelené do dvoch
alebo troch Casti. VSetky Casti sa mézu
individualne sklopit' a zvadsit' tak velkost
batozinového priestoru.

Pred sklopenim operadiel zadnych
sedadiel vykonajte v pripade potreby
nasledujuce ukony:

® \/ pripade potreby posurite predné
sedadla dopredu.

® Demontuijte kryt batozinového priestoru
=stranu61 .

® Stlacte a podrzte zapadku, aby ste
mohli stlacit’ opierky hlavy nadol
=stranu19 .

Sklopenie/vyklopenie operadiel zadnych
sedadiel z priestoru pre cestujucich

® Uistite sa, Ze bezpecnostné pasy
nie su zaistené v zamkoch
bezpecnostnych pasov, aby sa dalo
operadlami pohybovat’.

® Potiahnite uvoifovaciu paku a sklopte
operadla na sedak sedadla.

® Pri vyklopeni zdvihnite operadla a
nastavte ich do zvislej polohy, kym sa
poéuteine neuchytia. Uistite sa, Ze su
popruhy v spravnej polohe a ze su
mimo priestoru sklapania.

(]

Operadla su spravne zaistené, ak
nevidiet’ Cervené znacky v blizkosti
uvolfiovacich pacok.

/\ Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto

polohe bezpecne zaistené. V pripade
prudkého brzdenia alebo zrazky by
zanedbanie tychto pokynov mohlo mat’
za nasledok zranenie osbb alebo
poskodenie batoziny €i vozidla.
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Sklopenie operadiel zadnych sedadiel z
batozinového priestoru (Sports Tourer)

Ak chcete sklopit’ favé alebo pravé
zadné operadla z batozinového priestoru,
zatiahnite za uvoifiovaciu pagku v
prislusnom boc¢nom paneli batozinového
priestoru.

Stredné operadlo sa sklopi spolu s Tavym
operadlom.

5-dverovy Hatchback
Odstranenie krytu

Uvolnite istiace popruhy z dveri
batozinového priestoru.

Nadvihnite kryt spredu a zatlacte ho

smerom hore dozadu.
Odstrante kryt.

Nasadenie krytu

Kryt uchytte v bo¢nych vodidlach a
sklopte ho nadol. Pripojte istiace popruhy
na dvere batozinového priestoru.

Sports Tourer
Zatvorenie rolety

Vytiahnite roletu pomocou rukovati
smerom k zadnej €asti a nahor tak, aby
sa zaistila v bo¢nych drziakoch.

Otvorenie rolety

Potiahnite rukovat rolety dozadu a nadol.
Kryt sa automaticky navinie.
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Odmontovanie rolety

Otvorte roletu.

Stlacte packu na pravej strane a
zdvihnite roletu najprv na pravej strane
a potom na lavej strane. Vyberte roletu z
vyklenkov.

Odmontovanu roletu mozno ulozit’
pod zadny kryt podlahy tak, ako je
znazornené na obrazku.

V zavislosti od verzie musi byt roleta
umiestnena hore nohami a prie¢ne z
Tavej strany batozinového priestoru na
pravu stranu.

Zdvihnite zadny kryt podlahy a odstrarite
kryty na oboch stranach batozinového
priestoru, aby ste ziskali pristup k
vyklenkom.

Umiestnite roletu tak, aby zapadla do
vyklenkov na oboch stranach, a nasadte
kryty.

Kryt zadného Ulozného priestoru podlahy
=stranu63 .

InStalacia rolety

Vlozte Tavu stranu rolety do vyklenku,
potom stlacte packu a vlozte do vyklenku
pravu stranu rolety.

Kryt Zadného Ulozného
Priestoru Podlahy

Zdvihnite kryt vo vybrani, aby ste ziskali
pristup k nidzovému vybaveniu pre
pripad poruchy.

V zavislosti od verzie obsahuije:
® \/ystrazny trojuholnik

® Supravu na do¢asnu opravu defektu s
naradim

® Rezervné koleso s naradim

® Kable na nabijanie trakénej batérie
(elektromobil)
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Tip

Na favej strane batozinového priestoru
sa nachadza gumovy remienok, ktory
pomaha zabezpedit' predmety pocas
prepravy.

Supravu na opravu pneumatik
=stranu200

Rezervné koleso =stranu197

Dvaoijita podlaha nakladného priestoru

Dvojitu podlahu nakladného priestoru je
mozné vlozit’ do batozinového priestoru v
dvoch polohach:

® dolna poloha nad zadnym krytom
ulozného priestoru v podlahe

® horna poloha zaistena o oblozenie
zadného panela

Ak ju chcete odstranit, pouzite otvor

na zdvihnutie krytu zadnej podlahy a
zdvihnite ho nahor.

Ak je montovana v hornej polohe,
priestor medzi podlahou nakladného
priestoru a krytom priestoru pre rezervné
koleso sa mbze pouzit’ ako Ulozny
priestor.

V tejto polohe so sklopenymi operadlami
zadnych sedadiel vznikne takmer rovna
ulozna plocha.

5-dverovy Hatchback

Zat'azenie dvojitej podlahy v hornej
polohe je obmedzené na maximalne
100 kg.

Sports Tourer

Zat'azenie dvojitej podlahy v hornej
polohe je obmedzené na maximalne
150 kg.

Pripinacie oka

Putacie oka su ur€ené pre zaistenie
predmetov proti kizaniu, napr. pomocou
putacich popruhov alebo siete na
batozinu.

Bezpec€nostna siet’

Bezpecnostnu siet mézete namontovat’
za zadné sedadla alebo, ak su sklopené
operadla zadnych sedadiel, za predné
sedadla.

Za bezpecnostnou siet'ou nesmiete
prevazat ziadne osoby.

Montaz za zadnymi sedadlami
® Qdstrarite roletu.

Kryt nakladového priestoru = stranu226
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® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad zadnymi sedadlami: zaveste a
zachyt'te tyC siete na jednej strane,
stlaCte tyC a zaveste ju a zachytte na
strane druhe;j.

® Pripevnite haky popruhov
bezpecnostnej siete o pripinacie oka
za zadnymi sedadlami.

® Napnite oba popruhy tak, Ze potiahnete
za volné konce.

® Operadla zadnych sedadiel musia byt’
zdvihnuté.

Montaz za prednymi sedadlami

® Zatlacte nadol opierky hlavy a sklopte
operadla zadnych sedadiel.

Batozinovy priestor =stranu61

® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad prednymi sedadlami: zaveste a
zachyt'te ty¢ku siete na jednej strane,
stlacte tyCku a zaveste ju a zachyt'te na
strane druhe;j.

® Zasunte haciky popruhov
bezpecnostnej siete do praciek na
zadnej strane zadnych operadiel.

® Napnite oba popruhy tak, Ze potiahnete
za volné konce.

Vystrazny trojuholnik
5-dverovy Hatchback

Vystrazny trojuholnik ulozte do priestoru
na pravej strane pod kryt zadného
Ulozného priestoru podlahy.
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Sports Tourer

Vystrazny trojuholnik ulozte do priestoru
na pravej strane pod kryt zadného
ulozného priestoru podlahy.

LekarniCka
V zavislosti od verzie moze byt
lekarni¢ka ulozena vo volnom priestore

pod krytom zadného Ulozného priestoru
podlahy.

Informacie o nakladani

zranenie os6b alebo poskodit' naklad

alebo vozidlo.

/\ Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla je
bezpecne ulozeny.

V opacnom pripade by predmety mohli
lietat’ vo vnutri vozidla a sposobit’

® Tazké predmety v batozinovom
priestore by mali byt umiestnené tak,
aby priliehali k operadlam sedadiel.
Uistite sa, Ze operadla su bezpecne
zaistené. Ak musite predmety vrstvit',

tazSie predmety umiestnite dole.

® Zosmyknutiu uvoinenych predmetov
zabranite ich zaistenim pomocou
popruhov pripojenych k pripinacim
okam =stranu64 .

® Dbaijte na to, aby naklad nevycnieval
nad horny okraj operadiel.

® Neodkladajte ziadne predmety na
kryt batozinového priestoru alebo na
palubnu dosku a nezakryvajte snimac
na vrchnej strane pristrojovej dosky.

® Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
zaradovaniu prevodovych stupnov
alebo obmedzovat' voiny pohyb vodica.
Do interiéru neumiestriujte voine
polozené, nezaistené predmety.

® Nejazdite s otvorenym batozinovym
priestorom.

® Uzitocna hmotnost’ je rozdiel medzi
celkovou povolenou hmotnost'ou
vozidla (pozri identifikacny Stitok
=stranu228 ) a pohotovostnou
hmotnost'ou.
Na vypocet uzitocného zat'azenia
vloZte daje vasho vozidla do tabulky
hmotnosti na zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost’ zahffa
hmotnost’ vodi¢a (68 kg), batoziny
(7 kg) a vSetkych prevadzkovych
kvapalin (palivova nadrze plna
priblizne na 90 %).
Volitelna vybava a prislusenstvo
zvysuju pohotovostnu hmotnost'.

® Naklad na streche zvySuije citlivost’
vozidla na boény vietor a ovplyvnuje
spravanie vozidla v désledku vyssieho
taziska vozidla.
Naklad rovnomerne rozlozte a riadne
ho zaistite upeviovacimi popruhmi.
Tlak v pneumatikach upravte podia
zat'aZenia vozidla. Popruhy pravidelne
kontrolujte a pritahujte.
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Pri jazde neprekracuijte rychlost 120
km/h.

Zat'azenie strechy sa sklada z
hmotnosti streSného nosica a nakladu.
Povolené zat'azenie strechy je 75 kg.
Sports Tourer so streSnymi nosi¢mi:
Povolené zat'aZenie strechy je 85 kg.

Cinnost’ zadnych
vyklopnych dveri

Otvorenie — 5-Dverovy
Hatchback

1. Stlaéte emblém alebo stlacte a

podrzte “= na dialkovom ovladagi.

2. Otvorte zadné vyklopné dvere.

Sports Tourer

Po odomknuti ruéne otvorte dvere
batozinového priestoru stlacenim tlacidla
dveri batozZinového priestoru pod listou
na dverach batozinového priestoru.
Centralne zamykanie =>stranu9 .

Zatvorenie

Pouzite vnatorna kiuku.
Centralne zamykanie =stranu9 .

Elektricky Oviadané Zadné
Vyklopné Dvere

/\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych dveri
batozinového priestoru budte opatrni.
Hrozi nebezpelenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Davajte mimoriadny pozor pri ¢innosti
pohybujucich sa elektricky ovladanych
zadnych dveri.

Uistite sa, Zze sa ni¢ nezachytava poCas
¢innosti a nikto nestoji v oblasti pohybu
dveri.

Poznamka

Ak do zasuvky tazného zariadenia

pripojite prives, elektricky ovladané

zadné vyklopné dvere sa deaktivuju.

Elektricky ovladané zadné vyklopné

dvere mozno ovladat’ nasledovne:

® Stlagenim <= na elektronickom KIGgi.
Ak chcete zabranit nezelanému
otvoreniu zadnych vyklopnych dveri,

tlagidlo = musite podrzat’ dihSie ako
pri zamykani alebo odomykani
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® Bezdotykovym ovladanim pomocou
snimaca pohybu pod zadnym
naraznikom.

® Tlacidlom dveri batozinového priestoru
pod vonkajSou liStou na zadnych
vyklopnych dverach a tlaCidlom =
v otvorenych zadnych vyklopnych
dverach.

=

® Dvojitym stlacenim vedia volantu.

Vo vozidlach s automatickou
prevodovkou zadné vyklopné dvere
mozete obsluhovat’ iba vtedy, ked vozidlo
stoji a je zaradeny stupen P.

Elektricky ovladané zadné vyklopné
dvere sa daju nastavit’ na informacnom
displeji.

Prispdsobenie vozidla = stranu106 .
Poznamka

Pouzitim elektricky ovladanych zadnych
vyklopnych dveri neobsluhujete zaroven
aj centralny zamykaci systém. Ak chcete
otvorit' zadné vyklopné dvere tlacidlom
na elektronickom kiugci alebo tlagidlom
zadnych vyklopnych dveri, alebo bez
pouzitia ruk, vozidlo nie je potrebné
odomykat’. Podmienkou je, aby bol
elektronicky kiti¢ mimo vozidla a vo
vzdialenosti priblizne

1 m od zadnych vyklopnych dveri.
Elektronicky kii¢ nenechavajte v
batozinovom priestore.

Po zatvoreni vozidlo zamknite tak, ako by
bolo predtym odomknuté.

Centralne zamykanie =stranu9
Ovladanie Pomocou
Elektronického Kldca

Stlagenim a podrzanim <= otvorite
alebo zatvorite zadné vyklopné dvere. Ak
chcete zabranit’ nezelanému otvoreniu

zadnych vyklopnych dveri, tlacidlo =3
musite podrzat’ dlhSie ako pri zamykani
alebo odomykani.

Ovladanim Bez Ruk Pomocou
Snimaca Pohybu Pod Zadnym
Naraznikom

Ak chcete otvorit’ alebo zatvorit’

zadné vyklopné dvere, pohybujte nohou
dopredu a dozadu pod zadnym
naraznikom v priestore znazornenom na
obrazku. Nedrzte nohu pod naraznikom
dliho ani fnou nehybte prili§ pomaly.
Elektronicky kiug sa musi nachadzat
mimo vozidla vo vzdialenosti priblizne

1 m od zadnych vyklopnych dveri.
Smerové svetla budu blikanim indikovat’
pohyb elektricky ovladanych dveri
batozinového priestoru.

Bezdotykové ovladanie je mozné
nastavit’ na informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla = stranu106 .
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/\ Nebezped&enstvo

Pocas ovladania typu handsfree
sa nedotykajte ziadnych ¢asti pod
vozidlom. Hrozi nebezpedenstvo
zranenia horucimi ¢astami motora.

Ovladanie Pomocou Tlacidla
Dveri Batozinového Priestoru
Pod VonkajSou Listou

Na Dverach Batozinového
Priestoru

Ak chcete otvorit’ dvere batozinového
priestoru, stlacte tlacidlo dveri
batozinového priestoru pod listou na
dverach batozinového priestoru, kym
sa dvere nezaCnu pohybovat’. Ak je
vozidlo uzamknuté, elektronicky kiué sa

musi nachadzat’ mimo vozidla v okruhu
priblizne
1 m od zadnych vyklopnych dveri.

Ak chcete zatvorit’ zadné vyklopné

dvere, stlaéte = na otvorenych zadnych
vyklopnych dverach, kym sa dvere
nezacnu pohybovat'.

Ovlz'gdanie Pomocou Tlaéidla
Vedla Volantu

Dvojitym stlacenim <= otvorite dvere
batozinového priestoru.

Zastavenie alebo zmena smeru pohybu

Okamzité zastavenie pohybu dveri
batozinového priestoru:

<= na elektronickom

® jednym stlaCenim
kluci alebo

® stlaCenim tlaCidla dveri batozinového
priestoru pod vonkajSou liStou na

dverach batozinového priestoru alebo

® stlaCenim = na otvorenych zadnych
vyklapacich dverach alebo
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® stladenim “—° vedia volantu.

Opéatovnym stlacenim jedného zo
spinacov sa aktivuje opacny pohyb.

Ulozenie vysky otvorenia do pamate

Ak chcete ulozit' pozadovanu vySku
otvorenia do pamate, posurite dvere
batozinového priestoru do pozadovanej
polohy a dlhSie ako tri sekundy podrzte
jedno z nasledujucich tlacidiel:

® — na otvorenych zadnych vyklopnych
dverach

® tlacidlo pod liStou na zadnych
vyklopnych dverach

Upravené ulozenie do pamate potvrdi
zvukovy signal. Nové uloZenie do pamate
zrusi predchadzajuce.

Poznamka

VyS$ku otvorenia naprogramujte z urovne
terénu.

Bezpecnostna funkcia

Ak elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru narazia na
prekazku pocas otvarania alebo
zatvarania sa, automaticky urobia kratky
pohyb v opacnom smere.

Ak v ramci jedného prevadzkového cyklu
narazia na prekazku viackrat, funkcia

sa vyradi. V takomto pripade dvere

batozinového priestoru zatvorte alebo
otvorte ruéne, aby ste ich opat’ aktivovali.
Elektricky ovladané dvere batozinového
priestoru maju snimace na bo¢nych
hranach. Ak snimace zachytia prekazku
medzi karosériou a dverami, dvere sa
otvoria, kym sa znova neaktivuju alebo
nezatvoria manualne.

Bezpecnostna funkcia sa signalizuje
zvukovym signalom.

Pred obnovenie normalneho elektrického
ovladania, odstrante vSetky prekazky.
Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim namontovanym vo vyrobe

a prives je pripojeny elektricky,
elektricky ovladané dvere batozinového
priestoru sa daju otvarat’ iba pomocou
tlacidla dveri batozinového priestoru
alebo zatvarat’ pomocou tladidla ==

na otvorenych dverach batozinového
priestoru. Uistite sa, Ze v oblasti pohybu
ni¢ neprekaza.

Pret'azenie

Ak sa dvere batozinového priestoru
opakovane ovladaju v kratkych
intervaloch, funkcia sa na urcity ¢as
deaktivuje.

Systém resetujte manualnym otvorenim
dveri batozinového priestoru do koncovej
polohy.

VSeobecné Rady Pre Obsluhu
Dveri Batozinového Priestoru

/\ Nebezpeéenstvo

Nejazdite s otvorenymi alebo
pootvorenymi dverami batozinového
priestoru, napr. pri preprave objemnych
predmetov, pretoze by do vozidla mohli
vnikat’ toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podia pachu.
Mézu spbsobit’ bezvedomie az smrt.

Pozor

Pred otvorenim dveri batozinového
priestoru skontrolujte prekazky nad
hlavou, ako napr. garazové dvere,
aby ste zabranili poSkodeniu

dveri batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast’ pohybu nad a za
dverami batozinového priestoru.

Pozor

Na dvere batozinového priestoru
neinstalujte ziaden nosic.

Poznamka

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa dvere
batozinového priestoru nemusia otvorit’
samé uplne.
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V takom pripade ich nadvihnite rukami do
normalnej koncovej polohy.

Kapota

Otvorenie

® Otvorte lavé predné dvere.

® Potiahnite k sebe otvaraciu packu,
ktora sa nachadza v spodnej Casti
ramu dveri a tak odomknite kapotu.

® Uplne ju uvoinite.

® \/nutornu otvaraciu packu znovu
potiahnite k sebe a tak odistite
bezpecnostnu zapadku.

® Qdistite podperu z pdvodného miesta
a upevnite ju do drziaka (vyrezu). Tym
zaistite kapotu v otvorenej polohe.

Zatvorenie

® QOdistite podperu z drziaka kapoty a
vlozte ju spat’ na povodné miesto.

® Privrite kapotu a pred koncom drahy
pohybu ju pustite.

® Skontrolujte zaistenie.

/\ Varovanie

Kvoli pritomnosti elektrickej vybavy
pod kapotou dérazne odporu¢ame ¢o
najviac zabranit’ kontaktu s vodou

(dazd, umyvanie atd.)
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Prehlad pristrojovej dosky
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5.

10.

1.

Elektricky ovladané okna
=stranu14

Vonkajsie zrkadla, head-up displej
=stranul7

Tempomat, obmedzovac rychlosti,
adaptivny tempomat =stranu153

Bocné vetracie otvory =stranu97

Lava multifunkéna packa s
ovladaémi pre dialkové svetla,
svetelny klaksén, smerové svetld,
hmlové svetla, parkovacie svetla.
=stranu47

Packy na volante =stranu43
Pristrojovy panel =stranu76

Ovladacie prvky Informacného
systému =>stranu102

Lava multifunkéna packa s
ovladaémi pre stierace a
ostrekovace ¢elného skla, stierac
a ostrekovac zadného okna.
=stranu45

Tlacidlo zapnutia napajania
=stranu112

Zapnutie/vypnutie informacného
systému a hlasitost’ =stranu102

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22,

23.

24.

Vyhrievanie zadného okna,
vyhrievané Celné sklo, vyhrievané
sedadla, odvetravané sedadla,
vyhrievany volant, prispdsobenie
vozidla, elektronicky riadena
klimatizacia =stranu25

Informacny displej = stranu99

Stavovy LED poplasného systému
proti odcudzeniu =stranu13

Vystrazné svetla =stranu49

Stredové vetracie otvory
=stranu97

Nudzovy hovor =>stranu193
Stresné okno =stranu55
Alarm =stranu13

Osvetlenie interiéru =stranu53

Pripomenutie bezpecnostného
pasu, deaktivacia airbagov
=stranu30

Vnutorné spatné zrkadlo
=stranu18

Deaktivacia airbagov, odkladacia
schranka v palubnej doske
=stranu33

Predny ulozny priestor =stranu57

25.

26.

27.
28.
29.

30.
31.
32.

33.

Predny ulozny priestor, napajacie
zasuvky, induktivne nabijanie
=stranu57

Volba prevodového stupria, paka
voli¢a =stranu118

Rezimy jazdy = stranu126
Parkovacia brzda =stranu116

Tlacidlo centralneho zamykania
=stranu9

Nastavenie volantu =stranu43
Klakson = stranu44

Uvolfiovacia packa kapoty
=stranu71

Elektricky ovladané zadné
vyklopné dvere =stranu67 ,

drziak na mince =stranu58 ,
nastavenie sklonu svetlometov
=stranu48 , predhriatie/ochladenie
interiéru pred jazdou =stranu96 ,
kryt palivovej naddrze =>stranu132
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Pristrojovy panel

r 0 _ :
3 -

12580 km

Okrem vystraznych kovntroliek, meracich
pristrojov a ukazovatelov su k dispozicii
nasledujuce informacie:

® denné pocitadlo kilometrov

® indikacia preradenia rychlostného
stupnia

® servisné informacie

® spravy vozidla a vystrazné spravy
® spravy asistenta vodica

® kontextové spravy

® informacie infotainment

Strany

Stlacenim tlagidla mdzete prechadzat’
strankami alebo zatvorit’ vyskakovacie
okno.

Personalizacia

Pristrojovy panel je mozné prisposobit’
prostrednictvom ponuky na informacnom
displeji.

Vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju

zobrazit, mdzete vytvorit' viacero stranok.

Do paméte sa da ulozit’ az pat’ stranok

s jednou alebo dvoma miniaplikaciami na
jednu stranku.

Funkcia E- Save (PHEV)

Tato funkcia vam umozni poskytovat’
elektricku energiu vysokonapat'ového
akumulatora pri neskorSom pouziti,
napriklad pri jazde v oblastiach
obmedzenych na elektrické vozidla.
Rezervovat sa da cela elektricka energia
akumulatora alebo jej Cast’.

Poznamka

Ak pozadovana energia prekroCi

energiu vysokonapatového akumulatora,
akumulator bude nabijat’ spalovaci
motor. Vysledkom bude strata vykonu a
vySSia spotreba paliva.

Tuto funkciu mozno aktivovat' na
informacnom displeji.

1. Stlacte @

Dotknite sa tlagidla @ .
3. Zvoite funkciu e-SAVE.

4. Vyberte vzdialenost, na ktoru sa
ma rezervovat' elektricka energia
alebo rezervuijte celu kapacitu
vysokonapat'ového akumulatora.



Palubné pristroje a ovladacie prvky 77

5. Stlacte ON. Ked je funkcia
aktivovana, na pristrojovom paneli sa

rozsvieti ® .

6. Ak chcete pouzivat' rezervovanu
elektricku energiu, prepnite na
elektricky rezim.

Nastavenie tejto funkcie sa po vypnuti
zapalovania neulozi.

Poditadlo kilometrov

12580 km

Celkova zaznamenana vzdialenost' je
zobrazena v km.

Palivomer

Palivova nadrz sa nesmie nikdy Uplne
vyprazdnit'.

Maximalne mnozstvo mdze byt mensie
nez Specifikovany objem palivovej nadrze
kvoli zvySnému palivu v nadrzi.

Rychlomer

12580 km

Ukazuje rychlost’ vozidla.

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:
Ak vozidlo jazdi v elektrickom rezime,
rychlost’ indikuje modra farba.

Typy pohonu =stranué4 .
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Otackomer
d |

- RPM
2800

S
1

Zobrazi rychlost’ motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Cerveny prizok oznaduje zadiatok
vystraznej zény nadmerne vysokych
otacok. V pripade naftovych motorov
zacina vystrazna zona na 5 000 otackach
za minutu. V pripade zazihovych motorov
zacina vystrazna zona na 6 500 otackach
za minutu.

Pozor

Ak je ukazovatel v ¢ervenej vystraznej
zbne, su prekro¢ené maximalne
povolené otacky motora. Motor sa
mébze poskodit’.

Stav nabitia vysokonapéa-
tového akumulatora

POWER

I ECO— )
i 1

CHARGE

70% 35im

Zobrazuje stav nabitia
vysokonapéatového akumulatora.

Palubny pogitac

Palubny pocita¢ zobrazuje informacie
o aktualnej jazde od posledného
vynulovania.

Po stla¢eni tlacidla sa postupne zobrazia
nasledujuce karty:

® aktualne informacie
O celkovy dojazd
O aktualna spotreba
O Casovac pre rezim stop-start

O percento aktualnej trasy prejdene;j
v Cisto elektrickom rezime jazdy
(PHEV, 48 V hybridny systém)

O zaznam celkovej vzdialenosti
® denné pocitadlo kilometrov 1

O priemerna rychlost’

O priemerna spotreba paliva

O prejdena vzdialenost’

® denné pocitadlo kilometrov 2
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O priemerna rychlost
O priemerna spotreba paliva
O prejdena vzdialenost’

Casovaé sa vynuluje pri kazdom zapnuti
zapalovania.

Ak chcete vynulovat' jazdu, podrzte
tlaCidlo dlhSie ako dve sekundy, ked sa
zobrazuje pozadovana jazda.

Média — Radio —
Informacie o teleféne

Spravanie sa vozidla je mozné
prispdsobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeiji.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

L 3 2 @ 93 1245

@R [T
A S

o £ W

Systémy Asistenta Vodica

Ak chcete zobrazit’ nastavenia
pokrocilych asistenénych systémov

vodi&a, stlaéte ™.

Skratku pre kazdy asistencny systém
vodiCa je mozné vytvorit' stlacenim

tiagidia MH. VSetky asistenéné systémy
vodi¢a so skratkou sa zobrazia na karte
skratiek, aby sa dali rychlo aktivovat’
alebo deaktivovat.

Nastavenia Vozidla

Nastavenia vozidla mozno zobrazit
prostrednictvom domovskej obrazovky:

® Stlacenim tladidla @ zobrazite
domovsku obrazovku.

oo
® \/ pripade potreby sa dotknite OO,
potiahnite prstom na obrazovke nadol

a dotknite sa ¢

® Dotknite sa polozky ponuky nastaveni
vozidla na lavej strane.

Tok energie

POWER

| = lll

CHARGE

70% 35km &

Ukazovatel energie informuje o aktualnej
situacii energie vozidla.

Power : Spotreba energie pocas
potreby vysokého vykonu.
Vozidla so 48 V hybridnym
systémom: pohon kombinaciou
spalovacieho motora (ICE) a
elektromotora.

Eco : Vo vSetkych jazdnych
rezimoch je k dispozicii
optimalne mnozstvo energie.
Vozidla so 48 V hybridnym
systémom: optimalne vyuzitie
spalovacieho motora (ICE)
alebo elektromotora.
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Charge : Akumulator sa nabija
energiou z brzdenia alebo
spomalovania vozidla

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny
motora

RPM

800 E
—_—
50 90 °C

12580 km
Zobrazuje teplotu chladiacej kvapaliny.

sivé oznacenie / : normalna

90 prevadzkova teplota
Cervené : teplota je prili$
oznadenie vysoka

Kontrolka 'zE: sa rozsvieti nacerveno,
ak je teplota chladiacej kvapaliny prili$
vysoka.

Pozor

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
motora prili§ vysoka, zastavte vozidlo
a vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

Monitor hladiny
motorového oleja

Stav hladiny motorového oleja sa na
par sekund po servisnych informaciach
zobrazi po vypnuti zapalovania na
pristrojovom paneli.

Spravna hladina motorového oleja sa
zobrazi v hlaseni.

Ak je hladina motorového oleja nizka,

7 plika a zobrazuje sa hlasenie spolu

s indikatorom ’

Skontrolujte hladinu motorového oleja
pouzitim mierky a podia toho doplfite
motorovy ole;.

Motorovy ole;.

Porucha merania sa zobrazi v hlaseni.
Skontrolujte hladinu motorového oleja
manualne pomocou mierky.

Displej Servisného Intervalu

Systém servisu informuje o tom, kedy
vymenit’ motorovy olej a filter alebo ked
je potrebny servis vozidla. Na zaklade
jazdnych podmienok sa méze interval, v
ktorom je potrebna vymena oleja a filtra,
vyrazne menit’.

Servisné informacie =stranu211 .

Po zapnuti zapalovania sa na
pristrojovom paneli na niekolko sekund
zobrazi termin pozadovaného servisu.
Ak servis nie je potrebny minimaine
nezobrazi ziadna informacia o servise.
Ak je potrebny servis v ramci
nasledujucich 3 000 km, niekolko
sekund budu indikované nasledujuce
informacie: zostavajuci pocet kilometrov
do vykonania nasledujuceho servisu,
vzdialenost’ najazdena od posledného
planovaného servisu alebo ¢asove
obdobie, ktoré ostane po vykonanie
nasledujuceho servisu. Ako pripomenutie
sa docGasne rozsvieti aj symbol «€.
Ak je potrebny servis o menej ako 1 000
km, niekolko sekind budu indikované
nasledujuce informacie: zostavajuci
pocet kilometrov do vykonania
nasledujuceho servisu, vzdialenost’
najazdena od posledného planovaného
servisu alebo ¢asové obdobie, ktoré
ostane po vykonanie nasledujuceho
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servisu. Ako pripomenutie sa su¢asne
natrvalo rozsvieti «€.

Zmeskany servis je signalizovany
hlasenim na pristrojovom paneli, ktoré
uvadza aj vzdialenost' zodpovedajucu
oneskoreniu. &€ zacéne blikat’ a potom
sa natrvalo rozsvieti, kym sa nevykona
potrebny servis.

Vynulovanie intervalu servisu

Po kazdom servise sa musi indikator
servisu vynulovat, aby sa zaistila
spravna funkénost. Odporuca sa
vyhiadat’ pomoc v servise.

Ak servis vykonavate sami, postupujte
nasledovne:

® vypnite zapalovanie

® stlacte a podrzte tladidlo

® zapnite zapalovanie, za¢ne sa
odpocitavat' indikacia vzdialenosti

® ked sa na displeji zobrazuje =0, tlacidlo
znova uvolnite

Symbol &£ zmizne.
Nacitanie servisnych informacii

Stav servisnych informacii, mozno
kedykolvek zobrazit’ prostrednictvom
informacného displeja. Stlacte Kontrola v
ponuke nastaveni vozidla. Na par sekund
sa zobrazia servisné informacie.
Informacny displej =stranu99 .

Servisné informacie=stranu211 .

Vystrazné kontrolky,
indikatory a hlasenia

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt’

vo v8etkych vozidlach. V zavislosti od
vybavy sa méze menit’ poloha kontroliek.
Pri zapnuti zapalovania sa vaé$ina
kontroliek kratko rozsvieti z dévodu testu
funk&nosti.

Farby kontroliek znamenaju:

Cerve- : nebezpecenstvo, dolezité
na upozornenie

zlta : vystraha, informacie, porucha

zelena : potvrdenie aktivacie

modra : potvrdenie aktivacie

biela  : potvrdenie aktivacie

siva : systém je pozastaveny, zistilo
sa minimalne jedno obmedze-
nie systému

Kontrolky sa nachadzaju v informacnom
centre vodica.
Informacéné centrum vodi¢a =>stranu76 .

Celkovy Prehiad

Cisla v tomto prehiade znamenaju typ
akcie - ¢o robit, ked sa niektora kontrolka
rozsvieti alebo blika.

1 :len informacia.
2 :informacia a vystraha.
3 : vyhladajte pomoc v servise

4 : zastavte motor, opustite vozidlo a
vyhladajte pomoc v servise.

5 : okamzite nechajte priCinu poruchy
odstranit' v servise.

Smerové svetla
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Dialkoveé svetla

s 1 Asistent dialkovych
svetiel

Oi 1 Zadné hmlové svetlo

(g 3 Porucha vystrazného

OFF systému bezpecnosti

chodcov

®) 2/3  Aktivne nudzové brz-
denie

i@ 2/3  Asistent dopravnych
znaciek

= 2/3  Upozornenie pre vo-
dica

£ 2 Otvorené dvere

1% 1 Aktivovany rezim e-

SAVE

Smerové Svetla

«=» blika zelenou farbou.

Blika, ak sa aktivuje smerové svetlo.
Ked su zapnuté smerové svetla, zaznie
vystrazny zvukovy signal.

Smerové svetla = stranu49 .

Pripomenutie Bezpe€nostného
Pasu

Kontrolka % na pristrojovom paneli
sa rozsvieti alebo bude blikat' spolu so
signalizaciou na stropnej konzole pre
jednotlivé bezpecnostné pasy.

V zavislosti od stavu bude kontrolka %
svietit' roznymi farbami:

cervena : bezpecnostny pas nie je

zapnuty
zelena : bezpecnostny pas je zapnuty
siva : sedadlo nie je obsadené

® Ked sa zapne zapalovanie, na stropnej

konzole sa rozsvieti kontrolka %
prislusnou farbou.

® Po rozjazde na pristrojovom paneli

zacne blikat’ kontrolka é a symbol
na stropnej konzole ¢ervenou farbou
pre prislusné sedadlo po urcity ¢as

a bude zniet’ signal, ak je prislusné
sedadlo obsadené, ale nie je zapnuty
bezpecnostny pas. Po uritom Case
jazdy bude nepretrzite svietit' Cervena

kontrolka % az kym sa pasazier
na prislusnom sedadle nepriputa
bezpecnostnym pasom.

® Ak si ktorykolvek z pasaZierov odopne
bezpecnostny pas pocas jazdy, budu

urcity Cas blikat' cervena kontrolka %
na pristrojovom paneli a symbol pre
prislusné sedadlo v stropnej konzole a
bude zniet’ zvukovy signal. Po urcitom
Case jazdy bude nepretrzite svietit’

Cervena kontrolka % kym sa pasazier
na prislusnom sedadle znova nepriputa
bezpecnostnym pasom.

V zavislosti od verzie sa mdze rozsvietit’

Servena kontrolka % ak prislusné
sedadlo nie je obsadené alebo kontrolka

%

' moze zhasnat' po uplynuti urcitého
Casu bez ohladu na stav.
Bezpecnostné pasy =stranu28 .
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Systém Airbagov A
Predpinace Bezpecnostnych
Pasov

rozsvietia sa kontrolky "( a f Zltou
farbou.

Pri zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti na niekolko sekind. Ak sa
nerozsvieti, po uplynuti niekolkych
sekund nezhasne alebo sa rozsvieti
pocas jazdy, v systéme airbagov je
porucha.

Vyhladajte pomoc v servise.

V pripade nehody sa nemusia spustit’
systémy airbagov a predpinacov pasov.
Aktivovanie predpinacov bezpecnostnych
pasov alebo airbagov je indikované

. . X
trvalym svietenim #\ .

/\ Varovanie

Okamzite nechajte pricinu poruchy
odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov
=stranu29 .
Systém airbagov =>stranu30 .

Deaktivacia Airbagov

PASSENGER

AIRBAG E&ofz

ON OFF

@ svieti zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
aktivny.

Al svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany.

Deaktivacia airbagu =stranu33 .

Nabijaci Systém

[ svieti gerveno.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania a
kratko po nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze dojst’ k
preru$eniu chladenia motora. Posilfiovaé

bfzd mdze prestat fungovat’. Vyhiadajte
pomoc Vv servise.

Kontrolka Poruchy

i) svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa alebo zac¢ne blikat’ ZIto
pri zapnuti zapalovania a kratko po
nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Porucha v systéme riadenia emisii. M6zu
byt prekro¢ené limity obsahu Skodlivin.
Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Blika, ked’ bezi motor

Doslo k poruche systému kontroly
motora, ktora moze viest' k poSkodeniu
katalyzatora. Uvoinite pedal akceleratora,
kym sa blikanie nezastavi. Bez meskania
vyhiadajte pomoc v servise.

Coskoro Vykonaite Servis
Vozidla

) svieti Zlto.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Méze sa rozsvietit' spolu s ostatnymi
kontrolkami a prisluSnou spravou na
pristrojovom paneli.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.
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Vypnite Motor

& STOP svieti Cerveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislusné
hlasenie.

Motor ihned zastavte a vyhiadajte pomoc
Vv servise.

Kontrola Systému

< sa rozsvieti naZlto alebo nacerveno.
Svieti Zlto

Zistila sa mensia porucha motora.
Rozsvieti sa éerveno

Zistila sa zavazna porucha motora.
Co najskoér vypnite motor a vyhladajte
pomoc Vv servise.

Porucha Hybridného Systému

& svieti Cerveno.

Doslo k poruche hybridného systému.
Vlypnite zapalovanie a vyhiadajte pomoc
Vv servise.

Parkovacia Brzda

(©) svieti ¢i blika ¢erveno.

Svieti
Aktivuje sa parkovacia brzda
Blika

Elektricka parkovacia brzda sa neaktivuje
automaticky. Aktivacia alebo uvolnenie je
chybné.

/\ Varovanie

Okamzite nechajte priCinu poruchy
odstranit’ v servise.

Porucha Elektrickej Parkovacej
Brzdy

@) syieti zito.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda ma poruchu
=stranu116 .

/\ Varovanie

Okamzite nechajte priCinu poruchy
odstranit’ v servise.

Vystrazna Kontrolka Bfzd

(@) Ked sa symbol rozsvieti na derveno,
je hladina brzdovej a spojkovej kvapaliny
prili§ nizka, ak nie je aktivovana
parkovacia brzda.

/\ Varovanie

Zastavte. Nepokracujte v jazde.
Obrat'te sa na servis.

Svieti, ked je pouzita manualna
parkgvacia brzda a je zapnuté
zapalovanie.

Protiblokovaci Systém Bfzd
(ABS)

®) Symbol sa rozsvieti na zIto na
niekolko sekind po zapnuti zapalovania.
Systém je pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekolkych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doSlo k poruche v
systéme ABS. Brzdova sustava vozidla
je aj nad’alej funkéna, ale bez moznosti
regulacie systémom ABS.

Systém ABS =stranu169 .

Vystrazna Kontrolka
Upozorfiujuca Na Otvorené
Dvere

svieti Cerveno.

Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.
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Vystrazna Kontrolka Poruchy
Systému Elektrického
Posilfiovaca Riadenia (EPS)

@I sa rozsvieti Cerveno alebo Zlto.
Vyskytla sa porucha posilfhovaca
riadenia. Jazdite opatrne miernou
rychlost'ou a obrat'te sa na servis.

Udrziavanie Jazdného Pruhu

PRy

P\ gvieti alebo blika Zlto.
Svieti Zlto

Systém bol automaticky deaktivovany
alebo prepnuty do pohotovostného
rezimu.

Ak sa rozsvietia kontrolky @ a /,
systém ma poruchu. Vyhladajte pomoc v
servise.

Blika Zlto

Systém koriguje neziaducu zmenu
jazdného pruhu.

Udrziavanie jazdného pruhu =stranu172
Vystrazna Kontrolka Servisu

L svieti ZIto.
Krétkvo sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

MozZe sa rozsvietit' spolu s ostatnymi
kontrolkami a prisluSnym hlasenim na
pristrojovom paneli.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Vystrazna Kontrolka Protiblo-
kovacieho Brzdného Systému
(ABS)

®©) svieti zito.

Rozsvieti sa na niekolko sekund

po zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked kontrolka
zhasne.

Ak tato kontrolka po niekolkych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doslo k poruche v
systéme ABS. Brzdova sustava vozidla
je aj nad’alej funkéna, ale bez moznosti
regulacie systémom ABS.

Systém ABS =stranu169 .

Radenie Rychlosti

Ked sa odporuca preradenie na vysSi
alebo nizsi prevodovy stupen z dévodov
Uspory paliva, zobrazi sa A alebo v
spolu s ¢islom vysSieho alebo nizSieho
prevodového stupna.

Vo vozidlach s automatickou
prevodovkou je systém aktivny len v
manualnom rezime.

Manualny rezim =stranu125 .

Parkovacia Brzda

(®) svieti ¢i blika cerveno.
Svieti

Aplikuje sa parkovacia brzda.
Blika

Elektricka parkovacia brzda sa neaktivuje
automaticky. Aplikacia alebo uvolnenie je
chybné.

/\ Varovanie

Okamzite nechajte priCinu poruchy
odstranit’ v servise.

Vystrazna Kontrolka Elektrickej

Parkovacej Brzdy
@) syieti zito.

Rozsvieti sa v pripade poruchy elektrickej
parkovacej brzdy.

/\ Varovanie

Okamzite nechajte priCinu poruchy
odstranit’ v servise.
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Vypnuta automatické prevadzka
elektrickej parkovacej brzdy

@)

* svieti Zlto.
Svieti

Automaticka prevadzka je deaktivovana
alebo ma poruchu. V pripade poruchy
sa spolu s ostatnymi kontrolkami
rozsvieti kontrolka o alebo sa spolu s
kontrolkou zobrazi prisluSné hlasenie na
pristrojovom paneli.

Automaticku prevadzku opat’ aktivujte
alebo v pripade poruchy nechajte pricinu
odstranit’ v servisnej dielni.

Automaticka prevadzka =>stranu116 .

Vystrazna Kontrolka Aktivneho
Elektronického Riadenia
Stability (ESC)

ﬁ svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Porucha v systéme.

MoZete pokracovat’ v jazde. Jazdna
stabilita moze vSak byt zhor§ena v
zavislosti na stave povrchu vozovky.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Po znovuzapojeni akumulatora vozidla
(napr. po udrzbe), sa na niekoiko sekind

- -
rozsvieti 2. Po uplynuti tohto ¢asu e
zhasne. Toto je bezny postup, vozidlo
nevyzaduje Ziaden zasah.

Blika

Systém aktivne pracuje.

Méze byt znizeny vystupny vykon motora
a vozidlo mdze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronické riadenie stability a systém
regulacie preklzu =stranu169 .

Teplota Chladiacej Kvapaliny

Motora

& svieti ¢erveno.

Pocas chodu motora sa rozsvieti na
Cerveno. Zastavte, vypnite motor.

Pozor

Teplota chladiacej kvapaliny je prili$
vysoka.

Skontrolujte ihned hladinu chladiacej
kvapaliny =>stranu215 .

Ak je mnozstvo chladiacej kvapaliny
dostatocné, obratte sa na servis.

Vyfukovy Filter

£ Symbol svieti ZIto, ked je potrebné
vycistit’ vyfukovy filter.

Pokracujte v jazde, kym kontrolka
nezhasne.

Svieti do¢asne

Spustite saturaciu filtra vyfukovych
plynov.

Co najskor aktivujte proces Gistenia
jazdou rychlostou minimalne 60 km/h.

Systém Monitorovania Uniku
Vzduchu Z Pneumatiky

(.!.) svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Strata tlaku v pneumatikach na jednom
alebo viacerych kolesach. Okamzite sa
zastavte a skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

Blika

Porucha v systéme. Obratte sa na servis.
Systém monitorovania Uniku vzduchu z
pneumatiky =stranu222

Zeravenie

00 svieti Zlto.

Zeravenie naftového motora je
aktivované. Aktivuje sa len pri nizkej
vonkajsej teplote. Ked' indikator zhasne,
nastartujte motor.

Startovanie motora =>stranu112 .
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AdBlue

AdBlue
svieti alebo blika Zlto.
Svieti Zlto

Ostavajuci dojazd je v rozmedzi 800 km
a 2400 km.

Blika Zlto

Ostavajuci dojazd je v rozmedzi 0 km az
800 km.

Hladina roztoku AdBlue je nizka. Co
najskor doplite roztok AdBlue, aby
nedoslo k zablokovaniu nastartovania
motora.

AdBlue =stranu128 .

Vystrazna Kontrolka
Udrziavania Vozidla V
Jazdnom Pruhu (LKA)

" svieti alebo blika Zlto.

Svieti Zlto

Systém bol automaticky deaktivovany
alebo prepnuty do pohotovostného
rezimu.

Ak sa rozsvietia kontrolkx - a f ,
systém ma poruchu. Vyhladajte pomoc v
servise.

Blika zlto
Systém koriguje neziaducu zmenu
jazdného pruhu.

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu =stranu172 .

Pokrogily Asistent Riadenia
Vozidla V Jazdnom Pruhu

2 svieti sivou, zelenou alebo Zltou
farbou.

Rozsvieti sa Sedou farbou

Systém je pozastaveny. Zistilo sa
minimalne jedno obmedzenie systému.

Svieti zeleno

Systém je aktivny a pripraveny na
pouzitie.

Svieti Zlto

Systém ma poruchu.
Pokrocily asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu =stranu172 .

Parkovaci Asistent

P) G Y .
N\ blika nazlto, len ¢o sa prekazka

priblizi k vozidlu.

Parkovaci asistent.

Fr svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Elektronické Riadenie Stability
A Systém Regulacie
Prekizovania Kolies

eﬁe svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Systém regulacie preklzovania kolies je
vypnuty (zasnezena alebo zamrznuta
vozovka) alebo v systéme nastala
porucha.

Mozete pokracovat v jazde. Jazdna
stabilita m6ze vSak byt’ zhorSena v
zavislosti na stave povrchu vozovky.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit' v
servise.

Po znovuzapojeni akumulatora vozidla
(napr. po udrzbe), sa na niekolko sekund

. . . |
rozsvieti 22. Po uplynuti tohto ¢asu 22
zhasne. Toto je bezny postup, vozidlo
nevyzaduje ziaden zasah.

Blika

Systém aktivne pracuje.

Méze byt znizeny vystupny vykon motora
a vozidlo mdze byt' v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronické riadenie stability
=stranu169 .

Systém regulacie preklzovania kolies
=stranu168 .
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Vystrazna Kontrolka Nizkej
Hladiny Paliva

® svieti Zlto.
Hladina v palivovej nadrzi je prili§ nizka.
Doplfiovanie paliva =stranu132 .
Odvzdu$nenie palivovej sustavy
vznetového motora =>stranu215 .

Vozidlo Je Pripravené

READY svieti zeleno. Hybridny systém je
aktivny.

Znizeny Vykon Motora

n svieti Zlto.

Uroveri nabitia vysokonapétového
akumulatora je nizka. Je k dispozicii len
znizeny vykon motora.

Nabijaci Kabel Je Pripojeny

SF svieti Gerveno.

Zastrka nabijacieho kabla vozidla je
stale pripojena k nabijaciemu portu.
Vozidlo nie je mozné nastartovat'.
Odpojte nabijaci kabel od nabijacieho
konektora vozidla a kryt nabijacieho
konektora zatvorte.

Nabijanie =stranu133 .

Vystrazna Kontrolka Kontroly
- Nespravnej Funkcie Motora
(MIL)

' svieti alebo bliké 2ito.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania a
kratko po nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora
Porucha v systéme riadenia emisii.
MéZzu byt prekrocene limity obsahu
Skodlivin. Bez meSkania vyhladajte
pomoc Vv servise.

Blika, ked bezi motor

Porucha, ktora méze viest’ k poskodeniu
katalyzatora. Uvolnite pedal akceleracie,
kym sa blikanie nezastavi.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Vystrazna Kontrolka Systému

Monitorovania Tlaku V
Pneumatikach (TPMS)

(.!.) svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Strata tlaku v pneumatikach na jednom
alebo viacerych kolesach. Okamzite sa
zastavte a skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatike.

Blika

Porucha v systéme. Obrat'te sa na servis.
Systém detekcie uniku vzduchu
=stranu222 .

Tlak Motorového Oleja

7 svieti derveno.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania a
kratko po nastartovani motora zhasne.

AK sa rozsvieti po¢as chodu motora

Pozor

Méze dojst’ k preruSeniu mazania
motora.

To méze viest' k poskodeniu motora a/
alebo zablokovaniu hnacich kolies.

1. Zaradte neutral.

2. Co najskor bezpeéne opustite prud
vozidiel, aby ste nebranili ich pohybu.

3. Vypnite zapalovanie.

/\ Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut' ovela vacsiu
silu.

Posilfiovac bfzd bude fungovat’ aj pri
aktivovanej funkcii Autostop.
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Nevyberajte klu¢, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok volantu
mohol nec¢akane zablokovat'.

Nechajte motor vypnuty a vozidlo
nechajte odtiahnut' do servisu.

Vystrazna Kontrolka
Rozpoznavania Dopravnych
ZnacCiek (TSR)

/i\@ sa rozsvieti na niekolko sekind alebo
nepretrzite.

Rozsvieti sa na niekolko sekund

Ak vozidlo prekroc&i najvysSiu povolenu
rychlost’, ktord zaznamenal asistent
dopravnych znaciek, najvyssia povolena
rychlost’ zobrazena na pristrojovom
paneli bude blikat' a zaznie zvukovy
signal. Ak su blikanie a zvukovy signal
deaktivovang, na niekolko sekund sa

rozsvieti /i\@.
Rozsvieti sa natrvalo
V pripade poruchy asistenta dopravnych

znaciek sa /i\@ rozsvieti natrvalo.
Zastavte vozidlo a skontrolujte, ¢i nie je
potrebné vycistit kameru. Ak po vycisteni

kamery stéle svieti /i\@, obrat'te sa na
servis.

Asistent dopravnych znaciek
=stranu189 .

Upozornenie Pre Vodi¢a
S svieti lto.

Upozornenia vodi¢a je deaktivované.
Otvorené Dvere

svieti ¢erveno.
Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.

VonkajSie Osvetlenie

D@ svieti zeleno.
Svieti vonkajsie osvetlenie vozidla.

Kontrolka Automatickych
Stretavacich Svetiel

e svieti zeleno.

Svieti, ked' su zapnuté stretavacie svetla.

Svetelna Kontrolka Pripravené
Na Jazdu

READY svieti zeleno.

Vozidlo je pripravené na jazdu.

Vysoka Teplota Vysokonapa-
tového Akumulatora

i svieti Cerveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislu§né
hlasenie.

Ihned vypnite motor a vystupte z vozidla.

Pouzite Noznu Brzdu

® sa rozsvieti.

NedostatoCny alebo Ziadny tlak

na brzdovy pedal. Pred uvolnenim
parkovacej brzdy a preradenim z P
zoSliapnite brzdovy pedal.

Autostop

® svieti & blika zeleno.

Svieti zeleno

Motor je v rezime funkcie Autostop.
Blika zeleno

Rezim Autostop je do¢asne nedostupny
alebo sa rezim Autostop vypol
automaticky.

Systém Stop-Start =stranu114 .

® svieti zito

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:
automatické prepinanie na pohon

iba elektromotorom bolo deaktivované
manualne.
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Automaticka prevodovka , 48 V hybridny
systém =stranu122 .

Kontrolka Automatickych
Dialkovych Svetiel

£0D svieti modro. )
Svieti pri zapnutych dialkovych svetlach
alebo pri pouziti svetelného klakséna.

Kontrolka Dialkovych Svetiel
AUTO
svieti zelena alebo ZlIta kontrolka =B.
Rozsvieti sa zelena kontrolka, ked je
aktivovany asistent dialkovych svetiel
=stranu50 .
Svieti nazlto, ked bola zistena porucha.
Viyhiadajte pomoc v servise.

Porucha Vystrazného Systému

Bezpecnosti Chodcov

(O
off svieti Zlto.

Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
nefunguje.

Zadné Svetlo Do Hmly
Oi svieti zlto.

Zadné svetlo do hmly svieti.

Dazdovy Senzor
AUTO

@ Svieti zeleno.

Rozsvieti sa, ked je na packe stieraca
vybrana poloha dazdového snimaca.
Stierac a ostrekovac ¢elného skla
=stranu45 .

Aktivhe NUdzové Brzdenie

©) svieti alebo blika 2to.
Svieti

Systém bol deaktivovany alebo bola
zistena chyba.

Okrem toho sa na pristrojovom paneli
zobrazi vystrazna sprava.
Skontrolujte dévod deaktivacie
=stranu162 a v pripade systémovej
poruchy vyhiadajte pomoc servisu.
Poznamka

®) sa rozsvieti aj vtedy, ak nie su
zapnuté bezpecnostné pasy prednych
spolujazdcov. V takom pripade je aktivne
nudzové brzdenie vypnuté.

Blika

Systém aktivne pracuje a automaticky
brzdi vozidlo.
Aktivne nudzové brzdenie =stranu162 .

Asistent Dopravnych Znadiek

/i\Q sa rozsvieti na niekolko sekind
alebo nepretrzite.

Rozsvieti sa na niekolko sektind

Ak vozidlo prekroci najvySsSiu povolenu
rychlost’, ktori zaznamenal asistent
dopravnych znaciek, najvysSia povolena
rychlost’ zobrazena na pristrojovom
paneli bude blikat’ a zaznie zvukovy
signal. Ak su blikanie a zvukovy signal
deaktivované, na niekolko sekund sa

rozsvieti / .\@
Rozsvieti sa natrvalo

Ak ma asistent dopravnych znaciek

poruchu, / i\Q sa rozsvieti natrvalo.
Zastavte vozidlo a skontrolujte, ¢i nie je
potrebné vycistit' kameru. Ak po vycisteni

kamery stale svieti /i\@, obratte sa na
servis

Asistent dopravnych znaciek
=stranu189 .

Detekcia Unavy Vodiga

Py

< svieti Zlto.

Detekcia unavy vodi¢a je vypnuta.
Detekcia unavy vodi¢a (DDD)
=stranu187 .

Funkcia E-SAVE

¥ svieti modro.
Je aktivovana funkcia e-SAVE.
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V zavislosti od situacie umozriuje tato
funkcia ukladat’ elektricku energiu a v
pripade potreby ju vyuzivat' (napr. pri
prejazde mestskou zonou alebo zénou
vyhradenou pre elektrické vozidla).

Spravy Vozidla

Spravy sa zobrazuju na pristrojovom
paneli, v niektorych pripadoch aj spolu s
vystraznym signalom.

Stlacenim potvrdte spravu.
Spravy vozidla a servisné spravy

Spravy vozidla st zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach.

Spravy na informaénom displeji

Niektoré dolezité spravy sa mézu

navyse zobrazit’ na informa¢nom displeji.

Niektoré spravy sa objavia len na par
sekund.

Vozidla s navigatnym systémom

Vozidlo rozpozna oblasti s nizkymi
emisiami. Pri vjazde do oblasti s nizkymi
emisiami alebo vyjazde z nej sa ozve
zvukové hlasenie a na mape navigacie
sa zobrazi prislu$na ikona.

PHEV: Pri vjazde do oblasti s nizkymi
emisiami sa vozidlo automaticky prepne
do rezimu elektrického pohonu, ak je stav
nabitia trakénej batérie dostatocny.
ReZimy jazdy =>stranu126 .

Vystrazné Zvukové Signaly
Viystrazna zvonkohra ohiadne
nezapnutych bezpecnostnych pasov
ma prednost’ pred vSetkymi ostatnymi
vystraznymi zvonkohrami.

Vzdy, ked zaznie vystrazny signal,
skontrolujte zobrazené hlasenia a
vystrazné kontrolky na pristrojovom
paneli.

Ked sa zaznamena porucha vo
zvukovom module, na pristrojovom
paneli sa zobrazi — spolu s hlasenim na
displeji.

Nezaznie ziadny vystrazny ton, ani pre
asistencné systémy vodica.

Pri Startovani motora alebo pocas jazdy

Vystrazny ton zaznie v situaciach, ako su
nasledujuce

® nie je zapnuty bezpec€nostny pas,

® nie su Uplne zatvorené dvere alebo
dvere batozinového priestoru,

® sa prekroci urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou,

® sa tempomat automaticky deaktivuje,

Ak sa zobrazi niekolko vystrah stgasne,
zaznie len jeden vystrazny signal.

Ak vozidlo stoji alebo dvere vodi€a st
otvorené

So zapnutym vonkaj$im osvetlenim.
Pogas funkcie Autostop
® Ak su otvorené dvere na strane vodica.

® Ak nie je splnena jedna z podmienok
pre opatovné nastartovanie motora.

Ovladanie klimatizacie

Elektronicky Riadena
Klimatizacia

Jednozoénova klimatizacia.



Palubné pristroje a ovladacie prvky 93

Dvojzénova klimatizacia.

Dvojzénova klimatizacia umoznuje
nastavit' rézne teploty pre stranu vodica
a spolujazdca vpredu.

Ovladacie prvky pre ovladanie:

Av teploty

A/IC chladenie

AUTO automaticky rezim

Klimatizacia maximalne chladenie

Max.

G4 rychlosti ventilatora

W odstranenie
zahmlenia a namrazy

Gy vyhrievanie zadného
okna a vonkajsich
spatnych zrkadiel

= manualna
recirkulacia vzduchu

Gy Vyhrievanie zadného
okna =stranu17

O Vyhrievanie

vonkajsich spatnych
zrkadiel =stranu18

@ Vyhrievané ¢elné
sklo = stranu16

aﬂ)} Vyhrievané sedadla
=stranu25

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia vzduchu
reguluje automaticky.

Aktivované funkcie su indikované v
stavovom riadku na informa¢nom displeji
alebo indikatormi LED v tlacidlach.
Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat' len
pri nastartovanom motore.

Menu nastaveni klimatizacie

3 = @ 0| 1202

Stlagenim B otvorte nastavenia
klimatizacie na informacnom displeiji.
Informacny displej =stranu99 .

Automaticky rezim AUTO

Zakladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

® \/opred vyberte teplotu.

® Po stlaceni tlacidla AUTO sa
distribucia vzduchu a rychlost’
ventilatora reguluju automaticky.
Vybrat’ je mozné tri rozne
prednastavené rychlosti ventilatora
opakovanym stla¢anim AUTO bud
na paneli klimatizacie, alebo
na informacnom displeji: pomalé,
normalne alebo rychle. Na
informacnom displeji sa zobrazi
vybrané nastavenie.

® Otvorte vSetky vetracie otvory, aby
ste umoznili optimalizovanu distribuciu
vzduchu v automatickom rezime.

® Na zaistenie optimalneho chladenia
a odhmlievania musi byt aktivovana
klimatizacia. Stlacenim A/C zapnite
klimatizaciu. Aktivacia je indikovana
v stavovom riadku na informacnom
displeji alebo indikatorom LED v
tlacidle.

Prednastavenie teploty

Predvolené hodnoty teploty mézete
nastavit’ na informac¢nom displeji alebo
pomocou 4 v na paneli klimatizacie.
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Vopred nastavena teplota je indikovana v nastavenia teploty pre stranu spolujazdca vSetky vetracie otvory. Okrem toho

stavovom riadku na informa¢nom displeji. s nastavenim teploty pre stranu vodica. nastavi prudenie vzduchu na maximalny
Dvojzonova klimatizacia: Nastavte Aktivacia synchronizacie je indikovana v vykon a aktivuje recirkulaciu vzduchu.
pozadované predvolené hodnoty teploty stavovom riadku na informa¢nom displeji. Poznamka
samostatne pre vodi¢a a spolujazdca . . Ak je klimatizacia nastavena na

- N . o Manualne nastavenia s o .
vpredu na informa¢nom displeji alebo maximalne chladenie pri vysokej
pomocou favého a pravého tlacidla na Nastavenia systému ovladania teplote okolia, funkcia Autostop sa
paneli klimatizacie. Tlac¢idlom na strane klimatizacie mézete menit’ aktivovanim moze zablokovat', kym sa nedosiahne
spolujazdca sa meni teplota pre stranu nasledujucich funkcii: pozadovana teplota v priestore pre
spolujazdca. Klimatiz4cia A/C cestujucich.
Tlagidlom na strane vodi¢a sa meni Ak je ovladanie klimatizacie nastavené
teplota pre stranu vodica alebo Stlacenim tlacidla A/C zapnete na maximalne chladenie a motor je
obe strany v zavislosti od aktivacie chladenie. v rezime Autostop, motor sa moze
synchronizacie SYNC. Chladenie funguje len vtedy, ked motor automaticky znova nastartovat’.
Odporuc¢ana teplota je 22 °C. bezi a je zapnuty ventilator chladenia. . , .

) A NSO . Rychlost’ ventilatora

Ak je nastavena minimalna teplota, Aktivacia je indikovana v stavovom
klimatizacia pobezi v rezime riadku na informa¢nom displeji. Nastavte prudenie vzduchu zatlaéenim
ma)'<imélneho chladepia: Opétovr}ym stlacenim tlacidla A/C %% nahor alebo nadol na pozadovan
Ak je na§tavena rrnglm%\!na teplota, chlaqenle'vypr\eltel. ' rychlost.
kllmgtlz,ama pope2| v rezime Syste[n .k|lmatIZ.::IC.Ie ochladzuje a’ . Nastavte rychlost' na najnizsiu drover:
maxwpalneho kurenia. odvlhc.ij!e (vysusuje) vzcivgch, ked je ventilator a chladenie sa vypnu.
Po;nan:1ka o o vonkajsia tgelota ng‘d urcitou hlo§1notou. Rychlost' ventilatora je indikovana v
Ak je kllmgtlzama zapnu’Ea, zn|Az§n|e Preto sa ,mo.zle tvorit kondenzagla stavovom riadku na informa&nom displeji.
naftavgnej tlc_eploty' % k?blne moéze odkvapkavajqca zo spodku vozidla. Ak sa cheete vratit do automatického
spbsobit’ opatovné nastartovanie motora Ak nepotrebujete ochladzovat alebo rezimu. stlagte AUTO.
funkciou Autostop alebo potlacenie vysuSovat' vzduch, vypnite chladenie, '
funkcie Autostop. aby ste usetrili palivo. Distribticia vzduchu
Systém Stop-Start Sstranu114 . Klimatizacia Max. Stlagenim 381 otvorte nastavenia

Dvojzénova synchronizacia teploty SYNC klimatizacie na informac¢nom displeji.

Maximalne chladenie mbzete aktivovat’ . L
Vyberte moznosti klimatizacie z ponuky

Dotykom na SYNC v nastaveniach jednym stlagenim tlacidla. Tavel st b K tavt
klimatizacie na informacnom displeji Funkcia A/C Max nastavuje teplotu nava;ej S rqn; ct) ,L"‘,Z‘?V yj nis av el
aktivujete/deaktivujete synchronizéaciu ¢o najnizSie a upravuje distribuciu pre pozadovanu distribuciu vzauchu spolu's

rychlost'ou ventilatora a teplotou.
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Nastavenia su indikované v stavovom
riadku na informa¢nom displeji.

Ak sa chcete vratit' do rezimu
automatickej distribdcie vzduchu, stlacte
AUTO.

Odstranenie zahmlenia a namrazy z
okien

® Stladte W . Aktivacia je indikovana
v stavovom riadku na informacnom
displeji.

® Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a ventilator
bezi vysokou rychlost'ou.

® \/ pripade potreby zapnite klimatizaciu
stlacenim A/C.

® Zapnite vyhrievanie zadnych okien Gl .

® Zapnite vyhrievanie ¢elného skla &% .

® Ak sa chcete vratit’ na predchadzajuci
rezim, znova stladte & . Ak sa chcete
vratit' na automaticky rezim, stlacte
AUTO.

Vyhrievané zadné okno =stranu17 .
Vyhrievanie vonkajSich spatnych zrkadiel
=stranu18 .

Vyhrievané ¢elné sklo =stranu16 .

Poznamka

Ak motor beZi a stlagite tlacidlo W,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlagite tlacidlo W .

Ak stlagite tlagidlo %, pokym je motor
v rezime Autostop, motor sa znovu
automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start =stranu114 .

Manualna recirkulacia vzduchu

Rezim recirkulacie vzduchu aktivujete
stlatenim == . Aktivacia sa signalizuje
svetlom LED na tlacidle.

Opatovnym stlacenim &= rezim
recirkulacie vzduchu deaktivujete.

/\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu

je obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu.

Pri rezime bez chladenia sa vlhkost’
vzduchu zvySuje, takze méze dojst’ k
zahmleniu okien zvnutra.

Kvalita vzduchu v interiéri sa zhorsuje,
takze cestujuci mézu pocitit’ i
nevoinost.

V teplych a veimi vihkych podmienkach
prostredia sa Celné sklo méze z
vonkajsej strany zahmlievat, v pripade,
ze nafn nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa Celné sklo zahmli z vonkajSej

strany, aktivujte stiera€ ¢elného skla a
deaktivujte pridenie vzduchu smerom
dopredu.

Deaktivacia elektronicky riadenej
klimatizacie

Zatlagte nadol 5+ alebo zatlagte nadol a

podrzte &7, kym sa elektronicky riadena
klimatizacia deaktivuje.

Deaktivovanie je mozné aj v ponuke
nastaveni klimatizacie na informacnom
displeji.

Aktivaciu vykonate stlacenim AUTO,
zapnutim ventilatora alebo zapnutim
ktorejkolvek inej funkcie klimatizacie.

Kvalita Vzduchu

Systém je kombinaciou vysokouc¢inného
interiérového vzduchového filtra, senzoru
kvality vzduchu a senzoru pevnych Castic
v riadiacej konzole.
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e jor W W

Ak chcete zobrazit’ index kvality vzduchu
a aktivovat/deaktivovat’ tuto funkciu, z
ponuky na lavej strane obrazovky vyberte
polozku Kvalita vzduchu.

Index kvality vzduchu

Za pomoci senzoru vonkajsieho
znedistenia tato funkcia automaticky
aktivuje recirkulaciu vzduchu, ked

sa zisti prekrocenie urcitej hladiny
znecistenia vonkajSieho vzduchu. Ked
sa obnovi vyhovujuca kvalita vzduchu,
recirkulacia vzduchu sa automaticky
deaktivuje. Recirkulacia vzduchu sa
aktivuje automaticky, ked' sa pouzije
ostrekovac Celného skla alebo ked

sa zaradi spiatocka. Tato funkcia je
neaktivna, ak je vonkajsia teplota
niz8ia ako 5 °C, aby nedochadzalo k
zahmlievaniu ¢elného skla a bo¢nych
okien.

Funkcia ¢istenia vzduchu

Senzor pevnych Castic v riadiacej
konzole monitoruje kvalitu vzduchu v
interiéri. Recirkulacia vzduchu sa riadi
automaticky, aby sa vzduch v interiéri

vycistil filtrovanim cez vysokoucinny filter.

Ak sa zda, ze je kvalita vzduchu znizena
permanentne, nechajte vysokoucinny
filter vymenit’ v servise.

Vzduchové Vykurovanie

Quickheat je pridavné vzduchové
vykurovanie, ktoré automaticky a
rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.

Predhriatie/Ochladenie
Interiéru Pred Jazdou

Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou umoznuje vyhriat’ alebo vyvetrat’
interiér vozidla, aby sa automaticky
dosiahla prednastavena teplota. Dni a
Casy predhriatia/ochladenia interiéru pred
jazdou sa daju naprogramovat’.
Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou sa da naprogramovat’ pomocou
informacného displeja alebo MyOpel
App.

Poznamka

Funkcia predhriatia/ochladenia interiéru
pred jazdou sa aktivuje, len ked

je vypnuté zapalovanie a vozidlo je
zamknuté.

Ak je Uroven nabitia vysokonapatového
akumulatora nizSia ako 30 %, funkcia
predhriatia/ochladenia interiéru pred
jazdou sa nezapne.

Ked je vozidlo pripojené k nabijaciemu
systému, nabijanie batérie ma prednost’
pred predhriatim/ochladenim interiéru
pred jazdou.

Preto sa moze aktivovat’ len vtedy, ak
je batéria nabita nad prahovu hodnotu
stanovenu na 80 %.

Ak je naprogramované opakované
kurenie/vetranie a vykonaju sa dva
postupy kurenia/vetrania bez uvedenia
vozidla do prevadzky, programovanie sa
deaktivuje.

Nastavenia ¢asovaca

Poznamka

Je mozné naprogramovat’ a

uloZit’ niekolko &asovadov. Predhriatie/
ochladenie interiéru pred jazdou
odporu€¢ame naprogramovat, ked je
vozidlo pripojené k elektrickej zasuvke.
Moze tak dojst’ k optimalizacii

dlhodobej vykonnosti vysokonapéat'ového
akumulatora.
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Stlagenim 9 otvorte nastavenia
klimatizacie na informa¢nom displeji.
Vyberte nastavenia predhriatia/
ochladenia z ponuky na favej strane
obrazovky.

Vyberom + nastavte novy ¢asovac

alebo ¢asovac upravte dotykom na @
vedia ¢asovada.

Nastavte ¢as, dni a nastavenie potvrdte.
Aktivujte Casovac.

Ak chcete ¢asovac vymazat, vyberte

pozadovany Casovac a stlacte I v lavom
dolnom rohu obrazovky.
Kurenie/ventilacia sa spusti priblizne

45 minut pred naprogramovanym
¢asom, ked je vozidlo pripojené k
elektrickej zasuvke, alebo 20 minut pred
naprogramovanym ¢asom, ked nie je

pripojené k zasuvke, pricom sa zachova
desat’ minut po fiom.

y |

Indikator LED v tlagidle & indikuje
prevadzkovy stav predhriatia/ochladenia:

® | ED svieti: Casovad je nastaveny a
aktivovany.

® LED blika: Systém je funkény.

Indikator LED na konci vykurovania/
vetrania alebo po vypnuti predhriatia/
ochladenia interiéru pred jazdou
dialkovym ovladadom zhasne.

Ventilacné Otvory

Stredové vetracie otvory v pristrojovom
paneli

€ " = =

FE=—1)

S—

Smer prudenia vzduchu nastavte
natoCenim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet', naklopte
klapky dolava.
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VonkajSie vetracie otvory v pristrojovom
paneli

Smer prudenia vzduchu nastavte
natocenim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet', naklopte
klapky dolava.

Pocas chladenia musia byt' otvorené
aspon dva vetracie otvory.

/\ Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na lamely
vetracich otvorov. V pripade nehody
hrozi nebezpecenstvo Skody alebo
urazu.

Vetracie otvory pre pasazierov na
zadnych sedadlach

Smer prudenia vzduchu nastavte
natoCenim a naklopenim lamiel.
Vetraci otvor zavriete otoCenim kolieska.

Pevné Ventilaéné Otvory

Dalsie ventilaéné otvory st umiestnené
pod ¢elnym sklom a oknami dveri a v
oblasti néh.

Udrzba

Otvory pre nasavanie vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré

sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat' v Cistote kvoli priechodu
vzduchu. Odstrante vSetky listy, necistoty
alebo sneh.

Pravidelné Uvedgnie
Klimatizacie Do Cinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za mesiac
na niekolko minat zapnuté, bez ohladu
na pocasie a ro¢né obdobie. Chladenie
nie je mozné pri velmi nizkej vonkajsej
teplote.
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Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporu¢ame raz za rok
skontrolovat' systém klimatizacie, a to
pocnuc tretim rokom od prvej registracie
vozidla, vCitane:

® testu funkénosti a tlaku,

® funk&nosti kurenia,

® kontroly tesnosti,

® kontroly hnacich remenoyv,

® vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika,

® testu vykonu,

Displeje
Informacny Displej
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Informacny displej dokaze indikovat':

® gas

® vonkajSiu teplotu

® datum

® informacny systém =stranu102

® navigacia =stranu109

® spravy vozidla a systému =stranu92

® nastavenia prispdsobenia vozidla
=stranu106

Vyber ponuk a nastaveni
Existuju tri moznosti obsluhy displeja:

® tlacidlami pod displejom

® dotykanim sa dotykovej obrazovky
prstami

® prostrednictvom hlasového asistenta

Tlacidla a ovladanie dotykmi

Stlacenim tlacidla zobrazite ponuku
pre asisten¢né systémy pre vodica.

Stla¢enim tlacidla @ zobrazite
domovsku obrazovku.

Stlagenim tlagidla $8Y° zobrazite ponuku
klimatizacie.

Prstom sa dotknite ikony zobrazenia
pozadovanej ponuky alebo funkcie.
Pozadovanu funkciu alebo vyber potvrdte
dotykom.

Informacény systém =stranu102 .

Personalizacia

Informacny displej je mozné prispdsobit’
pomocou ponuky prispdsobenia

Vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazit, mbzete vytvorit’ viacero stranok.
Prisposobenie =stranu106 .

Tok energie
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Tato ponuka zobrazuje aktualny tok
energie v elektrickom systéme.
Komponenty budu zvyraznené po ich
aktivacii.

1. Stlacte @

2. Dotknite sa tlacidla @ .
3. Zvolte Tok energie.

Rb6zne farby zobrazuju, ktory motor sa
pouziva a Ci sa energia regeneruje.
® zelena: regeneruje sa energia

® oranZova: spalovaci motor je v
prevadzke (PHEV)

® modra: elektromotor je v prevadzke
Priemerna spotreba

V tejto ponuke sa zobrazuje priemerna
spotreba energie a paliva poCas
aktualnej jazdy. Aktualna jazda je
rozdelena do ¢asovych krokov. Po
kazdom ¢asovom kroku sa zobrazi
priemerna spotreba. Casové kroky sa
daju upravovat.

1. Stlacte @

2. Dotknite sa tlagidla @ ..
3. Zvoite Statistika.

4. Stlacenim + a - mézete upravit’
Casoveé kroky.

Spotreba energie

Spotreba elektrickej energie sa zobrazuje
v kWh/100 km.

® Zeleny graf indikuje energiu
regenerovani pogas spomalovania a
brzdenia na nabitie vysokonapatového
akumulatora.

® Modry graf indikuje energiu
spotrebovanu priamo z
vysokonapéatového akumulatora.

Spotreba paliva

Oranzovy graf indikuje priemernu
spotrebu paliva pocas aktualnej jazdy
v litroch na 100 kilometrov a historické
hodnoty.

Priehladovy Head-Up Disple;j
Tento rozsirena priehiadovy head-up
displej premieta informacie na ¢elné
sklo v zornom poli vodi¢a, aby nemusel
spustit' oCi z cesty.

Poznamka

Priehladovy head-up displej displej
nemusi byt éitateTny, ak mate nasadené
polarizacné slne¢né okuliare.

Aktivacia
Priehiadovy head-up displej sa aktivuje a
deaktivuje prostrednictvom ponuky jasu v

aplikacii nastaveni @ na informacnom
displeji. Upravit sa da aj jas head-up
displeja.

Ponuka nastaveni =stranu106 .

Nastavenie vySky

Vy$ku priehladového head-up displeja
mdzete nastavit’ pomocou ovladaca na
dverach vodica.

Otocenim ovladaca do polohy vyberte
priehiadovy head-up displej .

Potom otocte ovlada¢ dopredu alebo
dozadu, kym sa nenastavi pozadovana
vyska.

Starostlivost’ o interiér =stranu226 .
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Personalizacia

Obsah zobrazenia priehiadového
head-up displeja mozno vybrat’
prostrednictvom ponuky na informac¢nom
displeji.

Pre priehiadovy head-up displej je mozné
vybrat’ jednu miniaplikaciu.
Prisposobenie =stranu106 .
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Systém infotainmentu
Uvod

Ddlezité informacie tykajuce sa obsluhy a
bezpeénosti premavky

| /\ Varovanie

Informacény systém sa musi pouzivat’
tak, aby bola jazda s vozidlom vzdy
bezpecna. V pripade pochybnosti
zastavte vozidlo a informacny systém
obsluhujte, kym vozidlo stoji.

Prijem radia
Prijem radia moze byt preruSovany
atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z
dbévodu:

® zmien vo vzdialenosti od vysielaca

® prijem z niekolkych smerov v désledku
odrazu

® tienenia

Ovladaci Panel

e |21 AaC B w2

d) : Kratke stlacenie: zapnutie/vy-
pnutie systému alebo stimenie
zvuku.

Dlhé stlacenie: prepnutie do
pohotovostného rezimu.
OtocCenie: uprava hlasitosti

a : Zobrazenie ponuky asistenc-
nych systémov pre vodica
0 : Zobrazenie domovskej obra-
zovky.
Bl : Zobrazenie ponuky nastaveni

klimatizacie
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Ovladacie prvky na volante

1 : Prepinanie nahor alebo nadol:
vyber predchadzajucej/nasledujuce;j
rozhlasovej stanice alebo skladby,
alebo prehiadavanie zoznamu
nedavnych hovorov.

Kratke stlaenie: zobrazenie ponuky
alebo potvrdenie vyberu.

2 : Kratke stlacenie: upravenie
hlasitosti alebo zrusenie stimenia
zvuku.

DIhé stlagenie Z——1: stimenie zvuku.

3 : Kratke stlaCenie: prijatie
prichadzajuceho hovoru, ukonéenie
hovoru, zobrazenie zoznamu
nedavnych hovorov alebo
zobrazenie obrazovky projekcie
telefénu.

DIhé stlaenie: odmietnutie
prichadzajuceho hovoru.

4 : Kratke stlacenie: aktivacia
hlasového asistenta informaéného
systému.

Dlhé stlacenie: aktivacia hlasového
asistenta pripojeného mobilného
telefonu.

Ponuka
Obsluha obrazovky

Obrazovka Informaéného systému ma
povrch citlivy na dotyk, ktory umoznuje
priamu interakciu so zobrazovanymi
ovladacimi prvkami menu.

Pozor

Na manipuléciu s dotykovou
obrazovkou nepouzivajte tvrdé alebo
Spicaté predmety, ako su pera, ceruzky

a podobne.

Na ovladanie informacného systému
pouzivajte nasledujuce gesta.

Dotknite sa tladidla

Na otvaranie ponuk alebo vyber
moznosti sa pouziva dotykové ovladanie.

Dotyk a podrzanie

Dotyk a podrzanie mbzete pouzit’ na
ulozenie rozhlasovej stanice.
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Potiahnutie prstom

Potiahnutie prstom sa pouziva na
posuvanie ponuky alebo mapy.

Navrat na predchadzajlicu obrazovku v
podponuke

Ak sa chcete vratit’ na predchadzajucu
obrazovku, dotknite sa polozky «— v
hornej ¢asti obrazovky.

Zobrazenie a skrytie ponuky

V ramci aplikacie mozno ponuku zobrazit’

a skryt’ dotykom —.
Stavovy riadok

Stavovy riadok je horny riadok na
obrazovke. MézZe indikovat’ nasledovné:

® Cas

® vonkajsiu teplotu

® stav Wi-Fi pripojenia
® aktivaciu funkcie Bluetooth
® mobilny prijem

® aktivované funkcie, napriklad
vyhrievanie volantu

Prehiad aplikacif
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Ak chcete zobrazit' zoznam vSetkych
dostupnych aplikacii, dotknite sa polozky
BE.

Prehlad aplikacii mézete zobrazit' aj
dotykom 3 prstami na obrazovku.

Systémové nastavenia
Ak chcete zobrazit’ ponuku nastaveni

systému, otvorte aplikaciu nastaveni Q
a dotknite sa ponuky nastaveni systému.

@

Upravit’ je mozné nasledujuce nastavenia
systéemu:

® jazyk

® datum a ¢as, format ¢asu, format
datumu

® jednotky pre vzdialenost’ a spotrebu
® jednotku pre vonkajSiu teplotu

® obnovenie vyrobnych nastaveni

® zobrazenie informacii o systéme
Jas

Ak chcete nastavit' jas osvetlenia
pristrojového panela, vnutorného
osvetlenia a priehladového displeja,

otvorte aplikaciu nastaveni 0 a dotknite
sa ponuky nastavenia jasu.

Aktivovat’ alebo deaktivovat' je mozné aj
vnutorné osvetlenie a head-up displej.

Konektivita
Ak chcete zobrazit’ ponuku pripojenia,

otvorte aplikaciu nastaveni Q a dotknite
sa ponuky pripojenia.
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Upravit mozno nasledujuce nastavenia:

® bezdrbétové zariadenia: zobrazenie
vSetkych sparovanych zariadeni,
pripojenie alebo odpojenie zariadenia,
vyber preferencii pripojenia pre kazdé
zariadenie (Bluetooth alebo projekcia
telefonu) a vyhladavanie zariadeni v
okoli

® siete Wi-Fi: aktiyécia alebo deaktivacia
siete Wi-Fi, vyhladavanie sieti Wi-Fi v
okoli a pripojenie systému k sieti Wi-Fi

® nastavenia sukromia: aktivacia alebo
deaktivacia zdielania udajov a polohy
pre autorizované sluzby

Aktualizacie systému

Ked je aktualizacia k dispozicii a
pripravena na instalaciu, na konci cesty
sa po zastaveni vozidla zobrazi hlasenie.
Pripadne otvorte aplikaciu nastaveni

Q, dotknite sa ponuky aktualizacii

a skontrolujte, ¢i je k dispozicii
aktualizacia. Ak je aktualizacia k
dispozicii, na obrazovke sa zobrazia
Cakajuce aktualizacie.

Dotknutim sa zaciarkavacieho policka je
mozné aktivovat automatické stahovanie
aktualizacii. Ak je tato funkcia
aktivovana, aktualizacie sa automaticky
stiahnu, ked je vozidlo pripojené k
externej sieti Wi-Fi.

InStalacia aktualizacie bude pokracovat),
aj ked vozidlo opustite a zamknete.

Po opatovnom nastartovani vozidla

sa na obrazovke zobrazi hlasenie

s informéaciou, ¢i bola instalacia
aktualizacie uspe$ne dokonéena.

Ak sa instalacia nepodarila, na

obrazovke sa zobrazi prislusné hlasenie.

Kontaktujte asistenéné centrum.
Sukromie

Nastavenia ochrany osobnych Udajov
mozno nastavit' pre kazdy profil. Je
mozné nastavit' nasledujice nastavenia
ochrany osobnych udajov:

® zdielanie Gidajov a poloha
® zdielanie tdajov
® s(kromny rezim

Ak chcete vyuzivat' vSetky dostupné
pripojené sluzby bez obmedzeni, je
potrebné zdielat’ data a polohu.

Ked je aktivovany sukromny rezim,
pripojené sluzby budu vykonavat' iba
lokalne spracovanie vo vozidle s
obmedzenymi funkciami.

Nastavenia ochrany osobnych udajov
mozno upravit' v ponuke pripojenia

v aplikacii nastaveni Q Alternativne
mozno nastavenia sukromia upravit' v

stavovom riadku dotykom @%,

Pripojené sluzby
Ak chcete zobrazit’ ponuku pripojenych

sluzieb, otvorte aplikaciu nastaveni '0 a
dotknite sa prislusnej polozky ponuky.

Profily

Vytvorit sa da viacero pouzivateiskych
profilov.

Vzhladom na moznost vytvarania profilov
moze byt informacny systém vybaveny
viacerymi ovlada¢mi. R6zne nastavenia,
ako aj ulozené rozhlasové stanice a
ciele sa pripoja k urcitému profilu.
Nastavenia teda nie je potrebné
upravovat' zakazdym, ked vozidlo riadi
ina osoba.

Ak chcete zobrazit’ nastavenia profilu,

otvorte aplikaciu nastaveni Q a dotknite
sa ponuky profilu.

Vytvorenie profilu
Ak chcete vytvorit' novy profil, dotknite sa

polozky +
Pre kazdy profil je mozné upravit’
nasledujuce nastavenia:

® nazov profilu
® avatar

® s(visiace zariadenie
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Po vytvoreni nového profilu mézete
nastavenia profilu kedykolvek zmenit’

dotykom Q

Odstranenie profilu

Ak chcete odstranit’ profil, dotknite sa Q

vedia prislugného profilu a vyberte Iﬁl
Profil hosta sa neda odstranit’.

Profil hosta je predvoleny profil. Je
aktivny, ked' nie je vytvoreny alebo
aktivny ziadny iny profil.

Aktualizacia Systému

Ked je aktualizacia k dispozicii a
pripravena na instalaciu, na konci cesty
sa po zastaveni vozidla zobrazi hlasenie.
Pripadne otvorte aplikaciu nastaveni

Q, dotknite sa ponuky aktualizacii

a skontrolujte, Ci je k dispozicii
aktualizacia. Ak je aktualizacia k
dispozicii, na obrazovke sa zobrazia
Cakajuce aktualizacie.

Dotknutim sa zaciarkavacieho policka je
mozné aktivovat automatické stahovanie
aktualizacii. Ak je tato funkcia
aktivovana, aktualizacie sa automaticky
stiahnu, ked je vozidlo pripojené k
externej sieti Wi-Fi.

InStalacia aktualizacie bude pokracovat,
aj ked vozidlo opustite a zamknete.

Po opatovnom nastartovani vozidla

sa na obrazovke zobrazi hlasenie

s informaciou, ¢i bola instalacia
aktualizacie uspesne dokoncena.

Ak sa instalacia nepodarila, na
obrazovke sa zobrazi prislu§né hlasenie.
Kontaktujte asistenéné centrum.

Prispésobenie

Pristrojovy panel, priehladovy head-up
displej a informacny displej si mbézete
prispbsobit’.

Ak chcete zobrazit’ ponuku
prispdsobenia, otvorte aplikaciu

nastaveni Q a dotknite sa ponuky
prispésobenia.

Farba obrazovky

Farbu pozadia pristrojového panela a
informacného displeja si mézete vybrat'.
Vybrana farba pozadia sa ihned zobrazi
na pristrojovom paneli aj na informac¢nom
displeji.

Farba v interiéri

Mozete si vybrat’ farbu prvkov

vnutorného osvetlenia, napr. svetlo na
klu¢kach dveri.

Zvukové prostredie

Aktivny Sportovy zvuk pre Sportovy rezim
je mozné aktivovat alebo deaktivovat.

Animéacie
Animacie exteriéru a interiéru na

privitanie a rozlucku s vodi€om je mozné
aktivovat' alebo deaktivovat'.

Strany

Pre pristrojovy panel a informacny
displej je mozné vytvorit' niekolko
personalizovanych stranok. Priehiadovy
head-up displej patri k stranke
pristrojového panelu.

Kazdu stranku si moézete prisposobit’
vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazovat'.

Ak chcete pridat’ stranku, dotknite sa

polozky =]
Ak chcete stranku odstranit’, dotknite sa

polozky Iﬁl

Miniaplikacie

Miniaplikécia je zobrazenie konkrétnej
informacie alebo ukazovatela, napr.
informacii o radiu, informacii o navigacii
alebo ukazovatela teploty chladiacej
kvapaliny motora.
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Na pristrojovom paneli sa moézu
zobrazit’ dve miniaplikacie, zatial o

na priehiadovom head-up displeji sa
mbze zobrazovat' jedna miniaplikacia.
Informacny displej méze obsahovat’
niekolko miniaplikacii.

Ak chcete na stranku pridat’
miniaplikaciu, dotknite sa polozky R,
Niektoré miniaplikacie su k dispozicii

v rdznych velkostiach. Cim vaésia je
miniaplikacia, tym menej miniaplikacii sa
méze na stranke zobrazit'.

Média

Dotykom polozky ﬁ v prehiade aplikacii
zobrazte obrazovku audiosystému.

Dotykom polozky A mozete prepinat’
medzi radioprijimacom a pripojenym

externym zariadenim ako zdrojom zvuku.

Prepinanie rozhlasovych stanic

Kratkym dotykom 4 spustite
automatické vyhladavanie nasledujicej
rozhlasovej stanice.

Ak chcete spustit' rychle vyhladavanie
nasledujucich rozhlasovych stanic,

dotknite sa a podrzte >l

Kratkym dotykom 1<

spustite automatické vyhiadavanie
predchadzajlcej rozhlasovej stanice.
Ak chcete spustit’ rychle vyhiadavanie
predchadzajucich rozhlasovych stanic,

dotknite sa a podrzte <
Zoznam stanic

Dotykom na polozku zoznamu v ponuke
radia na lavej strane obrazovky sa
zobrazia v8etky dostupné rozhlasové
stanice vo forme zoznamu.

Vinové pasmo

Ak chcete vybrat’ vinové pasmo, dotknite
sa polozky @,
Ladenie frekvencie

Ak chcete naladit’ konkrétnu rozhlasovu
frekvenciu, dotknite sa polozky L.

Zobrazi sa Ciselna klavesnica. Zadajte
pozadovanu frekvenciu a dotykom

polozky \/ ju potvrdte.
UloZenie rozhlasovych stanic
UloZené rozhlasové stanice moézete

zobrazit’ alebo skryt’ dotykom .
Ulozené rozhlasové stanice budu
usporiadané v spodnej ¢asti obrazovky.
Dotknite sa pozadovanej rozhlasovej
stanice, ktoru chcete naladit'.

Ak chcete ulozit’ aktualnu rozhlasovu
stanicu, podrzte stlatené pozadované
tlacidlo.

Tlacidla, pre ktoré su uz ulozené
rozhlasové stanice, je mozné prepisat.
Nepouzité tlacidla na ulozenie
rozhlasovych stanic bude signalizovat’

+

Rozhlasové stanice mozno ulozit’ aj
dotykom na prislu$nu ikonu srdca v
zozname stanic.

Stimenie

Ak chcete stimit’ alebo zrusit’ stimenie
zvuku, dotknite sa polozky ).
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Nastavenia zvuku

V ponuke nastaveni v aplikacii radia je
mozné upravit’ nasledujuce nastavenia:

® nastavenia zvuku: priestorovy zvuk,
ekvalizér, vySky

® nastavenia radia: poradie stanic v
zozname, aktivacia alebo deaktivacia
prepinania stanic a dopravné spravy

® nastavenia hlasitosti: hlas systému,
vyzvanaci tén, telefonicky hovor,
systémové zvuky

Telefon

Bluetooth pripojenie

Dotykom ‘o na informacnom displeji
otvorite aplikaciu telefonu.

Po pripojeni mobilného telefénu k
informacnému systému cez Bluetooth
budu prostrednictvom aplikacie telefonu
k dispozicii nasledujuce funkcie:

® zobrazenie zoznamu kontaktov

® zobrazenie zoznamu nedavnych
hovorov

® vytoCenie telefonneho Cisla pomocou
klavesnice

Parovanie mobilného telefénu

Ak chcete sparovat’ mobilny telefon,
otvorte ponuku nastaveni v aplikacii
telefonu na informacnom displeiji.
Otvorte ponuku Bluetooth na mobilnom
teleféne a aktivujte funkciu.

Vyberte mobilny telefén zo zoznamu na
informa&nom displeji. Postupuijte podia
pokynov na mobilnom teleféne.

Po uspeSnom sparovani sa mobilny
telefon automaticky pripoji a zobrazi sa
ako pripojeny.

Prostrednictvom ponuky nastaveni v
aplikacii telefénu je mozné pripojit’ aj
druhy mobilny telefén.

Uskuto&nenie hovoru

Ak chcete uskutocnit’ hovor, vyberte
niektory z kontaktov zo zoznamu
kontaktov, pomocou klavesnice vytocte
teleféonne Cislo alebo vyberte Cislo zo
zoznamu poslednych hovorov.

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor sa oznamuje
zvonenim a spravou na informa¢nom
displeji.

Ak chcete prijat’ prichadzajuci hovor
alebo ukoncit’ aktivny hovor, dotknite
sa prislusného tlacidla na informacnom

displeji alebo stlacte % na volante.

Ak chcete odmietnut’ prichadzajuci hovor,
dotknite sa prislusného tlacidla na
informacnom displeji alebo stlacte a

podrzte & na volante.

Pouzitie Aplikacii Pre
Inteligentny Telefén

Projekcia telefénu

Aplikacie projekcie telefénu Apple
CarPlay a Android Auto zobrazuju
vybrané aplikacie z vasho smartfonu
na informacnom displeji a umozriuju
ich obsluhu priamo pomocou ovladacich
prvkov informacného systému.
Overte si u vyrobcu vasho zariadenia,
¢i je tato funkcia kompatibilna so
smartfénom a i je tato aplikacia
dostupna v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Priprava smartfénu

iPhone®: Aktivujte funkciu Siri® v
telefone.

Telefon so systémom Android:
Prevezmite aplikaciu Android Auto do
svojho telefonu z obchodu Google
Play™.

Pripojenie smartfénu

Pripojte telefon k portu USB =stranu59
alebo cez Bluetooth.
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Skontrolujte, ¢i je v nastaveniach
pripojenia aktivovana projekcia telefonu
=stranu109 .

Spustenie projekcie telefénu

Dotknite sa aplikacie Apple CarPlay
alebo Android Auto na informacnom
displeji.

Zobrazena obrazovka projekcie telefonu
zavisi od smartfénu a verzie softvéru.

Pouzivanie hlasového asistenta
smartfénu

Stlacte a podrzte O na volante a
vyslovte prislusny aktivacny hlasovy
prikaz hlasového asistenta smartfonu,
aby ste mohli pouzivat’ hlasového
asistenta smartfonu prostrednictvom
informacného systému.

Konektivita
Ak chcete zobrazit’ ponuku pripojenia,

otvorte aplikaciu nastaveni Q a dotknite
sa ponuky pripojenia.
Upravit’ mozno nasledujuce nastavenia:

® bezdrbtové zariadenia: zobrazenie
vSetkych sparovanych zariadeni,
pripojenie alebo odpojenie zariadenia,
vyber preferencii pripojenia pre kazdé
zariadenie (Bluetooth alebo projekcia

telefénu) a vyhiadavanie zariadeni v
okoli

® siete Wi-Fi: aktiyécia alebo deaktivacia
siete Wi-Fi, vyhladavanie sieti Wi-Fi v
okoli a pripojenie systému k sieti Wi-Fi

® nastavenia sukromia: aktivacia alebo
deaktivacia zdielania udajov a polohy
pre autorizované sluzby

Navigacia
Navigaény systém

Dotykom "< na informagnom displeji
otvorite aplikaciu navigacie.

Sk

w@
G

Spustenie navadzania po trase

Ak chcete spustit’ navadzanie po trase,

dotknite sa polozky Qa zadajte adresu
pomocou klavesnice.

Po zadani prvych pismen adresy sa
zobrazia zodpovedajuce adresy.

Po zadani adresy sa na mape moze
zobrazit' niekoiko tras. Pred spustenim
navadzania po trase si vyberte jednu
trasu.

Aktivne navadzanie po trase

Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na obrazovke zobrazuju informacie o
trase, napr. odhadovany ¢as prichodu a
vzdialenost'.

Ak chcete aktivovat' alebo deaktivovat’
hlasové vyzvy navadzania po ftrase,
dotknite sa tlagidla 4.

Ak chcete zmenit' trasu, pridat’ zastavku,
napr. restauraciu alebo ¢erpaciu stanicu,
alebo zobrazit' pokyny, dotknite sa troch
bodov na bo€nom paneli obrazovky.

Nastavenia trasy

Ak chcete otvorit’ ponuku nastaveni,
dotknite sa troch bodov na boénom
paneli obrazovky a potom sa dotknite

ponuky nastaveni Q

Dotknite sa polozky W, ak chcete
zobrazit’ stiahnuté mapy, nastavit’ farbu
mapy, nastavit’ body zaujmu zobrazené
na mape a dalSie nastavenia mapy,
nastavit’ informécie o prichode, nastavit’
bo¢ny panel na obrazovke navadzania
po trase, nastavit’ orientaciu mapy alebo
zobrazit’ dojazd vozidla na mape.

Dotknite sa polozky ', ak chcete
nastavit’ moznosti presmerovania,
preferované typy tras (rychla, kratka,
ekologicka) alebo sa vyhnut’ ur€itym
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trasam (spoplatnené cesty, nespevnené
cesty atd.).

Dotknite sa polozky ¥, ak chcete
nastavit’ typy hlasovych prikazov,
vystrahy a zvukov.

Dotknite sa polozky L¥ ak cheete
nastavit’ informacie sukromia (ulozit’
historiu jazd, Casté ciele, atd'.).

Aktualizacie mapy

Po aktivacii pripojenych sluzieb sa
mapa aktualneho regionu aktualizuje
automaticky.

Ked je systém pripojeny k Wi-Fi

sieti, mapy vSetkych ostatnych regionov
mozno aktualizovat' v ponuke map a

v ponuke zobrazenia W v ponuke

nastaveni &¥.
Pripojené sluzby =stranu109 .

Hlasové Prikazy

Integrovany hlasovy asistent sluzi na
ovladanie systému informacného displeja
prostrednictvom hlasovych prikazov.
Hlasového asistenta mézete aktivovat’
tromi spbsobmi:

® stlacte @ na volante

® dotknite sa O na informacénom displeji

® vyslovenim prikazu ,Hey Opel*

Po stlageni tlacidla \QJ na volante alebo

po dotyku polozky 0 a informacnom

displeji pockajte na pipnutie a az potom
vyslovte hlasovy prikaz.

Ak chcete zobrazit’ niektoré priklady
hlasovych prikazov, otvorte ponuku
pomocnika (A na informa&nom displeiji.
Priklady budut zoradené podia kategorii,
napr. radio alebo navigacia.
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Nastartovanie a vypnutie
motora

Zabeh Nového Vozidla

Pogas prvych niekolko ciest nebrzdite
zbytocne intenzivne.

Prives tahajte vozidlom az po najazdeni
minimalne 1 000 km.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, m6ze sa z
vyfukovej sustavy odparovat’ vosk a olej,
¢o moze produkovat’ dym.

Po prvej jazde zaparkujte vozidlo vonku a
vyvarujte sa vdychovania vyparov.

Pocas obdobia zabehu méze byt’
spotreba paliva a oleja v motore vysSia.
Okrem toho sa moze proces Cistenia
vyfukového filtra uskutoCnovat CastejSie.
Vyfukovy filter =stranu127
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Startovanie Motora

Vozidla so spina¢om zapaiovania

0 : zapalovanie vypnuté: niektoré
funkcie zostanu aktivne, pokym
nevyberiete kii¢ alebo neotvorite
dvere vodiga, ak bolo zapalovanie
predtym zapnuté

1 : zapalovanie v reZime napajania:
zapalovanie je zapnuté, naftovy
motor sa predhrieva, kontrolky
svietia a vacsina elektrickych funkcii
je funkéna

2 : Startovanie motora: po nastartovani
motora uvolnite klu¢

Otoéte kiug do polohy 1, aby ste uvoinili
zamok riadenia.

Manualna prevodovka: stlaéte pedal
spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka: zoSliapnite
brzdovy pedal.

Nepouzivajte plynovy pedal.

Naftové motory: pockajte, kym zhasne

kontrolka 00 .

Kratko otodte kiti¢ do polohy 2 a po
nastartovani motora ho uvolnite.
Mechanicka prevodovka: ak je zapnuta
funkcia Autostop, motor je mozné
nastartovat’ zoSliapnutim pedalu spojky
=stranu114 .

Automaticka prevodovka: ak je zapnuta
funkcia Autostop, motor je mozné
nastartovat’ uvolnenim brzdového pedalu
=stranu114 .

Vozidla s tlaCidlom zapnutia napajania

ENGINE

START

Elektronicky kii¢ musi byt vo vnutri
vozidla.

Startovanie motora

Stlacte brzdovy pedal a stlacte tlacidlo
Start/Stop.
BEV

® Zosliapnite brzdovy pedal

® Priblizne dve sekundy podrzte tlacidlo
Start/Stop

® Drzte brzdovy pedal zosliapnuty, kym
sa v informacnom centre vodica
zobrazi napis READY a zaznie
zvukovy signal

Zapaiovanie v rezime napajania bez
naStartovania motora

Stlacte tlacidlo Start/Stop bez toho, aby
ste zoSliapli brzdovy pedal. Kontrolky sa
rozsvietia a vacsina elektrickych funkcii
funguje.

Vypnutie motora a zapalovania

Kratko stlacte Start/Stop v kazdom z
rezimov alebo ked bezi motor a vozidlo

stoji. Niektoré funkcie zostanu aktivne,
pokym neotvorite dvere vodica.

Nudzové vypnutie za jazdy

Ak je potrebné vypnut motor pocas jazdy
v nudzovej situacii, podrzte tlacidlo Start/
Stop po dobu pat’ sekund.
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/\ Nebezped&enstvo

Vypnutie motora pocas jazdy moze
sposobit’ vypadok napajania systémov
bfzd a riadenia. Asisten¢né systémy a
systémy airbagov su vypnuté.
Osvetlenie a brzdové svetla zhasnu.
Preto vypnite motor a zapalovanie
pocas jazdy len v pripade nudze.

Startovanie vozidla pri nizkych teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozny do -25 °C

pri vznetovych motoroch a do -30

°C pri benzinovych. Vyzaduje sa pri
tom pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho paliva,
vykonanie Udrzby a dostatocne nabity
akumulator.

Pri teplotach pod -30 °C vyzaduje
automaticka prevodovka zahrievaciu fazu
priblizne pat’ minuat. Musi byt zaradeny
stupen P.

Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky Cas
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spbsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna ochrana
motora.

Odpojenie pri prebehu

Privod paliva sa pri prebehu automaticky
odpoji, napr. ked vozidlo jazdi so
zaradenym prevodovym stupriom, ale nie
je zoSliapnuty plynovy pedal.

V zavislosti od jazdnych podmienok

sa mbze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat’

Pouzivanie v pripade poruchy
= T

V pripade poruchy batérie kitiga
odomknite volant a nastartujte motor
podrzanim elektronického kit¢a na
oznadenom mieste na kryte stipika
riadenia, ako je znazornené na obrazku.
V pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou zaradte neutral, zoSliapnite
spojkovy a brzdovy pedal a potom
stlacte tlacidlo Start/Stop. Vo vozidlach

s automatickou prevodovkou posurite
voliacu paku do polohy pre parkovanie
(P), zoSliapnite brzdovy pedal a potom
stlacte tlacidlo Start/Stop.

Zamka Volantu

Viyberte kit¢ zo spinada zapalovania a
otocte volant, pokym sa neuzamkne.

/\ Varovanie

Nikdy nevyberajte kia¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze to
spOsobi zablokovanie volantu.

Ak sa prerusi asistencia posilfiovaca
riadenia v dOsledku zastavenia motora
alebo poruchy systému, vozidlo je mozné
riadit’, ale méze to vyzadovat’ vacsie
usilie.

V zavislosti od verzie sa zamok volantu
aktivuje automaticky v nasledujucich
pripadoch:

® vozidlo stoji
® sa vyplo zapalovanie

Ak chcete uvoinit' zamok volantu, otvorte
a zatvorte dvere vodi¢a a zapnite
zapalovanie alebo priamo nastartujte
motor.
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/\ Varovanie

Ak je vybity akumulator, vozidlo

sa nesmie odt'ahovat’ ani Startovat’
vleéenim, pretoze zamok volantu nie je
mozné odistit’.

/\ Varovanie

V pripade poruchy batérie v kit
zostane zamok volantu zablokovany.
NepokusSajte sa nastartovat’ vozidlo
tlaGenim ani tahanim.

Automaticka Funkcia Stop &
Start

Systém Stop-Start pomaha Setrit palivo a
znizovat’ emisie vyfukovych plynov. Ak to
podmienky dovoluju, motor sa vypne pri
nizkej rychlosti vozidla alebo ak vozidlo
stoji, napriklad na semaforoch alebo v
zapche.

Aktivacia

V predvolenom nastaveni sa system
aktivuje pri zapnuti zapalovania.
Systém mozno aktivovat' manualne na
informacnom displeji.

Stlacte = a aktivujte systém na
informacnom displeiji.
Informacny displej =stranu99 .
Aktivacia systému je potvrdena
prislusnym hlasenim.

Vypnutie

Stlacte = a deaktivujte systém na
informacnom displeiji.

Deaktivaciu potvrdi rozsvietenie kontrolky
0FF na pristrojovom paneli a zobrazenie
hlasenia.

Autostop

Vozidla s mechanickou prevodovkou
Funkcia Autostop sa aktivuje nasledovne:
® Preradte voliacu paku do neutralu.

® Uvolnite pedal spojky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie ostane
zapnuté.

Vozidla s automatickou prevodovkou

Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty brzdovy
pedal, funkcia Autostop je aktivovana
automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie ostane
zapnuté.

Systém stop-Start sa deaktivuje na
prudkych sklonoch.

Indikacia
Funkciu Autostop signalizuje kontrolka

Q)

Pocas aktivnej funkcie sa zachova vykon
kurenia a bfzd.

Podmienky pre funkciu Autostop

Systém stop-Start kontroluje, &i su
splnené v8etky podmienky:

® Systém stop-Start nie je manualne
deaktivovany

® Dvere na strane vodi¢a su zatvorené a
bezpecnostny pas vodi¢a je zapnuty

® Akumulator vozidla je dostatoCne
nabity a je v dobrom stave

® Motor je zahriaty

® Teplota chladiacej zmesi motora nie je
prili§ vysoka
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® Okolita teplota je prili$ nizka alebo
prili§ vysoka

® Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop
® Brzdy maju dostatocny podtlak

® Nie je aktivna funkcia samocistenia
vyfukového filtra

® Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo minimalne
rychlost'ou chodze

Funkcia Autostop sa zablokuje, ak nie su
splnené tieto podmienky.
Funkcia Autostop sa mbze zablokovat’ aj:

® Urcitymi nastaveniami systému
klimatizacie = stranu92

® |hned po jazde vySSou rychlost'ou

® \/ pripade zabehu nového vozidla
=stranu111

® Aktivaciou odhmlievania
® \/ pripade jazdy po strmych svahoch

® Ak vozidlo od posledného
nastartovania motora neprekrocilo
rychlost’ 10 km/h

V tychto pripadoch bude ikona na

pristrojovom paneli ® niekolko sekund
blikat' a potom zhasne.

Poznamka

Funkcia Autostop (Automatické vypnutie
motora) méze byt po vymene

alebo opatovnom pripojeni akumulatora
zablokovana niekoiko hodin.

Ochrana proti vybitiu akumulatora vozidla

Na zabezpedenie spoiahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-start implementovanych niekolko
prvkov zabranujucich vybitiu akumulatora
vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky ohrievac
alebo vyhrievanie zadného okna vypnuté
alebo su v Uspornom rezime. Rychlost
ventilatora systému klimatizacie je z
dévodu Uspory energie znizena.
Restartovanie motora vodi¢om Po
opatovnom nastartovani motora nebude
funkcia Autostop k dispozicii, kym vozidlo
nedosiahne rychlost’' 8 km/h.

Vozidla s mechanickou prevodovkou

Znova nastartujte motor stlacenim
spojkového pedala bez stlacenia
brzdového pedala.

Vozidla s automatickou prevodovkou

Motor sa znova nastartuje v
nasledujucich pripadoch:

® yvoini sa brzdovy pedal, ked je
vybrany rezim D alebo M

® yvoini sa brzdovy pedal a vyberie sa
rezim N, ked' sa voli¢ presunie do
polohy D alebo M

® zoSliapne sa brzdovy pedal a zaradi
sa stupen P, ked sa voli¢ presunie do
polohy R, N, D alebo M

® zaradi sa stupen R

Restartovanie motora systémom stop-
Start

Vozidla s mechanickou prevodovkou:

Ak chcete pouzit' automatické opatovné
nastartovanie, voli¢ musi byt v polohe
neutralu.

Ak pocas zapnutej funkcie Autostop
nastane jedna z nasledujucich
podmienok, motor automaticky nastartuje
systém stop-Start:

® stop-Start systém sa deaktivuje
manualne

® bezpecnostny pas vodica nie je
zapnuty a dvere na strane vodi¢a su
otvorené

® teplota motora je prili§ nizka
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® yroven nabitia akumulatora vozidla je
pod definovanou uroviou

® podtlak v brzdach je nedostatocny

® vozidlo sa pohybuje minimalne
rychlostou chodze

® systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora

® klimatizacia bola vypnuta manualne
® kapota je otvorena

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatoc¢ny elektricky spotrebi¢, napriklad
prenosny CD prehravac, poc¢as
reStartovania moze nastat’ kratkodoby
pokles energie.

Brzdy

Parkovacia Brzda

/\ Varovanie

Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav parkovacej brzdy. Kontrolka

(®) bude nepretrzite svietit, ak je
zabrzdena elektricka parkovacia brzda.

PouZitie v stojacom vozidle

Potiahnite spinaé (B). Ak sa rozsvieti

kontrolka (@ elektricka parkovacia
brzda je aktivovana.

Kontrolka ® =stranu85 .

Elektronicku parkovaciu brzdu mézete
pouzit’ kedykolvek, aj pri vypnutom
zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu nepouzivajte
prili§ Casto, ked motor nebezi, lebo sa
vybije akumulator vozidla.

Uvoinenie
Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy
pedal zoSliapnuty a stlacte spinac (®)

Ak zhasne kontrolka (®) elektricka
parkovacia brzda je odbrzdena.

Funkcia odjazdu

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Stlacenie spojky a nasledné mierne
uvolnenie spojky a mierne stlagenie
pedalu plynu uvoini elektricki parkovaciu
brzdu automaticky. Toto je mozné len
vtedy, ked je aktivovana automaticka
¢innost’ parkovacej brzdy.

To nie je mozné, ak sucasne potiahnete

aj spinac @)

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Aktivovanie R, D alebo M a nasledné
stlaCenie plynového pedalu automaticky
uvoini elektrickt parkovaciu brzdu. Toto
je mozné len vtedy, ked je aktivovana
automaticka Cinnost’ parkovacej brzdy.
To nie je mozné, ak suc¢asne potiahnete

aj spinac ®.
Brzdenie pocas pohybu vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom

potiahnete a podrzite spinac (®) system
elektrickej parkovacej brzdy spomali

vozidlo. Po uvoineni spinaca (B) sa
brzdenie ukondi.

Protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia stability
stabilizuju vozidlo, ked' podrzite spina¢

(® potiahnuty. Ak déjde k chybe
elektrickej parkovacej brzdy, na
pristrojovom paneli sa zobrazi vystrazné
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hlasenie. Ak protiblokovaci brzdovy
systém a elektronické riadenie stability
zlyhaju, na pristrojovom paneli sa

rozsvieti jedna alebo obe kontrolky ®) a

eﬁe. V takom pripade je mozné udrziavat’
stabilitu vozila po¢as jeho spomalovania

iba opakovanymi kratkymi potiahnutiami

spinaca, az kym vozidlo nezastavi.

Automatické ovladanie

Automaticka prevadzka zahfha
automatické aktivovanie a automatické
uvoinenie elektrickej parkovacej brzdy.
Elektricka parkovacia brzda sa da
zabrzdit’ alebo odbrzdit’ aj manualne

pomocou spinaca (@
Automaticka aplikacia:

® Elektricka parkovacia brzda sa
automaticky aktivuje, ked' vozidlo stoji
a zapalovanie je vypnuté.

L (®) sa rozsvieti na pristrojovom paneli
a zobrazi sa hlasenie na displeji, ktoré
potvrdi zabrzdenie.

Automatické uvoinenie:
Poznamka

Pokial su dvere vodi¢a otvorené,
automatické uvoinenie elektrickej
parkovacej brzdy je zablokované.

® Parkovacia brzda sa uvolni
automaticky po uvedeni vozidla do
pohybu.

° (®) na pristrojovom paneli zhasne a
zobrazi sa §préva na displeji, ktora
potvrdi uvolnenie.

Deaktivacia automatickej prevadzky

V niektorych situaciach, napriklad
vo veimi chladnom pocasi alebo

pri tahani, m6ze byt nevyhnutna
deaktivacia automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy.

1. Nastartujte motor.

2. Ak je parkovacia brzda je uvoinena,
potiahnutim spinaca (@ju aktivujte.

3. Zlozte nohu z brzdového pedalu.

4. Podrzte spinac (®) minimalne desat’
sekind a maximalne 15 sekund.
Uvoinite spinac (B).

6. Zosliapnite brzdovy pedal drzte ho
stlaeny.

7. Potiahnite spinac ® na dve
sekundy.

Deaktivovanie automatickej prevadzky sa
AUTO

potvrdi rozsvietenim © na pristrojovom

paneli. Za tychto podmienok sa elektricka

parkovacia brzda da aplikovat’ a uvoinit’
len manuaine.

Pre opatovné aktivovanie automatickej
prevadzky zopakujte vyS$Sie opisané
kroky.

Automaticka prevadzka sa da
deaktivovat’ aj do¢asne, t.j. do
nasleduijticeho cyklu zapalovania:

1. Ked vozidlo stoji a motor bezi,
zoSliapnite brzdovy pedal a posurite
voli¢ rychlostnych stupriov do
neutralnej polohy.

2. Drzte brzdovy pedal zosliapnuta a
vypnite zapalovanie.

3. Zlozte nohu z brzdového pedalu a
zapnite zapalovanie.

4. Zosliapnite a podrzte brzdovy pedal
a zatlacenim uvolnite elektronicku
parkovaciu brzdu.

5. Zlozte nohu z brzdového pedalu a
vypnite zapalovanie.

Ak chcete obnovit normalnu ¢innost,
zoSliapnite brzdovy pedal a zapnite
motor.

Automaticka prevodovka =stranu118 .
Mechanicka prevodovka =stranu125 .

Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej
brzdy sa signalizuje kontrolkou ®) a
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spravou zobrazenou na pristrojovom
paneli.
Spravy vozidla =stranu92 .

Kontrolka (B) blika: elektricka parkovacia
brzda nie je uplne zabrzdena alebo
odbrzdena. Ak nepretrito blika, uvoinite
elektricku parkovaciu brzdu a skuste
zatiahnut’ znova.

Brzdovy Asistent

Ak zoSliapnete brzdovy pedal rychlo a
silno, automaticky sa vyvinie maximalna
brzdiaca sila.

Pocas operacie brzdového asistenta si
mdbzete vSimnut’ pulzovanie brzdového
pedalu a vacsi odpor pri stlaceni
brzdového pedalu.

Udrzuijte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho brzdenia.
Po uvoineni brzdového pedalu sa
maximalna brzdiaca sila automaticky
znizi.

Aktivne NlUdzové Brzdenie

Tento systém optimalizuje tlak bfzd a
tak skracuje brzdnu drahu v pripade
nudzového brzdenia. Systém sa aktivuje
umerne rychlosti zoSliapnutia brzdového
pedalu. Touto funkciou sa dosiahne
znizenie odporu pedala a zvySenie
ucinnosti brzdenia =stranu162 .

Brzdenie S Rekuperaciou
Energie

/\ Varovanie

V pripade extrémne vysokych teplot
alebo ak je vysokonapat'ovy akumulator
takmer Uplne nabity, ucinok brzdenia
motorom sa mdze docasne znizit. Ak
brzdny ucinok nie je dostato¢ny, vodic
musi byt pripraveny pouzit’ brzdovy
pedal.

/\ Varovanie

V zavislosti od Ucinku brzdenia
motorom sa rozsvietia brzdové svetla.

BEV/PHEV: Brzdenie s regeneraciou
brzdnej energie vytvara elektricku
energiu z brzdenia motorom, ¢im sa
nabija vysokonapat'ovy akumulator.
Elektricka pohonna jednotka
=stranu124 .

Automaticka prevodovka PHEV
=stranu120 .

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:
Brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
vytvara elektricki energiu pri brzdeni
motorom, ¢im sa nabija 48 V batéria.
Automaticka prevodovka vozidla so 48 V
hybridnym systémom =stranu122 .

Prevodovka

Automaticka Prevodovka

Automaticka prevodovka umoznuje
automatické radenie (automaticky rezim)
alebo manualne radenie (manualny
rezim).

Automaticka prevodovka — ICE

y

Prepnite voli¢ alebo stlacte prislusné
tlacidla.

P : parkovaci rezim

: rezim spiatocky

: neutral

: rezim jazdy (automaticky)

< 0 2 =X

: manualny rezim
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Po posunuti sa voli¢ vrati do strednej
polohy. Aktivovany rezim sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
presko€i neutralny rezim N.

Nikdy stiéasne nezoslapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvoineni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupria P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:

® a vypne zapalovanie

® vodi¢ove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® hol urcity ¢as vybrany stupen N. Ak sa
vozidlo pohybuje prili§ rychlo, stupen P
sa nezaradi.

Rezim spiatocky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit' zaradenie
stupfia R, vozidlo musi stat’ a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektricki pohonnu jednotku. Stupen R
vyberte az po zastaveni vozidla.

Rezim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Poznamka

Na kizkej vozovke jazdite so zaradenym
stupnom D, ktory poskytuje lepSie jazdné
vlastnosti a ovladanie.

Tento rezim je urCeny pre normalnu
jazdu.

Manualny rezim M

V tomto rezime je mozné menit’
prevodové stupne manualne pomocou
pacok radenia na volante.

Manualny rezim M je mozné vybrat), iba
ak je zaradeny stupen D.

Zaradeny prevodovy stupen sa zobrazuje
na pristrojovom paneli.

Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen, alebo
ak je pri prili§ vysokej rychlosti vozidla
zvoleny niz8i prevodovy stupen, nebude
radenie uskutoénené. V takomto pripade

sa na pristrojovom paneli méze zobrazit’
hlasenie.

V manualnom rezime pri vysokych
otackach motora nedochadza k
Ziadnemu automatickému preradeniu na
vys$Si prevodovy stupen.

Stlacte tlacidlo M.

Na manualnu volbu rychlostnych stupriov
potiahnite packy radenia na volante.
Potiahnutim pravej packy + zaradite
vysSi prevodovy stupen.

Potiahnutim Tavej packy - zaradite niz&i
prevodovy stupen.

Viacerymi potiahnutiami mozno
prevodové stupne preskakovat'.
Opatovnym stlacenim M znova zaradite
stupen D.
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Deaktivovanie automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy

Viac informacii o tomto postupe najdete v
kapitole o automatickej parkovacej brzde.
Parkovacia brzda =stranu116 .

Indikacia preradenia rychlostného stupna

Symbol 4 or v s &islom vedia signalizuje
odporucané preradenie prevodového
stupna z dévodov uspory paliva.
Indikacia preradenia rychlostného stupna
je indikovana len v manualnom rezime.

Brzdenie motorom

Brzdenie motorom je mozné len v
manualnom rezime.

Aby ste vyuzili brzdny ucinok motora,
zvolte pri jazde z kopca véas nizsi
prevodovy stupen.

Elektronické jazdné programy

Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo dosiahol
pozadovanu teplotu.

Specialne programy automaticky
prispésobia body preradovania po¢as
jazdy po svahu nahor alebo nadol.

Na zasneZenej alebo ziadovatene;
vozovke alebo na inych $mykiavych
povrchoch umozriuje elektronicky riadena
prevodovka vodi€ovi manualne vybrat’

pri rozjazde prvy, druhy alebo treti
prevodovy stupen.

Podradenie

Po stlaceni pedala akceleratora za
zarazku podradenia vozidlo maximalne
zrychli pri jazde v rezime D alebo

M. Prevodovka zaradi niz$i prevodovy
stupeni v zavislosti od ota¢ok motora.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvieti &£ a na
pristrojovom paneli sa zobrazi hlasenie.
Spravy vozidla =>stranu92 .

Elektronicky riadena prevodovka aktivuje
len treti prevodovy stupen. Automaticka
prevodovka uz neradi automaticky.

Pri jazde neprekracuijte rychlost 100
km/h.

Viyhiadajte pomoc v servise.

Prerusenie napajania

V pripade preruSenia napajania nie

je mozné vybrat’ iny rezim, ked je
aktivovany rezim P.

Tahanie vozidla =stranu206 .

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou Startovacich
kablov =>stranu205 .

Ak pri€inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, vyhladajte pomoc v
servise.

Automaticka prevodovka — PHEV

-

parkovaci rezim

rezim spiatocky
neutral

rezim jazdy (automaticky)

o O 2 X T

rezim brzdenia (automaticky rezim s
riadenim jednym pedalom)

Po posunuti sa voli¢ vrati do strednej
polohy. Aktivovany rezim sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
preskocCi neutralny rezim N.

Nikdy sti¢asne nezosiapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.
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Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvolneni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupria P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:

® a vypne zapalovanie

® vodi¢ove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N
Ak sa vozidlo pohybuje prili§ rychlo,
stupen P sa nezaradi.

Rezim spiato¢ky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit' zaradenie
stupnia R, vozidlo musi stat’ a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektrickll pohonnu jednotku. Stupen R
vyberte az po zastaveni vozidla.

RezZim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Poznamka

Na kizkej vozovke jazdite so zaradenym
stupfiom D, ktory poskytuje lepSie jazdné
vlastnosti a ovladanie.

Tento rezim je ureny pre normalnu
jazdu.

Automaticky rezim B s riadenim jednym
pedalom

V tomto rezime sa uvoinenim plynového
pedalu bez brzdenia znacne znizi
rychlost’ vozidla.

Rezim B pouzite pri jazde z kopca, v
hibokom snehu, blate alebo v ¢asto sa
zastavujucej premavke.

/\ Varovanie

V pripade extrémnych tepl6t alebo s
takmer plne nabitou vysokonapatovou
batériou sa mbéze do€asne znizit’
brzdna sila regeneracného brzdenia. Ak
brzdny ucinok nie je dostatocny, vodi¢
musi byt pripraveny pouzit' brzdovy
pedal.

Ak chcete aktivovat' B, vyberte D a
stlacte tlacidlo B.

Ak chcete rezim B deaktivovat’, stlacte
tlacidlo B.

Brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
=stranu118 .

Deaktivovanie automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy

Viac informacii o tomto postupe najdete v
kapitole o automatickej parkovacej brzde.
Parkovacia brzda =stranu116 .

Charakteristiky PHEV

Elektromotor je su¢ast'ou automatickej
prevodovky.

Vzdy, ked je to mozné, je vozidlo
pohanané elektromotorom. Okrem toho
je mozné zvolit rezim jazdy.

ReZimy jazdy =>stranu126 .
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Vysokonapatova batéria sa nabija
pomocou nabijacieho kabla a dodatocne
aj pri brzdeni motorom.

Automaticka prevodovka Hybrid 48 V

Automaticka prevodovka umoziuje
automatické radenie (automaticky rezim)
alebo manualne radenie (manualny
rezim).

Prepnite voli¢ alebo stlacte prislusné
tlacidla.
P  parkovaci rezim
R rezim spiatocky
N neutral
D rezim jazdy (automaticky)
M

manualny rezim

Po posunuti sa voli¢ vrati do strednej
polohy. Aktivovany rezim sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
presko€i neutralny rezim N.

Nikdy stiéasne nezoslapujte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvoineni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupria P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:

® a vypne zapalovanie

® vodi¢ove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 2 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N. Ak sa
vozidlo pohybuije prili§ rychlo, stupen P
sa nezaradi.

Rezim spiatocky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit' zaradenie
stupfia R, vozidlo musi stat’ a musi byt
zoS$liapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektricki pohonnu jednotku. Stupen R
vyberte az po zastaveni vozidla.

Rezim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Poznamka

Na klzkej vozovke jazdite so zaradenym
stupnom D, ktory poskytuje lepSie jazdné
vlastnosti a ovladanie.

Tento rezim je ur¢eny pre normalnu
jazdu.

Manualny rezim M

Zaradeny prevodovy stupen sa zobrazuje
na pristrojovom paneli.

V tomto rezime je mozné menit’
prevodové stupne manualne pomocou
pacok radenia na volante.

Manualny rezim M je mozné vybrat), iba
ak je zaradeny stupen D.

Zaradeny prevodovy stupen sa zobrazuje
na pristrojovom paneli.

Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen, alebo

ak je pri prili§ vysokej rychlosti vozidla
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zvoleny niz8i prevodovy stupen, nebude
radenie uskuto¢nené. V takomto pripade
sa na pristrojovom paneli méze zobrazit’
hlasenie.

V manualnom rezime pri vysokych
otackach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu na
vys$Si prevodovy stupen.

Stlacte tlacidlo M.

Na manualnu volbu rychlostnych stupriov
potiahnite packy radenia na volante.
Potiahnutim pravej packy + zaradite
vysSi prevodovy stupen.

Potiahnutim Tavej packy - zaradite niz&i
prevodovy stupen.

Viacerymi potiahnutiami mozno
prevodové stupne preskakovat'.
Opatovnym stlacenim M znova zaradite
stupen D.

Deaktivovanie automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy

Viac informacii o tomto postupe najdete v
kapitole o automatickej parkovacej brzde.
Parkovacia brzda =stranu116 .

Indikacia preradenia rychlostného stupna

Symbol 4 or v s &islom vedia signalizuje
odporucané preradenie prevodového
stupna z dévodov uspory paliva.
Indikacia preradenia rychlostného stupna
je indikovana len v manualnom rezime.

Brzdenie motorom

Brzdenie motorom je mozné len v
manualnom rezime.

Aby ste vyuzili brzdny ucinok motora,
zvolte pri jazde z kopca véas nizsi
prevodovy stupen.

Elektronické jazdné programy

Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo dosiahol
pozadovanu teplotu.

Specialne programy automaticky
prispésobia body preradovania po¢as
jazdy po svahu nahor alebo nadol.

Na zasneZenej alebo ziadovatene;
vozovke alebo na inych $mykiavych
povrchoch umoznuje elektronicky riadena
prevodovka vodi€ovi manualne vybrat’

pri rozjazde prvy, druhy alebo treti
prevodovy stupen.

Podradenie

Po stlaceni pedala akceleratora za
zarazku podradenia vozidlo maximalne
zrychli pri jazde v rezime D alebo

M. Prevodovka zaradi niz§i prevodovy
stupen v zavislosti od ota¢ok motora.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli sa zobrazi hlasenie.

Spravy vozidla =stranu92 .

Elektronicky riadena prevodovka aktivuje
len treti prevodovy stupen. Automaticka
prevodovka uz neradi automaticky.

Pri jazde neprekracujte rychlost’ 100
km/h.

Vyhiadajte pomoc v servise.

Prerusenie napajania

V pripade preruSenia napajania nie je
mozné vybrat’ iny rezim, ked' je vybrany
rezim P.

Tahanie vozidla =stranu206 .

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou Startovacich
kablov = stranu205 .

Ak pri€inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, vyhladajte pomoc v
servise.
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Vlastnosti vozidiel so 48 V hybridnym
systémom

Elektromotor pracuje pocas rozbiehania
a zrychlovania. Jazda &isto na
elektromotor je mozna len pri nizkych
rychlostiach, napr. po¢as parkovacich
manévrov alebo v premavke s ¢astym
zastavovanim a rozbiehanim. Pri jazde
na dialnici so zvazujlicou sa vozovkou
rychlostou do 145 km/h sa spalovaci
motor ICE podia potreby automaticky
vypne a vozidlo na kratku vzdialenost’
pohana elektromotor.

Elektricka Pohonna Jednotka
Vozidlo vyuziva elektricki pohonnu

jednotku s jednostupnovou prevodovkou.

Pozor

Ak sa zd4, Ze vozidlo zrychluje pomaly
alebo nereaguije, ked sa pokusite
jazdit' rychlejSie, v jazde nepokracujte.
MoZe sa poskodit’ elektricka pohonna
jednotka. Co moZno najskér sa obratte
na servis.

Pozor

Preklzovanie pneumatik alebo
udrziavanie vozidla na jednom mieste
na kopci len pomocou plynového
pedala méze poskodit’ elektricku

pohonnu jednotku. Ak uviaznete,
nepretacajte pneumatiky. Po zastaveni
na kopci pouzite brzdy na udrzanie
vozidla na mieste.

Prepnite voli¢ alebo stlacte prislusné
tlacidla.

P : parkovaci rezim

: rezim spiatocky

: neutral

: rezim jazdy (automaticky)

W O =z =X

: rezim brzdenia (automaticky rezim
s jednopedalovym riadenim)

Po posunuti sa voli€ vrati do strednej
polohy. Aktivovany rezim sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
preskoci neutralny rezim N.

Nikdy su¢asne nezo$iapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvoineni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tla¢idlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupna P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:

® a vypne zapalovanie

® vodicove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N
Ak sa vozidlo pohybuje prili$ rychlo,
stupen P sa nezaradi.

Rezim spiatocky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit' zaradenie
stupna R, vozidlo musi stat’a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu

vozidla vpred by mohlo poskodit’
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elektrickli pohonnu jednotku. Stupef R
vyberte az po zastaveni vozidla.

ReZim neutralu N

V tejto polohe neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Tento rezim je urCeny pre normalnu
jazdu.

Automaticky rezim B s riadenim jednym
pedalom

V tomto rezime sa uvoinenim plynového
pedalu bez brzdenia znacne znizi
rychlost’ vozidla.

Rezim B pouzite pri jazde z kopca, v
hlbokom snehu, blate alebo v ¢asto sa
zastavujucej premavke.

/\ Varovanie

V pripade extrémne vysokych teplot
alebo ak je vysokonapat'ovy akumulator
takmer Uplne nabity, ucinok brzdenia
motorom sa mdze doCasne znizit. Ak
brzdny ucinok nie je dostato¢ny, vodic
musi byt pripraveny pouzit’ brzdovy
pedal.

/
B mozno aktivovat, len ak je zaradeny
stupen D. Stlacte tlacidlo B. Ak chcete
rezim B deaktivovat’, stlacte tlacidlo B.
Brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
=stranu118 .

Mechanicka Prevodovka

Ak chcete zaradit’ spiatocku, v stojacom
vozidle a s motorom vo voinobehu
zoSliapnite pedal spojky, potiahnite
prstenec pod pakou voli¢a a zaradte
prevod.

Ak sa vam rychlostny stupef nepodari
zaradit’, uvedte radiacu paku do neutralu,
uvoinite pedal spojky a znova ho
zoSliapnite. Potom zopakujte voibu
prevodového stupnia.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat
spojku.

Pri pouziti Uplne zosliapnite pedal spojky.
Nepouzivajte pedal ako opierku nohy
(zvySuje opotrebovanie spojky).

Ak sa v priebehu $pecifického ¢asu

zisti prekiznutie spojky, mdze sa znizit
vykon motora. Na pristrojovom paneli sa
zobrazi vystraha. Uvolnite spojku.

Pozor

Odporu€ame, aby ste neriadili s rukou
polozenou na pake radenia.

Indikacia preradenia rychlostného stupna
=stranu118 .
Systém stop-Start =stranu114

Voinobeh

V urcitych situaciach, napriklad v
automatickej autoumyvacke atd., je
potrebné, aby sa kolesa pri vypnutom
motore mohli voine otacat.
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Aby bolo mozné voiné otadanie, vozidlo
musi stat’, motor musi bezat’ a dvere
vodi¢a musia byt zatvorené.

Vozidl4 so spalovacim motorom (ICE)
a elektrické vozidla poharané batériou
(BEV)

1. ZoSliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

2. Do piatich sekund zosliapnite brzdovy
pedal a drzte ho stlaceny, vypnite
zapalovanie a voli¢ posurite smerom
dopredu alebo dozadu.

3. Uvoinite brzdovy pedal a zapnite
zapalovanie.

4. Stlacte a podrzte brzdovy pedal a
stlacte spina¢ (®).

5. UvoTrJite brzdovy pedal a vypnite
zapalovanie.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
hlasenie indikujuce, ze kolesa su na
Ak sa chcete vratit’ k normalnej
prevadzke, zosliapnite brzdovy pedal a
podrzte ho stlateny, zapnite motor a
stlacte P.

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom

Zakaz jazdy na volnobeh s vypnutym
motorom.

Ovlada¢ Vyberu Jazdného
Rezimu
Rezimy jazdy

_

Prislusny rezim jazdy mozno vybrat’
pomocou znazorneného prepinaca.
Typy pohonu =stranu4 .

ICE/48 V Hybridny Systém
Zvolit mézete nasledujuce rezimy jazdy.
Normalny rezim

Nastavenia v tomto rezime su
nastavené predvolene. Pri kazdom
zapnuti zapalovania sa vyberie tento
rezim.

Rezim Sport

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Tento rezim poskytuje dynamickejSiu
jazdu prostrednictvom posilhovaca
riadenia, akceleratora a moznosti
zobrazenia dynamickych nastaveni
vozidla na pristrojovom paneli.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Tento rezim poskytuje dynamickejSiu
jazdu prostrednictvom posilhovaca
riadenia, akceleratora a radenia
prevodovych stupnov. V zavislosti od
verzie je mozné zobrazit' dynamické
nastavenia vozidla na pristrojovom paneli
a aktivovat/deaktivovat farbu zobrazenia.

Rezim Eco

Tento rezim znizuje spotrebu paliva
optimalizovanim fungovania kurenia a
klimatizacie.

Pocas plynulej jazdy funguje motor

na volnobeh s redukovanym brzdenim
motorom.

PHEV
Zvolit mbézete nasledujuce rezimy jazdy.
Rezim Sport

Tento rezim kombinuje vykon
spalovacieho motora a elektromotora. V
tomto rezime sa pouziva Cisto elektricka
jazda pri rychlostiach pod 30 km/h.
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Hybridny rezim

Tento rezim optimalizuje spotrebu
paliva vozidla simultannou alebo
striedavou ¢innostou motora s vnatornym
spalovanim a elektromotora v zavislosti
od jazdnych podmienok a Stylu jazdy.
V tomto rezime je mozné jazdit' 100 %
na elektricky pohon, ak je uroven
nabitia vysokonapatového akumulatora
dostato¢na a poziadavky na zrychlenie
su nenarocné.

Elektricky rezim

V tomto rezime vozidlo pohana len
elektromotor.

Elektricky pohon je dostupny pri
rychlostiach nizSich ako 135 km/h.
Tento rezim je vybrany predvolene

pri nastartovani vozidla. Ak podmienky
neumozfuju pouzit' tento rezim, zobrazi
sa hlasenie a vyberie sa hybridny rezim.

BEV
Zvolit mozete nasledujuce rezimy jazdy.
Rezim Sport

Nastavenia v tomto rezime umozauju
dynamickejSiu jazdu. Dynamické
parametre vozidla mozno zobrazit’ na
pristrojovom paneli.

Tento rezim poskytuje maximalny vykon
elektromotora.

Normalny rezim

Nastavenia v tomto rezime su
nastavené predvolene. Pri kazdom
zapnuti zapalovania sa vyberie tento
rezim.

Na zaistenie optimalneho dojazdu sa
znizuje vykon elektromotora.

Rezim Eco

Znizuje spotrebu paliva optimalizovanim
fungovania kurenia a klimatizacie a, v
zavislosti od verzie, plynového pedala,
automatickej prevodovky a indikatora
radenia prevodovych stupriov.

Pocas plynulej jazdy funguje motor

na volnobeh s redukovanym brzdenim
motorom.

Na zaistenie optimalneho dojazdu sa
znizuje vykon elektromotora a intenzita
kurenia.

Vyfuk motora

/\ Nebezpeé&enstvo

Vyfukové plyny vznikajlce pri spalovani
paliva v motore, obsahuju jedovaty oxid
uholnaty, ktory je bez farby a bez
zapachu. Vdychovanie tohto oxidu je
zivotu nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do interiéru
vozidla, otvorte okna.

Pric¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batoZinovym priestorom, pretoze by do
vozidla mohli vnikat’ vyfukové plyny.

Vyfukovy Filter

Automaticky proces Cistenia

Systém vyfukového filtra odfiltruje pevné
Castice sadzi z vyfukovych plynov.
Spustenie saturacie filtra vyfukovych
plynov signalizuje doCasné rozsvietenie
kontrolky £ alebo &€, ktoré bude
sprevadzat’ hlasenie na pristrojovom
paneli.

Hned, ked to dopravné podmienky
dovolia, regeneruijte filter jazdou
rychlostou minimalne 60 km/h, kym
kontrolka nezhasne.

Poznamka

V novom vozidle mbze prvu regeneraciu
filtra vyfukovych plynov sprevadzat’
zapach horenia, ¢o je normalne. Po
dih&ej prevadzke vozidla pri veimi nizkej
rychlosti alebo na voinobehu méze z
vyfuku pri akceleracii vychadzat vodna
para. Nema to vplyv spravanie vozidla
ani na zivotné prostredie.
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Proces distenia nie je mozny

Ak ostane svietit’ kontrolka <£’ alebo €
a bude ju sprevadzat’ zvukovy signal a
hlasenie, znamena to, Ze je prilis nizka
hladina aditiva filtra vyfukovych plynov.
Nadrzka sa musi bezodkladne naplnit’.
Vyhiadajte pomoc v servise.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo Skodlivych
latok vo vyfukovych plynoch.

Poznamka

Paliva inej triedy ako uvedené paliva

by mohli poskodit’ katalyzator alebo
elektronické komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a poskodi
katalyzator.

Preto sa vyvarujte nadmerného
pouzivania Startéra, spotrebovania
vSetkého benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztla¢ovanim alebo
roztahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného zniZenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov ¢o
mozno najskér nechajte priinu poruchy
odstranit’ v servise. V nudzovom pripade
je mozné kratku dobu pokracovat’' v
jazde, a to nizkou rychlost'ou vozidla a
s nizkymi ota€kami motora.

AdBlue

Vseobecné informacie

Selektivna katalyticka redukcia
(Bluelnjection) je metoéda vyrazne
znizujuca mnozstvo oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch. Dosahuje sa to
vstrekovanim roztoku pre vyfukové
systémy vznetovych motorov (DEF)

do vyfukového systému. Cpavok, ktory
kvapalina uvoiiiuje, reaguje s dusikatymi
plynmi (NOx) z vyfuku a meni ich na
dusik a vodu.

Tato kvapalina je znama pod nazvom
AdBlue®. Je to roztok, ktory je
netoxicky, nehoriavy, bezfarebny a bez
zapachu pozostavajuci z 32 % mocoviny
technickej kvality a zo 68 % vody.

/\ Varovanie

Zabrante kontaktu roztoku AdBlue® s
o€ami alebo pokozkou.

V pripade kontaktu s o€ami alebo
pokozkou oplachnite zasiahnuté miesto
vodou.

Pozor

Dbajte nato, aby lak karosérie nepriSiel
do kontaktu s kvapalinou AdBlue®.

V pripade kontaktu oplachnite
zasiahnuté miesto vodou.

Roztok AdBlue zamiza pri teplote
priblizne -11 °C. Kedze je vozidlo
vybavené predhrievacom roztoku
AdBlue, je zaru€ena redukcia emisii aj pri
nizkych teplotach. Predhrieva¢ roztoku
AdBlue funguje automaticky.

Za urcitych okolnosti v pripade menSej
ako uvedenej teploty sa na pristrojovom
paneli zobrazi chybové hlasenie. V
takom pripade zaparkujte vozidlo na
mieste s vyS§Sou okolitou teplotou, kym sa
AdBIlue neskvapalni.

Poznamka

Zamrznuty a rozmrazeny roztok AdBlue
je pouzitelny bez straty kvality.

Bezna spotreba kvapaliny AdBlue je
priblizne 2 I na 1000 km, no v zavislosti
od jazdy (napriklad do kopca alebo pri
tahani) moze byt aj vyssia.

Upozornenia na nizku hladinu

V zavislosti od vypocitaného dojazdu s
kvapalinou AdBlue sa na pristrojovom
paneli budu zobrazovat' rézne hlasenia.
Hlasenia a obmedzenia su stanovené
zakonom.

1. Prvé vystrazné hlasenie sa zobrazi,
ked je odhadovany dojazd s
kvapalinou AdBlue medzi 2 400 km a
800 km.



Startovanie a prevadzka 129

Po zapnuti zapalovania sa nakratko
zobrazi toto varovanie spolu s
vypocitanym dojazdom.

a zaznie zvukovy signal. Jazda je
mozna bez akychkolvek obmedzeni.
Dal$ie vystrazné hlasenie sa
zobrazi, ked je odhadovany dojazd
s kvapalinou AdBlue kratsi ako

800 km. Hlasenie s aktualnym
dojazdom sa zobrazi pri kazdom
zapnuti zapalovania. Okrem toho
zvukovy signal. Pred zobrazenim
vystrahy nasledujucej Urovne doplite
kvapalinu AdBlue.

. Vystraha nasledujucej urovne sa
zobrazi, ked je dojazd kratS$i ako 100
km. Hlasenie s aktualnym dojazdom
sa zobrazi pri kazdom zapnuti
zapalovania.

zaznie zvukovy signal. Co najskor
doplnite kvapalinu AdBlue, aby nadrz
na kvapalinu AdBlue neostala Uplne
prazdna. V opa¢nom pripade nebude
mozné znova nastartovat’ motor.

Posledna uroven vystrahy sa aktivuje,
ked je nadrz na kvapalinu AdBlue
prazdna.

Motor sa nebude dat’ nastartovat'.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
sprava. Okrem toho zablika kontrolka

aaaaaa

Nadrz na roztok AdBlue naplrite
celd, inak nebude mozné znova
nastartovat’ motor.

Upozornenie na vysoké mnozZstvo emisii

V pripade poruchy systému kontroly
emisii sa budu na pristrojovom paneli
zobrazovat' rézne hlasenia.

Hlasenia a obmedzenia su stanovené
zakonom. Vystrazné hlasenia su
sprevadzané rozsvietenim kontroliek
.0‘—))

R a @

Okrem toho zaznie zvukovy signal.
Postupujte podla pokynov vo vystraznych
hlésveniach. Ak nie je mozné nastartovat’,
vyhladajte pomoc v servise.

Dopifianie roztoku AdBlue

Pozor

Pouzivajte iba kvapalinu AdBlue®, ktora
spifia poziadavky eurdpskych noriem
DIN 70 070 a ISO 22241-1.
Nepouzivajte primesi.

Kvapalinu AdBlue® nesmiete riedit’.
Inak by sa mohol poskodit’ systém

selektivnej katalytickej redukcie.

Nadrz na kvapalinu AdBlue je potrebné

doplnit’ Uplne. Musi sa to vykonat, ak

sa uz vystrazné hlasenie o zablokovani

nastartovania motora zobrazuje.

Roztok AdBlue, objem nadrze

=stranu235 .

Poznamka

Ak nie je na Cerpacej stanici k dispozicii

plniace Cerpadlo s dyzou pre osobné

vozidla, na doplnenie pouZite len fiase

s kvapalinou AdBlue alebo kanistre s

utesnenym doplfiovacim adaptérom, aby

nedoslo k vy$plechnutiu a preplneniu a

aby sa zaistilo, ze sa vypary z nadrze na

AdBlue zachytia a nevypustia.

Kedze ma roztok AdBlue obmedzenu

zivotnost, pred doplnenim skontrolujte

datum exspiracie.

Poznamka

Nadrz na roztok AdBlue naplite

minimalne na uroven 10 |, aby sa

rozpoznala nova hladina roztoku AdBlue.

Ak sa nezisti doplnenie roztoku AdBlue:

1. Nepretrzite jazdite vozidlom desat’
minut a tak, aby bola rychlost’ vozidla
vzdy vysSia ako 20 km/h.

2. Ak sa doplnenie roztoku AdBlue
uspesne zisti, vystrahy alebo
obmedzenia mnozstva roztoku
AdBlue zmiznu.

Ak sa doplnenie roztoku AdBlue
aj napriek tomu nezisti, vyhiadaijte
pomoc Vv servise.
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Ak sa musi roztok AdBlue doplnit’

pri teplote nizSej ako -11 °C,

systém nemusi rozpoznat' doplnenie
roztoku AdBlue. V takom pripade
zaparkujte vozidlo na mieste s vy$Sou
okolitou teplotou, kym roztok AdBlue
neskvapalnie.

Poznamka

Po odskrutkovani ochranného uzaveru
plniaceho hrdla méze dojst’ k

uniku amoniakovych vyparov. Vypary
nevdychuite, pretoze maiju &tiplavy
zapach. Vypary nie su pri vdychnuti
Skodlivé.

Vozidlo musi byt zaparkované na
rovhom povrchu.

Plniace hrdlo roztoku AdBlue sa
nachadza za dvierkami palivovej nadrze.
Dvierka palivovej nadrze je mozné otvorit
len ked je vozidlo odomknuté.

)

1. Vypnite zapalovanie.

2. Zatvorte vSetky dvere, aby ste
zabranili vniknutiu vyparov amoniaku
do interiéru vozidla.

3. Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlagenim na dvierka.

Odskrutkujte ochranny kryt z
plniaceho hrdla.

Otvorte nadobu s roztokom AdBlue.

6. Pripevnite jeden koniec hadice k

10.

nadobe a zaskrutkujte druhy koniec
na plniace hrdlo.

Nadvihnite a drzte kanister, kym sa
nevyprazdni alebo kym sa nezastavi
odtekanie z kanistra.

Polozte kanister na zem, aby sa
vyprazdnila hadica. Pockajte 15
sekund.

Odskrutkujte hadicu z plniaceho
hrdla.

Pripevnite ochranny uzaver a otacajte
nim v smere hodinovych ruciciek,
kym sa nezaisti.

Poznamka

Kanister roztoku AdBlue zlikvidujte podia
environmentalnych poziadaviek. Hadicu
mozete po vyplachnuti ¢istou vodou pred
vyschnutim roztoku AdBlue opéatovne
pouzit.

Palivo
Kompatibilita Paliv

Palivo pre zaZihové motory

Pouzivajte len bezolovnaty benzin, ktory
spifia europsky $tandard EN 228 alebo E
DIN 51626-1 alebo ekvivalentny.

Motor dokaze spalovat palivo s obsahom
az 10 % etanolu (napriklad palivo s
nazvom E10).

Pouzivajte palivo s odporu¢anym
oktanovym c&islom. Palivo s niz§im
oktanovym Cislom méze znizit' vykon a
otacky motora a mierne zvysit’ spotrebu
paliva.
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Poznamka

Jediné benzinové aditiva schvalené na
pouzitie su tie, ktoré spifiaju normu
B715001.

Pozor

Nepouzivajte palivo alebo aditiva, ktoré
obsahuju kovové zmesi, napr. aditiva
na baze manganu. Moze to spbsobit’
poskodenie motora.

Pozor

Pouzivanie paliva s niz§im oktanovym
Cislom ako je najnizSie mozné Cislo
moze viest' k nekontrolovanému
spalovaniu a poskodeniu motora.

Specifické poziadavky motora tykajlce
sa oktanového Cisla su uvedené v
prehiade tdajov o motore =stranu231 .
Stitok $pecificky pre danu krajinu na
veku palivovej nadrze moéze nahradzat
Specifikacie.

V niektorych krajinach sa moze na
zaistenie spravnej prevadzky motora
vyzadovat pouzivanie urcitého typu
paliva, napr. s konkrétnym oktanovym
Cislom.

Palivo pre vznetové motory

Naftové motory s kompatibilné s
biopalivami, ktoré splhaju aktualne a

buduce eurépske normy a ktoré su
dostupné na &erpacich staniciach:

B7

Naftové palivo, ktoré spifia normu
EN590, zmieSané s biopalivom, ktoré
spifia normu EN14214 (s obsahom
najviac 7 % metylester mastnych
kyselin).

B10

Naftové palivo, ktoré spifia normu
EN16734, zmieSané s biopalivom, ktoré
spifia normu EN14214 (s obsahom
najviac 10 % metylester mastnych
kyselin).

XTL

Parafinové naftové palivo, ktoré spifa
normu EN15940, zmie$ané s biopalivom,
ktoré spifia normu EN14214 (s obsahom
najviac 7 % metylester mastnych
kyselin).

B20 || B30

Vo vozidlach s naftovymi motormi

je mozné pouzivat' palivo B20 alebo
B30, ktoré spifia normu EN16709.

V pripade takéhoto, aj ked’ len
ob&asného pouzivania je potrebné
prisne dodrziavat’ osobitné podmienky
servisovania oznacované ako ,narocné
podmienky*.

Dalsie informéacie ziskate v servise.

Pozor

Pouzivanie akéhokolvek iného typu
(bio) paliva (rastlinné alebo zZivoc&isne
oleje, Cisté alebo zriedené domace
palivo atd’.) je prisne zakazané

(riziko poSkodenia motora a palivového
systému).
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Poznamka

Jediné naftové aditiva schvalené na
pouzitie su tie, ktoré spifiaju normu
B715000.

Prevadzka pri nizkej teplote

Pri teplotach pod 0 °C sa mézu

niektoré naftové produkty so zmesami
bionafty zrazat, mrznut' alebo gelovatiet,
¢o moze negativne ovplyvnit’ systém
privodu paliva. Startovanie a motor
nemusi fungovat spravne. Pri teplotach
pod 0 °C, pouzite naftu uréend do zimy.
Pri teplotach pod -15 °C sa odporuca
auto zaparkovat’ do vykurovanej garaze.
Pri extrémne nizkych teplotach pod -20
°C mozno pouzit’' naftové palivo pre veimi
nizke teploty. Pouzivanie takéhoto paliva
v teplych alebo horucich klimatickych
podmienkach sa neodporu¢a a méze
spbsobovat’ zhasinanie motora, zlé
Startovanie alebo poSkodenie systému
vstrekovania paliva.

Doplnenie Paliva

Pri doplfhovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

/\ Nebezpedenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.

Nefajcite. Nevytvarajte otvoreny ohen
alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri vozidla,
nechajte pricinu ihned odstranit’ v
servise.

Stitok so symbolmi na dvierkach
palivovej nadrze uvadza povolené typy
paliva. V Eurdpe su Cerpacie trysky na
Eerpacich staniciach oznacené tymito
symbolmi. Dopifiajte len povoleny typ
paliva.

Pozor

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

/\ Nebezpedenstvo

Pred doplnenim paliva vypnite
zapalovanie a vSetky externé ohrievace
so spalovacimi komorami.

Dvierka palivovej nadrze sa nachadzaju
na lavej strane vozidla vzadu.

Dvierka palivovej nadrze je mozné otvorit’
len ked je vozidlo odomknuté. Uvoinite
dvierka palivovej nadrze zatlacenim na
dvierka.

Ak chcete otvorit’ dvierka palivovej
nadrze vozidla typu PHEV, vyzaduje sa
faza znizenia tlaku, aby nedoslo k emisii
vyparov paliva.

Moze to trvat’ az jednu minutu.




Startovanie a prevadzka 133

Stlacte m . Po odtlakovani sa dvierka
palivovej nadrze odomknu a mierne sa
otvoria.

Tankovanie benzinu a nafty

Uzaver otvorite tak, ze nim pomaly

otocCite proti smeru hodinovych ruciciek.

Uzaver plniaceho otvoru paliva mozete
umiestnit’ na hacik na dvierkach palivovej
nadrze.

Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v priame;j
polohe a jemnym zatlacenim ju zasurite.
Pre doplnenie paliva, zapnite Cerpaciu
trysku.

Po automatickom odpojeni sa da nadrz
doplnit’ dalSim aktivovanim Cerpacej
piStole maximalne dvakrat.

Pozor

Pretecené palivo ihned utrite.

Uzaver zavriete tak, ze ho otocite v
smere chodu hodinovych ruci€iek, pokym
nezapadne.

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby sa
zaistili.

Uzaver palivovej nadrze

Pouzivajte iba pdvodné uzavery palivovej
nadrze.

Vozidla so vznetovym motorom maju
Specialne viecko palivovej nadrze.

Spotreba Paliva — Emisie CO»

V$etky hodnoty su kombinované hodnoty
namerané podia WLTP.

ICE

Spotreba paliva je v rozsahu od 6,5 do
4,2 1/100 km.

Emisie CO, su v rozpati 148 az 111
g/km.

PHEV

Spotreba paliva je v rozsahu od 1,2 do
1,0 1/100 km.

Emisie CO, su v rozpati 28 az 22 g/km.
Typy pohonu =stranu4 .

Vs8eobecné informacie

Specifické tidaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej energie
upravuje smernica R (ES) ¢. 715/2007 a
¢.
2017/1151 (jednotlivo v najnovSej platnej
verzii).

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO, vo vyfukovych
plynoch.

Uvedené hodnoty nemdzete brat ako
zaruc¢ené hodnoty pre skuto¢nu spotrebu
paliva prislusného vozidla.

Okrem toho spotreba paliva zavisi aj

od osobného Stylu jazdy a tiez od
podmienok vozovky a premavky.

VSetky hodnoty su zalozené na
zakladnom modeli EU so $tandardnou
vybavou.

Vypodet spotreby paliva berie ohiad aj
na celkovi hmotnost vozidla v sulade s
predpismi. Prvky voliteinej vybavy mozu
mat’ za nasledok mierne vyssiu spotrebu
paliva a urovne emisii CO a nizSiu
maximalnu rychlost’.
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Nabijanie
VSeobecné Informacie

/\ Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom alebo
podobnym zariadenim by sa mali
poradit’ s lekarom ohiadom moznych
preventivnych opatreni.

V pripade pochybnosti sa pocas
nabijania nezdrziavajte vnutri ani v
blizkosti vozidla, v blizkosti nabijacieho
kabla &i nabijacej jednotky.

Nabijanie vysokonapatoveho
akumulatora vozidla zavisi od viacerych
faktorov:

® samotného vysokonapatového
akumulatora vozidla

® internej palubnej nabijacky (OBC)

® nabijacieho kabla
® externého nabijacieho zariadenia

Nabijaci kabel prepaja vozidlo

s externym nabijacim zariadenim
dodavajucim elektricku energiu. Takymto
zariadenim mdze byt domaca elektricka
zasuvka, zasuvka Green'Up, nastenna
zasuvka alebo verejna nabijacia stanica.
Vysokonapat'ovy akumulator mozno
nabijat’ len jednosmernym napéatim (DC).
Pri nabijani pomocou domacej elektrickej
zasuvky, nastennej zasuvky alebo
nabijacej stanice so striedavym napatim
(AC) musi byt’ striedavé napéatie
premenené na jednosmerné. Vykonava
to nabijacka integrovana vo vozidle.
PHEV: Interna palubna nabijacka
(jednofazova) poskytuje napatie 3,7 kW
alebo 7,4 kW.

BEV: Interna palubna nabijacka (3-
fazova) je k dispozicii s vykonom 11 kW.
Typy pohonu =stranu4 .

Rychlost’ nabijania vysokonapat'ového
akumulatora vozidla zavisi od
najslabsieho ¢lanku retaze. Pre
dosiahnutie maximalnej rychlosti
nabijania musia byt’ vlastnosti
nabijacieho kabla a nabijacieho
zariadenia zladené.

Poznamka

Uistite sa, ze pouzity nabijaci kabel je
vhodny pre nabijacku integrovanu vo
vozidle.

Typy nabijania =stranu135 .

Nabijaci kabel =stranu135 .

/\ Varovanie

Ak déjde k narazu (a to aj miernemu)

v oblasti krytu priestoru nabijacieho
konektora, nepouzivajte ho.
Nerozoberajte ani neupravujte nabijaci
konektor — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom alebo poziaru!
Obratte sa na autorizovaného predajcu
alebo kvalifikovany servis.

Spotreba elektrickej energie a dojazd

Spotreba elektrickej energie
(kombinovana, na zaklade podmienok
normy WLTP) je v rozsahu od 15,0 do
14,0 kWh/100 km.

Dojazd s Cisto elektrickym pohonom je az
67 km

(PHEV Gen 1)/ 85 km

(PHEV Gen 2)/ 418 km (BEV).

Specifické tdaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej energie
upravuje smernica R (ES) €. 715/2007
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a €. 2017/1151 (jednotlivo v najnovsej
platnej verzii).

Typy Nabijania

K dispozicii su rézne typy nabijania
vysokonapatového akumulatora vozidla.
Casy nabijania sa vztahuju na nabijanie
vybitého akumulatora, kym sa uplne
nenabije.

Nabijanie pomocou nastennych
zasuviek/nabijacich stanic so striedavym
napétim (AC)

Nastenna zasuvka/nabijacia stanica so

striedavym napéatim (AC) mbze a nemusi
byt' vybavena nabijacim kablom, ktory sa
musi pripojit' k nabijaciemu portu vozidla.

L

PHEV: Nabijanie moze trvat’ priblizne tri
hodiny a 25 minut pri pouziti 3,7 kW
internej palubnej nabijacky s pridom
16 A.

V pripade 7,4 kW internej palubnej
nabijacky s prudom 32 A nabijanie trva
priblizne jednu hodinu a 40 minut.

BEV: Nabijanie mdze pri pouziti 11 kW
internej palubnej nabijacky trvat’ priblizne
pat hodin.

Nabijanie pomocou nabijacich stanic s
jednosmernym napatim (DC)

Batéria sa moze nabit’' na cca 80

% kapacity za priblizne 30 minut pri
nabijacom vykone 100 kW. 30 minut
pri nabijacom vykone 150 — 160

kW v zavislosti od typu VN batérie
nainstalovanej vo vozidle.

Nabijanie s pouzitim stanic Green'Up

Vysokonapat'ovy akumulator mozno
nabijat’ na staniciach Green'Up.
Zapojte nabijaci kabel do nabijace;j
zasuvky vozidla a do zasuvky stanice
Green'Up.

PHEV: Nabijanie trva priblizne tri hodiny
a 55 minat.

BEV: Nabijanie trva priblizne 16 hodin a
35 minut.

Nabijanie pomocou domacej elektrickej
zasuvky

Vysokonapat'ovy akumulator vozidla
mozno nabijat pomocou domacej
elektrickej zasuvky. Pripojte nabijaci
kabel k nabijacieho portu vozidla a do
domacej elektrickej zasuvky.

PHEV: Nabijanie trva priblizne sedem
hodin a pat minut.

BEV: Nabijanie trva priblizne 30 hodin.

Nabijaci kabel

V zavislosti od typu nabijania pouzite
prislusny typ nabijacieho kabla.

/\ Varovanie

Nevhodné pouzivanie prenosnych
nabijacich kablov méze spbsobit’
poziar, zasah elektrickym pradom alebo

popaleniny a méze mat za nasledok
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poskodenie majetku, vazne zranenie

alebo smrt..

® Nepouzivajte predizovacie kable, listy
s viacerymi zasuvkami, rozdelovade,
uzemnovacie adaptéry, prepatové
chranice ani podobné zariadenia.

® Nepouzivajte opotrebované a
poSkodené elektrické zasuvky ani
zasuvky, ktoré neudrzia zastrCku
pevne na mieste.

® Neponarajte nabijaci kabel do Ziadnej
kvapaliny.

® Nepouzivajte elektrickl zasuvku,
ktora nie je spravne uzemnena.

® Nepouzivajte elektricki zasuvku
pripojenu v obvode s inym
elektrickym zatazenim.

Ak sa dodana zastrc¢ka neda

pripojit’ k elektrickej zasuvke, zastréku
neupravujte. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara, aby elektrickii zasuvku
skontroloval.

Nevkladajte prsty do elektrického
konektora vozidla.

/\ Nebezpedenstvo

/\ Varovanie

Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom, ktory méze spbsobit’ zranenie
0s0b alebo smrt..

Nepouzivajte nabijaci kabel, ak je
ktorakolvek jeho ¢ast poskodena.
Neotvarajte ani neodnimajte kryt
nabijacieho kabla.

Servis smie vykonavat’ len kvalifikovany
personal. Pripojte neposkodeny
nabijaci kabel k riadne uzemnenej
zasuvke.

Pred pouzitim tohto produktu

si precitajte vSetky bezpecnostné
vystrahy a pokyny. Nedodrzanie
vystrah a pokynov m6ze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo vazne zranenie.
Nikdy nenechavaijte deti bez dozoru
v blizkosti vozidla, ktoré sa nabija,

a nikdy nedovoite detom hrat sa s
nabijacim kablom.

Z&kladny doméci kabel pre nabijanie v
(rezime 2)/pokrodily doméci kabel pre
nabijanie v (rezime 2)

1 Zastr¢ka vozidla
2 Indikatory stavu

3 Napajacia zastrcka

Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) sa pouziva na nabijanie
pomocou domacej elektrickej zasuvky.
Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (reZzime 2) pozostava zo zastréky

na pripojenie k nabijaciemu portu
vozidla, riadiacej jednotky a zastréky na
pripojenie k domacej elektrickej zasuvke.
Riadiaca jednotka obsahuje integrovany
ovladaé nabijania a niekolko kontroliek
LED, ktoré indikuju stav nabijania.
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Pokrocily domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) je podobny zakladnému
domacemu kablu pre nabijanie v (rezime
2). Nabijaci vykon, ktory umoznuje
pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2), je vys$si ako vykon, ktory
umoznuje zakladny domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2).

Pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2) sa pouziva na pripojenie k
zasuvke Green'Up. TU musi nainstalovat’
certifikovany elektrikar na objednavku
zakaznika.

Indikatory stavu nabijacieho kabla

Po pripojeni nabijacieho kabla vykona
kabel rychly samodiagnosticky test a
na chvilu sa rozsvietia véetky indikatory
stavu. Vyznam stavovych indikatorov
najdete v navode vyrobcu nabijacieho
kabla.

Ddlezité informacie o prenosnom
elektrickom nabijani vozidla

® Nabijanie elektrického vozidla méze
zat'azit’ elektricky systém budovy viac
ako bezné domace spotrebice.

® Pred pripojenim do elektrickej zasuvky
poziadajte kvalifikovaného elektrikara
o kontrolu a overenie elektrického
systému (elektricka zasuvka, kabelaz,
spoje a ochranné zariadenia) z

hiadiska vysokého nepretrzitého
zatazenia 10 A.

® Elektrické zasuvky sa mozu beznym
pouzivanim ¢asom opotrebovat’ alebo
poskodit’, a nebudu tak vhodné na
nabijanie elektrického vozidla.

® Pocas nabijania kontrolujte elektricku
zasuvku/ zastreku a ak je elektricka
zasuvka/zastréka horuca, preruste
ich pouzivanie. Potom poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o servis
elektrickej zasuvky.

® Ak nabijate vonku, zastréku zapojte
do elektrickej zasuvky, ktora je
pocas pouzivania odolna voci
poveternostnym vplyvom.

® Nabijaci kabel upevnite tak, aby

bolo znizené zat'azenie na elektricku
zasuvku/zastréku.

Nabijaci kabel pre rezim 3

1 Zastrcka vozidla

2 ZastrCka nastennej zasuvky/
nabijacej stanice so striedavym
napatim (AC)

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime

3 sa pouziva na nabijanie pomocou
nastennej zasuvky/nabijacej stanice so
striedavym napatim (AC). Nabijaci kabel
pre nabijanie v rezime 3 obsahuje
zastréku na pripojenie k nabijaciemu
portu vozidla, ako aj zastréku na
pripojenie k nastennej zasuvke/nabijacej
stanici so striedavym napéatim (AC).
Sucastou nastennej zasuvky/nabijacej
stanice so striedavym napatim (AC)
moze byt aj integrovany kabel pre
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nabijanie v rezime 3. Viac informacii o
kabli na nabijanie v rezime 3 najdete v
navode vyrobcu nabijacieho kabla.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime 4

Poznamka

Pouzivajte len kable na nabijanie
jednosmernym prudom, ktoré su kratSie
ako 30 metrov.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime
4 sa pouziva na nabijanie pomocou
jednosmerného napétia (DC). Kedze
nabijacie kable pre nabijanie v rezime
4 su integrované vramci stanic na
nabijanie pomocou jednosmerného
napatia (DC), obsahuju len zastréku na
pripojenie k nabijaciemu portu vozidla.

Vysokonapatovy Akumulator

/\ Varovanie

PosSkodenie vysokonapatového
akumulatora alebo vysokonapat'ového
systému mdze vytvorit riziko zasahu
elektrickym prudom, prehriatia alebo
poziaru.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené
alebo stredne az tazko posSkodené
pocas havarie, musi ho ¢o najskor
skontrolovat’ kvalifikovany personal.
Pokym neddéjde k odbornej kontrole
vozidla, musi byt zaparkované

minimalne 5 metrov od akéhokolvek
objektu alebo horfaviny.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené,
zatopené alebo zasiahnuté poziarom,
nesmie sa s nim vébec pohybovat' a
musi byt celé ¢o najskoér premiestnené

na kontrolu kvalifikovanym personalom.

S cielom zachovat dojazd a Zivotnost
vysokonapéatového akumulatora sa
odporuca nasledujuce:

® V/zdy, ked je to mozné, nenabijajte
vysokonapat'ovy akumulator na viac
ako 80 %.

® \/ysokonapéat'ovy akumulator
nevybijajte uplne.

® Ak ma vysokonapatovy akumulator
nizku alebo vysoku uroven nabitia,
vozidlo neodstavujte na dihu
dobu (dIhSie ako dvanast’ hodin).
Uprednostnite Urover nabitia v rozsahu
od 20 do 40 %.

® Co mozno najmenej pouzivaijte
rychlonabijanie.

® Nevystavujte vozidlo teplotam nizSim
ako -30 °C a vyssim ako 60 °C na
dihSie ako 24 hodin.

® V/ozidlo nenabijajte pri nizkych
teplotach (okrem pripadu, ak ste

vozidlom jazdili dlhSie ako 20 minut)
alebo pri teplotach vyssich ako 30 °C.

® \/ysokonapat'ovy akumulator
nepouzivajte ako generator energie.

® Na nabijanie vysokonapat'ového
akumulatora nepouzivajte generator.

Unik

Poskodenie vysokonapatového
akumulatora méze mat’ za nasledok
okamzity alebo oneskoreny unik

toxickych plynov alebo kvapalin.
Odporuca sa vykonat’ nasledovné ukony:

® \/ pripade nehody vzdy informujte
hasi¢ské a zachranné zlozky, ze je
vozidlo vybavené vysokonapatovym
akumulatorom.

® Nikdy sa nedotykajte kvapalin
vytekajucich z vysokonapéatového
akumulatora.

® Plyny unikajuce z vysokonapéat'ového
akumulatora nevdychujte, pretoze su
toxické.

® V/ pripade nehody alebo zrazky sa
vzdiaite od vozidla, pretoze plyny
unikajlice z batérie su horlavé a mézu
sposobit’ poziar.

® Ak je hladina chladiacej kvapaliny prili$
nizka, kvapalinu je potrebné doplnit’ a
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v servise nechat’ odstranit’ pri¢inu jej
uniku.

Nabijanie

/\ Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom alebo
podobnym zariadenim by sa mali
poradit’ s lekarom ohladom moznych
preventivnych opatreni.

V pripade pochybnosti sa pocas
nabijania nezdrziavajte vnutri ani v
blizkosti vozidla, v blizkosti nabijacieho
kabla ¢i nabijacej jednotky.

Zastréka alebo zasuvka FF pouzivané na
nabijanie jednosmernym napatim.

/\ Varovanie

V zaujme zachovania kompatibility
zastrCky a zasuvky su pouzité rozdielne
&titky. Stitky sa nachadzaju na vnutornej
strane dvierok nabijacieho portu vozidla.
Pripajajte len kabel rovnakého typu.

Zastrcka alebo zasuvka typu 2 pouzivané
na nabijanie striedavym napatim.

Zabrarite akémukoivek vniknutiu
kvapalin do nabijacieho portu vozidla,
zastréky nabijacieho kabla vozidla a

domacej elektrickej zasuvky.

Pri nabijani vozidla pomocou verejnych
nabijacich stanic so striedavym
napatim (AC)/verejnych nabijacich
stanic s jednosmernym napatim

(DC) dodrziavajte pouzivatelské pokyny
prislusnej nabijacej stanice. Verejné
nabijacie stanice so striedavym napéatim
(AC) nemusia poskytovat’ integrovany
nabijaci kabel. V takom pripade je
potrebny prenosny kabel pre nabijanie v
rezime 3.

a chranena 30 mA diferencialnym
spinacom.

Pouzivajte len domacu elektricku
zasuvku chranenu isti¢om
dimenzovanym na prud elektrického
obvodu.

Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o
kontrolu elektroinstalacie, ktora sa ma
pouzit. InStalacia musi byt v sulade s
vnutrostatnymi normami a kompatibilna
s vozidlom.

Ak pouzivate $pecialnu domacu
elektrickll zasuvku, nechajte

ju nainstalovat’ kvalifikovanym
elektrikarom.

Uistite sa, ze vaha elektrickej skrinky
nespociva na elektrickej zasuvke,
zastréke a kabli.

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky pouzivajte len
zasuvku, ktora je riadne uzemnena

Motor sa nenastartuje, ak je nabijaci
kabel pripojeny k vozidlu. Na
pristrojovom paneli sa zobrazi vystraha.
Pocas procesu nabijania sa
odomknutim vozidla nabijanie prerusi.
Ak sa nevykona ziadny ukon

na dverach batozinového priestoru,
dverach alebo nabijacom konektore,
vozidlo sa po 30 sekundach opat’
uzamkne a nabijanie sa automaticky
obnovi.
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Nepracujte v motorovom priestore.
Niektoré ¢asti zostavaju veimi hortce aj
hodinu po nabiti a kedykoivek sa moze
spustit’ ventilator.

/\ Varovanie

Uistite sa, Ze su dvierka nabijacieho
portu zatvorené.

Nenechavajte nabijaci kabel pripojeny k
domacej elektrickej zasuvke.

1 Zaradte P a vypnite vozidlo.

2 Potlacte dvierka nabijacieho portu
na dvoch pruhoch v zadnej strednej
Casti dvierok.

3 V pripade potreby vyberte nabijaci
kabel z batozinového priestoru.

4 V pripade potreby pripojte zastréku
nabijacieho kabla do prislusného
portu externého zdroja napajania.

5 V pripade potreby vyberte ochranny
kryt zo zastr¢ky nabijacieho kabla
vozidla.

6 Pripojte zastrcku nabijacieho kabla

vozidla do nabijacieho portu vozidla.

Spustenie nabijania signalizuje zelena
blikajuca kontrolka stavu na nabijacom
porte a na ovladacej skrinke nabijacieho
kabla, ak je k dispozicii.

Pocas nabijania sa zastrcka vozidla
zaisti v nabijacom porte a po¢as
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aktivneho nabijania sa neda odpojit’.

rozsvieti sa kontrolka @
ZruSenie procesu nabijania

Poznamka

Pri nabijani pomocou verejnych
nabijacich stanic vam méze rusenie a
nasledné obnovenie procesu nabijania
vyvolat’ dodato¢né naklady.

Po spusteni nabijania sa daju odomknut’
dvere vodi¢a bez zrusSenia nabijania. Za
tymto ucelom je potrebné v prisposobeni
vozidla aktivovat funkciu selektivneho
odomykania vozidla - len dvere vodica.
Ak chcete zrusit' proces nabijania,

kedykolvek stlacte tlacidlo @ na
dialkovom ovladaci.

Dvojitym stlaenim tlacidla @ kedykoivek
zruSite proces nabijania, ak je v
prispdsobeni vozidla aktivovana funkcia
len dvere vodica.

Centralne zamykanie =stranu9
Prispdsobenie vozidla =>stranu106

Zastavte nabijanie

Vysokonapat'ovy akumulator je uplne
nabity, ak kontrolka stavu na nabijacom
porte nepretrzite svieti nazeleno.

1 Pred odpojenim zastréky vozidla od
nabijacieho portu vozidlo odomknite.

Ak je vozidlo uz odomknuté,
zamknite ho a znova odomknite.

2 Do 30 sekund po odomknuti odpojte
zastré¢ku nabijacieho kabla vozidla
od nabijacieho portu.

3 Zatvorte dvierka nabijacieho portu
pevnym potlacenim v strede tak, aby
sa spravnym spdsobom zaistili.

4 Odpojte nabijaci kabel od externého
zdroja napajania.

5 V pripade potreby ulozte nabijaci
kabel do batozZinového priestoru.

Jazda vozidlom nie je poCas pripojenia
nabijacieho kabla k elektrickej zasuvke
mozna.

Obmedzova€ miery nabitia batérie

Funkcia obmedzovaca miery nabitia
batérie je sucast'ou systémov
navrhnutych tak, aby sa zachovala
integrita a vykon batérie po celu dobu
zivotnosti vozidla.

Tento limit je pre kazdodenné pouzivanie
stanoveny na 80 %.

Ak chcete vynimo&ne zmenit’ limit
nabijania, napriklad pri dlhSich cestach,
mdzete tento limit doCasne vypnut' a
batériu nabit’ na 100 %.

Poznamka

Tento limit sa nepouzije pri rychlom
nabijani DC (v rezime 4).

Poznamka

Po dodani nového vozidla nemusi byt
obmedzovac miery nabitia aktivovany.
Skontrolujte jeho stav a v pripade
potreby aktivujte obmedzovac.

Aktivacia
Ak nie je aktivovany limit nabitia batérie,
je mozné ho manualne aktivovat’.

® Otvorte aplikaciu Energy (Energia)
® Prejdite na kartu Charging (Nabijanie)
® Povolte Charge Limit (Limit nabitia).
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Poznamka

Limit nabijania batérie na 80 %, ak je
aktivovany, sa pouziva iba v rezimoch 2
a 3. Odlozené nabijanie je mozné iba v
rezimoch 2 a 3.

Vypnutie

®

® Otvorte aplikaciu Energy (Energia)
® Prejdite na kartu Charging (Nabijanie)
® Vypnite Charge Limit (Limit nabitia).

/\ Varovanie

Neodporuca sa ponechat’ limit nabitia
vypnuty, asom by to mohlo mat’
negativny dopad na samotnu batériu a
znizit’ celkovy vykon.

Programovatelné Nabijanie

Standardne sa nabijanie zaéne hned
ako je nabijaci kabel pripojeny k
nabijaciemu portu vozidla. Nabijanie je
okrem toho mozné naplanovat’ pomocou
informacného displeja.

Programovateiné nabijanie je mozné

len pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky/zasuvky Green'Up
alebo pomocou nastennej zasuvky.
Programovateiné nabijanie je k dispozicii
aj prostrednictvom MyOpel App.

Poznamka

Vo vozidlach bez integrovaného
navigacného systému je mozné
pouzivat’ programovateiné nabijanie iba
prostrednictvom aplikacie MyOpel App.
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2 Dotknite sa tlagidla @
3 Zvolte Charging (Nabijanie)

g
Dotknite sa tlacidla Q

5 Zadajte pocet hodin a minut, po
uplynuti ktorych sa spusti proces
nabijania.

6 Dotknite sa tlacidla OK.

7 Pripojte vozidlo.

8 Programovateiné nabijanie aktivujte

]
stlacenim tlacidla Q do jednej
minuty.

9 V zavislosti od verzie zamknite
vozidlo.

Indikator stavu sa rozsvieti namodro, ¢im
indikuje, Ze programovateiné nabijanie je
aktivne.

Nabijanie =stranu133 .

Stav nabijania =stranu143 .
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Stav Nabijania

Ked je vozidlo pripojené k zasuvke,
priGom ja vypnuté zapalovanie,
indikator stavu nabijania bude indikovat’
nasledovné:

® Svieti nabielo: uvitacie osvetlenie po
otvoreni dvierok nabijacieho portu

® Svieti nazeleno: dokon&enie nabijania

® Blik4 nazeleno: prebieha nabijanie
vysokonapat'ového akumulatora,
nabijanie externych zariadeni

® Svieti namodro: je aktivne
programovatelné nabijanie

® Svieti naerveno: porucha

Porucha méze byt spésobena vozidlom
alebo elektroinstalaciou u zakaznika.

Dalsie indikatory stavu nabijania sa
nachadzaju na riadiacej jednotke
zakladného domaceho nabijacieho
kabla (rezim 2)/pokrocilého domaceho
nabijacieho kabla (rezim 2).

Nabijaci kabel = stranu135
Programovateiné nabijanie =stranu142

Nakladanie predmetov do
vozidla

Systém StreSnych Nosi¢ov

Stre3né ty€e

V zaujme zaistenia bezpecnosti a s
cielom predist’ poskodeniu strechy sa
odporuca pouzivat' systém streSnych
nosi¢ov schvaleny pre vozidlo. Dal$ie
informacie vam poskytne miestny servis.

Otvorte v3etky dvere.

Montazne body sa nachadzaju v kazdom
dvernom rame na karosérii.

Pripevnite stresny nosi¢ podia pokynov
na indtalaciu dodanych so streSnym
nosic¢om.

Ak streSny nosi¢ nepouzivate,
odmontujte ho.

Sports Tourer

Stresny nosi¢ je mozné inStalovat’ len na
vozidla so streSnou listou.

Znacky na streSnych nosi¢och oznacuju,
kde sa ma streSny nosi¢ namontovat'.
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Tahanie zavesu
Tazné Zariadenie

VSeobecné informacie

Pozor

V pripade novych vozidiel prives
tahajte az po najazdeni minimalne
1000 km.

Pouzivajte len tazné zariadenie, ktoré
bolo schvalené pre vase vozidlo.
Odporucame vam, aby ste zverili
dodato¢nu montaz tazného zariadenia
servisu. M6ze byt nutné vykonat’ zmeny,
ktoré maju vplyv na chladiaci systém,
tepelné stity alebo iné zariadenia.
Montazou tazného zariadenia sa moze
zakryt' otvor tazného oka.

V takomto pripade pouzite na tahanie
ty& s guiovou hlavou. Vzdy noste taznu
gulovtl hlavu vo vozidle, aby ste ju mali v
pripade potreby k dispozicii.

Chovanie sa vozidla za jazdy, rady pre
jazdu s privesom

Pred pripojenim privesu namazte guiovu
hlavu. Nemazte vSak tazné zariadenie
vybavené stabilizatorom, timiacim ucinky
sil vznikajucich vychylenim privesu z
priameho smeru.

Pocas t'ahania privesu neprekracujte
rychlost’ 80 km/h. Maximalna rychlost’
100 km/h je vhodna, len ked sa
pouziva vykyvny timi¢ a pripustna
celkova hmotnost' privesu neprekracuje
pohotovostni hmotnost' vozidla.

V pripade privesov a karavanov s nizkou
stabilitou pri jazde sa dérazne odportca
pouzit’ oscilaény timic.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomaite. Nepokusaijte sa korigovat
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy rovnaky
prevodovy stupen, aky by ste pouzili
pre jazdu do kopca a jazdite priblizne
rovnakou rychlost'ou.

Zat'azenie zavesu

Pozor

BEV:

Pouzitie tazného vybavenia je
povolené len za u¢elom pripojenia
kompatibilného nosi¢a bicyklov.
Tazné vybavenie nepouzivajte na
tahanie privesu.

Pripustné zat'azenia su maximalne
hodnoty zavislé od vozidla a motora,
ktoré nesmu byt’ prekroené. Skuto¢né
zat'azenie zavesu je rozdiel medzi
skuto€nou celkovou hmotnostou privesu

a skuto&nym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom stave.
Pripustné zatazenie zavesu Vasho
vozidla je uvedené v Uradnych dokladoch
k Vasmu vozidlu. VSeobecne platia tieto
hodnoty pre stupanie do 12 %.

Pripustné zataZenie privesu plati pre
Specifikovany sklon na drovni hladiny
mora. So stupajucou nadmorskou vyskou
klesa vykon motora, pretoze je vzduch
redsi, schopnost’ stlipania sa znizi,

preto sa znizuje aj povolena hmotnost’
supravy o 10 % na kazdych 1000 m
nadmorskej vysky. Celkova hmotnost’
sUpravy nemusi byt’ znizena pri jazde

po vozovkach s miernym sklonom (menej
nez 8 %, napr. diainice).

Maximalna celkova povolena hmotnost’
jazdnej supravy nesmie byt prekroc¢ena.
Tato hmotnost’ je uvedena na
identifikanhom Stitku = stranu228 .

Zvislé zatazenie gulovej hlavy

/\ Varovanie

Ak k taznému zariadeniu pripajate
prisluSenstvo, ako su nosice bicyklov,
prepravné boxy atd'., dodrziavajte
maximalne povolené zvislé zat'azenie
guiovej hlavy.

Pri pouziti nosi¢a bicyklov neprevazajte
viac ako Styri bezné bicykle alebo




Startovanie a prevadzka 145

dva elektrobicykle. Najtazsi bicykel

umiestnite ¢o najblizsie k vozidlu.

Zvislé zatazenie gulovej hlavy je
zat'aZenie, ktoré vyvija naloZzeny karavan/
prives na guiovu hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese/karavane
mbézete toto zatazenie zmenit.
Maximalne pripustné zvislé zatazenie
gulovej hlavy (70 kg / BEV: 60 kg)

je uvedené na identifikaCnom Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch k
vozidlu.

Vzdy sa zamerajte na maximalne zvislé
zatazenie guiovej hlavy, najma v pripade
tazkého privesu. V ziadnom pripade
nesmie byt vertikalne zatazenie na guli
nizSie nez 25 kg.

Zat'aZenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom zatazeni
tahajuceho vozidla méze byt povolené
zatazenie zadnej napravy (pozrite si
identifikaCny Stitok alebo dokumenty k
vozidlu) prekroCené o 60 kg, celkova
hmotnost’ vozidla nesmie byt’ prekrocena.
Ak je prekro¢ené povolené zatazenie
zadnej napravy, potom je maximalna
povolend rychlost’ 100 km/h.

Chovanie sa vozidla za jazdy, rady
pre jazdu s privesom

Pred pripojenim privesu namazte gulovi
hlavu. Nemazte v8ak tazné zariadenie
vybavené stabilizatorom, timiacim ucinky
sil vznikajucich vychylenim privesu z
priameho smeru.

Pocas t'ahania privesu neprekracujte
rychlost’ 80 km/h. Maximalna rychlost’
100 km/h je vhodna, len ked sa

pouziva vykyvny timi¢ a pripustna
celkova hmotnost privesu neprekracuje
pohotovostni hmotnost’ vozidla.

V pripade privesov a karavanov s nizkou
stabilitou pri jazde sa dérazne odporuca
pouzit’ oscilacny timic.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,

spomalite. Nepokusaijte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy rovnaky
prevodovy stupen, aky by ste pouzili

pre jazdu do kopca a jazdite priblizne
rovnakou rychlost'ou.

Nastavte tlak v pneumatikach na hodnotu
predpisanu pre plné zat'azenie.

Tazné zariadenie

Pozor

Pri jazde bez privesu demontujte
gulovu hlavu.

UloZenie ty&e s gulovou hlavou

Vak s tyéou s gulovou hlavou je ulozeny
v kryte zadnej podlahy v batoZinovom
priestore.

PrevlecCte popruh cez pravé zadné
pripinacie oko, dvakrat ho omotajte a
utiahnutim popruhu zaistite vak.
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InStalacia tyée s gulovou hlavou

; ® Cervena znagka na oto&nom gombiku ® Vytiahnite oto¢ny gombik a otacajte
Uvolnite a sklopte zasuvku. musi ukazovat' na bielu znacku na tyci nim doprava, az na doraz.
Z otvoru pre tazné zariadenie zlozte s gulovou hlavou.

tesniaci kryt a uschovajte ho. Nasadenie tyée s gulovou hlavou

> ° i otoénv i
Kontrola napnutia ty€e s gulovou hlavou Medzera medzi otocnym gombikom

a ty&ou s gulovou hlavou musi byt
priblizne 5 mm.

Inak je nutné ty& s gulovou hlavou pred
zasunutim napnut”:

® Odomknite ty& s guiovou hlavou

otoéenim kiti¢a do polohy o}

Zasuiite napnutu ty& s guiovou hlavou do
otvoru a pevne ju zatlacte hore, az sa

® Qdstrante ochranny kryt zamku podutelne zaisti

otocného gombika a skontrolujte, Ci je
otocny gombik odomknuty.




Startovanie a prevadzka 147

Otocna rukovat zaklapne spat’ do
vychodiskovej polohy na ty¢i s gulovou
hlavou (bez medzery).

/\ Varovanie

Pocas zasUvania sa nedotykajte
oto€nej rukovate.

Zamknite ty& s guiovou hlavou oto&enim

kiti¢om do polohy ® . Vyberte kit a
zavrite ochranny kryt.

Oko pre poistné lano

Pripevnite poistné lano k oku.

Skontrolujte, Ze je tyé s gulovou hlavou
spravne instalovana

® Zelena znacka na oto€nom gombiku
musi ukazovat' na bielu znacku na tyci
s gulovou hlavou.

® Medzi otoénym gombikom a tycou s
gulovou hlavou nesmie byt Ziadna
medzera.

® Ty¢& s gulovou hlavou musi byt pevne
zasunuta do otvoru.

® Ty¢ s gulovou hlavou sa musi zamknut
a potom je treba vytiahnut' klu¢.

/\ Varovanie

Tahanie privesu je pripustné len v
pripade, Ze je ty& s gulovou hlavou
spravne nainstalovana. Ak sa ty¢

s gulovou hlavou nepripoji spravne,

vyhTadajte pomoc Vv servise.

Demontaz ty&e s gulovou hlavou

Podrzte zastréku privesu a odpojte ju

z napajacej zasuvky oto¢enim o Stvrt’
otacky a vytiahnutim.

Odpojte bezpecnostny kabel privesu od
bezpecnostného oka na nosici.

Odpojte prives od gulovej hlavy.
Nasadte ochranny kryt na tazna gulu.
Ak chcete ty& s gulovou hlavou
odomknut', otvorte ochranny kryt zdmku

a otoéte kit do polohy 8 )

Vytiahnite oto€nu rukovat’ a otacajte ju
doprava, az na doraz. Vytiahnite ty¢ s
gulovou hlavou smerom dolu.

Zasunte ochrannu zatku do otvoru.
Odklopte zastréku.

Asistent stability privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby, vykon
motora sa znizi a suprava vozidlo / prives
je selektivne brzdena, pokial kolisanie
neprestane. Pocas prace systému drzte
volant ¢o najpokojnejSie.

Systém funguje pri rychlostiach od

60 km/h do 160 km/h.

/\ Varovanie

V niektorych situaciach nemusi systém
rozpoznat’ hadovity pohyb privesu,
napr. pri tahani lahkého privesu. Na
klzkom alebo nekvalitnom povrchu
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systém nemusi byt' schopny zabranit’
nahlemu uviaznutiu privesu.

Asistent stability privesu je funkciou
systému elektronického riadenia stability
=stranu169 .

Odporuéanie Pre Tahanie

Pozor

V pripade hybridnych modelov (MHEV)
je vo vysokych nadmorskych vySkach
(>2500 m n. m.) tazna kapacita
obmedzena, pretoze mbéze mat’
nepriaznivy vplyv na prevadzku vozidla.

Pedale

V oblasti pedalov vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie prekazat’
ziadny koberec alebo rohozka.
Pouzivajte len podlahové rohoze, ktoré
dobre sedia a su na strane vodica
upevnené zaistovacimi prvkami.
Podlahové rohoze = stranu226 .

Nudzové Situacie

/\ Varovanie

Tipy na jazdu

Kontrola Nad Vozidlom
Nikdy nejazdite s vypnutym motorom

Mnoho systémov nebude fungovat, ked
motor nebezi (napr. posiliiovac bfzd,
posilhovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych ucastnikov cestnej
premavky veimi nebezpeéna.

VSetky systémy funguju pocCas
aktivovanej funkcie Autostop.

Systém Stop-Start =>stranu114 .

Poskodenie vysokonapat'ového
akumulatora alebo vysokonapat'ového
systému mdze vytvorit' riziko zasahu
elektrickym prudom, prehriatia alebo
poziaru.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené
alebo stredne az tazko poSkodené
pocas havarie, musi ho o najskoér
skontrolovat kvalifikovany personal.
Pokym neddjde k odbornej kontrole
vozidla, musi byt’ zaparkované
minimalne 5 metrov od akéhokoivek
objektu alebo horfaviny.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené,
zatopené alebo zasiahnuté poziarom,
nesmie sa s nim vébec pohybovat’ a
musi byt celé €o najskor premiestnené

na kontrolu kvalifikovanym personalom.
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Pokrocilé asistenéné
systémy pre vodiCa
(ADAS)

Uvod do asistenénych systémov...... 149

V8eobecné informacie.................... 149
Asistencny systém regulacie
rychlosti jazdy.........ccccovviiiiiicnnnen. 151
Obmedzovac rychlosti ................... 151
Tempomat ......coccovviiiiiiiiiciieeee 153
Adaptivny tempomat (ACC) .......... 156
Asistencny systém na
predchadzanie koliziam.................... 161

Aktivne nudzové brzdenie (AEB) .. 162
Vystraha pred ¢elnou zrazkou

(FCW).oieeeeee e 166
Systém brzdenia po kolizii
(PCBS) .o 167
Asistencny system pre
udrziavanie stability vozidla.............. 168
Regulator preklzovania kolies
(ASR)..eeiiiieiie e 168
Elektronické riadenie stability
[(S1510) ISR 169
Asistencny systém brzdnej sily......... 169
Protiblokovaci brzdny systém
(ABS) e 169
Asistencny systém pre zvySenu
VIAItEINOST ..o 170

Upozornenie na bocny mftvy
Uhol (SBSA) ..ceeiiiiiiiieie e 170

Asistencény systém pre jazdné

PrUNY ..o 172
Udrziavanie jazdného pruhu
(LKA) e 172
Vystraha pred opustenim
jazdného pruhu (LDW) .................. 174
Asistent udrziavania polohy
v jazdnom pruhu (LPA)........ccc....... 176
Parkovaci a cuvaci asistencny
SYSTEM..oiiiiiie e 178
Automaticky parkovaci asistent .....178
Priestorové videnie ..........c.ccceeee. 180
Vystraha pred krizujucou
premavkou vzadu ............ccceceeun. 183

Kamera vyhiadu dozadu (RVC) .....185
Asistencny systém sledovania
pozornosti vodi€a............c.cceevneeeennn. 187

Detekcia unavy vodi¢a (DDD)........ 187
Asistencny systém pre terénnu
jazdu a jazdu na nizkych

prevodovych stupfioch...................... 189
Asistent rozjazdu do kopca ........... 189
Asistenéné systémy.........ccccoeeveeneee. 189
Asistent dopravnych znaciek
(TSA) it 189

Uvod do asistenénych
systémov

VSeobecné Informacie

/\ Varovanie

Systémy asistenta vodi¢a boli vyvinuté
ako podpora vodi¢a a nie ako nahrada
pozornosti vodi¢a.

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost, ked
riadi vozidlo.

Pri pouzivani asistencnych systémov
vzdy davajte pozor na aktualnu
dopravnu situaciu.

Tip

V sulade s eurépskymi vSeobecnymi
bezpecnostnymi predpismi je mozné
deaktivovat’ niektoré asistencné systémy
pre vodi¢a na displeji informacného
systému iba do dalSieho zapnutia
zapalovania.

V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

BEV

KedZe je vozidlo pocas jazdy tiché, vodic
musi jazdit’ mimoriadne opatrne.
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Tip

Asisten¢né systémy riadenia a
manévrovania nemozu za ziadnych
okolnosti nahradit’ pozornost’ vodi¢a.
Vodi¢ musi dodrziavat’ pravidla cestnej
premavky, musi mat’ vozidlo za
vSetkych okolnosti pod kontrolou a byt
schopny kedykolvek zareagovat’. Vodié
musi prispdsobit’ svoju jazdu danym
poveternostnym podmienkam, premavke
a stavu vozovky.

Vodi¢ musi pred pouzitim smerovky

a zmeny jazdného pruhu nepretrzite
sledovat’ dopravné podmienky,
posudzovat vzdialenost’ a relativnu
rychlost’ inych vozidiel a predvidat’ ich
manévre.

Tieto systémy neumoznuju prekonat’
fyzikalne zakony.

Tip

Asistenéné systémy jazdy. Volant musite
drzat’ oboma rukami, musite neustale
pouzivat vnutorné a vonkajSie spatné
zrkadla, mat’ nohy vzdy poloZzené v
blizkosti pedalov a kazdé 2 hodiny si
urobit’ prestavku.

Tip

Asistenéné systémy manévrovania.
Vodi¢ musi neustale sledovat’ okolie
vozidla pred manévrom aj po¢as neho, a
to najma pri pouzivani spatnych zrkadiel.

Zobrazované informacie Zakonné
poziadavky

V zaujme dodrziavania eurdpskych
predpisov a z bezpecnostnych dévodov
nemdze vodi€ tieto funkcie Ciastocne ani
uplne deaktivovat”

® |nformacie o obmedzeniach rychlosti
v systéme rozpoznavania dopravnych
znaciek

® Aktivne bezpecnostné brzdenie/
Vystraha pre riziko zrazky

® Udrziavanie jazdného pruhu

® \/ystraha pri znizenej pozornosti vodi¢a
prostrednictvom kamery

® Parkovacie snimace

alebo kvalifikovany servis; niektoré typy
lakov by mohli narusit’ ¢innost' radarov.
Dbaijte na to, aby sa prostrednictvom
nalepiek alebo inych predmetov
neprekryli detekéné zény nachadzajuce
sa na prednom a zadnom

narazniku. Mohla by sa tym narusit
spravna ¢innost’ prislusného systému.

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Cinnost radaru (radarov), ako aj

s nimi suvisiacich funkcii, moéze

byt’ negativne ovplyvnena usadenymi
necistotami (napr. blato, namraza),
v nepriaznivych poveternostnych
podmienkach (napr. silny dazd,
snezenie), pri zakryti detekénej zény
nalepkami alebo inymi predmetmi
alebo pri poskodeni naraznikov.

V pripade potreby prelakovania
predného alebo zadného naraznika

kontaktujte autorizovaného predajcu

Kamera asisten¢nych systémov
riadenia

Tato kamera a s flou suvisiace

funkcie mézu byt naruSené alebo
nemusia fungovat vébec, ak je oblast’
Celného skla pred kamerou znecistena,
zahmlena, pokryta namrazou, snehom,
poskodena alebo zakryta nalepkou.

Vo vlhkom a studenom pocasi Celné
sklo pravidelne odhmlievajte.
Zhorena viditelnost

(napr. nedostato¢né poulicné
osvetlenie, silny dazd, husta hmia,
snezenie), oslnenie (napr. svetlomety
protiiduceho vozidla, zapadajuce sInko,
odrazy na vlhkej vozovke, vyjazd

z tunela, striedanie svetla a tiefia)
moézu taktiez narusit’ fungovanie
rozpoznavania.

V pripade vymeny ¢elného skla sa
obratte na autorizovaného predajcu
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alebo kvalifikovany servis a nechajte
znova kalibrovat’ kameru. V opaénom
pripade nemusia spravne fungovat’
sUvisiace asistencné systémy jazdy.

Tip

Iné kamery. Zabery z kamery alebo
kamier zobrazované na dotykovom
displeji alebo na pristrojovom paneli
moézu byt skreslené terénom okolo
vozidla.

Oblasti v tieni v pripade slneéného
Ziarenia alebo nedostato¢né svetelné
podmienky mozu stmavit’ obraz alebo
znizit’ jeho kontrast.

Prekazky sa mézu zdat’ vzdialenejsie,
nez v skuto¢nosti su.

Naraz spredu alebo zozadu méze
narusit’ nastavenie snimacov, ¢o
systém nemusi vzdy zaznamenat”
namerané vzdialenosti mézu byt
nespravne.

Snimace nedokazu systematicky
rozpoznat' prekazky, ktoré su prilis
nizko (chodniky, vyénelky) alebo prili§
tzke (stromy, stipiky, drotené ploty).
Urcité prekazky, ktoré sa nachadzaju v
mftvych uhloch snimacov, sa nemusia
rozpoznat' alebo ich rozpoznanie méze
byt po€as manévru prerusené.
Niektoré materialy (tkaniny) absorbuju
zvukové viny: chodci sa nemusia

rozpoznat'.

/\ Varovanie

Snimace

Prevadzka snimacov, ako aj
akychkolvek stvisiacich funkcii moze
byt nepriaznivo ovplyvnena rusivym
hlukom, ako je zvuk hlu€nych vozidiel
a strojov (napr. kamioény, pneumatické
zbijacky), nahromadenym snehom
alebo opadanymi listami na vozovke
alebo pri poskodenych naraznikoch

a zrkadlach.

Pri zaradeni spatného chodu vas
zvukovy signal (dIhé pipnutie) upozorni
na pripadné znecistenie snimacov.

Tip

Udrzba. Pravidelne ¢&istite narazniky a
vonkajSie spatné zrkadla, ako aj zorné
pole kamier.

Pri vysokotlakovom umyvani vozidla
nasmerujte prud vody zo vzdialenosti
aspon 30 cm od radaru, snimacov a
kamier.

/\ Varovanie

Koberce/kryty pedalov

Pouzitie neschvalenych kobercov alebo
krytov pedalov méze nepriaznivo
ovplyviiovat' ¢innost' obmedzovaca

rychlosti alebo tempomatu.

Aby ste predisli akémukolvek riziku

zablokovania pedalov:

® Dbaijte na spravne upevnenie
koberca.

® Nikdy neukladajte viacero kobercov
na seba.

Tip

Jednotky rychlosti

Uistite sa, Ze jednotky rychlosti
zobrazené na pristrojovom paneli (km/h
alebo mph) zodpovedaju jednotkam
pouzivanym v krajine, v ktorej prave
jazdite.

V opacnom pripade odstavte vozidlo a
nastavte zobrazenie jednotiek v sulade
s platnymi miestnymi predpismi.

V pripade pochybnosti sa obratte

na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis.

Asistenény systém
regulacie rychlosti jazdy

Obmedzovaé Rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani prekroceniu
maximalnej nastavenej rychlosti vozidla.
Maximalnu rychlost mozno nastavit’ pri
rychlostiach v rozmedzi 30 km/h az

180 km/h.
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Vodi¢ moéze vozidlom zrychlit’ az po
nastavenu rychlost. Pri jazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od obmedzenej
rychlosti. Nastavenu rychlost’ mozno
doc¢asne prekrocit’ prudkym stlacenim
plynového pedala. Na pristrojovom paneli
sa zobrazi stav a nastavené rychlostné
obmedzenie.

Zapnutie systému

Jedenkrat stlacte & , aby ste aktivovali
funkciu tempomatu.

Aktivovanie funkcie

Dvojitym stlacenim tlacidla Limit
aktivujete obmedzovac rychlosti.

Nastavenie rychlosti vodic¢om

Nastavena rychlost’ sa da zmenit’
posunutim prepinaéa do polohy ~ na

zvy$enie alebo do polohy © na zniZenie
rychlosti.

Kratkym stlacenim sa rychlost’ meni

0 1 km/h, dlhym stlaCenim sa zmeni
rychlost o 5 km/h.

Aktivujte stlacenim + alebo -.

Stlagenim ! » sa aktivuje v ramci
rovnakého cyklu zapalovania.

Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti

Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit' ako novu nastavenu
rychlost’ pre obmedzovac rychlosti.

Na to, aby sa detegovali znacky s
rychlostnym obmedzenim, musi byt
aktivovany asistent dopravnych znaciek.
Asistent dopravnych znaciek
=stranu189 .

Pri prejazde okolo znacky rychlostného
obmedzenia

Automaticky sa zobrazi OK?.
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_)OK?

™ 95

Stlatenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky rychlostného
obmedzenia

Stlacte tlacidlo OK na volante.

Zobrazi sa OK?.

Stlacenim OK ulozite navrhovanu
rychlost..

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Prekrocenie rychlostného obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné prekrocit’
rychlostny limit prudkym Sliapnutim

na plynovy pedal az na podlahu. V
takom pripade bude hodnota nastavenej
rychlosti blikat'.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi, ked
rychlost’ klesne pod rychlostny limit.

Ak prekroCenie nastavenej rychlosti nie je
sposobené stlacenim plynového pedalu,
napr. pri jazde dolu strmym svahom,
zaznie zvukovy signal.

/N Varovanie

V pripade prudkého klesania

alebo prudkej akceleracie nemoéze
obmedzovag rychlosti zabranit’ vozidlu
prekrocit’ nastavenie rychlosti.

Ak je to potrebné, pribrzdite, aby ste
mali rychlost’ vozidla pod kontrolou.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte !'», obmedzovag rychlosti je

Vv rezime pozastavenia a zobrazi sa
hlasenie.

Vozidlo bude jazdit bez obmedzovaca
rychlosti.

Obmedzovac rychlosti je deaktivovany,
no nie je vypnuty. Naposledy ulozena
rychlost’ ostane v paméti ulozena pre
pripad neskorSieho obnovenia rychlosti.

Obnovenie rychlostného limitu

Stlacte !'», obnovi sa uloZené rychlostné
obmedzenie.

Vypnutie systému

Stlacte &F: zrusi sa vyber obmedzovaca
rychlosti a obrazovka obmedzovaca
rychlosti na pristrojovom paneli zmizne.

Porucha

Rozpoznavanie obmedzenia rychlosti
nemusi fungovat’ spravne ak dopravné
znacky nie su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach a
signaloch.

V pripade poruchy obmedzovaca
rychlosti sa rychlost vymaze a zobrazia
sa blikajuce pomicky.

Nechajte systém skontrolovat' v
autorizovanom servise STELLANTIS.

Tempomat

Tempomat méze ulozit’ a udrziavat’
hodnoty rychlosti vysSie ako 40 km/h.

V pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou, musi byt zaradeny niektory
z prevodovych stupnov. V pripade
vozidiel s automatickou prevodovkou
musi byt zaradeny prevodovy stupen

D alebo druhy alebo vy$Si prevodovy
stupeni v polohe M.

Pri jazde v kopci smerom nahor alebo
nadol m6ze dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Systém zachovava rychlost’ vozidla
nastavenu vodi¢om bez potreby stlacania
plynového pedala.

Nastavenu rychlost’ mozno do¢asne
prekrocit’ prudkym stlacenim plynového
pedala.
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Na pristrojovom paneli sa zobrazi stav a
nastavena rychlost.

Nepouzivajte tempomat pre udrziavanie
konstantnej rychlosti, ked to nie je
rozumné.

Zapnutie systému

(4

Stlacte

Zobrazi sa obrazovka tempomatu. J
je sivej farby a indikuje, ze systém zatial
nie je aktivny.

Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vSetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.
Stlatenim OK ulozte aktualnu rychlost’
vozidla ako nastavenie rychlosti a

aktivujte tempomat. Farba sa zmeni
zo sivej na zelenu, €o indikuje, ze systém
je aktivny. Pedal akceleratora mézete
uvolnit.

Pripadne posunutim prepinaca do polohy
=+ zvyste alebo do polohy < znizte
rychlost’ a ulozte ju ako nastavenie
rychlosti. Po posunuti prepina¢a nahor
alebo nadol sa tempomat ihned aktivuje.

4
zmeni farbu zo sivej na zelenu.

Nastavenie rychlosti vodi¢om

Ak je systém aktivovany, nastavena
rychlost’ sa d4 zmenit’ posunutim
prepinaca do polohy =" na zvysenie
alebo do polohy < na zniZenie rychlosti.
Opakovanym posuvanim prepinaca
zmenite rychlost’ v malych krokoch,
posurjutim a podrzanim zmenite rychlost’
vo velkych krokoch.

PouZitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti

Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit’ ako novu nastavenu
rychlost’ pre tempomat.

Na to, aby sa detegovala znacka s
rychlostnym obmedzenim, musi byt
aktivovany asistent dopravnych znaciek.
Asistent dopravnych znaciek
=stranu189 .
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Pri prejazde okolo zna&ky rychlostného
obmedzenia

Automaticky sa zobrazi OK?.

Stlacenim OK na volante ulozZite
navrhovanu rychlost'.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky rychlostného
obmedzenia

Stlacte tlacidlo OK na volante.

@0
X 95

Zobrazuje sa OK?

Stlacenim OK ulozite navrhovanu
rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Prekrogenie nastavenej rychlosti

Vzdy mozete jazdit’ aj rychlejsie, ako je
nastavena rychlost, a to tak, Ze stlacite
plynovy pedal. Po uvolneni plynového

pedala sa vozidlo vrati k ulozenej
rychlosti.

Ked sa nastavena rychlost’ prekroci,
nastavenie rychlosti bude blikat'.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte ''>, tempomat je v rezime
pozastavenia a zobrazi sa sprava.
Vozidlo bude jazdit bez tempomatu.
Tempomat je deaktivovany, no nie je
vypnuty. Naposledy ulozena rychlost’
ostane v pamati pre neskorsie obnovenie
rychlosti.

Tempomat sa automaticky deaktivuje,
ked:

® Je stlaceny brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie preklzu
alebo elektronické riadenie stability

® je zaradena spiatocka, je zaradeny
prevodovy stupen N alebo nie je
zaradeny ziadny prevodovy stupen

® stlaci sa pedal spojky na dlhsie ako pat’
sekund

® je aktivovana elektricka parkovacia
brzda

Vyvolanie ulozenej rychlosti

Stlacéte I

Vypnutie systému

(4
Stlacte : zrusi sa vyber rezimu
tempomatu a obrazovka tempomatu na
pristrojovom paneli zmizne.

Obmedzenia systému

Systém nikdy nepouzivajte v
nasledujucich situaciach:

® v mestskych oblastiach s rizikom
prechadzania chodcov cez vozovku,

® v hustej premavke (s vynimkou verzii s
funkciou Stop & Go),

® na kiukatych alebo kopcovitych
cestach,

® na kizkych alebo zaplavenych
vozovkach,

® v zlych poveternostnych podmienkach,

® v pripade obmedzenej viditelnosti pre
vodica,

® pri jazde na rychlostnom okruhu,
® pri jazde na dynamometri,

® pri pouzivani snehovych retazi,
protiSmykovych potahov alebo
pneumatik s hrotmi.

Pri zjazde po strmom svahu systém
nedokaze zabranit' vozidlu v prekroéeni
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nastavenej rychlosti. V pripade potreby
brzdite.

Pri jazde po strmom svahu smerom
nahor alebo pri tahani sa nemusi
nastavena rychlost’ dosiahnut’ alebo
udrzat’.

Porucha

Rozpoznavanie obmedzenia rychlosti
nemusi fungovat spravne ak dopravné
znacky nie su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach a
signaloch.

V pripade poruchy tempomatu sa
rychlost’ vymaze a zobrazia sa blikajuce
pomicky.

Systém nechajte skontrolovat’ v servise.

Adaptivny Tempomat (ACC)

Adaptivny tempomat je vylepSenim
tempomatu s pridavnou funkciou
udrziavania urcitej vzdialenosti od vozidla
pred vami.

Na detekciu vozidiel pred vami vyuziva
kameru umiestnenu v hornej Casti
¢elného skla a radarovu jednotku
umiestnenu v prednom narazniku. Ak v

jazdnom pruhu nie su detegované Ziadne
vozidla, adaptivny tempomat sa sprava
ako klasicky tempomat.

Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked sa pribliZite k
pomalSie jazdiacemu vozidlu. Nasledne
nastavi rychlost’ vozidla tak, aby
dodrziavalo od vozidla pred vami vybranu
vzdialenost. Rychlost’ vozidla sa zvySuje
alebo znizuje tak, aby sa dodrziaval
odstup od vozidla pred vami, av§ak
neprekroCi nastavenu rychlost. Méze
pouzit' obmedzené brzdenie so zapnutim
brzdovych svetiel.

Ak vozidlo vpredu zrychli alebo zmeni
jazdny pruh, adaptivny tempomat

bude postupne zrychiovat' vozidlo, aby
dosiahlo ulozenu nastavenu rychlost.
Ak vodi¢ aktivuje smerové svetla

pri predbiehani pomalSieho vozidla,
adaptivny tempomat umoznuje vozidlu
docasne sa priblizovat’ k vozidlu vpredu,
aby mu pomohol pri predbiehani.

Aj napriek tomu nikdy neddjde k
prekroceniu nastavenej rychlosti.

Ak sa vozidlo vpredu pohybuje prili§
pomaly a vybrana vzdialenost sa

uz neda udrziavat, zaznie vystrazny
signal a zobrazi sa hlasenie. Sprava
vyzve vodi¢a, aby prevzal kontrolu nad
vozidlom. Vo vozidlach s mechanickou
prevodovkou mdze systém zabrzdit’
vozidlo az do rychlosti 30 km/h. Na

vozidlach s automatickou prevodovkou
moze systém zabrzdit' vozidlo az do
Uplného zastavenia. V zavislosti od
verzie m6ze po Uplnom zastaveni systém
automaticky zrychlit' vozidlo.

/N Varovanie

Brzdové svetla sa rozsvietia, ak vozidlo
spomaiuje aktivne niidzové brzdenie.
Ak brzdové svetla zlyhaju, systém
nebude fungovat.

Zapnutie systému

Stlagte & a uistite sa, ze je aktivovana
funkcia Drive Assist (Asistent vodi¢a) na
informacnom displeji.

Postupne stlacajte m kym nebude
vybraty ovladaci rezim adaptivneho
tempomatu.



Pokrocilé asistencné systémy pre vodica (ADAS) 157

Zobrazi sa obrazovka adavptivneho
tempomatu. Systém zatial nie je
aktivovany.

Prevadzkové podmienky

Systém mozno aktivovat,, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® rychlost' vozidla je v rozmedzi 30 km/h
az 180 km/h v pripade vozidiel s

mechanickou prevodovkou, v rozmedzi

0 km/h az 180 km/h v pripade vozidiel
s automatickou prevodovkou

® dvere vodiCa su zatvorené
® je zapnuty bezpecnostny pas vodica

® je zaradeny prevodovy stupen D alebo
druhy a vyssi stupen

® je uvoinend parkovacia brzda

® je zosliapnuty brzdovy pedal, ked
vozidlo stoji

Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vsetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.

Stlacenim OK ulozite aktualnu rychlost’
vozidla a aktivujete tempomat.

Na obrazovke adaptivheho tempomatu
sa nastavena rychlost’ a dopravny prvok
zobrazuju nazeleno. Pedal akceleratora
mozete uvolnit’.

Pripadne posunutim prepinaca do
polohy < zvyste alebo do polohy

<" znizte rychlost’ a ulozte ju. Po
posunuti prepinaca nahor alebo nadol sa
tempomat ihned’ aktivuje. Na obrazovke
adaptivneho tempomatu sa nastavena
rychlost’ a dopravny prvok zobrazuju
nazeleno.

Nastavenie rychlosti vodi¢om

Nastavena rychlost’ sa da zmenit’
posunutim prepinac¢a do polohy ~*

na zvySenie alebo do polohy <~

na znizenie rychlosti. Opakovanym
posuvanim prepinaca zmenite rychlost' v
malych krokoch, posunutim a podrzanim
zmenite rychlost vo velkych krokoch.

PouZzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti

Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit ako novu hodnotu pre
adaptivny tempomat.

Pri prejazde okolo znacky rychlostného
obmedzenia

Automaticky sa zobrazi OK?.
Stlatenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.
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Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky rychlostného
obmedzenia

Stlacte tlacidlo OK na volante.

jOK?
95

Zobrazuje sa OK? Stlacenim OK ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Asistent dopravnych znaciek
=stranu189 .

Prekrocenie nastavenej rychlosti

Vzdy mézete jazdit’ aj rychlejSie, ako je
nastavena rychlost, a to tak, ze stladite
plynovy pedal. Po uvoineni plynového
pedala sa vozidlo vrati k uloZzenej
rychlosti. Ak je pred vozidlom pomalsSie
vozidlo, obnovi sa nastavena vzdialenost
zvolena vodi¢om.

V pripade prekroCenia nastavenej
rychlosti bude na obrazovke adaptivneho
tempomatu blikat’' nastavena rychlost’.

]

/\ Varovanie

Ak vodi¢ zacne zrychiovat’, automatické
brzdenie systémom sa deaktivuje.

To signalizuje rozbalovacia vystrazna
sprava na pristrojovom paneli.

Obnovenie uloZenej rychlosti

Stlacenim !> alebo OK znovu aktivujete
adaptivny tempomat pri ulozenej
rychlosti.

Adaptivny tempomat na vozidlach s
automatickou prevodovkou

V pripade vozidiel s automatickou
prevodovkou umozniuje adaptivny
tempomat udrziavat’ vybranu vzdialenost
za brzdiacim vozidlom az do uplného
zastavenia.

Ak systém zastavil vase vozidlo za

inym vozidlom, nalavo od nastavenej

rychlosti sa zobrazi zelena kontrolka (®).
Tento symbol upozorfiuje, ze vozidlo sa

automaticky udrzuje v zastavenej polohe.

Ked je vozidlo v zastavenej polohe,
je potrebné dodrziavat’ nasledujuce
odporucania:

® Neopustajte vozidlo.
® Neotvarajte batozinovy priestor.

® Nezaradzujte spiatocCku.

® Nenechavajte pasazierov vystupovat' a
nastupovat'.

Do troch sekund po zastaveni

vozidla systémom sa vozidlo zaCne
znova pomaly pohybovat, ak to
umoznuju podmienky premavky. Po troch

sekundach zastavenia stlacte (CA)) alebo
zoSliapnite pedal akceleratora, aby sa
vozidlo znovu pohlo. Pri odjazde venujte
pozornost’ okoliu vozidla.

Ak vozidlo zostane stat’ dihSie ako pat’
minut bez zasahu vodica, aktivuje sa
elektricka parkovacia brzda. Rozsvieti
sa kontrolka (B). Ak chcete elektricku
parkovaciu brzdu uvoinit, stlaste plynovy
pedal.

Elektricka parkovacia brzda =stranu116 .

/\ Varovanie

Ked systém deaktivujete alebo zrusite,
vozidlo nebude dalej udrziavané

v zastavenej pozicii a moze sa
pohybovat. Vzdy budte pripraveni
stlagit’ brzdu, aby ste vozidlo

udrzali zastavené. Vozidlo neopustajte,
ked je udrziavané v zastavenej

pozicii adaptivnym tempomatom. Vzdy
presurite voli¢ prevodovych stupriov

do parkovacej polohy (P) a pred

opustenim vozidla vypnite zapalovanie.
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Nastavenie odstupu

Ked adaptivny tempomat deteguje vo
vasom jazdnom pruhu pomalsie jazdiace
vozidlo, upravi rychlost' vozidla tak, aby
sa dodrzal odstup od vozidla vybrany
vodi¢om.

Udrziavana vzdialenost za vozidlo
jazdiacim vpredu sa da nastavit’ na blizku
(1 ¢iarka), normalnu (2 Ciarky) alebo
daleku (3 &iarky).

Ak bezi motor a adaptivny tempomat je
zapnuty (siva) alebo aktivovany (zelena),
mozete upravit' nastavenie vzdialenosti
odstupu:

Stlacenim tlacidla zobrazite aktualne
nastavenie vzdialenosti na pristrojovom
paneli.

Postupnym stlacanim tlacidla vyberte
pozadované nastavenie vzdialenosti od
vozidla vpredu. Vybrana vzdialenost’ od

vozidla vpredu je indikovana Ciarkami na
obrazovke adaptivneho tempomatu.

/N Varovanie

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost’ za
dodrziavanie vhodnej vzdialenosti, a

to na zaklade dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditeinosti.

Vzdialenost od vozidla vpredu musi byt’
nastavena alebo sa systém vypne, ak si
to vyzaduju prevladajuce podmienky.

Detekcia vozidla jazdiaceho pred vami

Ak systém rozpozna vozidlo v jazdnej
drahe, nalezite sa zmeni aj obrazovka
adaptivneho tempomatu.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte I'P.

Adaptivny tempomat je deaktivovany,
ale nie je vypnuty. Posledna ulozena
nastavena rychlost’ zostane v paméti pre
neskorsie pouzitie.

Adaptivny tempomat sa deaktivuje
automaticky v nasledujucich pripadoch:

® je zoSliapnuty brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie prekizu
alebo elektronické riadenie stability

® je zaradena spiatocka, je zaradeny
prevodovy stupen N alebo nie je
zaradeny ziadny prevodovy stupen

® rychlost' klesne pod 30 km/h v pripade
vozidla s mechanickou prevodovkou

® riziko zastavenia motora v pripade
vozidla s mechanickou prevodovkou

® stlaci sa pedal spojky na dlhSie ako
desat’ sekund

® je aktivovana elektricka parkovacia
brzda

® je odopnuty bezpecnostny pas
® dvere vodiCa su otvorené
Vypnutie systému

Postupne stlacajte 05 az kym

vyberiete pozadovany rezim na vypnutie
asistencie.

Pozornost’ vodi¢a

® Adaptivny tempomat pouzivajte
opatrne na zakrutach alebo horskych
cestach, pretoze méze stratit’ vozidlo
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jazdiace pred vami a bude nejaky
¢as potrebovat’ na to, aby ho znovu
detekoval.

® Systém nepouzivajte na klzkych
cestach, pretoze méze sposobit’ rychle
zmeny v trakcii kolies (pretacanie
kolies), takze by ste mohli stratit’
kontrolu nad vozidlom.

® Adaptivny tempomat nepouzivajte
pocas dazda, snezenia alebo pri
silnom znecisteni, pretoze sa snimac¢
radaru moze pokryt’ vodnym filmom,
prachom, fadom alebo snehom. Toto
znizuje alebo Uplne potlaga viditelnost.
V pripade zablokovania snimaca
vycistite kryt snimaca.

® Systém nepouzivajte, ked pouzivate
rezervné koleso.

Obmedzenia systému

/\ Varovanie

Sila systému automatického brzdenia
neumozriuje prudké brzdenie a Uroven
brzdenia nemusi byt dostato¢na na
zabranenie kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat urcity ¢as na
to, aby detekoval dalSie pred vami
jazdiace vozidlo. Takze v pripade

zaznamenania nového vozidla systém
moze namiesto zabrzdenia zrychlit.

® Adaptivny tempomat zohiadiiuje len
premavku v rovhakom smere.

® Adaptivny tempomat neberie pri
brzdeni a rozbiehani do uvahy
chodcov, cyklistov a zvierata.

® Adaptivny tempomat neberie do Uvahy
stojace vozidla.

KedZe pole detekcie radaru je dost’ uzke,
je mozné, ze systém nemusi rozpoznat”:

® vozidla s mensou Sirkou, napr.
motocykle, skutre

® vozidla nejazdiace v strede jazdného
pruhu

® vozidla vchadzajuce do zakruty
® nahle vychadzajuce vozidla

Systém deaktivujte v nasledujucich
situaciach:

® pri prejazde ostrou zakrutou

® pri priblizovani sa ku kruhovému
objazdu

® pri jazde za vozidlom, ktoré systém
nerozpoznal, napr. motocykel

® ked vozidlo pred vami prudko spomali

® ked sa vozidlo prudko zaradi medzi
vase vozidlo a vozidlo pred vami

Zohiadnenie kopcov

/\ Varovanie

Adaptivny tempomat nepouzivajte na
strmych kopcoch.

Vykon systému na kopcoch zavisi

od rychlosti vozidla, zatazenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit’ pedal akceleratora,
ak budete chciet’ udrzat’ rychlost’ vozidla.
Pri klesaniach z kopca mozno budete
musiet’ brzdit', aby ste udrzali alebo znizili
rychlost'.
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Uvedomte si, ze pouzitim brzdy
deaktivujete systém.

Radarova jednotka

Radarova jednotka je umiestnena v
strede predného naraznika.

/N Varovanie

Pouzivanie podpery evidenéného cisla
na prednom narazniku méze ovplyvnit’
spravne fungovanie radarovej jednotky.
Drziak registracnej znacky upevnite
podia znadiek na prednom narazniku.

/\ Varovanie

Radarova jednotka bola starostlivo
nastavena pocas vyroby.

Preto v pripade ¢elného narazu systém
nepouzivajte.

Predny naraznik sa méze zdat’
neposkodeny, avSak snimac¢ za nim
mdze byt ovplyvneny a nemusi
reagovat spravne. Po havarii sa
poradte s dielfiou s cielom overit' a
upravit’ polohu radarovej jednotky.

Porucha

V pripade poruchy adaptivneho
tempomatu sa na pristrojovom paneli
rozsvieti vystrazna kontrolka a zobrazi
sa vystrazné hlasenie sprevadzané
zvukovym signalom.

Rozpoznavanie obmedzenia rychlosti
nemusi fungovat' spravne ak dopravné
znacky nie su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach a
signaloch.

Nechajte systém skontrolovat’ v
autorizovanom servise STELLANTIS.
V zaujme bezpecnosti systém
nepouzivajte, ak maju brzdove svetla
poruchu.

Systém nepouzivajte, ked je poSkodeny
predny naraznik.

Asistencny systém na
predchadzanie koliziam

/\ Varovanie

Systémy asistenta vodi€a boli vyvinuté
ako podpora vodi¢a a nie ako nahrada
pozornosti vodica.

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost’, ked
riadi vozidlo.

Pri pouzivani asistenénych systémov
vzdy davajte pozor na aktualnu
dopravnu situaciu.

/\ Varovanie

Pouzivanie podpery evidencného Cisla
na prednom narazniku méze ovplyvnit’
spravne fungovanie radarovej jednotky.
Pri pouzivani podpery evidenéného
Cisla sa riadte znackami a indikaciami
na prednom narazniku.

Tip

V sulade s eurépskymi vSeobecnymi
bezpecnostnymi predpismi je mozné
deaktivovat’ niektoré asistencné systémy
pre vodi¢a na displeji informacného
systému iba do d'alSieho zapnutia
zapalovania.
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V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

Aktivhe NUdzové Brzdenie
(AEB)

Aktivne nudzové brzdenie méze poméct’
pri znizeni $kd a zabraneni urazov v
dosledku nehody s vozidlom pred vasim
vozidlom, chodcom alebo cyklistom
priamo pred vasim vozidlom, ked vodi¢
aktivne nereaguje, ¢i uz manualnym
brzdenim, alebo riadenim.

Skér, ako sa pouzije aktivne nudzové
brzdenie, vodi¢ méze byt upozorneny
varovanim pred ¢elnou zrazkou.

Funkcia pouziva rézne vstupy (napr.
kamerovy snimac, radarovy snimac) na
vypocet pravdepodobnosti Celnej zrazky.

/\ Varovanie

Tento systém nie je ureny na to,

aby nahradil zodpovednost vodi¢a

za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Systém upozorni
vodica, ak vo vozidle hrozi kolizia

s vozidlom, chodcom alebo cyklistom
vpredu. Tesne pred hroziacou koliziou
sa znizi rychlost’ vozidla, aby sa
zabranilo nehode, pripadne aby sa
obmedzili jej nasledky.

Systém mdze reagovat’ aj na zvierata.
V kazdom pripade zvierata, najma
zvierata mensie ako 0,5 m, a predmety
na ceste sa nemusia vzdy rozpoznat'.
Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat’ urcity ¢as na
to, aby detekoval dalSie pred vami
jazdiace vozidlo.

Vodi¢ musi byt vzdy pripraveny
podniknut’ ¢innost’ a pouzit’ brzdy a
riadenie, aby zabranil koliziam.

Vodi¢ moéze vyradit’ automatické
nudzové brzdenie silnym oto¢enim
volantu a/alebo pevnym stlatenim
pedalu akceleratora.

Pri zo$liapnuti pedalov az na podlahu
nesmie prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Aktivacia alebo deaktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol poé¢as posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Systém mozno aktivovat' alebo
deaktivovat’ na informac¢nom displeji v

nastaveniach vozidla = .

Informacny displej =stranu99 .

V zavislosti od verzie je deaktivacia
mozna len vtedy, ked vozidlo stoji.
Vystraha pred Celnou zrazkou (FCW)
=stranu166 .

) sa rozsvieti, ak je deaktivovana a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislusné
hlasenie.

Funkcia

V zavislosti od konfiguracie vozidla a
rozpoznanych objektov existuje viacero
prevadzkovych rychlostnych rozsahov.
Aktivne nudzové brzdenie funguje az
do rychlosti 80 km/h po zaznamenani
chodca alebo cyklistu.

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou
kamerou funguje aktivne nudzové
brzdenie az do rychlosti 80 km/h po
zaznamenani stojaceho vozidla alebo
motocyklistu.
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V pripade vozidiel vybavenych len
prednou kamerou funguje aktivne
nuadzové brzdenie pri rychlostiach v
rozsahu 8 km/h az 85 km/h, ked bolo
rozpoznané pohybujuce sa vozidlo.
V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou
kamerou funguje aktivne nudzoveé
brzdenie od 8 km/h do 140 km/h po
zaznamenani pohybujuceho sa vozidla.
Systém zahffa nasledujuce funkcie:

® vystraha pred Celnou zrazkou
® asistent nudzového brzdenia
® automatické brzdenie

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
=stranu166 .

Odbocovaci manéver

Systém méze fungovat aj poCas
odboCovacieho manévru pri detekcii
iného vozidla, motocyklistu alebo chodca.

Krizovanie cesty s inym vozidlom

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym senzorom a prednou
kamerou: Systém sa méze aktivovat, ked
vozidlo odbocuje a rozpozna iné vozidlo
vo vediaj§om jazdnom pruhu, ktoré sa

blizi z opacéného smeru, a ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® ak sa aktivuje prislusné smerové svetlo

® vozidlo oskoro skrizi jazdnu drahu
iného vozidla

® rychlost’ vozidla je v rozmedzi od 8
km/h do 25 km/h

® ak hrozi zrazka s inym vozidlom

Okrem toho systém reaguje aj na
motocyklistov.

Krizovanie cesty s chodcom

Systém sa njc“)ie aktivovat, ked’ vozidlo
odbocuje dolava alebo doprava a

rozpozna prechadzajiceho chodca, a ak
sU splnené nasledujuce podmienky:

® chodec prechadza pred vozidlom

® chodec je zretelne rozpoznatelny
snimacmi

® snimace dokazu rozpoznat prostredie,
napriklad jas, kontrast oproti pozadiu

rychlost’ vozidla je v rozmedzi od 8 km/h
do 25 km/h

Okrem toho systém reaguije aj na
cyklistov.
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Manéver v pripade krizovania
Vozidlo krizujlce cestu

Systém sa mdze aktivovat, ked viditeiné
vozidlo krizuje vasu cestu, a ak su
splnené nasledujice podmienky:

® viditelné vozidlo krizuje vasu cestu a
snimace ho zretelne zaznamenaju

® rychlost’ prechadzajuceho vozidla je
nizSia ako 65 km/h

® rychlost’ vozidla je nizSia ako 65 km/h
Automatické brzdenie

Tesne pred hroziacou zrazkou tato
funkcia automaticky aplikuje obmedzené
brzdenie, aby sa znizila narazova
rychlost’ pri zrazke alebo sa zrazke
predislo.

Ak je aktivne nudzové brzdenie blika ®
na pristrojovom paneli.

Po ukonéeni aktivheho nudzového
brzdenia bude niekoiko sekund blikat

©)]

Ak existuje riziko dalSej kolizie, po¢as
tohto intervalu nie je mozné aktivovat’
aktivne nudzové brzdenie.

Pri rychlosti nizSej ako 50 km/h méze
nudzové automatické brzdenie spomalit’
vozidlo az do Uplného zastavenia.

Ak rychlost' presiahne tento limit,
automatické brzdenie znizi rychlost’
vozidla. Vodi¢ v§ak musi stladit’ brzdovy
pedal, aby vozidlo Uplne zastavilo.

Ak sa vozidlo zastavi, automatické
brzdenie ostane este urCity Cas
aktivované.

Drzte stlaeny brzdovy pedal, aby sa
vozidlo znova nepohlo.

Tempomat sa deaktivuje, ked dojde k
automatickému brzdeniu.

V niektorych pripadoch méze vodi¢ zrusit
automatické brzdenie, ktoré zabezpecuje
systém aktivneho nudzového brzdenia.
Ak to situacia a okolie dovoluje,

silno zosliapnite plynovy pedal alebo
razne otocte volantom, aby ste zrusili
automatické brzdenie.

/N Varovanie

Nespoliehajte sa na to, Ze systém
zabrzdi vozidlo. Aktivne nudzové
brzdenie nezabrzdi mimo svojho

prevadzkového rozsahu rychlosti.

Asistent nidzového brzdenia

Ak vodi¢ nebrzdi dostato¢ne na to, aby
ste zabranili kolizii, tento systém jeho
brzdenie podpori. Asistent je vodiCovi
k dispozicii iba vtedy, ak sam stlaca
brzdovy pedal.

Asistent nudzového brzdenia sa
automaticky deaktivuje po uvoineni
brzdového pedala.

Prevadzkové podmienky

Aktivne nudzové brzdenie funguje len v

pripade:

® ak je brzdovy systém funkcny

® ak su aktivované elektronické riadenie
stability a systém regulacie preklzu

® ak su zapnuté bezpecnostné pasy na
prednych sedadlach a v zavislosti od
verzie aj pasy na zadnych sedadlach

® ak je zachovana konstantna rychlost’
na odbocovacich cestach
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Aktivne nudzové brzdenie sa
automaticky deaktivuje v nasledujucich
pripadoch:

® ak sa zaznamena rezervné koleso s
mensim priemerom

® ak sa zaznamenala porucha spinaca
brzdového pedala alebo lavého alebo
pravého brzdového svetla

® ak sa zaznamenala porucha v systéme
aktivneho nudzového brzdenia, a
to v elektronickom alebo brzdovom
systéme

® ak sa zaznamenala t'azka nehoda,
napriklad aktivacia airbagu

Obmedzenia systému

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® snimac pokryty snehom, fadom,
kaSovitym snehom, blatom alebo
nedistotami

® poskodené alebo zaSpinené Celné
sklo spdsobuijtice neostry vyhiad alebo
sklo pokryté cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® posSkodeny alebo zdeformovany predny
naraznik, pripadne predny naraznik
pokryty cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® radarova jednotka je vysunuta mimo
spravnej polohy kvoli narazu do
predného naraznika

® predna kamera je vysunuta mimo
svojej spravnej polohy

® automatické brzdenie nie je k
dispozicii, napr. prebieha chladenie
brzdovych kotucov

® brzdovy pedal ste nepretrzite ovladali
dihsi ¢as, napr. na zjazde z dlhého
kopca

® Ljukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® proces inicializacie systému po
odpojeni akumulatora

® osliiujuce svetlo, napr. spésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad dazd’, hmla alebo snezenie

® vozidlo vpredu viri vodu

Po naraze alebo pri viditelnom
poskodeni nechajte vozidlo skontrolovat’
v autorizovanom servise STELLANTIS.
Fungovanie systému moze ovplyvnit’:

® clektronické riadenie stability a
regulacia preklzu v prevadzke

® napatie akumulatora vozidla mimo
rozsah

® mokra vozovka odrazajuca svetla
® vozidla jazdiace blizko pred vami

® traktory, zablatené vozidla alebo
vozidla s privesom

® naklonené vozovky,

® z|é svetelné podmienky

® nahle zmeny osvetlenia

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky
® pretazené vozidlo

Vodi¢ nesmie pretazovat' batozinovy
priestor ani strechu vozidla.

Ak je snimac zakryty, zobrazi sa
hlasenie, Ze snimace kamery je potrebné
vycistit’.

Ak je systém docasne vyradeny a nie je
potrebny ziadny zasah vodi¢a, nezobrazi
sa Ziadne hlasenie.

Aby ste dokazali predist’ havariam pri
vedeni vozidla, pocas jazdy je potrebné
vzdy zachovavat’ Uplnd pozornost.
Odporu¢ame deaktivovat’ systém v
ponuke pre prispdsobenie vozidla v
nasledujucich pripadoch:

® pri t'ahani privesu alebo karavanu

® pri prevoze dihych predmetov na
streSnych nosicoch
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® ok sa vozidlo taha

® pri vykonavani tdrzby so zapnutym
zapalovanim

® ked je vozidlo vybavené snehovymi
retazami

® ked je namontované rezervné koleso,
ktoré je menSie ako ostatné kolesa

® pre vjazdom do automatickej umyvacky
vozidiel

® pred umiestnenim vozidla na valcovu
skuSobriu v servisnej dielni

® ak je Celné sklo poSkodené v blizkosti
kamery

® ak je poSkodeny alebo zdeformovany
predny naraznik

® ak je radarova jednotka vysunuta mimo
spravnej polohy z dévodu narazu do
predného naraznika

® ak nefunguju brzdové svetla

Porucha

Ak systém nefunguje spravne, resp. nie
je k dispozicii, napr. pri inicializacii, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti ().

V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti (), zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.

Obrat'te sa na autorizovany servis
STELLANTIS.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti ®)
spolu s hlasenim, Zze snimace alebo
kamera mozu byt zakryté. Zastavte
vozidlo a skontrolujte, ¢i ich nie je
potrebné vycistit. Ak po vycisteni

kamery stale svieti (), obrat'te sa na
autorizovany servis STELLANTIS.

®) sa moze rozsvietit’ aj vtedy, ak ma
informacny systém problém.

Ak sa po vypnuti a opatovnom
nastartovani motora na pristrojovom

paneli rozsvieti ® a ) obratte sa na
autorizovany servis STELLANTIS.
Spravy vozidla =stranu99 .

Vystraha Pred Celnou Zrazkou
(FCW)

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
upozornuje vodi¢a na riziko kolizie

s vozidlom, cyklistom alebo chodcom
vpredu.

/\ Varovanie

Vystraha pred ¢elnou zrazkou je len
vystrazny systém, ktory nepouziva
brzdy. Ak sa k vozidlu pred vami
priblizujete prilis rychlo, moze sa stat),

ze nebudete mat’ dostatok ¢asu na to,
aby ste zabranili zrazke.

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost’ za
dodrziavanie vhodnej vzdialenosti, a

to na zaklade dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditeinosti.

Pocas jazdy je vzdy potrebna uplna
pozornost' vodi¢a. Vodi¢ musi byt vzdy
pripraveny zasiahnut’ a pouzit’ brzdy.

Aktivacia

V zavislosti od konfiguracie vozidla a
rozpoznanych objektov existuje viacero
prevadzkovych rychlostnych rozsahov.
Vystraha pred celnou zrazkou funguje az
do rychlosti 80 km/h po zaznamenani
chodca alebo cyklistu. Vystraha pred
¢elnou zrazkou funguje pri rychlosti od 8
km/h az do maximalnej rychlosti, ked je
detegované vozidlo.

Upozornenie vodiCa
Vodic¢a upozornia nasledujuce varovania:

® Uroveri 1: Na pristrojovom paneli
sa zobrazi upozornenie, ked sa
vzdialenost’ pred vozidlom prili§ skrati.

® Urove 2: Na pristrojovom paneli sa
zobrazi varovné hlasenie a zaznie
varovny zvukovy signal, ked' hrozi
bezprostredna kolizia a je potrebna
okamzita reakcia vodica.
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® Uroven 3: V zavislosti od verzie moze
vozidlo kratko a prudko pribrzdit, ¢im
potvrdi riziko kolizie. Je potrebna
okamzita reakcia vodica.

/\ Varovanie

Pri prilis rychlom priblizeni k vozidlu
pred vami sa mdze zobrazit’ vystraha 2.
urovne bez predchadzajucej vystrahy 1.
urovne.

Vystrahy 1. Urovne zavisia od
nastavenej citlivosti vystrahy. Tento typ
vystrahy sa zobrazuje len v pripade
pohybujucich sa vozidiel. Pri nizSej
rychlosti je vypnuta.

/\ Varovanie

Farba svetla tohto symbolu
nezodpoveda miestnym dopravnym
predpisom tykajucim sa dodrziavania
vzdialenosti od vozidla pred vami.
Vodi¢ nesie za kazdych okolnosti

pInu zodpovednost' za udrziavanie
bezpectnej vzdialenosti pred vozidlom
vpredu na zaklade platnych dopravnych
predpisov, pocasia, podmienok na
ceste a podobne.

Vyber citlivosti upozornenia

Poznamka

Ak je nastavena citlivost’ upozornenia

s najvacsou vzdialenost'ou, systém
upozorni skor. Zvysi sa tym bezpecnost,
ale taktiez pocet vystrah, ak sa nedodrzi
zakonna bezpecnostna vzdialenost’. Ak
chcete znizit pocet vystrah, vyberte
kratSie nastavenie citlivosti upozornenia.
V ponuke asistenénych systémov vodi¢a
je mozné vybrat’ tri urovne citlivosti
vystrah.

Prispdsobenie vozidla =>stranu106 .

Po vypnuti zapalovania zostane vybraté
nastavenie ulozené v pamaéti. Citlivost’
vystrahy sa méze lisit' v zavislosti od
nastavenia vystrah.

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat’ len
deaktivovanim aktivneho nudzového

brzdenia v nastaveniach vozidla =

informacnom displeji.
Dotykova obrazovka a informacny displej
=stranu99 .

na

Obmedzenia systému

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
upozorfiuje na vozidla, chodcov a
cyklistov, no reagovat’ mbze aj na iné
objekty.

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® pocas jazdy na kiukatych alebo
kopcovitych cestach

® pocas jazdy v noci

® ked pocasie, napriklad hmla,vdéid’
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® snimac na Celnom skle blokuje sneh,
lad, rozmoceny sneh, blato, Spina atd'.

® Celné sklo je poSkodené alebo su na
nom cudzie predmety, napr. nalepky

Systém Brzdenia Po Kolizii
(PCBS)

V pripade detekcie nehody vozidlo
aktivuje automatické brzdenie po kolizii.
Cielom tejto funkcie je, aby sa znizilo
riziko d'alSej kolizie, ak vodi¢ nereaguje.
Systém sa aktivuje pri Celnej, bocnej

a zadnej zrazke. Automatické brzdenie
po kolizii nie je funkéné, ak nie je k
dispozicii funkcia aktivacie a vykonania
automatického brzdenia po kolizii, ¢o
mé&ze nastat’ pri destruktivnych nehodach
alebo v inych $pecifickych situaciach.
Automatické brzdenie je mozné zrusit’
stlacenim plynového alebo brzdového
pedalu.
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Obmedzenia systému

Systém funguje, ak su splnené

nasledujuce podmienky:

® sa pri kolizii aktivovali airbagy alebo
predpinace bezpecnostnych pasov,

® pocas a po kolizii ostal nepretrzite
funkEny brzdovy systém a elektrické
funkcie,

® vodi¢ nezosliapol brzdovy alebo
plynova pedal.
Porucha

AK nie je automatické brzdenie po kolizii

S a e
k dispozicii, kontrolka e alebo 7~
nepretrzite svieti, na pristrojovom paneli
sa zobrazi prislusné hlasenie a zaznie
vystrazny signal.
Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise STELLANTIS.

Asistenény systém pre
udrziavanie stability
vozidla

Regulator Preklzovania Kolies
(ASR)

Regulacia preklzovania kolies (alebo
aj kontrola trakcie) optimalizuje trakciu
vozidla pomocou brzdenia motorom a

pouzitim bfzd na hnacich kolesach, aby
sa zabranilo pretacaniu jedného alebo
viacerych kolies. Zarovef zdokonaluje
smerovu stabilitu vozidla.

Ak sa momentalna draha pohybu vozidla
odliSuje od smeru jazdy, ktorym chce

ist' vodi¢, systém dynamickej kontroly
stability automaticky pouzije brzdenie
motorom a brzdy na jednom alebo
viacerych kolesach, aby vozidlo vratil na
smer jazdy pozadovany vodi¢om, a to v
medziach fyzikalnych zakonov.

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

eﬁe Tieto systémy sa aktivuju v pripade
problému s trakciou alebo jazdnou
drahou vozidla (potvrdené blikanim tejto
vystraznej kontrolky na pristrojovom
paneli).

Porucha

eﬁe V pripade poruchy sa na
pristrojovom paneli rozsvieti tato
vystrazna kontrolka a zaroven sa zobrazi
sprava a zaznie zvukovy signal.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
autorizovanom servise STELLANTIS.

/N Varovanie

ASR/DSC

Tieto systémy zvySuju bezpecnost’

pri beznom spésobe jazdy, nesmu
vSak nabadat vodi¢a k zbyto€nému
riskovaniu alebo k jazde vysokou
rychlost'ou.

V podmienkach zniZenej prilnavosti
(dazd, sneh, Tad) sa zvySuje riziko
straty prilnavosti. Pre vasu bezpe&nost’
je preto ddlezité udrziavat' tieto systémy
aktivované vo vSetkych a najma v
naro¢nych podmienkach.

Spravna ¢innost’ tychto systémov
zavisi od dodrziavania odporucani

od vyrobcu, ktoré sa tykaju kolies
(pneumatiky a disky), brzdovych a
elektronickych komponentov, ako aj
postupov pri montazi a opravach
vykonavanych u autorizovanych
predajcov.

Aby sa zabezpecilo, ze tieto systémy
zostanu ucinné aj v zimnych
podmienkach, odporuc¢a sa pouzivat’
zimné pneumatiky na jazdu na

snehu alebo celoro¢né pneumatiky. Na
vSetkych Styroch kolesach musia byt
namontované pneumatiky schvalené

pre vase vozidlo.
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VSetky technické parametre pneumatik
sU uvedené na Stitku s udajmi

o pneumatikach/laku vozidla. Dal$ie
informacie o identifikaénych prvkoch su
uvedené v prislusnej kapitole.

Elektronické Riadenie Stability
(ESC)

Systém elektronickej stabilizacie vozidla
(ESC) zlepSuje stabilitu jazdy v pripade
potreby, a to bez ohiadu na typ povrchu
vozovky alebo priinavost pneumatik.
Akonahle zacne vozidlo prechadzat’

do Smyku (nedotacavost’ / pretaavost’
vozidla), znizi sa vystupny vykon motora
a kolesa vozidla sa budu individualne
brzdit’.

Systém ESC funguje v kombinacii so
systémom kontroly trakcie. Zabranuje
prekizavaniu pohananych kolies.
Systém kontroly trakcie je su€astou
systému ESC.

Systém kontroly trakcie zlepSuje v
pripade potreby jazdnu stabilitu bez
ohladu na typ povrchu vozovky a
priinavost pneumatik tak, ze zabrani
pretacaniu pohananych kolies.

Ked sa pohanané kolesa zac¢nu pretacat’,
vystupny vykon motora sa znizi a
koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi samostatne. Tym sa tiez vyrazne

zlepSuje jazdna stabilita vozidla na
klzkom povrchu vozovky.

Systém ESC a systém kontroly trakcie sa
aktivuju po kazdom nastartovani motora

-
hned’ po zhasnuti ikony 22.
Ked sa uvedie do Cinnosti systém ESC
a systém kontroly trakcie, zaCne blikat’

kontrolka eﬁe

Po opatovnom pripojeni akumulatora
vozidla je potrebné systém znova
nakalibrovat’ kratkou jazdou.

/\ Varovanie

Nenechajte sa na zéklade tohto
bezpefnostného prvku zviest’ k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam

vozovky.

Kontrolka =>stranu81 .

Systém ESC a systém kontroly trakcie
mozno deaktivovat’ v prispdsobeni
vozidla na informa¢nom displeji. Do
prislusnej ponuky prejdete pomocou

ikony =i

Ked su systém ESC a systém kontroly
trakcie deaktivované, na pristrojovom
paneli sa zobrazi hlasenie o stave.
Systém ESC a systém kontroly
trakcie sa opatovne aktivuju v oblasti
prispdsobenia vozidla na pristrojovom

paneli zabrzdenim brzdy alebo v pripade,
ze je rychlost vozidla vysSia nez 50 km/h.
Ked sa systém ESC a systém kontroly
trakcie znovu aktivuju, zhasne kontrolka

- L . .
22 na pristrojovom paneli. Systém
ESC a systém kontroly trakcie sa
znova aktivuju aj pri dalSom zapnuti
zapalovania.

Porucha
V pripade poruchy systému zacne

nepretrzite svietit’ kontrolka \g ana
pristrojovom paneli sa zobrazi hlasenie.
Systém nie je funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise STELLANTIS.

Asistenény systém brzdnej
sily

Protiblokovaci Brzdny Systém
(ABS)

Protiblokovaci systém bizd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kolies.

Ak hrozi zablokovanie niektorého z
kolies, za¢ne systém ABS regulovat
brzdny tlak v prisluSnom kolese. Vozidlo
zostane riaditeiné, dokonca i pri prudkom
brzdeni.
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Hned ako déjde k aktivacii systému ABS,
prejavi sa tato skuto¢nost’ pulzovanim
brzdového pedalu a zvukom regulacie.
Ak chcete dosiahnut’ optimalne brzdenie,
drzte pri brzdeni zoSliapnuty pedal brzdy,
aj ked pedal pulzuje. Pedal brzdy
neuvoinuijte.

Pri nudzovom brzdeni sa v zavislosti

od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Po prvom
zrychleni sa automaticky vypnu.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete méct’ pocut.

Kontrolka ®) =stranu86 .

Porucha

/\ Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,

kolesa maju tendenciu sa zablokovat’

v pripade neobvykle silného brzdenia.
Vyhody systému ABS nie su k
dispozicii. Po¢as prudkého brzdenia nie

je vozidlo mozné riadit’ a méze dojst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Asistenény systém pre
zvysSenu viditelnost’

Upozornenie Na Bo¢ny Mitvy
Uhol (SBSA)

Systém upozornenia na bo&ny mftvy uhol
deteguje vozidla priblizujuce sa zozadu
v susednych jazdnych pruhoch az do
vzdialenosti 75 m alebo na iné vozidlo v
mitvom uhle vozidla a upozorni na tieto
vozidla.

Systém v oboch vonkajsich zrkadlach
vizualne upozorni ked zaznamena
objekty ktoré nemusia byt viditeiné

vo vnutornom alebo vo vonkajsSich
zrkadlach.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
vyuziva dva radarové snimace
umiestnené po oboch stranach zadného
naraznika.

/\ Varovanie

Poskodenie alebo poskriabanie
povrchu vozidla v blizkosti radarovych

snimacov mdze ovplyvnit’ fungovanie

systému. Méze spdsobit’ nespravne
vystrahy alebo sa vystrahy nemusia
zobrazovat vébec.

Viyhiadajte pomoc v servise.

/\ Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol

je len pomécka pri zmene jazdného
pruhu a nenahradza pohiad vodiga.
Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
nedetekuje:

® vozidla priblizujlce sa veimi rychlo

® chodcov alebo zvierata

® stacionarne objekty, napr. stojace
vozidla, poulicné osvetlenie,
dopravné znacky atd.

Nedostato¢na opatrnost’ pri zmene
jazdného pruhu méze viest' k
poskodeniu vozidla, zraneniu alebo
smrti. Pred zmenou jazdného pruhu
vzdy skontrolujte vonkajSie a spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

Aktivacia

Ked je k dispozicii upozornenie na bo¢ny
mftvy uhol, napriklad po zapnuti motora,
priblizne na tri sekundy sa zapnu LED
indikatory v oboch vonkajsich zrkadlach.
Informacny displej =stranu99 .
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Funkcia

Ked systém rozpozna vozidlo v zéne
mftveho uhla pri jazde dopredu,

v prislusnom vonkajSom zrkadle sa
rozsvieti indikator LED. Ak su aktivované
smerovky na prislusnej strane, indikator
LED bude blikat'.

Indikator LED sa rozsvieti hned, ked je
vaSe vozidlo predbiehané.

Indikator LED sa rozsvieti oneskorene,
ked vaSe vozidlo predbieha pomaly
dalSie vozidlo.

Prevadzkové podmienky

Na zaistenie spravnej prevadzky musia
byt splnené nasledujuce podmienky:

® vSetky vozidla sa pohybuju v rovnakom
smere a v susednych jazdnych
pruhoch

® predbiehanie vozidla rozdielom
rychlosti mensim ako 15 km/h

® k napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® snimace nie su zakryté blatom, jadom
ani snehom

® indikatory LED v spatnych zrkadlach
na dverach alebo zadné radary nie
su zakryté nalepkami alebo inymi
predmetmi

® dopravny tok je normalny

® pri jazde po rovnej ceste alebo ceste s
miernymi zakrutami

V nasledujucich situaciach sa nevyda
ziadna vystraha:

® v pripade pritomnosti statickych
objektov, napr. zaparkované vozidla,
bariéry, poulicné osvetlenie, dopravné
znacky

® vo velmi hustej premavke, ked sa
pohybujuce sa vozidla mézu mylit’ so
stojacimi predmetmi

® v pripade vozidiel pohybujucich sa
opacnym smerom

® pri jazde po kiukatej ceste alebo pri
prejazde ostrou zakrutou

® ak predbiehate alebo vas predbieha
velmi dihé vozidlo, napr. nakladné
auto, autobus, ktory sa sucasne
detekuje v zadnej €asti v mitvom uhle
a nachadza sa v prednom zornom poli
vodica

® pri prili§ rychlom predbiehani

Funkcia nebude fungovat spravne v
dosledku nepriaznivych poveternostnych
podmienok, ako je silny dazd,
poskodenie povrchu v blizkosti
radarového snimaca alebo ked su
snimace pokryté blatom/Spinou z cesty.

/\ Varovanie

Ak je potrebné zadny alebo predny
naraznik prelakovat’ alebo opravit',
obrat'te sa na servis. Niektoré typy laku
by mohli narusit’ Cinnost' radarov.

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat' v
prispésobeni vozidla na informacnom
displeji. Do prisludnej ponuky prejdete

pomocou = .
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Stav systému sa neulozi do pamate po
vypnuti zapalovania.

Systém sa automaticky vypne po
pripojeni privesu alebo nosic¢a bicyklov k
taznému zariadeniu.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti € a zobrazi sa hlasenie.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
autorizovanom servise STELLANTIS.
Asistenény systém pre
jazdné pruhy

Udrziavanie Jazdného Pruhu
(LKA)

/\ Varovanie

Systém pomaha vodicovi len vtedy,

ak hrozi riziko, Zze vozidlo nedmyselne
opusti jazdny pruh, v ktorom sa
nachadza. Systém neovlada bezpecnu
jazdnu vzdialenost, rychlost’ vozidla ani
brzdenie.

Vodi¢ musi oboma rukami drzat’
volant, aby si udrzal kontrolu nad
vozidlom, ked podmienky uz nebudu
umoznovat' zasah zo strany systému

(napr. v pripade, Ze zmizne znacenie
stredovej Ciary na povrchu vozovky).

Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu podporuje vodi¢a, aby nedoslo

k nezelanému vyboceniu z jazdného
pruhu. Predna kamera sleduje okraje
cesty, ako aj znacenia jazdnych pruhov,
medzi ktorymi sa vozidlo pohybuje.

Ked sa vozidlo priblizuje k okraju cesty
alebo k oznaceniu jazdného pruhu,
volant sa mierne oto¢i, aby sa vozidlo
vratilo spat’ do pruhu.

Vodi¢ mbze pozorovat otacanie volantu.
Volant ota€ajte rovnakym smerom,

ak systém neriadi vozidlo dostato¢ne.
Otacajte volantom opatrne do opacnej
strany, ak sa ma zmenit’ pruh.

Ked systém riadi vozidlo a upravuje

jeho trajektoriu, blika ZItou farbou na
pristrojovom paneli. Asistent udrziavania
vozidla v jazdnom pruhu neriadi vozidlo
nepretrzite.

Ak sa zapnU smerovky a niekoiko
sekund po vypnuti smeroviek systém
predpoklada, Ze vodi¢ opusta jazdny
pruh umyselne.

Ak prebieha korekcia dlhSie ako desat’
sekund, systém informuje vodic¢a spravou
a zvukovym signalom. Ak vodic¢ stale

nie je schopny udrzat' vozidlo v jazdnom
pruhu, korekcia sa po kratkom ¢ase
prerusi.

Ked systém pocas korekcie zaznamena,
ze vodi¢ rukami nedrzi volant,

na pristrojovom paneli sa zobrazi
vystrazné hlasenie spolu s vystraznym
zvukovym signalom. Po kazdom dalSom
zaznamenani, ze vodi¢ rukami nedrzi
volant, sa prediii trvanie vystrazného
zvukoveého signalu.

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu na pristrojovom paneli
aktivuje upozornenie, ked systém
nedokaze udrzat' vozidlo v jazdnom
pruhu a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

Poznamka

Systém sa mdze vypnut, ak deteguje
pruhy, ktoré su prili§ Uzke, prili§ Siroké
alebo je na nich vela zakrut.

Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® \/ozidlo musi jazdit' rychlost'ou cca od
65 km/h do 180 km/h.

® smerové svetla nie su aktivované

® clektronické riadenie stability je
aktivovana a nepracuje

® k napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® Ziadna dynamicka jazda, t. j. tlak na
brzdovy alebo plynovy pedal
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® systém dokaze jednoducho rozpoznat
ohrani¢enie pruhov

® nepouziva sa doCasné rezervné koleso

® vozidlo sa nenachadza v t'azkej jazdnej
situacii

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabrariuje korekciam.

V zavislosti od verzie sa systém
upozornenia na opustenie jazdného
pruhu aktivuje len vtedy, ked sa
zaznamena systémova porucha, pouziva
sa rezervné koleso, nie je aktivované
elektronické riadenie stability alebo je
napriklad pripojeny prives.

Systém deaktivujte pri tahani vozidla.

Nedostupnost’ po odpojeni akumulatora

Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu méze byt do€asne nedostupny
alebo neaktivny, ked sa znova pripoji
napajanie vozidla.

Aktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked
bol pocas posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Pre dalSie informacie si pozrite:
=stranu86 ,

Ak je systém aktivovany, nerozsvieti

sa na pristrojovom paneli. Systém
mozno aktivovat v prispdsobeni vozidla
na informacnom displeji. Do prislusnej
ponuky prejdete pomocou =,
Vypnutie

Systém mozno deaktivovat' v
prispdsobeni vozidla na informacnom
displeji. Do prislusnej ponuky prejdete

pomocou =)
Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Bez pouzitia rak

Ak sa pocCas korekcie v nepretrzitom
intervale 180 sekund zisti jazda bez
pouzitia ruk, systém zasiahne:

1. zasah: blika az do konca zasahu.

2. zasah: blika a znie vystrazny
signal az do konca zasahu, ale najmenej
jednu sekundu.

Dalsie zasahy: nepretrzite blika a
vystrazny signal znie o 10 sekund dlhsie
ako predchadzajuci signal.

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu na pristrojovom paneli
aktivuje upozornenie, ked systém
nedokaze udrzat’ vozidlo v jazdnom

pruhu a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

Obmedzenia systému

Poznamka

Na ¢innost’ systému mézu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.
Fungovanie systému méze ovplyvnit:

® kamera zakryta snehom, ladom,
kasovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek

® t'azky alebo nerovnomerne rozlozeny
naklad

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslnujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh
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® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky
® nespravny tlak v pneumatikach

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi

Ked' vozidlo jazdi v dlhom priamom
pruhu na hladkom povrchu vozovky, aj
ked vodi¢ drzi volant spravne mdze sa
zobrazit’ vystrazné hlasenie.

Systém deaktivujte, ak su jeho hlasenia
chybné z dévodu zvyskov asfaltu, tiefiov,
prasklin na vozovke, do¢asnych alebo
stavebnych oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

/\ Varovanie

Vzdy venujte pozornost’ ceste a
udrziavajte spravnu poziciu vozidla v
pruhu, inak moze dojst’ k poSkodeniu
vozidla, zraneniu alebo usmrteniu.
Systém nemusi udrziavat vozidlo v
pruhu ani upozornit, aj ked' sa
rozpoznaju Ciary pruhu.

Riadenie systémom nemusi byt
dostato¢né na zabranenie opustenia
jazdného pruhu.

Systém nemusi rozpoznat’ jazdu

bez ruk kvoli vonkajSim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch vozovky,
pocasie atd).

Vodi¢ nesie plnu zodpovednost' za
riadenie vozidla a pocas jazdy musi
mat’ vzdy ruky na volante.

Pozivanie systému na $mykiavych
cestach mbéze mat za nasledok stratu
kontroly nad vozidlom a havariu.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti /™ a &€, zobrazi sa
prislusné hlasenie a zaznie zvukovy
signal. Obratte sa na autorizovany servis
STELLANTIS.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti ™
spolu s hlasenim, ze predna kamera
moze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, €i nie je potrebné vycistit’
kameru. Ak po vycisteni kamery stale

svieti /™\, obratte sa na autorizovany
servis STELLANTIS.

Vystraha Pred Opustenim
Jazdného Pruhu (LDW)

/\ Varovanie

Systém pomaha vodicovi len vtedy,
ak hrozi riziko, Ze vozidlo neumyselne
opusti jazdny pruh, v ktorom sa

nachadza. Systém neovlada bezpecnu

jazdnu vzdialenost, rychlost’ vozidla ani
brzdenie.

Vodi¢ musi oboma rukami drzat’
volant, aby si udrzal kontrolu nad
vozidlom, ked podmienky uz nebudu
umoznovat' zasah zo strany systému
(napr. v pripade, Ze zmizne znacenie
stredovej Ciary na povrchu vozovky).

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu podporuje vodi¢a, aby
nedos$lo k nezelanému vyboc&eniu z
jazdného pruhu. Predna kamera sleduje
okraje vozovky, ako aj oznacenia
jazdného pruhu, medzi ktorymi vozidlo
jazdi. Ak vozidlo prejde cez okraj cesty
alebo oznacenia jazdného pruhu, systém
upozorni vodica.

Ak sa zapnU smerovky a niekoiko
sekund po vypnuti smeroviek systém
predpoklada, ze vodi¢ opusta jazdny
pruh umyselne.

Pri dynamickej jazde sa nevyda ziadne
varovanie, t. j. tlak na brzdovy

pedal alebo pedal akceleratora alebo
intenzivne riadenie.

Ked' systém rozpozna neumyselné
opustenie jazdného pruhu, za¢ne rychlo

blikat' ZIta kontrolka /™.
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Prevadzkové podmienky

Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® \/ozidlo musi jazdit' rychlost'ou cca od
65 km/h do 180 km/h.

® smerové svetla nie su aktivované

® S vozidlom sa nesmie dynamicky
jazdit, t.j. stlacat’ pedal brzdy alebo
akceleratora.

® Systém dokaze spravne rozoznat’
hranice jazdnych pruhov.

® \/ozidlo nezataca do ostrej zakruty.

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabrariuje korekciam.

Systém deaktivujte pri tahani vozidla.

/\ Varovanie

Tento systém sluzi ako asistenény
systém pri riadeni a v ziadnom pripade
nemoze nahradit’ pozornost’ vodica.

Aktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol podas posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Ak je systém aktivovany, nerozsvieti

sa na pristrojovom paneli. Systém
mozno aktivovat v prispdsobeni vozidla
na informacnom displeji. Do prislusnej

ponuky prejdete pomocou =,
Vypnutie

Systém mozno deaktivovat' v
prispbsobeni vozidla na informa¢nom
displeji. Do prislusnej ponuky prejdete
pomocou nastaveni vozidla =i
Obmedzenia systému

Fungovanie systému méze ovplyvnit’:

® kamera zakryta snehom, fadom,
kasovitymi neCistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® osliiujuce svetlo, napr. spésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti spolu s hlasenim
na displeji a vystraznym zvukovym
signalom. Bez meskania vyhiadaijte
pomoc v autorizovanom servise
STELLANTIS.

Ak je snimac zakryty, na pristrojovom

paneli sa rozsvieti a zobrazi sa
sprava o tom, ze snimace je potrebné
vycistit’.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti
spolu s hlasenim, Zze predna kamera
mobze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, Ci nie je potrebné vydistit’
kameru. Ak po vycisteni kamery stale

svieti , obrat'te sa na autorizovany
servis STELLANTIS.
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Asistent Udrziavania Polohy
V Jazdnom Pruhu (LPA)

/\ Varovanie

Systém pomaha vodi€ovi spravou
riadenia, zrychlovania a brzdenia v
ramci obmedzeni zakonov fyziky a
schopnosti vozidla.

Niektoré prvky cestnej infrastruktury
prvky alebo vozidla na ceste

nemusia byt dobre viditelné alebo

ich méze kamera a radar nespravne
interpretovat’, Co moze viest' k
neCakanej zmene smeru, nedostatocnej
korekcie riadenia a nespravnej sprave
zrychlovania alebo brzdenia.

Aktivovany systém sleduje oznacenia
pruhov pomocou kamery umiestnenej v
hornej Casti ¢elného skla.

Riadi vozidlo v rozpoznanom pruhu.
Vodi¢ mbze pozorovat otacanie volantu.

Zachovava sa tym aktuélna poloha
vozidla v jazdnom pruhu.

Téato poloha nemusi byt nevyhnutne v
strede jazdného pruhu.

Ak vozidlo jazdi pri vonkajSom okraji
jazdného pruhu, systém pri prekroCeni
nastavenej rychlosti mierne skoriguje
drahu smerom k stredu jazdného pruhu,
v ktorom jazdite.

Vodi¢ m6ze znova pozorovat' otacanie
volantu.

Ked je vozidlo riadené systémom,

na pristrojovom paneli sa rozsvieti
zelena kontrolka . Vodi¢ vSak

moéze kedykolvek prevziat’ kontrolu nad
vozidlom.

Preto musi vodit' na otoCenie volantu
vynalozit’ vacsiu silu.

Ak systém zisti, Zze vodi¢ nedrzi

volant dostatoCne pevne, aktivuje sériu
postupnych vystrah.

Ak preru$enie trva prili§ dlho, systém
sa deaktivuje. Na pristrojovom paneli
zhasne &.

Systém musi vodi¢ znova aktivovat'.
Asistent udrziavania polohy v jazdnom
pruhu funguje len v kombinacii s
adaptivnym tempomatom.

Nevyhnutné podmienky

® Musi byt aktivovany adaptivny
tempomat.

® \/odi¢ musi drzat’ volant.
® Smeroveé svetla nie su aktivované.

® Elektronické riadenie stability je
aktivované a nepracuje.

® K napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka.

® Nie je zistena dynamicka jazda, t. j. tlak
na brzdovy alebo plynovy pedal.

® Systém dokaze jednoducho rozpoznat’
ohrani¢enie pruhov.

® Nepouziva sa doCasné rezervné
koleso.

® \/ozidlo sa nenachadza v prudkej
zakrute.
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® Nie je zistena ziadna systémova
porucha, ktora by branila korekciam.

Aktivacia

Postupne stlacajte m kym nebude
vybraty rezim Drive Assist (Asistent
vodi¢a).

Na pristrojovom paneli sa zobrazi

obrazovka Drive Assist (Asistent vodica).

Informacny displej =stranu99 .

Vypnutie

Postupne stlacajte m az kym vyberiete
rezim na vypnutie asistencie.

Pozastavenie/preru$enie fungovania
systém

Poznamka
Pri pouziti poloautomatickej zmeny
jazdného pruhu sa aktivovanim

smerovych svetiel spusti poloautomaticky
manéver zmeny jazdného pruhu .
Fungovanie pokrocilého asistenta
riadenia vozidla v jazdnom pruhu

sa moze pozastavit’ alebo prerusit v
nasledujucich situaciach:

® Elektronické riadenie stability je v
prevadzke alebo bolo deaktivované.

® Systém niekoiko sekind nerozpoznava
najmenej jedno znacenie jazdného
pruhu. Systém sa znova aktivuje
po opatovnom splneni prevadzkovych
podmienok.

® \/odi¢ aktivuje smerové svetla a otoCi
volantom.

® Jazda mimo hranic jazdného pruhu.

® \/odi€ drzi volant prili§ silno alebo nim
prilis hybe.

® Je zosliapnuty brzdovy alebo plynovy
pedal.

® Adaptivny tempomat je pozastaveny.

® Cesta je prilis uzka alebo Siroka.

® Bocné zrychlenie v zakrutach je prilis
vysoké.

Obmedzenia systému

Fungovanie systému méze ovplyvnit’:

® kamera zakryta snehom, fadom,
kasovitymi necistotami, blatom,

$pinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® 7|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslnujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi

Ked vozidlo jazdi v dlhom priamom
pruhu na hladkom povrchu vozovky, aj
ked vodi€ drzi volant spravne méze sa
zobrazit’ vystrazné hlasenie.

Systém deaktivujte, ak su jeho hlasenia
chybné z dévodu zvyskov asfaltu, tiefiov,
prasklin na vozovke, do¢asnych alebo
stavebnych oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.
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/\ Varovanie

Vzdy venujte pozornost ceste a
udrziavajte spravnu poziciu vozidla v
pruhu, inak méze dojst’ k poSkodeniu
vozidla, zraneniu alebo usmrteniu.
Systém nemusi udrziavat’ vozidlo v
pruhu ani upozornit, aj ked' sa
rozpoznaju Ciary pruhu. Riadenie
systémom nemusi byt’ dostatocné

na zabranenie opustenia jazdného
pruhu. Systém nemusi rozpoznat' jazdu
bez rdk kvoli vonkajsim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch vozovky,
pocasie atd). Vodi¢ nesie plnu
zodpovednost’ za riadenie vozidla a
pocas jazdy musi mat’ vzdy ruky

na volante. Pozivanie systému na
$mykiavych cestach moze mat' za
nasledok stratu kontroly nad vozidlom
a havariu. V takychto pripadoch systém

vypnite

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli rozsvieti ZIta kontrolka /& a &€,
spolu s hlasenim na displeji a vystraznym
zvukovym signalom. Bez meskania
vyhladajte pomoc v autorizovanom
servise STELLANTIS.

Parkovaci a cuvaci
asistencny systém
Automaticky Parkovaci
Asistent

VSeobecné informacie

Zadny systém sa deaktivuje, ked
zastrcku pripojite k napajacej zasuvke
tazného zariadenia.

/\ Varovanie

Vodi€ nesie plnu zodpovednost’ za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu

a su€asnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju pred a
za vozidlom. Informuje a varuje vodi¢a
prostrednictvom zvukovych signalov a
zobrazenia na displeji.

Systém spolupracuje so Styrmi
ultrazvukovymi snima&mi v zadnom a
prednom narazniku.

Aktivacia

(V zavislosti od danej krajiny)

Stlagte = a aktivujte Systém detekcie
prekazok v okoli.

Po zaradeni prevodového stupna pre
jazdu vpred sa predny parkovaci asistent
aktivuje, ked' sa vpredu zaznamena
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prekazka a rychlost’ vozidla je nizSia ako
10 km/h.

Po zaradeni spiatoCky sa aktivuje zadny
a predny parkovaci asistent.

Po zaradeni spiatoCky sa zo zadnych
reproduktorov prehrava zvukovy signal
a zobrazi sa indikacia na displeji. Ak

sa neprehrava ziadny zvukovy signal,
nezobrazuje sa Ziadna indikacia na
displeji alebo sa zobrazi vystrazné
hlasenie, systém ma poruchu.

Vypnutie

(V zavislosti od danej krajiny)

Systém sa automaticky vypne po
deaktivacii spiatocky, alebo ked' rychlost’
vozidla prekro¢i 10 km/h.

Ak je vozidlo elektricky pripojeny prives,
nosic¢ bicyklov atd., zadny asistent sa
automaticky deaktivuje. V takom pripade
sa na pristrojovom paneli zobrazi obrys
privesu v zadnej Casti vozidla.

Ak chcete systém deaktivovat manualne,

=

stlacte a deaktivujte systém na

informac¢nom displeji. % sa rozsvieti na

pristrojovom paneli.

Indikacia

Len Co sa prekazka dostane blizsie
k vozidlu, zaznie zvukovy signal a

P)
moéze zadat blikat symbol A\, Interval
medzi jednotlivymi akustickymi signalmi

sa bude pri priblizovani vozidla k
prekazke skracovat. Ak je vzdialenost
mensSia ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Zvukové signaly sa prehravaju
prostrednictvom prednych alebo zadnych
reproduktorov v zavislosti od toho, kde je
zistena najblizSia prekazka.

Zvukové signaly nebudu zniet’ v tychto
pripadoch:

® ak vozidlo zastavi na dlhsie ako tri
sekundy a prekazka sa nenachadza v
Cervenej (najblizSej) zone

® automaticka prevodovka je v polohe P

® nie sU rozpoznané Ziadne dalSie
prekazky

Poznamka

Zvukovy signal nezaznie, ak je zvuk
stimeny, alebo ak ste vypli zobrazenie
spatnej kamery na pristrojovom paneli.
Okrem toho sa vzdialenost’ k prekazkam
zobrazuje v podobe meniacich sa Ciar
vzdialenosti na informa&nom displeji
=stranu99 .

Ked je prekazka velmi blizko, zobrazi sa

upozornenie na nebezpecenstvo &

A\

| (7}

StiSenie zvuku/ukonc&enie indikacie na
displeji

Ak je zvukovy signal stiSeny alebo sa
nezobrazuje obraz zo zadnej kamery a
prekazka sa priblizuje, bude blikat' iba
P)

A,

Po zaradeni prevodového stupna vpred
a jazde rychlost'ou viac ako 10 km/h sa
zvukovy signal a zobrazenie automaticky
obnovia.

Obmedzenia systému

V pripade poruchy, alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. kvoli vysokej
urovni vonkajsieho hluku alebo inych
ruSivych faktorov, na pristrojovom paneli

sa rozsvieti o€ a v2, zobrazi sa
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prislusné hlasenie a zaznie vystrazny
signal.

Poznamka

Skontrolujte, & je predna tabulka s

ECV spravne namontovana, vertikalne

a horizontalne vyrovnana a ¢i su
snimace pevne na svojom mieste. Vykon
parkovacieho asistenta sa znizi, ak je
tabuika s ECV ohnuta alebo sa pouziva
podpera tabuiky s ECV.

/\ Varovanie

Za urcitych okolnosti mézu rozne
reflexné povrchy na predmetoch alebo
oblec¢eni, ako aj vonkajsie zdroje
hluku spdsobit, ze systém nedokaze
detekovat prekazky.

Osobitnu pozornost’ treba venovat’
nizkym prekazkam, ktoré moézu
poskodit’ spodnu ¢ast’ naraznika.

Viykon systému sa znizi, ak je zakryty
napr. ladom alebo snehom.

o , )
Ak je snimag¢ zakryty, rozsvietisa A a
zobrazi sa hlasenie o tom, Ze snimace
je potrebné vycistit’.

Ak svieti € a P))A, ak je obraz
zobrazeny na informacnom displeji
zamrznuty alebo ak je obrazovka
Cierna, vykon systému parkovacieho
asistenta moéze byt obmedzeny alebo
funkcia nemusi byt’ vobec k dispozicii.

Pocas parkovacieho manévru
smerom dozadu systém nezohiadriuje
namontované tazné zariadenie. Vodi¢
musi sam zohiadnit’ tuto dodatoénu

dizku.

Pozor

Pozor

V pripade vaznej poruchy vozidla, kedy
je potrebné s vozidlom zastavit, sa
systém deaktivuje.

V pripade poruchy prevodovky sa

po zaradeni spiatocky neaktivuje
parkovaci asistent.

V pripade poruchy reproduktora sa
nemusia prehravat’ zvukové tony.

Vykon systému parkovacieho asistenta
sa mdze znizit, ak je vozidlo nalozeny
tazkym nakladom.

Specialne podmienky platia pre vysoké
vozidla v blizkosti (napr. terénne
vozidla, minivany, dodavkové auta). Nie
je mozné zarucit’ identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v hornej
Casti tychto vozidiel.

Systém nerozpozna objekty s velmi
malou odrazovou plochou, ako napr.
uzke predmety alebo predmety z
makkych latok.

Systémy parkovacieho asistenta
nezaznamenavaju objekty mimo
dosahu detekcie, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom.

Poznamka

Je mozné, Ze snimac¢ zaznamena
neexistujuci objekt z dévodu ozveny
externého zdroja hluku alebo z
mechanického dévodu (sporadické
faloSné upozornenia mézu nastat’).
Uistite sa, Ze je predna tabuilka s ECV
spravne namontovana (ziadne ohnutia a
Ziadne medzery vo¢i narazniku na favej
a pravej strane) a snimace su pevne

na svojom mieste. Vykon parkovacieho
asistenta sa méze znizit, ak je tabuika

s ECV ohnuta alebo sa pouziva podpera
tabuiky s ECV.

Nizke obrubniky a nerovnosti

povrchu, napr. konstrukéné zény,
systém nerozpoznava. Vodi¢ prijima
zodpovednost.

Priestorové Videnie

Tento systém poskytuje zobrazenie
vyhladu na okolie vozidla vo forme
360° obrazu na informacnom displeji,
napriklad vo forme pohladu zhora.
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/\ Varovanie

Systém panoramatického vyhiadu
nenahradza pohiad vodi¢a. Nezobrazi
deti, vodiCov, cyklistov, prieCnu
premavku, zvierata ani ziadne iné
objekty mimo oblast’ pohiadu kamery,
napr. pod naraznikom alebo pod
vozidlom.

Vozidlom nejazdite a neparkujte ho len
za pomoci systému panoramatického
vyhiadu.

Pred za¢atim manévru a pocas neho
vzdy najskor skontrolujte okolie vozidla.
Zobrazované obrazy m6zu byt dalej
alebo blizSie ako sa javia. Zobrazena
oblast' je obmedzena a objekty, ktoré
su prili§ blizko jedného z okrajov
naraznika alebo pod naraznikom, sa na
obrazovke nezobrazia.

V zavislosti od zatazenia vozidla sa
moze zmenit’ sklon vozidla aj obraz
prenasany z kamery.

Systém vyuziva nasledujuce zariadenia:

® spatna kamera nad zadnou
poznavacou znackou

® dve bo¢né kamery vo vonkajsich
spatnych zrkadlach

® ultrazvukové parkovacie senzory v
narazniku

Vizualizacia na informaénom systéme

X o ko]
|
A ‘

Obrazovka je ziava doprava rozdelena
na Styri oblasti:

® yoliteiné pohiady: $tandardny,
panoramaticky predny, panoramaticky
zadny

® zobrazenie vizualizacie

® hornyv pohiad vratane ét)v/roch
volitelnych bocnych pohladov (len pri
Standardnom pohlade)

® nastavenia

Parkovacie senzory dopifiaju informacie
o pohlade na vozidlo zhora.

Aktivacia
Systém panoramatického vyhiadu sa
aktivuje v nasledujucich pripadoch:

® zaradenie spiatoCky, ked je zapnuty
motor
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® manualna aktivacia na informaénom
displeji, ked je rychlost’ vozidla nizSia
ako 16 km/h

Funkcia

/—\| B

V lavej &asti displeja mozno vyberat’
rézne pohiady. Typ pohiadu mézete
kedykolvek zmenit’ pogas manévru
vyberom pohladu z lavej strany:

@ B X

® Standardny pohiad
® panoramaticky pohiad
® hoeny pohiad

Na displeji sa ihned zobrazi vybrany typ
pohiadu.

V predvolenom nastaveni je aktivny
priblizeny pohiad.

Toto nastavenie je mozné zmenit' v
nastaveniach systému panoramatického
pohiadu na informacnom displeji.

Stav systému ostane po vypnuti
zapalovania uloZeny v pamati.

Standardné zobrazenie

étagdardné zobrazenie pozostava z
pohladu zozadu a spredu.

Pohlad dozadu

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie Ciar sa meni spolu s uhlom
natoCenia volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost' priblizne 30 cm za

okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1T ma 2 m.

Tento pohiad je dostupny v rezime AUTO
alebo ho mozno vybrat' na lavej strane
obrazovky.

Pohlad dopredu

Na obrazovke sa zobrazi priestor pred
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie Ciar sa meni spolu s uhlom
natoCenia volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost' priblizne 30 cm za

okrajom predného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1T ma 2 m.

Tento pohiad sa zobrazi automaticky v
rezime AUTO alebo ho mozno vybrat’' na
Tavej strane obrazovky.

Panoramaticky pohlad

Panoramaticky pohiad ulah&uje vyjazd

z parkovacieho miesta a vdaka nemu

je mozné vidiet priblizujuce sa vozidla,
chodcov a cyklistov.

Toto zobrazenie sa neodporuca pouzivat’
na vykonanie celého manévru.

Tento pohiad sa da vybrat na lavej
strane obrazovky.

Boény pohlad

Tento pohlad vam umozni sledovat
okolie, napr. chodnik, nizky murik alebo
vozidlo zaparkované vedia na lavej alebo
pravej strane vozidla.

Vyberte $tandardny pohiad a dotknite

sa pozadovanej stany vozidla. Vybrana
strana sa zvyrazni a zobrazi sa bo¢ny
pohlad.

Priblizeny pohiad

Priblizeny pohiad nie je mozné vybrat.
Zobrazi sa len v pripade, ze vzdialenost’
medzi vozidlom a prekazkou je menSia
ako 60 — 80 cm.

Priblizeny pohiad poskytuje pohiad zhora
z0 zadnej alebo prednej Casti vozidla na
jeho blizke okolie, vdaka ¢omu mozno
vozidlom manévrovat’ okolo prekazok v
blizkosti.
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Automatické zobrazenie priblizného
pohiadu sa da vypnut na informaénom
displeji:

Stla¢te & pod informaénym displejom
a vyberte Panoramic Camera
(Panoramaticka kamera).

Stiagte {3

Aktivujte View Adaptation (Prisposobenie
pohiadu).

Nastavenie ostane po vypnuti
zapalovania uloZzené v pamiti.

Nastavenia

Upravit’ je mozné nasledujuce
nastavenia:

® hlasitost’ zvukového signalu
® jas

® kontrast

Vypnutie

Systém panoramatického vyhladu sa
deaktivuje v nasledujucich pripadoch:

® pri jazde rychlost'ou nad 16 km/h so
zaradenym prevodovym stupnom pre
jazdu vpred

® stlacenim ikony X v lavom hornom
rohu dotykovej obrazovky

Obmedzenia systému

Pozor

Na zaistenie optimalneho fungovania
systému je dolezité udrziavat' objektiv
kamery, ktora sa nachadza medzi
svetlami osveﬁujucimi evidencéné c¢islo,
vzdy Cisté. Spatnu kameru mozno Cistit’
pomocou trysky ostrekovaca, ktora

sa aktivuje automaticky, ked je v
prevadzke ostrekova¢ zadného okna.
Ak chcete z objektivu zotriet’ kvapky
vody, pouzite jemnu handri¢ku.
Objektiv necistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s vysokotlakovymi

tryskami.

Systém panoramatického vyhiadu

nemusi spravne fungovat' v

nasledujucich pripadoch:

® Okolity priestor je tmavy.

® Sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamery.

® Ked pocasie, napriklad hmla, dazd
alebo sneh, obmedzuje viditelnost'.

® Objektivy kamery blokuje sneh, Tad,
kaSovity sneh, blato, Spina.

® \/ozidlo taha elektricky pripojeny
prives, nosi¢ bicyklov atd'.

® \/ozidlo malo nehodu. Kontaktujte
servis.

® Dochadza k extrémnym teplotnym
zmenam.

183

/\ Varovanie

Je velmi dolezité, aby vSetky opravy
systému panoramatického vyhiadu
boli vykonané presne podia pokynov
spolocnosti Opel. V opaénom pripade
systém nemusi fungovat’ spravne a
hrozi riziko neo¢akavaného spravania,
pripadne zobrazovania sprav systému.

Vystraha Pred Krizujicou
Premavkou Vzadu

Pozor

Vodi¢ musi sledovat’ okolie pred a
pocas celého manévru. V pripade
znizenej alebo Ziadne;j viditelnosti
cuvajte pomaly a opatrne.

Mbéze sa stat, ze vystraha sa
neaktivuje, aktivuje sa neskoro alebo
nie je opodstatnena. Budte pripraveni
kedykolvek reagovat’, aby ste zabranili

nehode.
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Poznamka

V pripade prelakovania zadného
naraznika sa poradte s kvalifikovanom
servisom, pretoze niektoré typy laku

by mohli narusit’ ¢innost’ radarovych
jednotiek.

Ako doplnok k upozorneniu na

bo¢ny mftvy uhol upozornenie na
premavku vzadu varuje pred vozidlami
prichadzajlcimi z lavej alebo pravej
strany pri ctvani rychlost'ou do 10 km/h.
Upozornuje na priblizujice sa objekty,
ako napr. vozidla, nakladné vozidla,
chodcov, cyklistov a motocykle.

Na sledovanie lavej a pravej oblasti

za vozidlom systém vyuziva dva
radarové snimace umiestnené v zadnom
narazniku na oboch stranach vozidla.

Aktivacia/deaktivacia

Stlaste & a aktivujte/deaktivujte systém
na informacnom displeji =stranu99 .

Oblast' detekcie

=T~
-

Systém rozpoznava prekazky
pohybujuce sa rychlostami vy$simi ako
3 km/h a do vzdialenosti maximalne

40 m.

Funkcia

A S

—

>

Ak systém deteguje priblizujucu sa
prekazku, ked je zaradena spiatocka,

na pristrojovom paneli blika é alebo

é . Okrem toho bude pri ctvani zniet
zvukovy signal.

Obmedzenia systému

Systém nemusi fungovat’ spravne v
nasledujucich situaciach:

® pri tahani privesu

® pri namontovanom nosici bicyklov na
taznom zariadeni

® extrémne zmeny teploty

® poskodeny zadny naraznik

® nahromadenie alebo projekcia
externych elementov (napr. blato, lad,
sneh), nalepené nalepky.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli zobrazi ikona &€ spolu s
hlasenim a vystraznym zvukovym
signalom. Bez meskania vyhiadajte
pomoc v autorizovanom servise
STELLANTIS.
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Kamera Vyhladu Dozadu
(RVC)

Spatna kamera pomaha vodiCovi pri
cuvani tak, ze zobrazuje pohTad na
oblast’ za vozidlom. Systém poskytuje
takmer 180° zobrazenie okolia vozidla na
informacnom displeji, napriklad vo forme
pohladu zhora.

Pred za¢atim manévru a po¢as neho

vzdy najskor skontrolujte okolie vozidla.

/\ Varovanie

Spatna kamera nenahradza pohlad
vodi¢a. Uvedomte si, Zze predmety,
ktoré s mimo zorného pola kamery a
snimacov parkovacieho asistenta napr.
pod naraznikom alebo pod vozidlom, sa
nezobrazuju.

Pri cuvani alebo parkovani vozidla
nepouzivajte iba spatnu kameru.

Systém vyuziva nasledujuce zariadenia:

® spatna kamera namontovana nad
zadnou poznavacou znackou,

® ultrazvukové parkovacie snimace v
zadnom narazniku.

Obrazovka na informaénom displeji je
rozdelena na tri Casti:

® Na pravej strane sa zobrazuje pohlad
na vozidlo zhora.

® Strednu Cast’ tvori kontextové
zobrazenie.

® Na Tvavej strane sa zobrazuje vyber
pohladu spolu s ponukou nastaveni.

Parkovacie senzory dopifiaju informacie
o pohiade na vozidlo zhora.

Oblast, ktorti zobrazuje spatna kamera,
je obmedzena. Zobrazované obrazy

moézu byt dalej alebo bliz$ie ako sa javia.

Systém automaticky vyberie najlepsi
pohiad v zavislosti od informacii z
parkovacich senzorov.

Stav systému neostane po vypnuti
zapalovania ulozeny v pamati.

Aktivacia
Zadna spatna kamera sa aktivuje po
zaradeni spiatocky.

Da sa aktivovat’ aj manualne v ponuke
Driver Assist (Asistent vodi¢a).

Funkcia

=)

V Tavej asti displeja mozno vyberat
rézne pohlady.

Typ pohiadu mézete kedykoivek zmenit’
poCas manévru vyberom pozadovaného
pohiadu z vyberu pohiadov v lavej asti
informacného displeja:

& P

3

® Standardné zobrazenie
® 180° pohlad

Na displeji sa ihned zobrazi vybrany typ
pohladu.

Prostrednictvom kamery sa
zaznamenava blizke okolie vozidla po¢as
manévru v nizkej rychlosti. Zobrazenie
vozidla zhora s jeho blizkym okolim

sa vytvara v redlnom Case (na boku
obrazovky) poc€as pohybu vozidla.

Tento pohiad ulahéuje zarovnanie vozidla
pri parkovani a rozpoznanie prekazok

v okoli. Tento obraz sa automaticky
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odstrani, ak vozidlo stoji dIhSiu dobu
odstavené.

Standardné zobrazenie

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie ¢iar sa meni spolu s uhlom
natocenia volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 30 cm za

okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohlad sa zobrazi automaticky
alebo sa da vybrat z vyberu pohiadov.
Trajektoria vozidla sa zobrazuje v sulade
s uhlom natocenia riadenia.

180° pohiad

180° pohiad uiah&uje ctivanie z
parkovacieho miesta a vd'aka nemu je
mozné vidiet’ priblizujuce sa vozidla,
chodcov a cyklistov.

Toto zobrazenie sa neodporucéa pouzivat’
na vykonanie celého manévru.

Priblizeny pohlad

Spatna kamera zaznamenava pocas
manévru okolie vozidla, aby dokazala
zrekonétruovat pohiad zhora zo zadnej
alebo prednej ¢asti vozidla v jeho
blizkom okoli.

Obraz vozidla zhora sa spolu s jeho
blizkym okolim vytvori pri pohybe
vozidla. Preto sa vozidlo méze
pohybovat’ okolo prekazok v blizkosti.
Priblizeny pohiad nie je mozné vybrat
manualne. Automaticky sa aktivuje, ak je
vzdialenost’ medzi vozidlom a prekazkou
priblizne 60 — 80 cm.

Automatické zobrazenie priblizného
pohiadu sa da vypnut na informaénom
displeji:

Stlaéte & pod informaénym displejom a
vyberte panoramatickd kameru.

Stlacenim 9, aktivujte prispdsobenie
zobrazenia.

Po vypnuti zapalovania zostane
nastavenie ulozené v pamati.

Ponuka nastavenia

Ponuka nastaveni umoznuje upravit’
nasledujuce nastavenia:

® hlasitost’ zvukového signalu
® jas

® kontrast

Vypnutie

Spéatna kamera sa deaktivuje v
nasledujucich pripadoch:

® pri jazde rychlostou nad 10 km/h so
zaradenym prevodovym stupfom pre
jazdu vpred

® stlagenim ikony X v favom hornom
rohu dotykovej obrazovky

Obmedzenia systému

Pozor

Na zaistenie optimalneho fungovania
systému je ddlezité udrziavat' objektiv
kamery, ktora sa nachadza medzi
svetlami osvetiujL’Jcimi evidencéné c¢islo,
vzdy Cisté. Spatnu kameru mozno Cistit’
pomocou trysky ostrekovaca, ktora

sa aktivuje automaticky, ked je v
prevadzke ostrekova¢ zadného okna.
Ak chcete z objektivu zotriet' kvapky
vody, pouzite jemnu handri¢ku.
Objektiv necistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s vysokotlakovymi

tryskami.

Spatna kamera nemusi spravne
fungovat’, ked:

® okolity priestor je tmavy
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® sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamier

® ked pocasie, napriklad hmla,vdéid’
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® objektivy kamier blokuje sneh, Tad,
kaSovity sneh, blato, Spina. Vycistite
objektiv pomocou trysky ostrekovaca
podia opisu

® otvoria sa zadné vyklopné dvere

® k vozidlu je elektricky pripojeny prives,
nosi¢ bicyklov atd.

® doslo k nehode v zadnej Casti vozidla
® extrémne zmeny teploty

Systém stieraCa a ostrekovaca zadného
okna =stranu47 .

Asistencny systém
sledovania pozornosti
vodi¢a

Detekcia Unavy Vodiga (DDD)

Systém detekcie unavy vodic¢a monitoruje
Cas jazdy a pozornost vodica.
Monitorovanie pozornosti vodi¢a je
zalozené na odchylkach trajektérie
vozidla v porovnani so znacenim
jazdnych pruhov.

Systém nedokaze nahradit’ opatrnost’
vodiCa pocas jazdy.

Odporuca sa urobit’ si prestavku hned
ked sa citite unaveni, alebo aspon
kazdé dve hodiny. Ak sa citite unaveni,
neSoférujte vozidlo.

Aktivacia alebo deaktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol pogas posledného cyklu zapaiovania
deaktivovany.

Systém mozno aktivovat’ alebo
deaktivovat’ na informac¢nom displeji v

nastaveniach vozidla = =stranu99 .
Ked je systém deaktivovany, na

pristrojovom paneli sa méze rozsvietit’
—

.
Upozornenie na ¢as jazdy

Vodi¢a upozorni rozbalovaci symbol
R
pripomienky =L na pristrojovom paneli

spolu so zvukovou vystrahou, ak vodi¢
nemal prestavku po dvoch hodinach
jazdy rychlostou vysSou ako 65 km/h.
Vystraha sa bude opakovat kazdu
hodinu, kym sa vozidlo nezastavi, bez
ohiadu na to, ako sa vyvija rychlost
vozidla.

Vystraha na ¢as jazdy sa vynuluje po
vypnuti zapalovania na niekolko mindt,

pripadne ak si odopnete bezpecnostny
pas vodica a otvorite dvere vodi¢a.

Detekcia unavy vodica

V zavislosti od verzie systém pouziva
rézne kamery na monitorovanie urovne
ostrazitosti vodi¢a:

® prednu kameru mimo vozidla v hornej
Casti ¢elného skla

® monitorovacia kamera vodi¢a vo vnutri
vozidla na strane vodi¢a vedla ¢elného
skla a smerujuca k vodiCovi

/\ Varovanie

Aby ste predisli riziku poSkodenia oci:

Nesedte blizSie ako 25 cm od volantu.

Detekcia unavy vodi¢a s prednou
kamerou

Systém monitoruje Urover pozornosti
vodica pri rychlosti vysSej ako 65 km/h.
Systém méze az 30 minut od

zacCiatku monitorovania vykonavat' proces
u€enia. Pocas tohto obdobia sa
analyzuje individualne spravanie vodica
a nezobrazuje sa ziadne upozornenie.
Kamera deteguje odchylky v drahe v
porovnani s oznacenim jazdnych pruhov.
Ak draha vozidla indikuje urcitu uroven
unavy alebo nepozornosti vodic¢a, systém
aktivuje vystrahu.
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V urcitych jazdnych podmienkach,

ako je napriklad nekvalitny povrch
vozovky alebo silny vietor, méze systém
aktivovat’ vystrahy bez ohiadu na trover
pozornosti vodi¢a.

Detekcia unavy vodi¢a sa znovu
inicializuje v nasledujucich situaciach:

® zapalovanie bolo par mintt vypnuté

® rychlost zostane niekoiko minat pod 65
km/h

® odopli ste si bezpe€nostny pas vodica
a otvorili ste dvere vodica

Upozornenie vodi¢a

Vodi¢a upozorni hlasenie a zvukovy

signal. Zaroven sa rozsvieti @

Ak sa zisti zavazné zniZenie pozornosti
alebo ospalost’, napr. mikrospanok,
udalosti spanku, vodi¢ je okamzite

upozorneny spravou sprevadzanou @ a
vyraznej$im zvukovym signalom.
Upozornenia na ospalost a mikrospanok
st dostupné az po niekolkych minttach
jazdy a pri prekroceni urcitej rychlosti
vozidla.

Detekcia Unavy a zniZzenej pozornosti
vodi¢a s monitorovacou kamerou vodiCa

Systém monitoruje Uroven pozornosti
vodi¢a pri rychlosti vy$Sej ako 20 km/h.

Systém monitoruje a analyzuje vizualne
signaly ospanlivosti alebo znizenia
pozornosti vodi¢a monitorovanim
pohybov tvare, hlavy a o&i. Systém
nezaznamenava ziadne video ani nie je
schopny identifikovat’ vodica.

Vizualne priznaky ospanlivosti alebo
znizenia pozornosti mézu byt
nasledujuce:

® vodi¢ dlhSie alebo CastejSie odvracia
zrak od premavky

® zatvaranie alebo blikanie o¢nych
vie€ok
® priznaky mikrospanku

Ak systém zisti urcité pohyby tvare,
napr. uplné zatvorenie oci na urcity ¢as
alebo analyzuje urcitu uroven ospalosti
alebo zniZenia pozornosti, spusti sa
upozornenie.

Reinicializacia

V zavislosti od verzie sa detekcia
ospalosti a znizenia pozornosti vodi¢a
opatovne inicializuje v nasledujucich
situaciach:

® zapalovanie bolo par minGt vypnuté

® rychlost zostane niekolko minGt pod 65
km/h

® odopli ste si bezpec€nostny pas vodica
a otvorili ste dvere vodica

® vozidlo zacal viest' iny vodi¢
® systém bol znovu aktivovany
Obmedzenia systému

V nasledujucich situaciach systém s
prednou kamerou nemusi fungovat’
spravne alebo dokonca vbbec:

® slaba viditelnost’ spdsobena
nedostato¢nym osvetlenim vozovky,
padajucim snehom, silnym
dazd'om, hustou hmlou atd'.,
oslnenim spésobenym svetlometmi
prichadzajucich vozidiel, sinkom nizko
nad obzorom, odrazmi na vihkych
cestach, opustenim tunela, striedanim
tiena a svetla atd.

® nerozpoznaju sa znacenia jazdnych
pruhov alebo sa rozpozna viacero
znaceni jazdnych pruhov kvéli pracam
na ceste

® blizke vozidla vpredu,
® Kiukaté alebo Uzke cesty

® pokrocily asistent udrziavania vozidla v
jazdnom pruhu je aktivny

® predna kamera zakryta snehom,
Jadom, kaSovitymi negistotami, blatom,
Spinou alebo poSkodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek
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V nasledujucich situaciach systém s
monitorovacou kamerou vodi¢a nemusi
fungovat’ spravne alebo dokonca vébec:

® monitorovacia kamera vodica je
pokryta necistotami alebo cudzimi
predmetmi, napr. nalepkami

® vodi¢ pouziva slne¢né okuliare s
infraCervenou priepustnostou nizSou
ako 70 %

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom

. . . = , , v r
paneli rozsvieti &2, zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti @
spolu s hlasenim, Ze predna kamera
moze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, ¢i nie je potrebné vydistit’
kameru.

v ’ , . . P
Ak po vydisteni kamery stale svieti <2,
obratte sa na servis.

@ rozsvieti sa na pristrojovom paneli
spolu so spravou, ze monitorovacia
kamera vodi¢a nedetekovala tvar vodic¢a
napr. kvoli sine€nym okuliarom.

Asistencny systém pre
terénnu jazdu a jazdu
na nizkych prevodovych
stuprioch

Asistent Rozjazdu Do Kopca

Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.

Po uvoineni brzdového pedalu po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované este dalSie dve sekundy.
Brzda sa uvolni automaticky okamzite
potom, ako vozidlo zaCne akcelerovat’.
Systém sa aktivuje, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® vozidlo stoji
® je zosliapnuty brzdovy pedal

® dvere vodi¢a su zatvorené
Asistencné systémy

Asistent Dopravnych Znaciek
(TSA)

/\ Varovanie

Skuto¢na dopravna znacka ma vzdy
prednost pred dopravnou znackou
zobrazenou na pristrojovom paneli.

V zavislosti od verzie su k dispozicii dva
rézne systémy.

Inteligentné prispdsobenie rychlosti

Prostrednictvom kamery v hornej

Casti ¢elného okna a integrovaného
naviga¢ného systému vozidla tento
systém rozpoznava a Cita znacky s
rychlostnym obmedzenim a znacky s
ukonéenim rychlostného obmedzenia a
zobrazuje informacie na pristrojovom
paneli. Na pristrojovom paneli sa
zobrazuju az dve znacky s rychlostnym
obmedzenim vratane doplnkovych
znaciek. Ak sa rozpozna viacero
rychlostnych obmedzeni, vozidlo moze
analyzovat’ a zobrazit' platné rychlostné
obmedzenie.

Ak je rozpoznana dopravna znacka pre
urcitu oblast, napr. mesto alebo diainica,
a vozidlo je vybavené integrovanou
navigaciou, zobrazi sa aj prislusné
obmedzenie rychlosti.

Ak je systém aktivovany, ale
nezaznamena znacku obmedzenia
rychlosti, zobrazi sa tato znacka:



190 Pokrocilé asistencné systémy pre vodi¢a (ADAS)

Ak vozidlo prekro¢i najvyssiu povolenu
rychlost’ aspon o 5 km/h, zobrazena
najvyssia povolena rychlost sa rozblika
priblizne na desat’ sekund.
Obmedzovac rychlosti =stranu151 .
Tempomat =stranu153 .

Adaptivny tempomat =stranu156 .

Aktivacia
Funkcia obmedzenia rychlosti asistenta
dopravnych znaciek sa aktivuje

prostrednictvom systému Drive Assist
(Asistent vodica).

Stlagte & pod informacnym displejom
a aktivujte systém Drive Assist (Asistent
vodica).

Postupne stlacajte m na volante,

az kym vyberiete rezim Drive Assist
(Asistent vodica).

Na pristrojovom paneli =stranu99 sa
zobrazi obrazovka systému Drive Assist
(Asistent vodica).

Vypnutie

Postupne stlacajte m az kym vyberiete
rezim na vypnutie asistencie.

Aktualizacia mapovych dat navigacie

Aby sa zachoval vykon systému, mapa
navigacie by sa mala v pravidelnych
intervaloch aktualizovat. Aktualizacia
navigacnej mapy je k dispozicii dvakrat
rocne.

Dal$ie informéacie st k dispozicii v éasti
Systém informacného displeja.

Systém obmedzenia rychlosti 2 (v stlade
s eurépskym nariadenim o vSeobecnej
bezpecnosti)

Tento systém neustale zobrazuje
informacie o obmedzeni rychlosti na
pristrojovom paneli bez ohiadu na
rychlost’ vozidla.

Poskytovanie informacii o najvyssej
povolenej rychlosti maju v zavislosti od
verzie na starosti nasledujuce systémy:

® kamera v hornej ¢asti Celného skla
® integrovany navigacny systém vozidla
® telematicka sluzba

Ak jazdite na ceste bez obmedzenia
rychlosti, napriklad na nemeckych
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diainiciach, zobrazi sa nasledujuca
znacka:

Ak nie je mozné poskytnut’ informacie o
najvyssej povolenej rychlosti, zobrazi sa
nasledujuca znacka:

Ak sa zaznamena nova najvyssia
povolena rychlost, zaznie potvrdzovaci
ton. Potvrdzovaci zvuk mozete aktivovat/
deaktivovat’ na informacénom displeji
=stranu99 .

Pri jazde rychlostou minimalne 20 km/h a
prekroCeni najvyssej povolenej rychlosti
zacne na displeji pristrojového panela po
urCitom Case blikat' najvySSia povolena
rychlost’ a po ur€itom ¢ase zaznie
zvukovy signal. Cas aktivacie sa li$i.
Blikanie aj zvukovy signal sa po
niekolkych sekundach ukongia. Z dévodu

zakonnych poziadaviek mozno zvukovy
signal deaktivovat iba do dalSieho
zapnutia zapalovania. Deaktivaciu

je mozné vykonat prostrednictvom
informacného displeja alebo pomocou

skratky 3x = , ak je nakonfigurovana v
nastaveniach vozidla.

Nastavenia vozidla =stranu106 .

Ak je zvukovy signal deaktivovany, na

niekolko sekund sa rozsvieti /E\Q .
Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti /i\@, zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na autorizovany servis
STELLANTIS.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti / i\@
spolu s hlasenim, ze predna kamera
moze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, Ci nie je potrebné vycistit’
kameru. Ak po vycisteni kamery stéle

svieti / .\@ obratte sa na autorizovany
servis STELLANTIS.

Prevadzkové podmienky

Na poskytnutie informacii o rychlostnom
obmedzeni Specifickom pre danu krajinu
musi vozidlo identifikovat’ krajinu, v
ktorej sa prave nachadza. Ak je

na informacnom displeji k dispozicii
prislusny zoznam krajin, krajinu treba
vybrat’ manualne. V opa¢nom pripade sa
krajina zvoli automaticky.

Aby bolo mozné ziskat platné informacie
o obmedzeni rychlosti, aktualna poloha
vozidla sa odoS$le prostrednictvom
telematickej jednotky a po spracovani sa
okamzite odstrani.

Sledovanie polohy vozidla nie je mozné v
Ziadnom case.

Tuto funkciu neovplyviiuju nastavenia
sukromia Opel Connect.

Poznamka

Na naSej webovej stranke je mozné
nahlasit’ nespravne informacie tykajuce
sa trvalo obmedzenej rychlosti.

Aktualizacia dat

Aby sa zachoval vykon systému, softvér
vozidla a mapa navigacie by sa mala v
pravidelnych intervaloch aktualizovat'.
Aktualizacia navigacnej mapy je k
dispozicii asporfi raz roéne. Dalsie
informacie su k dispozicii v ¢asti Systém
informacného displeja.

Informacie o aktualizacii softvéru vozidla
ziskate v servise.

Iné dopravné znacky

Systém zaznamenava dopravné znacky
a zobrazuje ich na $pecifickej stranke na
pristrojovom paneli.



192 Pokrocilé asistencné systémy pre vodi¢a (ADAS)

= O

Ak vjazd do pruhu zakazuje prislusna
dopravna znacka a vozidlo prejde

do pruhu v nespravnom smere, na
pristrojovom paneli sa zobrazi dopravna
znacka a hlasenie.

Aktivacia/deaktivacia

Stlatte & a aktivujte/deaktivujte systém
na informa¢nom displeji.

Obmedzenia systému

Asistent dopravnych znaciek nemusi
fungovat' spravne v nasledujucich
pripadoch:

® Pogas jazdy na kiukatych cestach
alebo svahoch.

® Pocas jazdy so snehovymi retazami.

® Oblast’ Celného skla, kde je
umiestnena predna kamera, nie je
Cista alebo do nej zasahuju cudzie
predmety, napriklad nalepky.

® Viditeinost je obmedzena kvoli
pocasiu, napriklad v hmle, poc¢as
dazda alebo snezenia.

® Vozidlo vpredu Spliecha vodu.

® Osliujuce svetlo, napr. spdsobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery.

® Obmedzenie rychlosti je namalované
na povrchu cesty.

® Dopravné znacky su Uplne alebo
Ciasto¢ne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné.

® Dopravné znacky su nespravne
osadené, poskodené alebo boli
odstranené.

® Dopravné znacky, ktoré nie st v
sulade s Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach a znaceni.

® \/ zavislosti od verzie mézu byt Udaje
navigacnej mapy neaktualne.

Rychlost’ vzdy prispdsobte podla
vozovky, premavky a poveternostnych
podmienok.

Asisten¢né systémy nezbavuju vodic¢a
plnej zodpovednosti za riadenie vozidla.
Pri jazde do zahranicia skontrolujte,

¢i vozidlo pouziva jednotku rychlosti
prislusnej krajiny. V pripade

potreby zvoite spravne jednotky na
informacnom displeji.

Pozor

Cielom systému je poméct vodicovi
rozpoznat' niektoré dopravné znacky
v ramci urcitého rozsahu rychlosti.
Neignorujte ani tie dopravné znacky,
ktoré nie su zobrazené systémom.
Nenechajte sa na zaklade tohto prvku
zviest’ k riskantnému Stylu jazdy.
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Nudzové vystrazné
osvetlenie

Aktivacia Nudzovych
Vystraznych Svetiel

/ u ]
/ D 3 *'F—ﬁ T —

® Stlacenim tohto tlacidla zacnu blikat
vSetky svetla ukazovatelov smeru.

Dokazu fungovat' aj pri vypnutom
zapalovani.

Automatické Nudzové
Vystrazné Svetla

Pri prudkom brzdeni a v zavislosti
od urovne spomalenia vozidla
sa automaticky rozsvietia nudzové

) ABEEEToaN

vystrazné svetla. Vypnu sa automaticky
po dalSom pridani plynu.
Je mozné ich vypnut stlacenim tlacidla.

Assist a SOS

Uskutoénenie Nudzového
Volania

Poznamka

Na to, aby bol systém dostupny

a funkény, vyzaduje funkénu
elektroinstalaciu vozidla, mobilnd sluzbu
a satelitné spojenie GPS. V zavislosti od
vybavenia sa pouziva zalozna batéria.
Poznamka

Sluzba je k dispozicii len na trhoch, na
ktorych sa vyZzaduje na zaklade zakona.
Okrem toho zavisi od dostupnosti
pohotovostnych stredisk a infrastruktary
danej krajiny.

Indikator LED stavu na stropnej konzole

Rozsvieti sa nazeleno a nacerveno a

po kratkom ¢ase zhasne, ked sa zapne
zapalovanie: systém funguje spravne.
Rozsvieti sa nacerveno: systém ma
poruchu. Obrat'te sa na servis.

Blika nacerveno: zalozna batéria sa musi
vymenit. Obratte sa na servis.
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Nudzovy hovor

Funkcia nidzového volania sa spoji s
Do strediska sa odo$le minimalne
mnozstvo udajov vratane informacii o
vozidle a jeho polohe.

V pripade nudze podrzte ¢ervené SOS
tla¢idlo na stropnej konzole dlhSie ako
dve sekundy.

Na potvrdenie spojenia s najbliz§im
strediskom tiesnoveého volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude hovor
aktivny.

Okamzitym opatovnym stlacenim tlacidla
SOS sa hovor ukongi.

Indikator LED zhasne.

Asistenény Hovor

Opel Connect pozostava z viacerych
pripojenych sluzieb pristupnych
prostrednictvom aplikacie, online alebo
vo vozidle.

Poznamka

Systém Opel Connect nie je k dispozicii
na véetkych trhoch. DalSie informacie
vam poskytne miestny servis.
Poznamka

UplIna funkénost’ systému Opel Connect
je podmienena registraciou a spravnou
aktivaciou.

Pripojené sluzby m6zu zahfiat’ navigaciu
v realnom ¢ase, napriklad online
dopravné informacie a informacie o
stave vozidla, napriklad upozornenia na
udrzbu.

Sluzby pristupné vo vozidle zahfiaju aj
nudzové volania a volania v pripade
poruchy. Tieto funkcie sa aktivuju
automaticky. Platia zmluvné podmienky.
Nudzové volanie =stranu193 .

Volanie v pripade poruchy

Podrzanim tlagidla 2 na stropnej
konzole dlhSie ako dve sekundy sa
spojite s poskytovatelom sluzby cestnej
poruchovej pomoci. Informacie o pokryti
a rozsahu sluzieb cestnej asistencnej
sluzby najdete v informaciach, ktoré
vam poskytne distributor Opel spolu s
objednavkovym formularom.

Nastavenia ochrany osobnych tdajov

Nastavenia sukromia sluzby Opel
Connect je mozné nakonfigurovat'.
Ovplyvnia sa tym odosielané subory
udajov, napriklad pri aktivacii volania

v pripade poruchy. Funkcia nudzového
volania ovplyvnena nebude.

V zavislosti od verzie mozno

zmenit nastavenia sukromia suc¢asnym

stlagenim 2 a SOS na stropnej
konzole alebo prostrednictvom ponuky

systémovych nastaveni na informa¢nom
displeji.

Automatické Nudzové Volanie

(ECall)

V pripade nehody, pri ktorej sa aktivuju
airbagy a neposkodi sa potrebné
zariadenie, sa uskutoCni automaticky
strediska tiesfiového volania sa odosle
automatické oznamenie o zrazke.

Vystrazny trojuholnik

Sada Vystrazného
Trojuholnika

Toto reflexné a rozoberateiné zariadenie
sa musi nainstalovat’ na krajnicu vozovky
v pripade poruchy alebo poSkodenia
vozidla.

/\ Varovanie

Pred vystipenim z vozidla

Zapnite nudzové vystrazné osvetlenie,
potom si obleéte bezpeénostnu vestu,
aby ste mohli poskladat’ a nainstalovat’
trojuholnik.
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Ulozenie — 5-dverovy Hatchback

Vystrazny trojuholnik je ulozeny v
priestore na pravej strane pod krytom
zadného ulozného priestoru podlahy.

Ulozenie — Sports Tourer

Vystrazny trojuholnik je ulozeny v
priestore v zadnej Casti batozinového
priestoru a zaisteny upevnenim na suchy
zips Velcro®.

Poskladanie Vystrazného
Trojuholnika

Pri verziach vybavenych originalnym
vystraznym trojuholnikom si pozrite
vysSie uvedeny obrazok.

Na ostatnych verziach sa oboznamte s
pokynmi na montaz dodanymi spolu s
trojuholnikom.

Zdvihanie vozidla a
vymena kolies

Zdvihacie pozicie

Uvedené zdvihacie pozicie
predpokladaju pouzitie zdvihacich ramien
a priru¢nych zdvihakov pouzivanych na
vymenu zimnych/letnych pneumatik.

Poloha zadného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat’ v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla. Na
vozidlach BEV sa nachadza ochranny
kryt, ktory sa musi demontovat’ ako prvy.
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Poloha predného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla.
Sada Nastrojov Na Vymenu
Kolies

Suprava naradia dodana spolu s
vozidlom.

/\ Varovanie

Suprava naradia zavisi od konkrétneho
vozidla a moze sa liSit' v zavislosti od
danej verzie.

Nepouzivajte ju na ziadne iné ucely.

Naradie vozidla sa nachadza v taske na
naradie v batozinovom priestore alebo
pod krytom podlahy.

Vozidla s rezervnym kolesom

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore.

Naradie sa nachadza v taSke na naradie.

(1) Zdvihak s integrovanou kiukou; na
zdvihnutie vozidla

(2) Kiug; na demontaz skrutiek kolies
(3) Odnimateiné tazné oko

(4) Nastroj na demontaz krytov
skrutiek (pre zliatinové disky kolies)

(5) Kiin sluziaci na znehybnenie
vozidla (v zavislosti od vybavy)

(6) Nastavec na bezpecnostné skrutky
(umiestneny v priru¢nej skrinke) (v
zavislosti od vybavy). Umoznuje
Upravu kiu¢a na demontaZ kolesa
tak, aby nim bolo mozné odstranit’
Specialne bezpecnostné skrutky

V zavislosti od verzie mézu byt klin,
tazné oko a adaptér na bezpecnostné

skrutky kolies umiestnené v taske spolu
so sUpravou ha opravu pneumatik
=stranu200 .

Pri vozidlach s rezervnym kolesom je
zdvihak a kiu¢ na kolesa umiestneny v
skrinke na naradie umiestnenej vo vnutri
rezervného kolesa.

Ak chcete pouzivat’ klin, Sasti rozdelte od
seba a potom ich spojte.

Vozidla bez rezervného kolesa

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore.

Tazné oko je uloZzené samostatne v taske
=stranu200 .
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Rezervné Koleso

Rezervné koleso moze byt klasifikované
ako nudzové rezervné koleso v zavislosti
od jeho velkosti v porovnani s ostatnymi
namontovanymi kolesami a od predpisov
v danej krajine. V takom pripade plati
maximalna povolena rychlost, aj ked
tato informacia nie je uvedena na Stitku
rezervného kolesa.

Ak je na rezervnom kolese §titok,
povolena rychlost’ zavisi od predpisov
danej krajiny.

Vzdy instalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Zatacky prechadzajte
opatrne a pomaly. Nepouzivajte ho dlhsiu
dobu.

Pozor

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré

je menSie ako ostatné kolesa

alebo sa pouziva spolu so zimnymi
pneumatikami, méze mat’ nepriaznivy
vplyv na jazdné vlastnosti. Chybnu
pneumatiku nechajte o mozno najskor
vymenit'.

Nahradné koleso je umiestnené v

nakladnom priestore pod krytom podlahy.

Vytiahnutie:
1. Otvorte kryt v podlahe =stranu63 .

2. DocCasné rezervné koleso je zaistené
kridlovou maticou. Odskrutkujte
maticu a vyberte rezervné koleso.

3. Ked po vymene kolesa nevlozite do
priestoru rezervného kolesa Ziadne
koleso, utiahnite kridlov( maticu a
zatvorte kryt podlahy.

4. Po spatnej vymene kolesa za
plnohodnotné koleso umiestnite
docasné rezervné koleso do priestoru
a zaistite ho kridlovou maticou.

Maximalna povolena rychlost’ uvedena
na Stitku dojazdového rezervného kolesa
je platna len pre velkosti pneumatik
namontovanych vo vyrobe.

Demontaz Kolesa

Vykonajte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a nekizavom povrchu. Predné
kolesa musia byt v priamodiarej
polohe.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiatocku
alebo P.

® Umiestnite klin pod koleso diagonalne
oproti kolesu, ktoré sa ma vymenit'.

® Vytiahnite rezervné koleso.

® Nikdy nemerite zaroven viac nez jedno
koleso.
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® 7dvihak pouzivajte len a vymenu kolies
v pripade defektu, nie na prezivanie
zimnych alebo letnych pneumatik.

® Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom méakky, pod
zdvihak musite polozit’ pevnu podlozku
(hrabka max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho vzdy
vyberte tazké predmety.

® \/o vozidle, ktoré je zdvihané, nesmu
byt’ Ziadne osoby ani zvierata.

® Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

® Nestartujte vozidlo, ked je zdvihnuté na
zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek kolies
skrutky o istite.

/\ Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

/\ Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy uistite, ze
pouzivate spravne skrutky kolies. Pri
montazi rezervného kolesa na doasné
pouzitie mozno pouzit’ aj skrutky na

zliatinové disky.

® Ak sa pouzivaju skrutky kolies pre
zliatinové disky, rezervné koleso
je zaistené konickym kontaktom
jednotlivych skrutiek. V takom pripade
nedochadza ku kontaktu podloziek s
rezervnym kolesom.

Demontaz kolesa:

1. Odstrante kryty skrutiek kolesa na-
strojom na odstrafiovanie krytov
skrutiek kolesa. Naradie vozidla
=stranu196 .

Ocelové disky kolies s krytmi:
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.

Pripevnite kii& na kolesa a kazdu
skrutku uvoinite o polovicu otagky.
Kolesa mézu byt chranené zaisto-
vacimi maticami. Ak chcete povo-
lit' tieto Specialne matice, najprv
nasadte adaptér na hlavu matice
a potom nasadte kiu& na kolesa.
Adaptér sa nachadza v taske na
naradie.
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3. Dbajte na to, aby bol zdvihak sprav-
ne umiestneny pod bodom pre
zdvihanie vozidla.

4. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod
zdvihacim bodom tak, aby nedoslo
ku skiznutiu zdvihaka.

5. Uistite sa, Ze je okraj karosérie vo
vrube zdvihaka.

<

6. Ked je zdvihak spravne zarovnany,
zdvihajte ho, kym koleso nebude
nad zemou.

7. Odskrutkujte matice kolesa.
8. Vymerite koleso.
9. Zaskrutkujte matice kolesa.

10 8. Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.

11 Pevne nasadte kiu¢ na kolesa a
utiahnite kazdu skrutku v krizovom
poradi.

Ut'ahovaci moment je 115 Nm.

12 Ulozte vymenené koleso, nastroje
a adaptér na zaistovacie matice
=stranu196 .
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13 Co mozno najskér skontrolujte tlak
vzduchu nainstalovanej pneumatiky
a utahovaci moment matic kolesa.

UloZenie poSkodeného pinohodnotného
kolesa do batozinového priestoru

Priehlbina pre rezervné koleso nie je
navrhnuta na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso. Poskodené
plnohodnotné koleso sa musi ulozit' v
batozinovom priestore a riadne zaistit'.
Informacie o nakladani =>stranu66 .

Montaz Kolesa

1. Zaskrutkujte matice kolesa.
2. Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.

3. Pevne nasadte kiti¢ na kolesa a
utiahnite kazdu skrutku v krizovom
poradi.

Ut'ahovaci moment pre 15 koleso je
100 Nm, pre 16 je to 115 Nm.

Ak je vozidlo vybavené ocelovymi
diskami, skrutky kolies mozno pouzit
aj na ocelové rezervné koleso.

V takom pripade je rezervné

koleso zaistené kénickym kontaktom
jednotlivych skrutiek.

4. Vozidla s krytom kolesa: Pred
nainstalovanim zarovnajte otvor pre

ventil v kryte kolesa s ventilom
pneumatiky.
Namontujte kryty matic kolesa.

5. Ulozte vymenené koleso a naradie
vozidla.

6. Co mozno najskér skontrolujte tlak
vzduchu v nainstalovanej pneumatike
a utahovaci moment matic kolesa.

Suprava na opravu
pneumatik

@ &
22

https://shorturl.at/EVO-
Si

Suprava Naradia Na Opravu
Pneumatik

Mensie poskodenie dezénu pneumatiky
je mozné opravit' pomocou supravy na
opravu pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z pneumatik.
Poskodenie pneumatiky presahujuce

4 mm alebo poskodenie bocnice

pneumatiky nemézete stpravou na
opravu pneumatik opravit..

/N Varovanie

Pri jazde neprekracuijte rychlost 80
km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej doby.
Mo6Zzu byt ovplyvnené riadenie a
movladatelnost’.

Suprava na opravu pneumatik obsahuje:

1

1. Tlakomer
Stitok s pokynmi
3. Spina¢ ON-OFF
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4. Vzduchovu hadicku
Tlacidlo vypustenia pneumatiky

12 V napéjaci kabel/zastrcku

7. Uzaver na fiadu s tesniacim
pripravkom

8. Fladu s tesniacim pripravkom a
datum exspiracie

9. Nalepka o rychlosti

Pozostava z kompresora a nadobky

s tesniacim pripravkom, ktory umozfiuje
vykonat’ dogasnu opravu pneumatiky,
servisu.

Je urcena na opravu vacsiny typov
defektov vzniknutych na behuni
pneumatiky.

Tip

Poskodenie, ktoré sa nachadza bud na
stene pneumatiky, alebo je vacsie ako
4 mm, nie je mozné opravit pomocou
tohto typu supravy.

Postup Na Opravu Pneumatiky

V pripade defektu pneumatiky:
Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiatocku alebo
P.

Suprava na opravu pneumatiky sa
nachadza v batozinovom priestore pod
krytom podlahy.

Umiestnenie supravy na opravu
pneumatik pod krytom podlahy sa liSi v
zavislosti od verzie.

1. Vyberte stpravu na opravu pneu-
matik, ktora sa nachadza pod pod-
lahou batozinového priestoru.
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2. Vytiahnite elektricky kébel 1 a vzdu-
chovu hadicu 2 z uloznych priesto-
rov na spodnej strane kompresora.

%

Odstrate uzaver z fiase s tesnia-
cim prostriedkom.

Pred nain&talovanim flase s tes-
niacim prostriedkom na kompresor
najskor zdvihnite ochranny kryt.

Vlozte nadobku s tesniacou hmotou
do kompresora a zarovnajte sym-
boly trojuholnika 3 na nadobke so
symbolom na kompresore.

Potom nadobku s tesniacou hmo-
tou zatlaéte nadol a otocte nou do
zaistenej polohy 4.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s tes-
niacou hmotou stala priamo.

Odskrutkujte uzaver ventilu na
pneumatike vyzadujucej opravu.

10

11

12

Pripojte hadi¢ku z kompresora k ve-
ntilu pneumatiky a pevne ju utiahni-
te.

Skontrolujte, ¢i je vypina¢ kompre-
sora v polohe ,0%

Pripojte elektricku zastréku kompre-
sora k 12 V zasuvke vo vozidle.

Z nadobky s tesniacou hmotou od-
strante Stitok s rychlostnym obme-
dzenim a umiestnite ho do priestoru
viditelného pre vodiéa.
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max.

50mph

(80km/h)

/\ Varovanie

Samolepka obmedzenia rychlosti musi
byt’ nalepena vo vnutri vozidla

v blizkosti vodi€a, aby pripominala, ze
jedno z kolies sa pouziva iba do¢asne.

14 Nastavenim vypinaca do polohy ,I*
zapnite kompresor a nechajte ho
zapnuty, az kym tlak pneumatiky
nedosiahne 2 bary. Tesniaci pro-
striedok sa pod tlakom vstrekne do
pneumatiky. Poc€as tohto ukonu ne-
odpajajte hadi¢ku od ventilu (riziko
vystreknutia).

13 Zapnite zapalovanie.
Aby ste predisli vybitiu akumulatora
vozidla, supravu na opravu pneu-
matik odporu¢ame pouzivat’ len so
spustenym spalovacim motorom,
alebo ked je pripraveny elektromo-
tor.

"w(\m’(/ \>~\
= L

/\ Varovanie

Ak sa ani po priblizne 7

minutach nedosiahne tlak 2 bary,
znamena to, Zze pneumatiku nie je
mozné opravit. PozZiadajte o pomoc
autorizovaného predajcu STELLANTIS
alebo kvalifikovany servis.

14

15

16

17

18

19

20

21

Nastavenim vypinac¢a do polohy ,I*
zapnite kompresor a nechajte ho
zapnuty, az kym tlak pneumatiky
nedosiahne 2 bary. Tesniaci pro-
striedok sa pod tlakom vstrekne do
pneumatiky. Po¢as tohto ukonu ne-
odpajajte hadicku od ventilu (riziko
vystreknutia).

V pripade potreby vypustite nadby-
to€ny tlak z pneumatiky pomocou
tla¢idla na vzduchovej hadici.
Nepouzivajte kompresor dlihSie nez
desat’ minut.

Vypina¢ prepnite do polohy , 0%

Elektricku koncovku kompresora
odpojte z 12 V zasuvky vo vozidle.

Odpojte supravu na opravu pneu-
matik.

Znova nasadte uzaver na ventil
pneumatiky.

Vyberte nadobku s tesniacou hmo-
tou z kompresora a naskrutkujte
plniacu hadi¢ku na volnt pripojku
na nadobke, aby ste zabranili Uniku
tesniacej hmoty

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.
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22 Okamzite sa rozbehnite, aby sa

23

tesniaca hmota rovnomerne roz-
miestila v pneumatike. Po prejde-
ni priblizne 5 km, no po jazde dI-
hej maximalne desat’ minut, sa za-
stavte a skontrolujte tlak vzduchu

v pneumatike. Hadicu kompresora
pritom naskrutkujte priamo na ventil
pneumatiky. Nahustite pneumatiku
podia vy$sie uvedeného postupu.
Vypustite nadbyto&ny tlak z pneu-
matiky pomocou tlacidla na vzdu-
chovej hadici.

Ak tlak v pneumatike neklesol pod
200 kPa (2,0 bary), upravte ho na
spravnu hodnotu 3 262.

V opacnom pripade sa vozidlo ne-
smie pouzivat. Vyhladajte pomoc v
servise.

ESte raz zopakujte postup kontroly
po najazdeni dalSich 10 km no nej-
azdite dIhSie ako desat’ minut a ui-
stite sa, ze uz tlak neunika.

Ak tlak v pneumatike klesol pod
200 kPa (2,0 bary), vozidlo nesmie-
te dalej pouzivat. Bez meskania
vyhladajte pomoc v autorizovanom
servise STELLANTIS.

Supravu na opravu pneumatik uloz-
te do batozinového priestoru.

Poznamka

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou pneumatikou,
nechajte preto tuto pneumatiku vymenit’.
Ak pocujete neobvykly zvuk alebo sa
kompresor zahreje, vypnite kompresor na
dobu najmenej 30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy ventil
sa otvara pri tlaku 700 kPa (7 barov).
Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’

nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na nadobke s
tesniacou hmotou.

Pouzitu nadobku s tesniacou hmotou
vymente.

Nadobku zlikvidujte podia prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je mozné
pouzivat' od teploty priblizne -30°C.

Kontrola — Uprava Tlaku V

Pneumatikach

Kompresor je mozné pouzit’ bez
vstreknutia tesniaceho prostriedku aj na
kontrolu a v pripade potreby aj na Upravu
tlaku v pneumatikach.

® Odstrante uzaver ventilu pneumatiky
a odlozte ho na Cisté miesto.

® Rozvinte hadic¢ku ulozenu pod
kompresorom.

® Naskrutkujte hadi¢ku na ventil a pevne
utiahnite.

® Skontrolujte, €i je vypina€ kompresora
v polohe ,, 0%

® Uplne rozviite elektricky kabel ulozeny
pod kompresorom.

® Pripojte elektricku zastréku kompresora
k 12 V zasuvke vo vozidle.

® Zapnite zapalovanie.

® Spustite kompresor prepnutim
vypinacéa do polohy ,I* a upravte tlak
na hodnotu uvedenu na Stitku s tlakmi
pneumatik vozidla. Na znizenie tlaku:
stlacte Cierne tlacidlo na hadicke
kompresora v blizkosti pripojenia na
ventil.

/\ Varovanie

Ak sa ani po priblizne 7

minutach nedosiahne tlak 2 bary,
znamena to, Zze pneumatiku nie je
mozné opravit. Poziadajte o pomoc
autorizovaného predajcu STELLANTIS

alebo kvalifikovany servis.

® Po dosiahnuti spravneho tlaku prepnite
vypina¢ do polohy ,0“.

® Odstrante supravu a odlozte ju.

® Znova nasadte uzaver na ventil.
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Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom mozete
nastartovat’ pomocou Startovacich kablov
a akumulatora iného vozidla.

Pozor

Svorky Startovacich kablov pripojte tak,
aby neprisli do kontaktu s riadiacimi
jednotkami. Vyberte vhodnu polohu
svorky.

Pozor

Iné vozidlo nastartujte pomocou
Startovacich kablov len s vozidlom s
motorom ICE.

/\ Varovanie

Pri Startovani pomocou Startovacich
kablov budte mimoriadne opatrni.
Akékolvek nedodrzanie nasledujtcich
pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom vybuchu
akumulatora alebo k poskodeniu
elektrického systému oboch vozidiel.

/\ Varovanie

Zabrante kontaktu batérie s o¢ami,
pokozkou, tkaninami a lakovanymi
povrchmi. Kvapalina obsahuje kyselinu
sirovu, ktora moze v pripade

priameho kontaktu sp6sobit’ poranenia
a poskodenie.

® Nikdy sa nepohybujte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohriom alebo zdrojom iskier.

® V/ybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na 0
°C. Pred pripojenim kablov nechajte
akumulator rozmrznut.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

® Uistite sa, ze pomocny akumulator
ma rovnaké napatie ako akumulator
vasho vozidla (12 V). Jeho kapacita
(Ah) nesmie byt vyrazne nizSia, nez je
kapacita vybitého akumulatora vozidla.

® Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a prierezom
minimalne 16 mm?2 (25 mm? pre
vznetové motory).

® Neodpdjajte vybity akumulator z
vozidla.

® V/ypnite vSetky nepotrebné elektrické
spotrebice.

® Pri nidzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom
vozidla.

® Svorky jedného pomocného kablu sa
nesmu dotykat’ druhého kablu.

® Pocas procesu Startovania pomocou
Startovacich kablov sa vozidla nesmu
vzajomne dotykat'.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu, zaradte
prevodovku do neutralu, automaticku
prevodovku do polohy P.

Poradie pripojenia kablov:

1. Pripojte Cerveny kabel ku kladnému
vyvodu pomocného akumulatora 1.

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného

kabla ku kladnému vyvodu vybitého
akumulatora 2.
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3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora 3.

4. Pripojte druhy koniec Cierneho kabla
k uzemnovaciemu bodu vozidla v
priestore motora 4.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych €asti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po piatich minatach nastartujte druhy
motor. Pokusy o nastartovanie by
mali byt’ vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt’ dlhSie nez
15 sekund.

3. Nechajte obidva motory bezat' na
volnobeh priblizne tri minuaty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice napr.

svetlomety, vyhrievanie zadného
okna.

5. Pri odpajani kablov postupujte v
opacnom poradi.

Tahanie
Tahanie Vozidla
Pristup k naradiu

Tazné oko je ulozené spolu s rsiprdive
vozidla =stranu196 .

Dalsie informéacie o pristupe k

naradia su uvedené v prislusnej kapitole.

Tahanie vozidla

Odstrante kryt predného t'azného oka.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az

na doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pripevnite taznu ty€ k taznému oku.
Tazné oko sa smie pouzivat len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby sa aktivovali
brzdové svetla, klakson a stiera¢ ¢elného
skla, a aby sa v zavislosti od verzie
uvolnil zamok volantu.

Pozor

Deaktivujte asistentné systémy vodica,
ako je napriklad aktivne nudzové
brzdenie, v opacnom pripade moéze
vozidlo po€as tahania automaticky
zabrzdit.
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Preradte voliacu paku do neutralu.
Uvolnite parkovaciu brzdu.

Pozor

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Nadmerna sila pri tahani moéze
poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut' ovela va&siu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych plynov z
tahajuceho vozidla zapnutim cirkulacie a
zatvorenim okien.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko lemom do prehibenia a veko
upevnite zatlacenim.

Tahanie vozidla s automatickou
prevodovkou

Pri tahani vozidiel BEV, so 48 V
hybridnym systémom alebo vozidiel
vybavenych automatickou prevodovkou
prepravujte vozidlo na ploSine alebo

ho t'ahajte so zdvihnutymi prednymi
kolesami.

Dalsie informéacie o typoch pohonu s
uvedené v prisludnej kapitole.

Tahanie Iného Vozidla
Pristup k naradiu

Tazné oko je uloZzené spolu s naradim
vozidla =stranu196 .

DalSie informéacie o pristupe k stprave
naradia su uvedené v prislusnej kapitole.

Tahanie iného vozidla

Odstrante kryt zadného t'azného oka.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az

na doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Tazné lano — alebo lepsie taznu tyé —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Pozor

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Nadmerna sila pri tahani méze
poskodit’ vozidlo.

Po dokonc&eni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko hornym lemom do zahibenia
a veko upevnite zatlacenim.
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VSeobecné informacie

V zaujme zachovania ekonomicke;j

a bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
vSetky pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase vozidlo
je k dispozicii v servise.

Naro¢né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k

jednej alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny $tart, zastavovanie
a rozbiehanie, napr. v pripade taxikov

a policajnych vozidiel, tahanie privesu,
jazda v horach, jazda na nekvalitnych

a piescitych povrchoch ciest, zvySené
znecistenie ovzdusia, pritomnost’ piesku
a vysokého obsahu prachu vo vzduchu,
jazda vo vysokej nadmorskej vySke a
velké vykyvy teploty.

V takychto naro¢nych prevadzkovych
podmienkach mdze byt niektoré servisné
prace potrebné vykonavat CastejSie ako
v pravidelnych servisnych intervaloch
uvedenych na displeji servisného
intervalu.

Informacie o prispdsobenych servisnych
planoch vam poskytnu v servise.
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Potvrdenia

Potvrdenie o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zarucnej
knizky.

Vyplni sa datum a pocet odjazdenych
kilometrov spolu s peciatkou a podpisom
servisnej dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a zaru¢na
knizka spravne vyplnena, pretoze

trvaly doklad o vykonanom servise

je nevyhnutny v pripade schvalovania
akychkolvek zarugnych reklamacii alebo
reklamacii na baze dobrej véle a je

tiez vyhodou, ak sa rozhodnete vozidlo
predat’.

PrisluSenstvo a
modifikacie vozidla

Odporu¢ame pouzivat originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo a dielce
schvalené vyrobnym zavodom pre typ
vasho vozidla. Nemézeme odhadnut’ ani
zarugit spolahlivost’ inych vyrobkov, a to
ani v pripade, Ze maju oficialne alebo
inak udelené schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo

iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za

nasledok zrusenie zaruky poskytovanej
spoloénostou Opel. Okrem toho

mozu takéto zmeny ovplyvnit’ systémy
asistenta vodi¢a, spotrebu paliva, emisii
CO, a ostatnych emisii vozidla a
sposobit’, Ze vozidlo uz nebude spifat’
povolenie na prevadzku, ¢im sa ovplyvni
platnost’ registracie vasho vozidla.

Pozor

Pristup k diagnostickej zasuvke
spojenej s palubnou elektronikou
je vyhradeny pre kvalifikovanych
technikov a schvalené nastroje.

Pozor

Ked sa vozidlo prevaza vlakom alebo
odtahovym vozidlom, lapace necistot

sa mozu poskodit’.

Mobilné Telefény A Vysielaky
(CB)

Pri inStalacii a obsluhe mobilného
telefonu sa musia dodrziavat’ pokyny na
intalaciu a pokyny uvedené v navode na
obsluhu od vyrobcu mobilného teleféonu
a supravy hands-free. Pri ich nedodrzani
moze byt vozidlo nespdsobilé na
prevadzku na verejnych komunikaciach.

Odporucania pre bezproblémovu
prevadzku:

® Odborne instalovana vonkajsia anténa,
na zaistenie maximalneho mozného
dosahu.

® Maximalny prenosovy vykon je 10 W.

® |nStalacia telefonu na vhodné miesto —
berte do Uvahy priestor, v ktorom sa
nafukuje airbag =stranu30 .

Informujte sa o umiestneni vonkajSej
antény, drziaku zariadenia a spésobe
pouzitia zariadenia s vysielacim vykonom
nad 10 W.

Pouzivanie nadstavca handsfree bez
vonkajSej antény so Standardami
mobilného telefénu GSM 900/1800/1900
a UMTS je povolené iba v pripade, ak

je maximalny vysielaci vykon mobilného
telefonu 2 W pre GSM 900 alebo 1 W pre
ostatné typy.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte
telefon pocCas jazdy. Aj pouzitie hands-
free supravy mdze viest' k odvedeniu
pozornosti pri riadeni.

/\ Varovanie

PouZitie vysielaCiek a mobilnych
telefonov, ktoré nesplhaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
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telefony, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.

Pozor

Ak nie su dodrzané vysSie uvedené
predpisy a vnutri vozidla su pouzivané
mobilné telefény a vysielacky bez
vonkajsej antény, moze to viest k
porucham v elektronike vozidla.

Kryty pre zimné obdobie

(V zavislosti od danej krajiny)
Ochranné kryty proti chladu odporu¢ame
nechat' namontovat' v servise.

/\ Nebezpedenstvo

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich
situacii, musia sa odstranit’ ochranné
kryty proti chladu:

® Okolita teplota je vySsia ako 10 °C.

® \/ozidlo t'aha prives.

® Rychlost’ vozidla presahuje 120 km/h.

InStalacia

Zatlacte ochranné kryty oproti liste v
mriezke. Uistite sa, ze ochranné krytu su
pevne upevnené.

Demontaz

1. Posurite vSetky dolné klapky
smerom nahor a odistite ochranné

kryty.

2. Potiahnite ochranné kryty smerom
nahor a vyberte ich.

Likvidacia vozidla po
uplynuti doby Zivotnosti

Ak sa to zakonne vyzaduje, informacie
o recyklaénych centrach a recyklacii
vozidla po ukonéeni jeho Zivotnosti
najdete na naSich webovych strankach.
Tuto pracu zverte len autorizovanému
recyklaCnému stredisku.

Vysokonapéatovy akumulator
Vysokonapatovy akumulator je navrhnuty
tak, aby dosiahol rovnaku zivotnost’ ako
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vozidlo, ak sa dodrziavaju odporucania.
Ak bude potrebné vysokonapatovy
akumulator vymenit, pokyny na jeho
likvidaciu vam poskytnu v servise. Pri
nespravnej likvidacii hrozi riziko vaznych
popalenim, zasahu elektrickym priudom a
poskodenia zivotného prostredia.

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej

a bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
vSetky pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase vozidlo
je k dispozicii v servise.

Naro¢né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k

jednej alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny $tart, zastavovanie
a rozbiehanie, napr. v pripade taxikov

a policajnych vozidiel, tahanie privesu,
jazda v horach, jazda na nekvalitnych

a piescitych povrchoch ciest, zvysené
znecistenie ovzdusia, pritomnost’ piesku
a vysokého obsahu prachu vo vzduchu,
jazda vo vysokej nadmorskej vyske a
velké vykyvy teploty.

V takychto naro€nych prevadzkovych
podmienkach moze byt niektoré servisné
prace potrebné vykonavat CastejSie ako
v pravidelnych servisnych intervaloch

uvedenych na displeji servisného
intervalu. Informacie o prispdsobenych
servisnych planoch vam poskytnud v
servise.

Displej servisného intervalu =stranu99 .

Potvrdenia

Potvrdenie o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zaru¢nej
knizky.

Vyplni sa datum a pocet odjazdenych
kilometrov spolu s peciatkou a podpisom
servisnej dielne.

Dbaijte na to, aby bola servisna a zaru¢éna
knizka spravne vyplnena, pretoze

trvaly doklad o vykonanom servise

je nevyhnutny v pripade schvalovania
akychkolvek zaruénych reklamacii alebo
reklamacii na baze dobrej vole a je

tiez vyhodou, ak sa rozhodnete vozidlo
predat’.

Displej servisného intervalu = stranu99 .

Naplanovany servis
Kapota

Otvorenie

Otvorte lavé predné dvere.

Zatiahnite za uvoliovaciu packu a vratte
ju do pévodnej polohy.

Zatlaéte bezpecénostnl zapadku nahor a
otvorte kapotu motora.
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Nasadte podpefu kapoty.
Zavretie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte podperu
do drziaka.

Sklopte kapotu a z malej vysky (20-25
cm) ju nechajte padnut’ do zapadky.
Skontrolujte, ¢i je kapota zaistena.

Pravidelné Kontroly

/\ Nebezpedenstvo

/\ Varovanie

Pozor

Netlacte kapotu do zapadky, aby ste
zabranili vzniku zarezov.

Kontroly v motorovom priestore
vykonavajte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a méze zacat’
pracovat aj pri vypnutom zapalovani.

/\ Nebezpedenstvo

Zapalovaci systém vyuZiva extrémne

vysoké napatie. Nedotykajte sa ho.

Verzie s elektrickym alebo hybridnym
pohonom:

Nikdy sa nepokusajte

vykonavat' udrzbarske prace na
vysokonapat'ovych komponentoch
sami. MOzete sa zranit’ a poskodit’
vozidlo.

Servis a opravu tychto
vysokonapat'ovych komponentov méze
vykonavat’ iba vySkoleny servisny
technik s nalezitymi znalostami

a vhodnymi nastrojmi. Vystavenie
vysokému napatiu méze sposobit’
uraz elektrickym pradom, popaleniny
¢i dokonca smrt’. Servis na
vysokonapat'ovych komponentoch
vozidla mézu vykonavat’ len Specialne
vyskoleni technici.

Vysokonapatové komponenty

su oznacené Stitkami. Tieto
komponenty neodstrarfujte, neotvarajte,
nerozoberajte ani neupravuijte.
Vysokonapéatovy kabel alebo vedenie
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ma oranzovy obal. Vysokonapatovy
kabel ani vedenie neskusajte,
nestrihajte, neupravujte ani nim
nemanipulujte.

/\ Varovanie

Verzie s elektrickym alebo hybridnym
pohonom:

Kontroly v motorovom priestore
vykonavaijte, len ked je vozidlo vypnuté.
Ventilator chladi¢a moze zacat’
pracovat, aj ked je vozidlo vypnuté.

Pozor

Verzie s elektrickym alebo hybridnym
pohonom:

Aj malé mnozstvo kontaminacie
kvapalin méze spdsobit’ poSkodenie
systémov vozidla.

Nedovolte, aby kontaminanty prigli
do kontaktu s kvapalinami, zatkami
nadrziek alebo mierkami.

Motorovy Olej Motorovy Olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite sa,
ze pouzivate motorovy olej predpisanych
parametrov.

Odporuc¢ané kvapaliny a maziva
=stranu217 .

Maximalna spotreba motorového oleja je
0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi mat’
prevadzkovu teplotu a byt vypnuty
najmenej pat’ minut.

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

Vytiahnite mierku, utrite ju docista, vlozte
spat’ na doraz, vytiahnite ju a precitajte
hladinu motorového oleja.

/\ Varovanie

Zasunte mierku Uplne az na doraz.
Dbajte pritom na to, aby sa motorovy
olej nedostal do motorového priestoru,
pretoze to zvySuje riziko poziaru.

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, dopliite motorovy ole;j.
Odporu¢ame pouzitie motorového oleja
rovnakej triedy aky bol pouzity pri
poslednej vymene.
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Hladina motorového oleja nesmie
prekrocit znacku MAX na mierke.

Pozor

Nadbyto€né mnozstvo motorového
oleja sa musi vypustit’ alebo vysat'.

Ak hladina motorového oleja prekroci
maximalnu hodnotu, vozidlo nestartujte

a obrat'te sa na servis.

Kvapalina Do Ostrekovacov

s vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie skiel, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.

Pozor

Iba kvapalina ostrekovacéa s
dostatocnou koncentraciou nemrznuce;j
kvapaliny poskytuje dostatocnu
ochranu v pripade nizkej teploty a
nahleho poklesu teploty.

Brzdova Kvapalina

s o¢ami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

/\ Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a

korozivna. Zabrante jej kontaktu

Hladina brzdovej kvapaliny musi byt’
medzi znackami MIN a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod uroviiou MIN,
vyhiadajte pomoc v servise.

Brzdova a spojkova kvapalina
=stranu218 .
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Chladiaca Kvapalina Motora

Hladina chladiacej kvapaliny —
PHEV/BEV

o W/ el ul
Ak je hladina chladiacej kvapaliny
na urovni znacky MIN alebo nizSie,
vyhladajte pomoc v servise a nechajte
doplnit’ chladiacu kvapalinu motora.

Hladina chladiacej kvapaliny pre ICE a
Hybrid 48 V

Chladiaca kvapalina naplnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu pribl.
do -37 °C.

Pozor

Pouzivajte len schvalent nemrznucu
kvapalinu.

Pozor

Prili$ nizka hladina chladiacej kvapaliny
modze spbsobit’ poSkodenie motora.

Pozor

Pouzitie nespravnej chladiace;j
kvapaliny motora méze sposobit’
vazne poskodenie vysokonapatového
akumulatora. Otvarat’ nadrzku
chladiacej kvapaliny a dopinat
chladiacu kvapalinu mézu iba skuseni
mechanici.

Ked je chladiaci systém studeny, mala
by byt chladiaca kvapalina nad znackou
MIN. Ak je hladina nizka, doplrite.

/\ Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut motor. Opatrne otvorte
vie&ko, pric¢om pomaly uvoiriujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes koncentratu
chladiacej kvapaliny a vody z vodovodu

v pomere 1 : 1. Ak nemate k dispozicii
koncentrovanu chladiacu kvapalinu,
pouzite Cistl vodu z vodovodu. Pevne
namontujte vieCko. Nechajte skontrolovat’
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pri¢inu Uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Odvzdusnenie Palivového
Systému Naftového Motora

Ak ste Uplne vyprazdnili nadrz,
odvzdus$nite palivovu sustavu vznetového
motora. Dopliite najmenej pat’ litrov

nafty. Zapnite zapalovanie na priblizne
60 sekund a znova ho vypnite.

Pretacajte motor. Ak sa motor nepodari
nastartovat’ priamo, zopakujte tento
postup niekolkokrat. Ak motor nestartuje
ani potom, vyhiadajte pomoc v servise.

Akumulator Vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy za
predpokladu, Ze charakter jazdy umozni
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dostatocné nabitie akumulatora. Jazda Vymena akumulatora vozidla Startovanie pomocou $tartovacich kablov
na kratke vzdialenosti a Casté Startovania =stranu205 .

mozu vybit akumulator. Nepouzivajte Poznamka
elektrospotrebice, ktoré nepotrebujete. Akékolvek nedodrZanie podmienok Ochrana proti vybitiu

uvedenych v tejto Casti moéze zapricinit’

N d o NI Napéatie akumulatora
docCasnu deaktivaciu alebo narusenie P

fungovania systému stop-start. Pocas jazdy vozidlom funkcia
Ak vymiefate akumulator vozidla, uistite redukcie zat'azenia doCasne deaktivuje
sa, ze nie su otvorené ziadne vetracie urcité funkcie, napriklad klimatizaciu,
otvory v blizkosti kladného polu. Ak je vyhrievané zadné okno, vyhrievané
v tejto oblasti otvoreny vetraci otvor, sedadla, vyhrievany volant atd.
musite ho uzavriet’ zatkou a otvorit’ Deaktivované funkcie sa automaticky
vetraci otvor v blizkosti zaporného polu. znova aktivuju hned ako to podmienky
Dbaijte na to, aby bol akumulator vozidla dovolia.
;/yz;jjl vymeneny za akumulator rovnakého Zvjienie voinobehu
Batérie nepatria do domaceho odpadu. V3etky informacie o akumulatore Ak sa vyZaduje dobitie akumulatora
Musia sa zlikvidovat vo vhodne; st k dispozicii online vozidla vzhiadom na jeho stav, musi
recyklacnej zberni. _ na https://public-servicebox.opel.com/ sa zvysit' vykon generatora. Toto sa
Ak nechate vozidio zaparkované dihsie OVddb/OV/index.html. dosiahne zvy$enym volnobehom, ktory
ako Styri tyzdne, moze dojst k Akumulator vozidla sa musi vymenit' v mdze mat’ vy33i hluk.
vybitiu akumulatora. Odpojte svorku od servise. o
zaporného vyvodu akumulatoru vozidla. Systém Stop-Start Sstranu114 . Napdjacia zasuvka
Pred pripojovanim alebo odpojovanim . . : Napajacie zasuvky sa deaktivujd, ked je
akumulatora vozidla sa uistite, Ze je Nabijanie akumulatora vozidla napatie v akumulatore vozidla nizke.
vypnuté zapalovanie.
Ochrana proti vybitiu akumulatora /\ Varovanie
=stranub5 .
Poplasny systém proti odcudzeniu Pri vozidlach so systémom stop-start
=stranul3 . dbajte na to, aby nabijaci potencial pri
Odstavenie vozidla =stranu224 . pouZiti nabijacky nepresiahol 14,6 V.
V opa¢nom pripade sa méze batéria
vozidla poskodit'.
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Vystrazny Stitok

Vyznam symbolov:

® Ziadne iskry, otvoreny oheri alebo
fajCenie.

® \/zdy si chrante oci. Vybusné plyny
mozu spdsobit’ oslepenie alebo
zranenie.

® Akumulator vozidla obsahuje kyselinu
sirovu, ktora moze sposobit’ oslepnutie
alebo vazne poleptanie.

® Uchovavajte akumulator vozidla mimo
dosahu deti.

® Blizsie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke.

® V/ blizkosti akumulatora vozidla sa
moézu vyskytovat' vybusné plyny.

Rezim uspory energie

Tento rezim deaktivuje elektrické
spotrebiCe, aby nedoSlo k nadmernému
vybitiu akumulatora vozidla.

Tieto spotrebice, ako napriklad
informacny systém, predné stierace,
stretavacie svetla, vnutorné osvetlenie
vozidla atd'., sa mézu pouzivat’ najviac 40
minGt po vypnuti zapalovania.

Zmena rezimu na rezim aspory energie

Ked je aktivovany rezim Uspory energie,
na pristrojovom paneli sa zobrazi
hlasenie.

Aktivny telefonicky hovor s vyuzitim
moznosti hands-free ostane aktivny este
priblizne desat’ minut.

Deaktivacia rezimu uspory energie
Rezim uspory energie sa po opatovnom
nastartovani motora automaticky

deaktivuje. Nechajte motor bezat,, aby sa
akumulator dostato€ne nabil:

® kratSie ako desat’ minut na pouzivanie
spotrebicov priblizne pat minut

® dlhSie ako desat’ minut na pouzivanie
spotrebi¢ov az priblizne 30 minut

Funkcie kdrenia

Poznamka

Jednotlivé funkcie kdrenia, napriklad
vyhrievané sedadla alebo vyhrievany

volant, mézu byt' v pripade obmedzeni
suvisiacich s elektrickym zatazenim
doc¢asne nedostupné.

Funkcie sa obnovia po niekolkych
minutach.

Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti

Pouzivajte iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

/\ Varovanie

Prevadzkové materialy su nebezpecné
a mbzu byt jedovaté. Zaobchadzajte

s nimi opatrne. Venujte pozornost’
informaciam uvedenym na nadobach.

Motorovy Olej

Motorovy olej je oznadovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je dblezitejSia
kvalita nez viskozita. Kvalita oleja
zabezpecuje napriklad Cistotu motora,
ochranu pred opotrebovanim a kontrolu
starnutia oleja, kym viskozita informuje
o hustote oleja v ur€itom teplotnom
rozsahu.

Pouzivajte vhodny motorovy olej
uvedeny v servisnom plane, ktory vam
odovzdal predajca.
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Doplnenie motorového oleja

Pozor

V pripade rozliatia oleja olej utrite a
spravnym spdsobom zlikvidujte.

Motorové oleje roznych vyrobcov a
znadiek je mozné miesat, ak spifiaju
kritéria kvality a viskozity pre predpisany
motorovy olej.

Pouzivanie motorovych olejov pre

vSetky benzinové motory len kvality
ACEA je zakazané, kedze za

urcitych prevadzkovych podmienok méze
spOsobit’ poSkodenie motora.

Prisady do motorového oleja

Pouzivanie prisad motorového oleja
mbze sposobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov

Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.
Viacrozsahovy olej je ozna¢eny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prvé Cislo, za
ktorym nasleduje pismeno W, oznacuje
viskozitu pri nizkej teplote a druhé ¢islo
viskozitu pri vysokej teplote.

Kvapalina Do Ostrekovacov

Pouzivajte len kvapalinu do ostrekovacov
schvalenu pre vozidlo, aby nedoslo

k poskodeniu Cepeli stieracov, laku,
plastov a gumenych &asti. Obrat'te sa na
servis.

Brzdova A Spojkova Kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi u¢innost’
bfzd. Brzdova kvapalina by sa preto mala
menit’ v predpisanom intervale.
Pouzivajte len brzdovu kvapalinu Lobrid
uréenu pre vase vozidlo. Obratte sa na
servis.

Nemrznuca Chladiaca Zmes

Pouzivajte len nemrznucu kvapalinu
ur€enu pre vaSe vozidlo. Obrat'te sa na
servis.

Systém je z vyroby naplneny chladiacou
kvapalinou, ktora poskytuje vynikajucu
antikoréznu ochranu a ochranu proti
zamrznutiu priblizne do -28 °C. V
chladnych oblastiach s velmi nizkymi
teplotami chladiaca kvapalina plnena
vo vyrobe poskytuje ochranu proti
zamrznutiu priblizne do -37 °C. Tato
koncentracia sa musi zachovat' poCas
celého roka.

Pouzitie prisad do chladiacej kvapaliny,
ktorych ucelom je poskytnut’ pridavnu

ochranu proti korézii alebo utesnenie
mensSich netesnosti, méze spdsobit’
funkéné problémy. Zodpovednost za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Udrzba vozidla

Vymena Listy Stieraca

Celné sklo

Pozor

Nikdy sa nepoku$ajte posuvat’ stierace
ruéne. Mohlo by to spdsobit’ trvalé

poskodenie stieracieho mechanizmu.
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Ak chcete vymenit’ liSty stieracov,
umiestnite stieraCe do servisnej polohy:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Do 60 sekund potiahnite packu
stieraCov smerom k sebe.

Stierage sa pre ulahéenie pristupu
zdvihnu do vertikalnej polohy.

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe, stlaéte
tlaCidlo na odpojenie Cepele stieraca a
odnimte ho.

Nasadte novu liStu stieraca do ramena
stieracCa a zatlacte, kym nezapadne.
Vratenie stieracov do Standardnej polohy:

1. Ramena stieraCov opatrne vratte
spat’ na €elné sklo.

2. Zapnite zapalovanie.

3. Pouzite packu stieracov.

Pozor

Nedovoite, aby rameno stieraéa padio
na Celné sklo. Mézu sa tym poskodit’
liSty stieracov aj samotné Celné celné
sklo.

Zadné sklo

—

V4 =

Rameno stierac¢a nadvihnite len mierne,
kym nezapadne. Odpoijte stieraciu listu a
odstrante ju.

Pozor

Nasadte liStu stiera¢a do vnutornej
polohy ramena stieraca a zatlacte, kym
nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno stieraca.
Skontrolujte, i rameno stieraca nie je
pocas prevadzky zablokované.

Poistky
Vymena Poistky

Chybna poistka sa musi nechat’ vymenit’
Vv servise.

Vymena ziarovky

VonkajSie osvetlenie je vybavené
technologiou LED a neda sa vymenit’.

/\ Varovanie

Nedotykajte sa LED svetlometov ani
svetlometov s technologiou Full LED —
hrozi riziko zasahu elektrickym pradom!

/\ Varovanie

Svetlomety so svetelnymi diédami
(LED)

Pri vymene tohto typu svetlometu
poziadajte o pomoc autorizovaného
predajcu alebo kvalifikovany servis.

Pneumatiky a kolesa

Tlak nahustenia vSetkych pneumatik,
vratane rezervného kolesa, sa musi
merat’ na pneumatikach v stave ,za
studena®. Tlaky uvedené na Stitku tlaku
pneumatik platia pre pneumatiky v stave
,za studena“. Ak ste jazdili viac ako
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10 minut alebo ste presli viac ako

10 kilometrov rychlostou vy$Sou ako
50 km/h, musite k hodnotam uvedenym
na Stitku pridat’ 0,3 baru (30 kPa).

/\ Varovanie

Pri nedostatoénom nahusteni
pneumatik sa zvySuje spotreba energie.
Nespravny tlak v pneumatikach
spOsobuje pred€asné opotrebovanie
pneumatik a ma nepriaznivy vplyv na
ovladateinost’ vozidla na vozovke —
riziko nehody!

Jazda s opotrebovanymi alebo
poSkodenymi pneumatikami znizuje
ucinnost’ bfzd a zhorSuje jazdné
vlastnosti vozidla. Pravidelne kontrolujte
stav pneumatik (dezénu a bocnic)

a diskov kolies, ako aj pritomnost’ krytiek
ventilov.

Ked indikatory opotrebovania uz
nevycénievaju nad dezén plasta, je
hibka drazok mensia ako 1,6 mm. V
tomto pripade bezodkladne vymente
pneumatiky.

Pouzivanie kolies a pneumatik inej nez
$pecifikovanej velkosti mdze ovplyvnit
zivotnost’ pneumatik, otacanie kolies,
svetll vy$ku, meranie ukazovateia
rychlosti a méze mat’ nepriaznivy vplyv
na drzanie jazdnej stopy.

Montaz rozdielnych pneumatik na prednu
a zadnu napravu vozidla méze mat’

za nasledok nespravne nacasovanie
systému ESC.

Pri nasadzovani zimnych alebo letnych
pneumatik si vzdy poznacte smer
otacania danych pneumatik, ktoré sa
chystate uskladnit. Skladujte ich na
chladnom a suchom mieste mimo
priameho slneéného Ziarenia.

Zimné alebo celoro¢né pneu-
M+S matiky mézu byt oznacené
tymto symbolom na bocniciach.

Informacie O Bezpec€nosti
Pneumatik

Hrany prechadzajte pomaly, a ak je

to mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
moze sposobit’ poSkodenie pneumatiky
a disku. NepritlaCajte pneumatiky k
obrubniku po¢as parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, ¢i nie su
poskodené. V pripade poskodenia alebo
neobvyklého opotrebovania vyhiadajte
pomoc Vv servise.

Oznacenia Pneumatik
Napr. 225/55 R 18 98 V

225 Sirka pneumatiky, mm

55 profilové &islo (pomer vySky
pneumatiky k Sirke), %

R  Typ pneumatiky: Radial
RF Typ: RunFlat
18 Priemer kolesa, palce

98 Index zataze, napr. 98 zodpoveda
750 kg

V  Pismeno rychlostného kodu

Pismeno rychlostného kodu:

Q do 160 km/h
S do 180 km/h
T do 190 km/h
H do 210 km/h
\' do 240 km/h
w do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.
Maximalna rychlost je dosiahnuteina pri
pohotovostnej hmotnosti s vodi¢om (75
kg) plus 125 kg nakladu. Volitelna vybava
moze znizit' maximalnu rychlost’ vozidla.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musia byt’
namontované tak, aby sa otacali v
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spravnom smere. Spravny smer otacania
je vyznaceny symbolom (napr. Sipkou)
na boku pneumatiky.

Zimné Pneumatiky

Zimné pneumatiky zvySuju bezpec€nost’
pri teplotach nizSich ako 7 °C a mali by
sa preto pouzivat’ na vSetkych kolesach.
V sulade s vnutroStatnymi predpismi
prilepte nalepku s maximalnou povolenou
rychlostou do zorného pola vodica,

ak je rychlost’ na rychlostnom koéde
pneumatiky nizSia ako je maximalna
rychlost’ vozidla.

Tlak V Pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach kontrolujte
za studena najmenej kazdych 14 dni a
pred kazdou dlhou cestou. Nezabudnite
ani na nahradné koleso. Toto plati aj

pre vozidla so systémom monitorovania
Uniku vzduchu z pneumatik.

Na &titku s udajmi a informéaciami o tlaku
v pneumatikach su uvedené pdvodne
dodané pneumatiky a prislusné hodnoty
tlaku v pneumatikach.

Udaje o tlaku vzduchu v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky. Platia
rovnako pre letné ako aj zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite

na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach
zhorsi bezpeénost a ovladateinost
vozidla, jazdny komfort a spotrebu paliva
a zvysi opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa liSi v zavislosti
od réznych moznosti. Spravnu hodnotu
tlaku v pneumatikach ziskate podia
nasledujuceho postupu:

1. Urcte prislusnu pneumatiku.

2. Urcte identifikacny kéd motora.
Udaje o motore =stranu231 .

Informacie o pneumatikach schvalenych
pre vase vozidlo najdete v certifikate o
zhode dodanom s vasim vozidlom alebo
v inych vnutro$tatnych registracnych
dokumentoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

/\ Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, moze to

mat’ za nasledok vyrazné ohrievanie
pneumatik, ich vnutorné poskodenie,
¢o moze viest' k oddeleniu behuna

a dokonca k expl6zii pneumatiky pri
vysokej rychlosti.

/\ Varovanie

Pre Specifické pneumatiky méze
odporugéany tlak uvedeny v tabuike
tlaku prekrocit’ maximalny tlak uvedeny
na pneumatike.

Nikdy neprekracujte maximalny tlak
uvedeny na pneumatike.

Teplotna zavislost’

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a tlak
v pneumatike stupaju. Hodnoty tlaku
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v pneumatikach uvedené na stitku s
informaciami o pneumatikach a v tabuike
tlaku v pneumatikach platia pre studené
pneumatiky, ¢o predstavuje 20 °C.

So zvy$enim teploty o 10 °C sa tlak
zvysi takmer o 10 kPa. Toto je potrebné
zohiadnit' pri kontrole teplych pneumatik.

Systém Monitorovania Uniku
Vzduchu Z Pneumatiky

Systém detekcie uniku vzduchu z
pneumatiky neustale kontroluje otacky
vSetkych Styroch kolies a upozorni

na nizky tlak v pneumatikach, ked
jazdite vozidlom. Zabezpecuje sa

to porovnavanim valivého obvodu
pneumatiky s referenénymi hodnotami a
dalSimi signalmi.

Ak pneumatika straca tlak, rozsvieti sa

| . . .
kontrolka Q a na pristrojovom paneli sa
zobrazi vystrazné hlasenie.

Kontrolka (.!.) =stranu87 .

V takom pripade znizte rychlost’ a
vyhybaijte sa prudkému odbocovaniu a
brzdeniu.

Pri najblizSej prileZitosti zastavte a
skontrolujte tlak v pneumatikach.

Po uUprave tlaku inicializujte systém,
aby zhasla kontrolka a potom systém
restartujte.

Ak sa porucha zobrazuje aj nadalej,
obrat'te sa na servis. Systém nebude
fungovat, ak ma systém ABS alebo
ESC poruchu alebo sa pouziva
docCasné rezervné koleso. Po nasadeni
pneumatiky skontrolujte tlak v studenej
pneumatike a inicializujte systém.

Pozor

Systém detekcie uniku vzduchu z
pneumatik vas varuje pred nizkym
tlakom v pneumatikach a nenahradza
pravidelnu udrzbu pneumatik vodiCom.

Inicializacia systému

Po uprave tlaku v pneumatike alebo
vymene kolesa je potrebné systém
inicializovat’, aby sa ulozili nové
referen¢né hodnoty obvodu:

1. Vzdy sa uistite, Ze vSetky Styri
pneumatiky maju spravny tlak
2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Inicializujte systém prostrednictvom
informacného displeja =stranu99 .

4. Resetovanie potvrdi kontextova
indikacia.

Po inicializacii systém automaticky
nakalibruje pocas jazdy nové hodnoty
tlaku v pneumatikach. Po dihSej jazde

systém adoptuje a monitoruje nové
hodnoty tlaku.

Tlak kontrolujte vzdy na studenych
pneumatikach.

Systém je potrebné opatovne
inicializovat’ v nasledujucich pripadoch:

® Zmenil sa tlak v pneumatikach
® Zmenili sa podmienky zatazenia
® Kolesa boli zamenené alebo vymenené

Systém neupozorni na prasknutie
pneumatiky ani na rychle sfuknutie
pneumatiky ihned. Dévodom je Cas
potrebny na kalkulaciu.

Hibka Dezénu Pneumatik

Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.

Z bezpecénostnych dévodov musite
pneumatiky vymenit, ked je hibka
dezénu 2-3 mm (zimné pneumatiky: 4
mm).

Z bezpecnostnych dovodov sa odporuca,
aby hibka dezénu pneumatik na jednej
naprave nebola odliSna o viac ako 2 mm.
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Zakonom stanovena minimaina hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked

sa objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie nez
vzadu, pravidelne merite predné kolesa
za zadné. Uistite sa, Ze smer rotacie
kolies zostava nezmeneny.
Pneumatiky starnu aj ked' sa
nepouzivaju.

Odporu¢ame vymenu pneumatik
kazdych Sest’ rokov.

Povolené Velkosti Pneumatik
A Rafikov

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, méze byt
nutné preprogramovat’ systém a vykonat’
dalSie upravy vozidla.

Nechajte vymenit’ §titok s informaciami o
tlaku vzduchu v pneumatikach.

/N Varovanie

Pouzitie nevhodnych pneumatik alebo
kolies moze viest' k nehodam a

zrusi platnost’ povolenia na prevadzku
vozidla.

Kryty Kolies

Musia byt pouzité kryty diskov a
pneumatiky, ktoré su schvalené firmou
pre prislusné vozidlo a splfiuju vSetky
poziadavky na kombinacie prislusnych
kolies a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a pneumatiky,
ktoré neboli schvalené, pneumatiky
nesmu mat ochranné okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’ chladenie
bfzd.

/\ Varovanie

Pouzivanie nevhodnych pneumatik
alebo krytov kolies méze viest' k
nahlemu poklesu tlaku a nasledne k

nehode.

Vozidla s ocelovymi diskami kolies:

Pri pouziti zaistovacich skrutiek kolies
nenasadzujte kryty kolies.

Nudzové rezervné koleso: Nepouzivajte
kryty kolies.

Ret'aze Na Pneumatiky

'/té__'l
P ~

@

Snehové ret'aze je dovolené pouzit' iba
na predné kolesa.

Pouzivajte len retaze uréené pre
pneumatiky na vasom vozidle:

® Pre 16-palcové a 17-palcové
pneumatiky pouzivajte len retaze s
drobnymi ¢lankami, ktoré nezvysia
behun ani bok pneumatiky o viac nez
9 mm (vratane zamku ret'aze).

® Pre 18-palcové pneumatiky pouzivajte
len snehové ret'aze Polaire PSGB 60.

Poznamka

Povinnost' pouzivania zimnych retazi

a maximalna povolena rychlost' su
upravené legislativou prislusnej krajiny.
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/\ Varovanie

Poékodvené pneumatika méze
kedykolvek prasknut.

Pri montazi snehovych retazi
dodrziavajte pokyny vyrobcu snehovych
retazi.

Po instalacii snehovych retazi prejdite
len kratku vzdialenost, zastavte a
presveddéte sa, Ze snehové retaze drzia
pevne.

Nuldzové rezervné koleso

Montaz snehovych retazi na nidzové
rezervné koleso nie je povolena.

Skladovanie vozidla

Dlhodobé Uskladnenie
Hybridného / Elektrického
Vozidla

Ak ma byt vozidlo odstavené na niekolko
mesiacov:

® Umyte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na spodku
vozidla.

® Vycistite a nakonzervujte gumové
tesnenia.

® Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte nemrznucu kvapalinu a
ochranu proti korozii.

® Nastavte tlak v pneumatikach
na hodnotu predpisanu pre plné
zat'azenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte prvy
prevodovy stupen alebo spiatocku
alebo presunte voliacu paku do polohy
P.

® Zabrarite samovoinému pohybu
vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

® Otvorte kapotu, zavrite vSetky dvere a
zamknite vozidlo.

AZ styri tyzdne
Pripojte nabijaci kabel.
Styri tyZdne aZ dvanast’ mesiacov

® \/ybite vysoko napatovy akumulator,
kym na indikatore rozpatia akumulatora
(symbol akumulatora) na pristrojovom
paneli nezostane 30 percent.

® Nepripajajte nabijaci kabel.

® \/ozidlo vzdy odstavte na mieste, kde
sa teplota pohybuje od -10 °C do 30
°C.

® Skladovanie vozidla v prostredi s
extrémnymi teplotami mbze sposobit’
poskodenie vysokonapatového
akumulatora.

® Odpojte Cierny zaporny (-) kabel od
12 V akumulatora vozidla a pripojte
nabijacku k svorke akumulatora vozidla
alebo nechajte kable 12 V akumulatora
vozidla pripojené a nabijajte pomocou
nabijacky z kladnej (+) a zapornej (-)
svorky v motorovom priestore.

® Kazdé tri mesiace, skontrolujte stav
nabitia akumulatora. Ak je stav nabitia
niz8i ako 30 percent, nabite batériu na
30 percent.

Opétovné uvedenie vozidla do prevadzky
Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla. Aktivujte
elektricky ovladané okna

® Skontrolujte tlak v pneumatikach

® Naplite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte hladinu motorového oleja.
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® Skontrolujte hladinu chladiace;j
kvapaliny.

® Ak je to nutné, namontujte eviden¢né
Cislo.

Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade, ze
je to nevyhnutné, pretoze odstranuje
mazivo a ma nepriaznivy vplyv

na funkénost' zamkov. Po pouziti
rozmrazovacieho prostriedku nechajte
zamky znova premazat’ v servise.
Umyvanie

Lak vasho vozidla je vystaveny vplyvom
okolitého prostredia.

Trus vtakov, mftvy hmyz, Zivica, peT

a pod. musite ihned odstranit’, pretoze
obsahuju agresivne zlozky poSkodzujuce
lak.

Ak pouzivate autoumyvaren, dodrzujte
vzdy pokyny vyrobcu autoumyvarne.
Stierac Celného skla a stiera¢ zadného
okna musite vypnut. Odmontujte anténu
a a vonkajsie prislusenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dékladné
umytie podbehov.

Vygistite hrany a drazky otvorenych dveri
a kapoty a tiez oblasti, ktoré zakryvaju.
Vycgistite Ziarivé kovové vylisky Cistiacim
roztokom schvalenym na Cistenie
hlinikovych povrchov, aby ste predisli
poskodeniam.

Pozor

Vzdy pouzivajte Cistiaci prostriedok s
hodnotou pH od 4 do 9.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
horucich povrchoch.

Motorovy priestor necistite pradom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu €asto preplachujte.
Na lak a okna pouzite samostatné kusy
jelenice: Zvysky vosku na oknach by
zhorsili priehiadnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte namazat' v
servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych Skvfn
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte odstrafiovac
asfaltu v spreji.

Vonkajsie Osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne drsné

alebo Iepta\fé prostriedky, nepouzivajte
Skrabky na lad a nedistite ich na sucho.

Lestenie A Voskovanie

LeStenie je nutné v pripade, zZe lak stratil
lesk alebo uZ nie je tak vzhladny.
Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani leStiacimi
prostriedkami.

Listy Stieracov Okien A
Celného Skla

Pred zasahovanim do oblasti stieracov
stieraCe vypnite.

Pouzite makku tkaninu, ktora nepusta
chipky alebo jelenicu a sprej na Gistenie
okien a odstranova¢ hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna utierajte v
paralelne s vyhrevnymi prvkami, aby sa
neposkodili.

Pre mechanické odstranenie namrazy a
fadu pouzivaijte $krabky na fad. Skrabku
pevne pritlacajte na sklo, aby sa pod fiu
nemohla dostat’ Ziadna nedistota, ktora
by mohla pos$krabat’ sklo.

Vycistite znecistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna. Z okien odstrante
aj zvySky necistot, ako napriklad vosk,
zvysky po hmyze a podobné necistoty.
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Lad, znegistenie a neustéale stieranie
suchych okien spdsobi poskodenie alebo
dokonca znicenie list stieracov.

Kolesa A Pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny Cistiaci
prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie Laku

MensSie poSkodenia laku opravte lakovou
ceruzkou skor, nez sa zacne tvorit’
korozia.

Rozsiahlejsie poSkodenie alebo
skorodované oblasti nechajte opravit’ v
servise.

Spodok Vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial &o iné kritické
oblasti su pokryté vrstvou trvanlivého
ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho skontrolujte
a podia potreby nechajte naniest viac
ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo kau€uku
moézu poskodit’ vrstvu PVC. Prace na
spodku vozidla nechajte vykonat' v
servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte spodok
vozidla a nechajte skontrolovat’ vrstvu
ochranného vosku.

Tazné Zariadenie
Tyé& s gulovou hlavou neéistite pradom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Starostlivost’ o interiér

Interiér A Callnenie

Interiér vozidla, vratane oblozenia

a panelu pristrojovej dosky Cistite

iba suchou utierkou alebo Cistiacim
prostriedkom na interiér.

Kozené Calunenie Cistite Cistou vodou

a handrou. Ak je &alinenie velmi
znecistené, pouzite pripravok na Cistenie
koze.

Pristrojovy panel a displeje by sa mali
Cistit’ len vlhkou handri¢kou. V pripade
potreby pouzite jemny mydlovy roztok.
Callinenie vygistite vysavaom a kefou.
Skvrny odstrarite gistidlom na &altinenie.
Tkaniny obleCenia nemusia byt
stalofarebné. To mbze spbsobit’ farebné
Skvrny, obzvlast' na bledom ¢aluneni.
Odstraniteiné skvrny a farebné $kvrny by
ste mali oCistit’ Co najskor.
Bezpecnostné pasy Cistite len vlaznou
vodou alebo Cistidlom na Calunenie.

Pozor

Zatvorte suché zipsy, pretoze otvorené
suché zipsy na odevoch mézu poskodit’
Calunenie sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych

su prvky s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo nohavice
s ozdobnymi nitmi.

Plastové a povlakované
diely

Plastové a gumové diely sa mézu

Cistit’ prostriedkom na Gistenie karosérie.
V pripade potreby pouzite Cistidlo

na Calunenie. Nepouzivajte ziadne iné
Cistiace prostriedky.

Obzvlast’ sa vyhybaijte riedidlam a
benzinu.

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Podlahové rohoze

/N Varovanie

Ak ma podlahova rohoz nespravnu
velkost’ alebo nie je spravne

namontovana, méze zasahovat’ do
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pedalov, ¢o m6ze mat’ za nasledok
mimovoiné zrychlenie alebo predizenie
brzdnej drahy, ¢o mbze sposobit’
nehodu a zranenie.

Na spravne pouzitie podlahovych rohozi
pouzite nasledujuce pokyny.

® Pre toto vozidlo boli navrhnuté
originalne kusy podlahovych rohozi. Ak
je potrebné podlahové rohoze vymenit,
odporu¢ame kupit' certifikované
podlahové rohoze, ktoré dobre sedia
a su na strane vodi¢a upevnené
zaist'ovacimi prvkami. Vzdy kontrolujte,
¢i podlahové rohoze nebrania pohybu
pedalov.

® Podlahovu rohoz nasadte spravnou
stranou oto¢enou hore. Neotacajte ju
naopak.

® Na podlahovu rohoz na mieste vodi¢a
ni¢ nekladte.

® Na strane vodi¢a pouzivajte len jednu
podlahovu rohoz.

Vkladanie a vyberanie podlahovych
rohozi

Podlahova rohoz na strane vodi¢a drzi
na mieste pomocou dvoch drziakov.

InStalacia podlahovej rohoze:

1. Posurite sedadlo tak daleko dozadu,
ako je to len mozné.

2. Zarovnaijte otvory v rohozi s
drziakmi tak, ako to vidite na
obrazku.

3. Zatlacte rohoz k podlahe.
Vybratie podlahovych rohozi

Demontaz podlahovej rohoze:

1. Posurite sedadlo tak daleko dozadu,
ako je to len mozné.

2. Podlahovu rohoz vyberte
potiahnutim smerom nahor.

/\ Varovanie

Aby ste predisli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:

— pouzivajte len také koberceky,
ktoré su prispdsobené uz existujicim
uchytkam vo vozidle; ich pouzitie je
nevyhnutné,

— nikdy neukladajte viacero kobercov
na seba.

Pouzitie kobercov, ktoré neboli typovo
schvalené vyrobcom, mdze stazovat’
pristup k pedalom a narusit’ ¢innost’
tempomatu/obmedzovaca rychlosti.
Typovo schvalené koberce su
vybavené dvomi prichytkami, ktoré sa
nachadzaju pod sedadlom.




228 Technické Specifikacie

Technické Specifikacie

Identifikacia vozidla..............cccoevuene 228
Identifikacné ¢&islo vozidla (VIN) .... 228
Identifikacny Stitok ...........cccceevneeen. 228
Identifikacia motora ..........c.cccocuee. 229

Udaje o vozidle ..........cccovevevevevnnnnn. 230
ROZMErY ..o 230
Udaje o motore ..........ccoovevevevennnne. 231
Vysokonapat'ovy akumulator.......... 234

Objemy nApINi ......cooveeeiieeeee e 235

Kolesa a pneumatiky ..........cccccoo.... 236
Ut'ahovacie momenty..................... 236

Identifikacia vozidla

Identifika¢né Cislo Vozidla
(VIN)

Identifikacné Cislo vozidla méze byt’
vyrazené na pristrojovom paneli a
viditeiné cez ¢elné sklo alebo v priestore
motora na pravom paneli karosérie.

|dentifikaény Stitok

LA

Identifikacny §titok vozidla je upevneny
v rame pravych prednych dveri.
Umiestnenie a poloha sa v pripade
niektorych krajin lisia.

1

PSAAUTOMOBILES SA
2 T e2007/46°0628

3 ——VR1F4DGYTM1022035

200K6——mn— 4

3600 KG
1-1200KG 5
2-1200KG \
—2-10 BOULEVARD DE LEUROPE 6
78300 POISSY (FRANCE) 7
Q —orEL

] -
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Informacie na identifikacnom Stitku:

1 Vyrobca

2 Cislo typu schvalenia

3 Identifikacné Cislo vozidla

4 Cilkové povolena hmotnost’ vozidla
vV Kg

5 Celkova povolena hmotnost’ vozidla
v kg

6 Maximalne povolené zat'azenie
prednej napravy v kg

7 Maximalne povolené zat'azenie
zadnej napravy v kg

8 adresa vyrobcu, Udaje Specifické pre
vozidlo alebo krajinu

9 Znacka vozidla

Celkové povolené zat'azenie prednej

a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustnu celkovu hmotnost' vozidla.
Pohotovostna hmotnost’ vozidla zavisi
od $pecifikacii vozidla, napriklad od
voliteiného vybavenia a prislusenstva.
Pozrite si certifikat o zhode dodany s
vasim vozidlom alebo iné vnutrostatne
registracné dokumenty.

Technické Udaje su stanovené v sulade s
normami Eurdpskej unie. Vyhradzujeme
pravo na vykonanie zmien.

Technické udaje uvedené v dokladoch
vozidla maju prednost’ pred udajmi v tejto
prirucke.

Identifikacia Motora

V tabulkach s technickymi udajmi st
uvedené identifikacné kédy motora.

V tabulke tidajov motora je okrem toho
uvedeny konstrukény kod.

Udaje o motore =>stranu231 .
Informacie na identifikaciu prislusného
motora najdete v certifikate o zhode
dodanom s vasim vozidlom alebo

v inych vnutrostatnych registracnych
dokumentoch.
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Udaje o vozidle

Rozmery

5-dverovy Hatchback Sports Tourer
Dizka [mm] 4374 4642
Sirka vratane dvoch sklopenych vonkajsich spatnych zrkadiel 1860 1860
[mm]
Sirka vratane dvoch vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 2062 2062
Vyska (bez antény) [mm] 1441-1488 1443-1499
Dizka podlahy batozinového priestoru [mm] 795 1026

770"
Dizka batoZinového priestoru so sklopenymi sedadlami druhého 1589 1850
radu [mm]?2
Sirka batoZinového priestoru medzi podbehmi [mm] 1020 1032
Razvor [mm] 2675 2732
Priemer otacania [m] 10,51 10,68

1 PHEV

2 S prednym sedadlom v strednej pozdiZnej polohe
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Udaje O Motore

Identifikaény kéd motora EB2ADT EB2ADTS EB2ADTSM DV5RC
Obchodné ozna&enie 12T 12T 12T 15D
Zdvihovy objem [cm?3] 1199 1199 1199 1498
Vykon motora [kW] / ot./min. 81/5500 96/5500 96/5500 96/3750
Krutiaci moment [Nm] / ot./min. 205/1750 230/1750 230 750 300/1750
Typ paliva Benzin Benzin Benzin Nafta
Oktanové ¢islo RON3#

odporucané 95 95 95 -
mozné 98 98 98 -
mozné 91 91 - -

3 Stitok $pecificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze méze nahradzat' poziadavky $pecifické pre dany motor.
4V niektorych krajinach sa moze na zaistenie spravnej prevadzky motora vyzadovat pouzivanie urcitého typu paliva, napr. s

konkrétnym oktanovym ¢&islom.
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Identifikacny kdd motora EP6LTCHPE EP6FADTXHPD EP6LTCHP EP6FADTXHPE
Obchodné oznacenie PHEV PHEV PHEV PHEV
Zdvihovy objem [cm?3] 1598 1598 1598 1598

Max. vykon spalovacieho motora v kW
(HP)/ot./min

110 (150) / 5500

132 (180) / 6000

132 (180) / 5500

110 (150) / 4250

Max. vykon elektrického motora v kW

81,2 (110) / 2500

81,2 (110) / 2500

(HP) 92 (125) ot./min 92 (125) ot./min
L\|/I_|apx). kombinovany vykon systému v kW 144 (196) 165 (225) 165 (225) 133 (181)
Mavx. krutiaci moment (v Nm/ot./min) spa- 250/1750 250/1750 250/1750 250/1750
lovacieho motora

Max. krutiaci moment (v Nm) elektricke- 118 320/ 500 az 2500 118 320/ 500 az 2500
ho motora ot./min ot./min
M’ax. krutlgm moment (v Nm) kombinova- 360 360 360 360
ného systému

Typ paliva Benzin Benzin Benzin Benzin
Oktanové ¢islo RON®®

odporu¢ané 95 95 95 95
mozné 98 98 98 98
mozné 91 91 91 91

5 Stitok Specificky pre dant krajinu na veku palivovej nadrze moze nahradzat’ poziadavky $pecifické pre dany motor.
6 V niektorych krajinach sa moze na zaistenie spravnej prevadzky motora vyzadovat' pouzivanie urcitého typu paliva, napr. s

konkrétnym oktanovym cislom.
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Identifikaény k6d motora EB2LTDH2 Elektromotor
Obchodné oznaéenie 1.2 T Hybrid 48 V BEV M3
Zdvihovy objem [cm?3] 1199 -

Max. vykon spalovacieho motora v kW

(HPY/ot./min 100 (136) / 5500 -

a/_liaF))(). vykon elektrického motora v kW 15,6 (21) / 4264 ot./min 115 (156) / -
Max. kombinovany vykon systému v

KW (HP) 107 (145) -

Max. krut-|a0| moment (v Nm/ot./min) 230/1750 B
spalovacieho motora

Max. kratiaci moment (v Nm) elektric- 51/ 750 a% 2499 ot /min 270/ -

kého motora

Max. kratiaci moment (v Nm) kombi-

A B} 230 -
novaného systému
Typ paliva Benzin _
Oktanové &islo RON"8
odporucané 95 -
mozné 98 -
mozné 91 -

7 Stitok $pecificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze moéze nahradzat' poziadavky $pecifické pre dany motor.
8 V niektorych krajinach sa m6ze na zaistenie spravnej prevadzky motora vyzadovat' pouzivanie urcitého typu paliva, napr. s

konkrétnym oktanovym c&islom.
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Vysokonapatovy Akumulator

Kapacita akumulatora (PHEV) [kWh] 12,4

Kapacita akumulatora (BEV) [kWh] 54
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Objemy naplni

Motorovy olej

Motor EB2ADT,
EB2ADTS,
EB2LTDH2

EB2ADTSM

DVSRC

EPG6FADTXHPE,
EPG6FADTXHPD,
EP6LTCHP, EP6LTCHPE

vratane filtra [l] 3,6

3,6

3,8

4,3

medzi MIN a MAX [I] 1,1

1,1

1,6

1,2

Palivova nadrz

Benzin/nafta (ICE), objem nadrze [I]

52

Benzin (MHEV), objem nadrze [I]

52

Benzin (PHEV), objem nadrze [l]

42

Nadrz na roztok AdBlue

Roztok AdBlue, objem nadrze [I]

13

Vysokonapéatovy akumulator

Kapacita akumulatora (PHEV) [kWh]

12,4

Kapacita akumulatora (BEV) [kWh]

54
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Kolesa a pneumatiky

Ut'ahovacie Momenty

/\ Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy uistite, ze
pouzivate spravne skrutky kolies. Pri
montazi rezervného kolesa na doCasné
pouzitie mozno pouzit’ aj skrutky na
zliatinové disky.

V zavislosti od akého materialu rafu
kolesa su k dispozicii dve rézne skrutky.

Ut'ahovaci moment pre zliatinové disky je

115 Nm.

Utahovaci moment pre ocelové disky je
115 Nm.

Pouzite spravne skrutky kolies pre
prislusné disky.
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Informacie o Informacie o zakaznikovi Radio a informaény systém:

A i i Vyrobca:
zakaznikovi Vyhldsenie O Zhode v _
. ] o MARELLI EUROPE S.p.A, Viale A.
Informacie o zakaznikovi................. 237 Systémy radiového prenosu Borletti 61/63, Corbetta, Taliansko
Vyhlasenie o zhode ...........ccccc...... 237
REACH oo 239 Toto vozidlo vyuziva systémy, ktoré Systém infotainmentu
Aktualizacia SOftVerU ...........ooo....... 239 | Vysielaju a/alebo prijimaju radiove viny , o
Registrované ochranné znamky ...... 240 podla smernice 2014/53/EU a regulacie Pre\{adz- Maximalny vystup
Zaznamenavanie Gdajov vozidia The Radio Equipment Regulations 2017 kovéa fre-  (dBm)
a ochrana stkromia..............._ 240 Spojeného kralovstva. Vyrobcovia nizsie kvencia
Nahravanie dajov o uvedenych systémov deklarujd sulad (MHz)
¢ ¢ ; so smernicou 2014/53/EU a regulaciou
SO o o 240 | The Radio Equipment Regulaons 2017. | 5T 200807 2%
Zaznamniky udalosti ................. 241 UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU ’
Radiofrekven&na identifikacia pre jednotlivé systémy je dostupné na Wifi 5725 MHz 20 MHz BW: 5745
[(R1=1o) YT 244 tejto internetovej adrese: www.opel.com/ az 5875  MHz - 12,86
conformity. MHz 40 MHz BW: 5755
Importér: Opel Automobile GmbH, MHz - 12,48
Bahnhofsplatz, 65423 Ruesselsheim am 80 MHz BW: 5775
Main, Germany. MHz - 11,84
Radary: Imobilizér:
Vyrobca: Vyrobca:

Robert Bosch GmbH

Robert-Bosch-Platz 1, 70839 Gerlingen-
Schillerhéhe, Nemecko

Prevadzkové frekvencie: 76,0 - 77,0 GHz
Max. vykon: 29,25 dBm $pi¢. 21,9 dBm
nomin. | 28,1 dBm $pi¢. 17,8 dBm RMS

Aptiv Services Deutschland GmbH, Am
Technologiepark 1 D—42119 Wuppertal,
Nemecko

Prevadzkoveé frekvencie: 125 kHz
Max. vykon: -18,97 dBuA/m pri 10 m
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Telematicka skrinka:

® BSRF:
Vyrobca:

Continental Automotive GmbH,
Siemensstrasse 12,93055
Regensburg, Nemecko

Prevadzkové frekvencie:

FM: 87,5 - 108 MHz;

AM: 148,5 - 283,5 kHz, 526,5 - 1606,5
kHz;

DAB: 174 - 240 MHz;

WIFI: 2,4GHz a 5GHz;

LTE (1,4 MHz 3 MHz 5 MHz 10 MHz
15 MHz 20 MHz);

GNSS: 1559-1610 MHz.

Max. vykon: GSM (33 dBm +/- 2 dB),
LTE/WCDMA (23 dBm +/- 2 dB)

® RTBM:
Vyrobca:

FIH Co., Ltd No.4, Minsheng St.,
Tucheng Dist., 236 New Taipei City,
Taiwan

Wi-Fi:

802.11b/g/n (2,4 GHz)
Frekvencie: 2412 — 2472 MHz
Max. vykon: 18,83 dBm
802.11a/n/ac (5 GHz):
Frekvencie: 5180 — 5240 MHz
Max. vykon: 15,99 dBm

® SRD:
Frekvencie: 5745 — 5825 MHz
Max. vykon: 13,93 dBm

® GSM 900:
Frekvencie: 880-915 MHz (vysielanie),
925-960 MHz (prijem)
Max. vykon: 33 dBm (nominalna
hodnota)

® GSM 1800:
Frekvencie: 1710-1785 MHz
(vysielanie), 1805-1880 MHz (prijem)
Max. vykon: 30 dBm (nominalna
hodnota)

® Pasmo WCDMA [:
Frekvencie: 1920-1980 MHz
(vysielanie), 2110-2170 MHz (prijem)
Max. vykon: 24 dBm (nominalna
hodnota)

® Pasmo WCDMA VIII:
Frekvencie: 880-915 MHz (vysielanie),
925-960 MHz (prijem)
Max. vykon: 24 dBm

® Pasmo LTE FDD 1:
Frekvencie: 1920-1980 MHz
(vysielanie), 2110-2170 MHz (prijem)
Max. vykon: 23 dBm

® Pasmo LTE FDD 3:
Frekvencie: 1710-1785 MHz
(vysielanie), 1805-1880 MHz (prijem)
Max. vykon: 23 dBm

® Pasmo LTE FDD 7:
Frekvencie: 2500-2570 MHz
(vysielanie), 2620-2690 MHz (prijem)
Max. vykon: 23 dBm

® Pasmo LTE FDD 8:
Frekvencie: 880-915 MHz (vysielanie),
925-960 MHz (prijem)
Max. vykon: 23 dBm

® Pasmo LTE FDD 20:
Frekvencie: 832-862 MHz (vysielanie),
791-821 MHz (prijem)
Max. vykon: 23 dBm

® Pasmo LTE FDD 28:
Frekvencie: 703-748 MHz (vysielanie),
758-803 MHz (prijem)
Max. vykon: 23 dBm

Dialkové ovladanie a telemetricky
systém:

® ADML:
Vyrobca:

Valeo Comfort and Driving Assistance,
76, rue Auguste Perret 94046 Créteil -
CEDEX, Francuzsko

Prevadzkové frekvencie:
433,05...434,79MHz / 125kHz 2402...
2480MHz

Max. vykon: 10 dBm /-6,85 dBm /
125kHz: -7,3 dBm
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® PLIP:
Vyrobca:

Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co.
KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Nemecko

Prevadzkové frekvencie: 433,92 MHz
Max. vykon: 11,3 dBm

Modul horného stipika:
Vyrobca:

Valeo Comfort and Driving Assistance
Systems, 76 rue Auguste Perret
Zone, Europarc Cedex 94046 Créteil,
Franctzsko

Prevadzkové frekvencie: 119 az 134kHz
Max. vykon: 72dBpA/m vo vzd. 10m

Radiova anténa:
Vyrobca:

ASK Industrie SpA, C.P. 110 c/o U.P.
RE2, 42121 Reggio Emilia, Taliansko

Prevadzkové frekvencie: 76- 108 MHz
Max. vykon: Nie je k dispozicii

Bezdrétova nabijacka:
Vyrobca:

FORYOU MULTIMEDIA ELECTRONICS
CO., LTD, No.1,North Shangxia Road,
Dongjiang Hi-tech, Industry Park 516005,

HUIZHOU GUANGDONG PROVINCE
P.R, Cina

Prevadzkové frekvencie: 125kHz
Max. vykon: 15W

REACH

Registration, Evaluation, Authorisation
and Restriction of Chemicals (REACH)
je nariadenie Eurdépskej Gnie prijaté

s cielom zlepsit’ ochranu zdravia a
zivotného prostredia pred rizikami, ktoré
mozu predstavovat’ chemikalie. Dalsie
informacie a vyhlasenie k Clanku 33
najdete na adrese www.opel.com.

Aktualizacia softvéru

Informacny systém dokaze preberat’ a
inStalovat’ vybrané aktualizacie softvéru

prostrednictvom bezdrétového pripojenia.

Poznamka

Dostupnost’ tychto bezdrétovych
aktualizacii softvéru vozidla sa lisi v
zavislosti od vozidla a krajiny. Dal$ie
informacie najdete na nasej webovej
stranke.

Vzdialena sprava zariadeni a vzdialené
aktualizacie softvéru a firmvéru

Ako neoddeliteina sugast’ sluzby
suvisiacej s fungovanim predplatenych
sluzieb pripojenia sa bude na dialku

vykonavat potrebna sprava zariadeni a
aktualizacie softvéru a firmvéru tykajlce
sa softvéru a firmvéru danej sluzby
pripojenia, a to najma prostrednictvom
bezdrétovej technoldgie.

Na tento Ucel sa po zapnuti zapalovania
a v pripade dostupnosti mobilnej siete
vytvori zabezpecené radiové sietové
prepojenie medzi vozidlom a serverom
na spravu zariadeni.

V zavislosti od vybavy vozidla sa

musi konfiguracia pripojenia nastavit’
na moznost Connected vehicle, aby
bolo mozné vytvorit’ radiové sietové
pripojenie.

Bez ohiadu na platné predplatné
pripojenych sluzieb sa sprava zariadeni
suvisiacich so zabezpecenim a
bezpecnost'ou vyrobku a aktualizacie
softvéru a firmvéru na diaiku budu
vykonavat, ked je spracovanie nutné
na dodrzanie suladu so zakonnou
povinnostou, ktorej podlieha vyrobca
(napr. rozhodné pravo pri zodpovednosti
za vyrobky, nariadenie o tiesfiovom
volani) alebo ked je spracovanie

nutné na ochranu zivotne ddlezitych
zaujmov prislusnych pouzivateiov vozidla
a pasazierov.

Vytvorenie zabezpeceného radiového
sietového pripojenia a suvisiace
aktualizacie vykonavané na diaiku
neovplyviiuju nastavenia sukromia a
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v principe sa vykonaju po inicializacii
pouzivatelom vozidla na zaklade
prislusného oznamenia.

Systém dokaze potvrdit’ prijatie
aktualizacie po pripojeni k vonkajSej
sieti Wi-Fi alebo mobilnej sieti.

Velké aktualizacie su stahuju len
prostrednictvom siete Wi-Fi.

Na dostupnost’ aktualizacie upozorni
oznamenie na informac¢nom displeji na
konci cesty s moznost'ou okamzitej
intalacie alebo odloZenia instalacie.
Indtalacia moze trvat’ od niekolkych
minat az po maximalne 30 minut. V
oznameni sa uvedie odhad trvania a opis
aktualizacie.

Aktualizacie mozete skontrolovat’
manualne prostrednictvom informaéného
displeja. Dodrziavajte pokyny zobrazené
na displeji v prislusnej ponuke.
Poznamka

Postupy na preberanie a instalaciu
aktualizacii sa mézu lisit' v zavislosti od
vozidla.

Z bezpecénostnych dévodov a z dévodu,
Ze sa pri instalacii vyzaduje nepretrzita
pozornost’ vodi¢a, sa musi inStalacia
vykonat' so zapnutym zapaiovanim

a vypnutym motorom. Instalaciu nie

je mozné vykonat' v nasledujucich
pripadoch:

® ked je nastartovany motor,

® ked prebieha nidzové volanie,

® ked nie je dostatoCne nabity
akumulator vozidla,

® ked' sa nabija vysokonapat'ovy
akumulator vozidla.

Poznamka

Pocas procesu instalacie nemusi byt
vozidlo funkéné.

Ak aktualizacia zlyha, vyhiadajte pomoc v
servise.

Registrované ochranné
znamky
Apple Inc.

Apple CarPlay™ je ochranna znamka
spolo¢nosti Apple Inc.

App Store® a iTunes Store®

su registrované ochranné znamky
spolocnosti Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® a Siri® su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spolo¢nosti Google
Inc.

Spoloénosti Velcro

Velcro® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Velcro.

Verband der Automobilindustrie e.V.

AdBlue® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti VDA.

Zaznamenavanie udajov
vozidla a ochrana
sukromia

Nahravanie Udajov O
Nudzovych Volaniach A
Ochrana Sukromia

Spracovanie Udajov

Spracuvanie osobnych udajov funkciou
nudzového volania je v sulade s

ramcom ochrany osobnych udajov
ustanovenym nariadenim 2016/679
(GDPR) a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/58/ES. Hlavnym
cielom je ochrana déleZitych zaujmov
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dotknutej osoby v sulade s ¢lankom 6
ods. 1 pism. d) nariadenia 2016/679.
Spracovanie osobnych udajov je

prisne obmedzené na poziadavky
funkcie nddzového volania pouzivanej s
europskym cislom nudzového volania.
Funkcia nudzového volania dokaze
zhromazdovat’ a spracovavat’ iba
nasledujuce udaje tykajuce sa vozidla:
gislo podvozka, typ (osobné alebo iahké
uzitkové vozidlo), typ paliva alebo zdroj
energie, tri posledné miesta a smer
jazdy, pocet cestujucich a subor dennika
s Gasovou peciatkou, ktory zaznamenava
technické udaje tykajuce sa prevadzky
systému.

Prijemcami spractivanych udajov su
strediska nudzového volania ur¢ené
prislusnymi vnutrostatnymi organmi na
uzemi, na ktorom sa nachadzaju, ktoré
umoznuju prednostné smerovanie a
vybavovanie volani na tiesriové Cislo.

Ukladanie udajov

Udaje ulozené v pamati systému nie

sU pristupné mimo systému, pokym sa
nevykona tel. hovor. Systém nie je
sledovateiny a v beznom prevadzkovom
rezime nie je nepretrzite monitorovany.
Udaje vo vnitornej pamati systému sa
automaticky a priebezne vymazavaju.
Uchovavaju sa iba posledné tri polohy

vozidla, nutné na normalne fungovanie
systému.

Pri aktivovani nudzového tel. hovoru
sa subor protokolu udajov uchovava na
maximalne 13 hodin.

Pristup k tdajom

Mate pravo na pristup k udajom a

v pripade potreby podat’ Ziadost’ o
opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spracovania akychkolvek osobnych
udajov, ktoré sa nespracuvaju v sulade
s ustanoveniami nariadenia 2016/679
(GDPR). Tretim stranam, ktorym boli
udaje oznamené, sa oznami kazda
oprava, vymazanie alebo obmedzenie
vykonané v sulade s vy$Sie uvedenou
smernicou, pokiaT to nie je nemozné
alebo si to nevyzaduje neprimerané
usilie.

Mate tiez pravo podat’ staznost’
prislu§nému organu na ochranu udajov.
Ak si chcete uplatnit’ vase vysSie
uvedené prava, kontaktujte nas e-mailom
na adrese privacyrights@mpsa.com.
Viac informacii o nasich kontaktnych
udajoch najdete v naSich Zasadach
ochrany osobnych udajov a suborov
cookie na nasej webovej stranke.

Zaznamniky Udalosti

Vo vaSom vozidle su nainstalované
elektronické riadiace jednotky. Riadiace

jednotky spracuvaju udaje, napr. ziskané
zo snimacov vozidla, alebo udaje, ktoré
sami generuju alebo si medzi sebou
vymiefaju. Niektoré riadiace jednotky su
nevyhnutné pre bezpecnu funkciu vasho
vozidla, iné vdm pomahaju pocas jazdy
(asistencné systémy vodi¢a) a ostatné
zabezpecuju komfortné funkcie a funkcie
informacno-zabavného systému.
Nasledujuca ¢ast’ obsahuje vSeobecné
informacie o spracovani udajov vo
vozidle. Dalsie informacie o tom, ktoré
konkrétne Udaje sa vo vaSom vozidle
nahravaju, ukladaju a prenasaju tretim
stranam a na aky ucel, na zaklade
kiiéovych slov Ochrana udajov tizko
prepojenych s odkazmi na funkéné
vlastnosti, ktorych sa to tyka, najdete
prisluénej pouzivatelskej prirucke alebo
vo v§eobecnych podmienkach predaja.
Tieto informacie su j dispozicii aj online.

Prevadzkové udaje vo vozidle

Riadiace jednotky spracuvaju udaje pre
prevadzku vozidla.
Tieto udaje obsahuju, napriklad:

® informacie o stave vozidla (napr.
rychlost’, oneskorenie pohybu, bo¢né
zrychlenie, otacky kolies, zobrazenie
,zapnutie bezpecnostnych pasov*)

® podmienky okolia (napr. teplota,
dazdovy senzor, snimac vzdialenosti)
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Plati pravidlo, Ze udaje su prechodné
a neukladaju sa dlhsie ako trva
prevadzkovy cyklus, a spracuvaju sa len
v ramci samotného vozidla. Riadiace
jednotky ¢asto zahffiaju ukladanie udajov
(vratane kiuga vozidla). Pouziva sa na
docasné alebo trvalé zdokumentovanie
informacii o stave vozidla, namahani
komponentu, poziadavkach na udrzbu a
technickych udalostiach a chybach.
V zavislosti od Urovni technického
vybavenia sa ukladaju nasledujuce
udaje:
® prevadzkové stavy systémovych
komponentov (napr. hladiny naplinenia,
tlak v pneumatikach, stav batérie)

® poruchy a chyby délezitych
systémovych komponentov (napr.
svetla, brzdy)

® systémové reakcie v osobitnych
jazdnych situaciach (napr. aktivovanie
airbagu, aktivacia systémov riadenia
stability)

® informacie o udalostiach, ktoré
poskodzuju vozidlo

® v pripade elektrickych vozidiel
je to nabitie vysokonapat'ového
akumulatora, odhadovany dojazd

V Specialnych pripadoch (napr. ak
vozidlo zisti poruchu), méze byt potrebné

ulozit' udaje, ktoré by inak boli len
volatilné.

Ked pouzivate sluzby (napr. opravy,
udrzbu), uloZzené prevadzkové Udaje je
mozné nacitat’ spolu s identifikacnym
gislom vozidla a podia potreby pouzit.
Zamestnanci, ktori pracuju pre servisnu
siet’ (napr. servisné dielne, vyrobcovia)
alebo tretie strany (napr. asistenc¢né
sluzby) m6zu nacitat’ udaje z vozidla.
To plati aj pre prace, ktoré su sucastou
zaruky, a opatrenia na zaistenie kvality.
Udaje sa zvy&ajne naditaju
prostrednictvom portu OBD (diagnostika
vozidla) predpisaného zakonom, ktory
sa nachadza vo vozidle. Nacitané
prevadzkové udaje dokumentuju
technicky stav vozidla alebo
jednotlivych komponentov a pomahaju
pri diagnostike poruch, dodrziavani
zaruénych povinnosti a zlepSovani
kvality. Tieto udaje, najma informacie

o namahani komponentov, technickych
udalostiach, chybach obsluhy a

inych poruchach, sa v pripade

potreby odovzdaju vyrobcovi spolu s
identifikacnym ¢islom vozidla. Vyrobca je

tiez subjektom zodpovednosti za produkt.

Vyrobca mdze potencialne vyuzivat
prevadzkové Udaje z vozidiel na Ucely
zvolavacich kampani. Tieto Udaje mozno
pouzit’ aj na kontrolu zaruky zakaznika a
narokov vznesenych v ramci zaruky.

Pamate chyb vo vozidle mdze vynulovat’
servisna spolo¢nost’ pri vykonavani
servisu alebo oprav, pripadne na vasu
Ziadost.

Komfortné a informa¢no-zabavné funkcie

Komfortné nastavenia a vlastné
nastavenia je mozné ulozit' vo vozidle a
kedykolvek ich menit alebo vynulovat'.
V zavislosti od dotknutej Urovne
vybavenia tieto zahfhaju

® nastavenia pozicie sedadla a volantu,
® pastavenia podvozku a klimatizacie,

® individualne nastavenia, napr.
osvetlenie interiéru.

Mébzete vlozit’ svoje vlastné udaje do
funkcii informacno-zabavného systému
pre vase vozidlo ako suc€ast’ vybranych
funkecii.

V zavislosti od dotknutej urovne
vybavenia tieto zahfhaju

® multimedialne udaje, ako napriklad
hudba, videa alebo fotografie
na prehravanie v integrovanom
multimedialnom systéme,

® (daje z adresara na pouzitie s
integrovanym systémom handsfree

alebo integrovanym naviga¢nym
systémom,

® zadané ciele,
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® (idaje o pouzivani online sluzieb.

Tieto udaje tykajuce sa komfortnych
funkcii a funkcii informacno-zabavného
systému mdzu byt ulozené vo vozidle
alebo na zariadeni, ktoré ste pripojili k
vozidlu (napr. smartfon, USB kiug alebo
MP3 prehravag). Udaje, ktoré ste zadali
sami, moZete kedykolvek vymazat'.
Tieto udaje je mozné vynasat' z vasho
vozidla len na vasu ziadost', najma pri
pouzivani online sluzieb v sulade s
nastaveniami, ktoré ste vybrali.

Integracia smartfénu, napr. Android Auto
alebo Apple CarPlay

Ak je vase vozidlo prislusne vybavené,
mézete svoj smartfon alebo iné mobilné
zariadenie pripojit' k vozidlu, aby ste ho
mohli ovladat' pomocou integrovanych
ovladacich prvkov vo vozidle. Obraz

a zvuk smartfonu sa mézu v tomto
pripade zobrazovat’ prostrednictvom
multimedialneho systému. Sucasne sa
na vas smartfon prenasaju Specifické
informacie.

V zavislosti od typu integracie zahfiaju,
napr. udaje o polohe, rezim defi/noc a
dalSie vSeobecné informacie o vozidle.
Dalsie informacie najdete v navode na
obsluhu vozidla/informacno-zabavného
systému.

Integracia umozriuje pouzivat’ vybrané
aplikacie smartfonu, ako napriklad

navigaciu alebo prehravanie hudby.
Medzi smartfénom a vozidlom nie

je mozna dalSia integracia, najma
aktivny pristup k udajom o vozidle.
Charakter dalSieho spracovania udajov
uréuje poskytovatel pouzitej aplikacie. Ci
mozete definovat’ nastavenia a ak ano,
tak ktoré z nich, zavisi od prislusnej
aplikacie a opera¢ného systému vasho
smartfénu.

Online sluzby

Ak ma vasSe vozidlo pripojenie k

radiovej sieti, umoznuje to, aby sa
vymienali udaje medzi vasim vozidlom

a inymi systémami. Pripojenie k radiovej
sieti je mozné pomocou vysielacieho
zariadenia vo vasom vozidle alebo
prostrednictvom mobilného zariadenia,
ktoré ste poskytli (napr. smartfon).
Pomocou tohto pripojenia k radiovej sieti
mozete vyuzivat' online funkcie. Patria
sem online sluzby a aplikacie a aplikacie,
ktoré vam poskytol vyrobca alebo ini
poskytovatelia.

Chranené sluzby

V pripade online sluzieb vyrobcu su
prislusné funkcie opisané vyrobcom na
prislusnom mieste (napr. pouzivateiska
priruc¢ka, webova stranka vyrobcu) a
sucasne su uvedené aj suvisiace
informacie o ochrane osobnych

udajov. Osobné udaje mézu byt

pouzité na poskytovanie online sluzieb.
Vymena udajov na tento Ucel sa
uskutocnuje prostrednictvom chraneného
pripojenia, napr. s vyuzitim informacnych
systémov vyrobcu poskytnutych na tento
Ucel. Zhromazdovanie, spracovanie a
pouzivanie osobnych udajov na Ucely
pripravy sluzieb sa uskuto¢fiuje vyhradne
na zaklade zakonného povolenia, napr.

v pripade zakonom daného nudzového
komunikaéného systému alebo zmluvnej
dohody, alebo na zaklade suhlasu.
MozZete aktivovat' alebo deaktivovat’
sluzby a funkcie (ktoré su do urcitej miery
predmetom poplatkov) a v niektorych
pripadoch aj celé pripojenie vozidla k
radiovej sieti. To nezahfha Statutarne
funkcie a sluzby, ako je napriklad
nddzovy komunikacny systém.

Palubny mera¢ spotreby paliva (OBFCM)

Tato funkcia sa bude poskytovat’ pocas
celého Zivotného cyklu vozidla.

V sulade s ¢lankom 9 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2021/392 (dalej len
,LOBFCM) tato regulacna sluzba
umoznuje Eurdpskej environmentalne;j
agenture (EEA) zhromazdovat udaje

o vozidle tykajuce sa jeho pouzivania
(napriklad identifikacné Cislo VIN vozidla,
celkova prejdena vzdialenost, celkové
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spotrebované palivo, celkova energia zo
siete do batérie, ak je to vhodné).
Agentura EEA pouziva tieto udaje

na anonymizované a agregované
monitorovanie spotreby paliva a energie
a emisii CO, novych vozidiel v realnej
prevadzke.

Zakaznik mbéze odmietnut’
zhromazdovanie a prenos udajov o
vozidle na regula¢né ucely OBFCM.
Méze sa pritom obratit’ na Centrum
starostlivosti o zakaznikov (kontaktné
informacie su k dispozicii na webovej
lokalite znacky).

Sluzby tretich stran

Ak vyuzivate online sluzby od inych
poskytovatelov (tretich stran), tieto sluzby
podliehaju povinnosti zodpovednosti

a ochrany udajov a podmienkam
pouzivania od prislusného poskytovatela.
Vyrobca ¢asto nema Ziadny vplyv na
obsah vymienany za tymto uc¢elom.

Preto berte na vedomie povahu,

rozsah a Ucel zberu a pouzivania
osobnych udajov v ramci sluzieb

tretich stran poskytovanych prislusnym
poskytovatelom sluZieb.

V pripade nehody

Toto vozidlo je vybavené zaznamnikom
udajov o udalostiach. Tento systém
zhromazduje a zaznamenava urcité

udaje o vozidle pocas kratkeho obdobia
(niekoiko sekund) pred, pogas a po
udalosti, ako je nehoda alebo kolizia.

S cielom lepsie pochopit’ okolnosti
udalosti systém zaznamenava, ako v
Case udalosti funguju rézne systémy
vozidla vratane:

® aktivacie zachytného systému (airbag,
bezpecnostny pas atd’.),

® stavu vSetkych bezpecnostnych pasov
(zapnuté/odopnuté),

® kontaktu alebo intenzity tlaku
vyvijaného na pedale, ktory vodi¢
pouzije,

® rychlosti vozidla,

® stavu niektorych jazdnych a
asistencnych systémov vodica.

Nasledujuce udaje sa nezaznamenavaiju:

® (daje o beznych jazdnych
podmienkach, inymi slovami udaje,
ktoré priamo nesuvisia s udalost'ou,

® osobné Udaje vodica a vSetkych
ostatnych cestujucich,

® zemepisna poloha vozidla v ¢ase
udalosti.

Citanie udajov zaznamenanych
zaznamnikom udajov o udalostiach si
vyzaduje:

® pristup do interiéru vozidla alebo k
zaznamniku udajov o udalostiach aj

® 3pecialne vybavenie, ktoré je mozné
zakupit’ od spolo¢nosti Bosch.

Okrem vyrobcu vozidla mézu mat’ k
tymto Udajom pristup aj iné strany,
napriklad organy ¢inné v trestnom
konani, aby mohli udalost’ analyzovat..

Radiofrekvencéna Identifikacia
(RFID)

Technologia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad monitorovanie tlaku v
pneumatikach a imobilizér.

Pouziva sa aj v spojeni s
vymozenostami, ako napriklad s
radiovym diailkovym ovladanim na
odomykanie/uzamykanie dveri a
Startovanie. Technolégia RFID vo
vozidlach Opel nevyuziva ani
nezaznamenava osobné informacie, ani
sa neprepaja so ziadnym inym systémom
Opel obsahujucim osobné informacie.
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